omato
v -
dianiben

¢asopis romistickych studii | 1| 2024




P\oma.r\o

dianiben

Gasopis romistickych studii | 31. ro¢nik | 1/2024



EDITORKY CISLA:

Helena Sadilkova

vedouci Oddé&leni romistiky, Ustav etnologie a stfedoevropskych a balkénskych studii,
Filozoficka Fakulta Univerzity Karlovy

a

Lada Vikova

pusobi na Katedre socialni a kulturni antropologie, Fakulta filozoficka Univerzity Pardubice

Na obalce:
Tri budouci Svagfi v Brekové (vlevo Koloman Gunar, uprostfed Tibor Demeter) | 1970, z rodinného
archivu Kolomana Gunara, autor fotografie neznamy



Obsah

Helena Sadilkova, Lada Vikova
K usili Romi o rovnopravné postaveni a k riznym podobam tohoto boje

RECENZOVANA CAST

Markéta Hajska
Volby romskych krali jako priklad sebeorganizovani Romi
v mezivaleéném obdobi

Dusan Slacka, Lada Vikova
.»--.kde hraji, stavaji se sensaci vesnic“/ Romské divadlo ve Straznici
a jeho snahy zlepsit vnimani Romu

NERECENZOVANA GAST

Petra Gelbart
»,Mé taky spalte.“ Anamnéza vzpominani a zapominani v jedné rodiné

Helena Sadilkova, Lada Vikova
»,Ja sama bych to takhle nedotahla.“ Rozhovor s Elenou Gorolovou

Elena Cinova, Koloman Gunar, Jan Ort
Romové v Brekové. Rodinné fotografie
a historicko-etnograficky text Kolomana Gunara

RECENZE | ANOTACE

Martin Fotta a Paloma Gay y Blasco (eds.)

Ethnographic Methods in Gypsy, Roma and Traveller Research:
Lessons from a Time of Crisis

(Jaroslav Sotola)

19

53

101

111

129

147



Jana Horvathova (a kol.)

...to jsou tézké vzpominky.

Vzpominky Romii a Sinti na Zivot pred valkou a v protektoratu

(Renata Berkyova) 153

Elena Marushiakova a Vesselin Popov (eds.)
Roma Voices in History: A Sourcebook
(Helena Sadilkova) 159

Zilli Schmidt (/Zilli Schmidtova):

Gott hat mit mir etwas vorgehabt! Erinnerungen einer deutschen

Sinteza / Biih se mnou mél néjaky plan! Vzpominky némecké Sintky

(Eva Zdafilova) 168

4 | Romano dzaniben 2 | 2023



| Helena Sadilkova?, Lada Vikova?

K Usili Romu o rovnopravné postaveni
a k riznym podobam tohoto boje?

V tomto monotematickém Cisle asopisu Romano dZaniben poskytujeme prostor
tématu boj Romi za vlastni prava v nejsir$im smyslu obou &dsti této maximy.
Zajimaji nds rizné zpusoby definovini cild romskych iniciativ usilujicich
o rovnopravné a rovnocenné postaveni a nasim zdmérem je prispét tak i k jejich
mapovini. Zaroveil nds zajimaji riizné formy tohoto boje, respektive vefejné
angazovanosti a osobniho zapojeni, nebot samotny ,boj“, jak naznacuji i texty
zvefejnéné v tomto Cisle RDZ, mize mit skute¢né velmi rizné podoby. Rady
bychom pfitom zviditelnily jak boj Romu jako obcanii proti svoji strukturalni
i pfimé diskriminaci vedené na zakladé zvnéjsku pfipsané identity, tedy boj za
rovnopravnost v oblasti obcanského souziti, tak i boj konkrétnich Romu za
kolektivni prdava Romu jako ¢lend ndrodnostni mensiny. Jak je zfejmé z celé
fady historickych studii, oba tyto sméry obc¢ansko-aktivistickych jedndni, at uz
individudlng, ¢ kolektivné vedenych, spolu mnohdy tzce souvisely/souviseji.
Elena Marushiakova s Vesselinem Popovem (2021) ve své knize Roma Voices in
History,* kterd se zabyva genezi emancipac¢nich hnuti Romt v mezivile¢né stfedni,
vychodni a jihovychodni Evropé, dokonce mluvi o nevyhnutelné dualité takto
(obcansky a etnicky) ukotvené ,romské identity, z niz poté vyplyvaji jednini
konkrétnich Romu (viz recenzi H. Sadilkové v tomto &isle RDz). Oba tyto rozméry
romského aktivismu spolu ovéem tzce souvisi i co se ty¢e mobilizace k vefejnému
jedndni jako zakladu pro formovdni sirSich hnuti za prava Romu. Byla to pravé
i zkusenost diskriminované mensiny, kterd v rtiznych situacich v minulosti vedla
konkrétni Romy k rozpoznani nutnosti vytvorit si vlastni struktury jako oporu
pfi obhajobé postaveni Romil ve spole¢nosti v situaci, kdy Zddné jiné organizace
a struktury, o které by se mohli opfit, neexistovaly, anebo nebyly schopné kyzenou
oporu zistupcim Romu poskytnout.

Miize to znit prekvapivé, ale pravé o sebeorganizacnich aktivitich Romu
na uzemi Evropy, byt i jen ve 20. stoleti, toho bylo publikovino stile pomérné

1 Helena Sadilkové piisobi na Oddélent romistiky, UESEBS FF UK. E-mail: helena.sadilkova@ff.cuni.cz

2 Lada Vikovi piisobi na KSKA FF Univerzita Pardubice. E-mail: Lada.Vikova@upce.cz

3 Jak citovat: Sadilkovd, H., Vikovd, L. 2024. K tsili Romti o rovnoprévné postaveni a k riznym podobim
tohoto boje. Romano dganiben 31 (1): 5-15.

4 Monografie byla vyddna v rimci projektu Roma Interbellum, jenZ si stanovil za cil mapovat romskou
emancipaci v mezivile¢ném obdobi. Dal§im z vystupt byla kniha trojice editort (Raluca Bianca Roman,
Sofiya Zahova a Aleksandar Marinov) vydana pod ndzvem Roma Writings: Romani Literature and Press in
Central, South-Eastern and Eastern Europe from the 19th Century until World War 11 (viz recenze v RDZ —
Dunajeva 2022).
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malo, jakkoli jsou nékteré regiony a konkrétni obdobi 1épe popsané nez jiné. Co se
tyce Ceskych zemi a Slovenska, nejstarsi dosud zdokumentované sebeorganizacni
aktivity spadaji do dvacitych a tficitych let 20. stoleti a zahrnuji informace
o zalozeni riznych romskych, resp. spiSe proromskych spolkd, na uzemi
vychodniho Slovenska a konkrétné Kosic (Jurovd a Zupkovd 2007; viz téz
kapitolu vénovanou Ceskoslovensku ve vyse zminéné publikaci Marushiakova,
Popov — Baloun 2021). Pro ¢eské zemé je dosud zatim jedinou vyznamnéjsi
stopou bohuzel velmi neur¢ity ndznak Josefa Serinka v rozhovoru s Janem
Tesafem o tom, Ze se snazil pfispét k organizaci mezinirodniho setkdni
»kocovnych narod“ v Teplicich, které ovéem mélo byt rozehnané policii (Serinek,
Tesar 2016, 1: 37). Teprve neddvno byl také publikovin prvni text vénovany
sebeorganizaénim aktivitim Romu ve stejném obdobi na izemi Moravy, ve vétsim
detailu pfiblizujici hlavni protagonisty mezivile¢ného romského divadelniho
spolku ve Strdznici, ktery je mozné interpretovat pravé jako regiondlni snahu
o sebeorganizaci (Vikovda 2022 a Slacka 2022, ktef{ svym baddnim navizali

Co se ty¢e hnuti Romu v letech 1945-1989, zustévi zde dosud mnoho bilych
mist, kterd ¢ekaji na podrobné historické zpracovani. Ustiednim tématem tohoto
obdobi je vznik a fungovini Svazu Cikint-Romi (SCR), resp. Zvizu Cigdnov-
Rémov (ZCR), jako organizace, jejiz existence je v akademické literatufe k historii
Romi v Ceskoslovensku z let 1948-1989 interpretovéna jako zlomovy historicky
milnik a nejviditelnéjsi fize dobového hnuti Romi motivovaného odporem proti
postupujici asimilaéni politice. Velmi podrobné je zmapovand geneze této zasadni
sebeorganizalni aktivity, zejména na Ceské strané (Sadilkovd, Slacka, Zavodska
2018). Obéma svaziim (SCR i ZCR) vénovaly urcitou pozornost Nina Pavel¢ikova
(2004) a Anna Jurovd (1993), ve svych monografiich mapujicich jinak pfistupy
stitu k Romim v dobé povile¢né az do roku 1989, a kapitolu vénovanou tomuto
fenoménu zafadila do své monografie i Celia Donert (2017). Kromé téchto dil¢ich
kapitol byla SCR konkrétné vénovina i jedna samostatnd vystava v Muzeu romské
kultury v Brné (v roce 2009, tedy k vyro&i 50 let od vzniku SCR). Pomérné utld
doprovodna publikace (27 stran) pfedstavuje dosud nejpodrobné;si text k piisobeni
této organizace (viz Lhotka 2009). Nejcerstvéjsim pokusem o predstaveni aktivit
ZCR je pak monografie René Luzici (2021). Za pozornost v tomto kontextu
stoji 1 texty samotnych zakladatelu téchto svazii, Miroslava Holomka (1969 a, b)
a Antonina Facuny (1969), publikované v ¢asopise Demografie v dobé oficidlniho
vzniku obou svazi. Mnohem méné pozornosti bylo dosud vénovano hnuti Romi
po ndsilném zruseni obou romskych svazi v ¢eskych zemich a na Slovensku —
k dal$imu vyvoji boje Romu za vlastni prava v ¢eskych zemich i na Slovensku
v sedmdesitych a osmdesitych letech nebyl dosud publikovin naptiklad Zidny
detailnéjsi historicky text. Co se tyce Ceské strany, nékteré aspekty tohoto vyvoje
popsala Milena Hiibschmannova v textech vénovanych primérné vzniku autorské
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romské literatury (srov. Hiibschmannova 2006 [origindl z 1999]) a zajimavy vhled
do situace a omezenych moznosti rozvoje tohoto hnuti nabizi i vybér z dopist
Andreje Gini adresovanych pravé Milené Hibschmannové (Gina, Sadilkovi,
Ryvolova 2013). M. Hiibschmannové se tématu politické emancipace Romi
vénovala i v jinych, obecnéji ladénych textech (Hiibschmannovd 1970, Romové
v Ceské republice 1999: 115-136). Velmi detailni praci vénovanou politickému
romskému hnuti v ¢eskych zemich v dobé tésné pied a po r. 1989 je nepublikovand
diplomovid price Jakuba Kréika (Kréik 2002), jejiz ¢dsti ve svém textu vyuzil Pavel
Pecinka (Pec¢inka 2009). K vyvoji po roce 1989 na Slovensku najdeme souhrnné;jsi
texty v ambiciézni publikaci Cacipen pal o Roma (Vasecka 2002), kterd si vzala za cil
podat dobové souc¢asnou zpravu o situaci Romu na Slovensku z nejriznéjsich thla
pohledu s hlavnim dirazem na jejich promériujici se spolecenské postaveni a stdtni
politiky. Obsahuje tak i kapitoly k vyvoji romského politického a spolecensko-
kulturniho hnuti, psané z perspektivy aktéra téchto hnuti i z dobové soucasného
spolecensko-politologického pohledu. Podobnd publikace byla vydana jiz dfive i pro
situaci v eskych zemich (Romové v Ceské republice 1999) a také v ni je obsazen
pohled samotnych romskych aktért dobového déni (napt. Holomek 1999).
Pomérné zdsadnim doplnénim pfedstavy o moznostech a vysledcich romské
sebeorganizace po roce 1989 realizovanych v rdmci riiznych neziskovych organizaci
a spolku se stalo téma boje za uznini romského holokaustu a za jeho pfipomindni.
V posledni dobé byly publikované texty zaméfené na mezinirodné a medialné
sledovany vyvoj v ¢eskych zemich, které poméhaji mapovat postkomunistickou
historii formovani tohoto hnuti v Cesku — vedeného Ceiikem Rizickou —
usilujiciho o zbourdni vepfina na misté byvalého koncentraéniho tébora v Letech
u Pisku a vybudovini dustojného pamidtniku romskym a sintskym obétem
holokaustu (Smlsal 2022, Naxera a Vanacova 2021). Ke Slovensku existuji texty
seznamujici s aktivitou neziskové organizace In Minoritas, kterd od r. 2005
usiluje o podporu vefejného pfipomindni vile¢ného osudu Romu na Slovensku
(napf. Kumanovd 2013), ovéem tykd se jen konkrétnich realizovanych aktivit,
nikoli geneze této inciativy jako takové a jejiho dal§iho pokracovini (nebo jejich
piedchidcir). Co se tyée politického hnuti Romiti v Cechach a na Slovensku po
r. 1989, na drovni akademickych textd o ném napftiklad z historického hlediska
nebylo publikovino téméf nic (pomineme-li soudobé zprivy o vyvoji v obou
vy$e zminénych souhrnnych sbornicich). Je pfitom vice nez zfejmé, Ze co se tyce
nerovného postaveni Romu v ¢eské a slovenské spolecnosti, predstavoval rok 1989
bohuzel naprosto zdsadni zlom smérem k hlubokému znejisténi, resp. rozvratu
urcitych spolecenskych a socidlnich jistot a dosud existujicich (jakkoli v porovnani
s jinymi mensinami zdsadné posunutych) spolecenskych hranic protiromského
rasismu, vCetné brutdlnich projevii rasové motivovaného nasili, jez pfineslo
bohuzel i desitky obéti, véetné obéti smrtelnych. A¢ je k dispozici napiiklad
celd fada situacnich a tematickych zprav jak mezinarodnich, tak i mistnich
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lidskopravnich organizaci, které se tématu vénovaly a vénuji, z akademického
a zejména historického pohledu neni toto obdobi zatim dostate¢né popsino.
Chybi dokonce i hlubsi zmapovini rasistickych postoji a jejich disledku (viz
napiiklad text v neddvné publikaci vénované devadesitym letim — Pehe 2023:
177-204) z pohledu historiku, natoz potom texty mapujici razné zpusoby obrany
ze strany Romi tvdfi v tvaf zdsadnimu zpochybnéni jejich prav jako obcani
i ohrozeni jejich Zivotl a Zivoti jejich blizkych. I toto téma tak stdle pfedstavuje
vyznamny volny prostor pro dalsi badatele.

Toto &islo Romano dzaniben piindsi celkem pét textd, které téma boje za prava
Romii na tzemi byvalého Ceskoslovenska nasvécuji z velmi riznych perspektiv
a v kontextu historicky velmi odli$nych obdobi. Nabizeji pfitom unikétni, dosud
nepublikované informace a postiehy zdsadni pro dalsi uvaZovini o tématu pravé
v Ceskoslovenském kontextu, v diachronni i synchronni perspektivé. Vyraznym
zpuisobem posouvaji dosavadni znalosti o formach romské sebeorganizace
v dobé prvni republiky (Hajskd; Slacka, Vikovi), o povile¢nych a soucasnych
kolektivnich i individudlnich iniciativich sméfujicich k dustojnému
pfipomindni holokaustu Romi v ¢eském i mezinidrodnim kontextu a o boji za
uzndni Romu nejen jako obéti vile¢né genocidy (Slacka, Vikovd; Gelbart), ale
ijako obéti zdsadni protipravné realizované politiky populaéni kontroly realizované
v Ceskoslovensku od sedmdesitych let 20. stoleti (Gorolova). Vedle toho také
texty publikované v tomto Cisle nabizeji vhled do romskych sebeprezentaénich
aktivit, ve vztahu k zobrazovini (a dokumentaci) vlastni historie (Slacka, Vikovs;
Gelbart; Cinova a Gundr). Zdmérné v tomto pfehledu rozrusujeme hranici mezi
odbornymi, recenzovanymi texty a texty publikovanymi v revudlni, nerecenzované
Casti, protoze pro vhled do riznych aspektd sledovaného tématu boje za priva
Romii jsou v8echny stejné pfinosné.

Text Markéty Hajské vénovany volbim tzv. ,cikdnskych krala“
v mezivile¢ném obdobi pracuje s tématem, které dosud stilo na samém okraji
zdjmu historikil, pfestoze nabizi zdsadné novy vhled do moznosti a zpusobu
sebeorganizace a volby vlastnich reprezentaci mezi riznymi skupinami Romu
na tzem{ prvorepublikového Ceskoslovenska. M. Hajskd v textu odhaluje, jak se
institut ,romského krale“ — zndmy dfive jen v Polsku — dostaval v mezivile¢ném
obdobi do povédomi i ¢eskoslovenskych Romu i Sintd, ktefi ndsledné zacali
organizovat volbu vlastni reprezentace. Ta méla z&isti fungovat i ve vztahu
k neromské vefejnosti (alespont dle spolecenské a medidlni pozornosti, kterou
se zdstupci Romi v rdmci téchto aktivit snazili budit), jakkoli do velké miry
stavéla na existujicich vnitroskupinovych spolecensko-politickych strukturich
a hierarchiich zastupci jednotlivych regiondlnich komunit. Autorka se
v textu k fenoménu voleb romskych krald stavi jako k piikladu dspésného
sebeorganizovani Romi, ktefi dokdzali ve své dobé, kdy byly oproti dnesnim
moznostem velmi omezené komunika¢ni kandly, vyuzit riznych prostfedka
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k sifeni informaci o volbé ,romského krile“ véetné novinovych ¢&lanka
a zorganizovat tak velkd shromdzdéni Romi, ktefi se pak nisledné¢ mohli
prostiednictvim svych zastupci voleb zdcastnit.

Text dvojice autord Dusan Slacka a Lada Vikové se vénuje jinému typu
sebeorganizaéni a sebeprezentacni aktivity pochdzejicimu ze stejné doby —
prvorepublikového Ceskoslovenska, resp. jihovychodni Moravy. Jeho autofi
realizovali dosud nejpodrobnéjsi vyzkum vénovany maximu dostupnych
zdroji o romském divadle ze Striznicka a ve svém pfispévku priblizuji
pozadi vzniku téchto aktivit véetné inspiraci a podminek, za nichZz mohlo byt
divadlo provozovino, a shrnuji tak vse, co bylo mozné o jeho fungovini dosud
zjistit. Odhaluji, Ze jednim z cila tvirct divadla bylo zlepsit vnimédni Romu
ve spolecnosti, slovy jednoho z reziséra chtéli dokazat, ,ze vskutku néco dovedeme*
(viz Slacka, Vikova 2024: 87). Je pravdépodobné, Ze protagonisté divadla
a zejména hlavni tvirci timto zpisobem jednak reagovali na negativni obraz
Romu v médiich a na dobové Sifeni mordlni paniky ve spolecnosti ve vztahu
k Romim (Baloun 2022), soucasné vSak mohli sledovat i potfebu upevnit
skrze divadelni pfedstaveni svou pozici v prostfedi svych obci ¢i mést v ramci
jihovychodni Moravy, kterou mohli sami vnimat jako kfehkou, nejistou a rozhodné
nerovnou. Kfehkost jejich postaveni se ukdzala v dobé druhé svétové vilky,
kdy byly celé komunity odvleceny do KT Auschwitz II Birkenau. Z mist, odkud
¢lenové divadelniho souboru pochizeli, se ani jedna ze samosprav v roce 1943
za své romské spoluobcany v¢as nepostavila, a nezabranila tak jejich deportaci.
Dulezité je zjisténi autord textu, Ze po vélce, kterou pfezil jen velmi maly
pocet Romi z regionu véetné jen né€kolika pfedvile¢nych ¢lend souboru, se
podafilo straznické romské divadlo nacas obnovit. Soubor dokonce hril na
zdkladé vlastniho scéndfe i hru, kterd (jak je mozné soudit z jejtho ndzvu —
Ndivraf) pfipominala a zviditeliovala jejich Cerstvou vileénou a povilecnou
zkusenost. Vedle soudobé a v literatufe jiz podrobné popsané snahy Eleny Lackové
o podobné literdarné dramatické ztvarnéni vale¢nych osudit Romi na vychodnim
Slovensku tak odhaluji dal$i unikdtni pfipad tésné povile¢ného umeéleckého
zpracovani drastickych zkuSenosti Romd, realizovaného romskymi pfezivsimi.
Autofi navic upozorfiyji i na obdobny pocin ze zipadoceského Lokte, kde méla
byt vroce 1949 uvedena hra 7¥i bratii v koncentracnim tibore nastudovand na zékladé
piedlohy jednoho ze ¢lenti souboru — pana Mizikara (viz Slacka, Vikovd 2024).

Tématu vile¢nych i povile¢nych zkusenosti Romu spojenych s holokaustem
se uzce dotyka i velmi osobni text Petry Gelbart pivodné pfedneseny v roce 2024
na mezinirodni konferenci , Romové, Zidé a holokaust® na Yale University v USA,
jenz autorka nazvala ,,M¢ taky spalte.” Anamnéza vzpomindni a zapomindni
vjedné rodiné“. Autorka v ném pomoci reflexe historické zkusenosti vlastni rodiny
reflektuje svoje rozhodnuti angazovat se v pfipominani holokaustu Rom a Sintt
mimo jiné v riznych vefejnych kontextech v USA. Naptiklad na drovni lokélnich
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iniciativv New Yorku (vzdéldvaci program na mistni §kole, intervence ve vefejném
parku jako pamdtniku holokaustu), ale i na urovni klicové federdlni pamétové
instituce vénované tématu holokaustu (Ndrodni pamdtnik a muzeum holokaustu
ve Washingtonu D. C.) a zdsadni mezindrodni instituce, jakou je Organizace
spojenych nirodi, v rdimci jejiho programu vénovaného pfipomindni holokaustu.
V piispévku se P. Gelbart velmi explicitné dotykd i postoje mezindrodni Aliance
pro pfipomindni holokaustu (IHRA) jako zdsadniho mezindrodniho hréce na poli
pfipomindni obéti nacistického prondsledovini, realizace vyzkumu a vzdélavacich
programi v tomto tématu, kterd ovSem sama podléhd velmi konzervativnimu
pohledu na holokaust jako udalost spojenou vyhradné s Zidovskymi obétmi,
a ve vztahu k Romim tak mluvi vyhradné o genocidé, ktera se méla realizovat
jaksi soub&zné s holokaustem Zidi. Petra Gelbart tak mimochodem upozorfiuje
na velmi problematicky moment, kdy se tato vlivnd mezivladni instituce sice
zasazuje o definici fenoménd, jako je protiromsky rasismus (resp. v poddni IHRA
yanticikanismus“) vedle antisemitismu, ale ziroven sama odmitd demontovat
hierarchie uvazovini o obétech nacistické perzekuce, a vlastné tak sama nejen
brini uznini osudu Romu jako soucdsti komplexniho fenoménu nacistické
vile¢né genocidy, ale i nahravd tém, ktefi se holokaust Romi jako historicky
fenomén rozhodli (a rozhoduji) ignorovat. Text byl pivodné koncipovin pro
piilezitost uvedeni knihy amerického historika Ariho Joskowicze Rain of
Ash: Roma, Jews and the Holocaust (Joskowicz 2023), ktery se v ni vénuje roli
zidovskych a romskych prezivsich v povile¢ném vyjednavani uzndni holokaustu
a asymetriim inherentnim pro riizné typy romsko-zidovskych povile¢nych vztaha
véetné vyzkumu holokaustu, jeho dokumentace a stihdni jeho pachatelu i boje
za odskodnéni. Text P. Gelbart lze tak povazovat i za osobné ladénou dvahu nad
touto knihou.

Snahami o uzndni a od$kodnéni obéti holokaustu se zacali zdstupci Romi
zabyvat velmi intenzivné zejména na pielomu $edesitych a sedmdesatych let, coz
se Casové kryje s obdobim, kdy zacalo v Ceskoslovensku dochazet k fizenému
snizovani porodnosti u romskych Zen prostfednictvim nezikonné steriliza¢ni
praxe: Zeny byly k podstoupeni tohoto tkonu pobizeny finan¢né, popi. byly
podrobeny nevybiravému nétlaku, a zaroven se vyskytovaly pfipady, kdy podepsaly
souhlas, aniz by byly plné informovény o disledcich daného zdkroku a aniz by
mély moznost tento zdsah do svého téla v klidu rozvézit — typicky mély souhlas
podepsat na zacitku porodu, v jehoZz pribéhu pak byly steriliza¢nimu zakroku
podrobeny (k tématu vice viz monotematické &islo Romano dzaniben 2/2019).
Jednou ze Zen, do jejichz Zivotu takto zdsadné a protipravné zasihli lékari
v jednom ze stitnich zdravotnickych zafizeni, je i pani Elena Gorolovd. Ta se
postupné od roku 2005 stala viid¢i osobnosti bojujici za uznini nezakonnosti této
praxe a za od$kodnéni vsech jejich obéti (nejen romskych a nejen z fad Zen).
Rozhovor s pani Gorolovou o jejim Zivoté a o jejim zapojeni se do tohoto boje
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vedly Helena Sadilkova a Lada Vikovi, a to ¢dste¢né v romstiné a Cdste¢né v Cestiné
(tuto dvojjazyCnost text zachovivi). E. Gorolovi je v soucasné dobé samoziejmé
vnimand jako hlavni tvaf tohoto dosud probihajiciho boje o uznéni a odskodnéni,
md za sebou celou fadu vystoupeni na nejriznéjsich mezindrodnich férech a je
medidlné zndmd, dalo by se fici az suverénni. Rozhovor, ktery s ni editorky ¢isla
vedly, poukazuje na obrovskou vnitfni silu, odhodlani a vytrvalost, kterou v sobé
E. Gorolovd musela najit a naddle musi nachdzet, kdyz se postupné postavila do
Cela této iniciativy jako Zena a jako Romka. Odhaluje nesamoziejmost takového
jedndni i nejriznéjsi vnitini pfekdzky ziskavani podpory a uznini nejen na strané
neromské vefejnosti a zejména politiky, ale i na strané romské vefejnosti, vlastni
komunity a rodiny. Jako viid¢i osobnost tohoto hnuti, kterd ale neméla Zidnou
pfedchozi pripravu, co se tyce vedeni pravni litigace ¢i spolecensko-politického
vyjednavani podpory, E. Gorolovi v rozhovoru také reflektuje, kdo a co ji v tomto
procesu pomohlo udrzet kurz a silu naddle pokracovat v boji, ktery v roviné
taktického pfiznini odskodnéni z divodd problematického pfistupu stdtnich
ufednik bohuzel jesté stile neni vyhrany, jakou cenu za svoje angazmd musela
osobné zaplatit a jak ji cely tento proces osobné i profesné posunul.

Za méné viditelné, ale neméné dulezité snahy Romi souvisejici s bojem za
dosazeni skute¢ného spolecenského zrovnopravnéni, véetné vyjedndvini svého
mista ve vefejné paméti, je nutné povazovat také ovliviiovdni toho, jak jsou
Romové a jejich déjiny prezentovini na vefejnosti. Participace Romii na prezentaci
vlastni historie je v soucasné dobé samozfejmou soucasti uvazovini o holokaustu
Romu a Sintt jako o tématu, v némz je hlas romskych preziviich nezastupitelny,
minimalné na urovni dokumentace. Cenné nadile zistdvaji dal$i publikace
mapujici osudy konkrétnich rodin pravé z perspektivy prezivsich (k nejnovéjsimu
pocinu v této oblasti viz recenzi knihy zpfistupriujici svédectvi némecké Sintky
Zilli Schmidst, za vilky véznéné mimo jiné v Letech u Pisku — Schmidt 2023). Na
zékladeé svédectvi o holokaustu Romi a Sinti byla sestavena i dalsi v tomto &isle
recenzovana kniha ...70 jsou tézké vzpominky z produkce Muzea romské kultury
— Horvithova 2021. Mnohem méné samoziejmé je misto Romu v prezentaci
vlastni historie v jinych déjinnych epochéch, naptiklad v povile¢né dobé. Pripad
straznického romského divadla a jejich povale¢né hry predstavuje jen zdblesk
toho, co si lze pod témito sebeprezenta¢nimi a sebedokumenta¢nimi aktivitami
piedstavit. Tento dilezity trend je ve vztahu k Ceskoslovensku z obdobi
mezi roky 1945-1989 zastoupen v tomto Cisle jesté ve dvou pfispévcich ze
slovenského Brekova. Dokumentuje dlouhodobou snahu konkrétnich romskych
aktéri o zachyceni a prezentaci vlastni regiondlni historie, a zdroven tak ¢ini nejen
na Urovni textu, ale také na urovni vlastni fotografické sebedokumentace. Vizudlni
nestereotypni historické reprezentace Romi jsou totiz snad jesté vzacnéjsi nez
publikované historické texty romskych autord a maji obrovsky potencidl pro
vzdélavaci ucely — kdy mohou pomoci vyvazit ,ikonické® etnograficko/romanticko/
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dramatické reprezentace Romii vytvofené neromskymi fotografy (jak ostatné
potvrdily i vystava a publikace vénované dilu Andreje Pesty — viz Pesta 2017,
popk. na strinkdch RDz recenze na tuto knihu — Dobruska 2018). Co se tyce dvou
ptispévka z Brekova, nabizi toto Cislo Romano dzaniben ryvky z kroniky zapsané
panem Kolomanem Gundrem, ¢lenem mistni romské komunity. Pan Gunar
shromazdoval vzpominkova vypravéni star$i generace a zajimal se o historii
své romské komunity, pivodni tradice a nejstarsi vzpominky. Ty pak peclivé
zaznamenal a pro lokilni potfebu také vydal. Vedle uryvka z tohoto textu
otiskujeme vybér z rodinnych fotografii, které po romskych rodindch v Brekovée
shromazdovala Elena Cinovd, dcera pana Gundra, kterd z nich v 1été letosniho
roku uspofidala v Brekové vystavu. O této jeji praci s ni vedl rozhovor Jan Ort.
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Volby romskych krall jako priklad
sebeorganizovani Romu v mezivaleCném obdobi?

The election of Romani kings as an example
of Romani self-organization in the interwar period

Abstract

The article addresses the institution of the Romani ‘king” and the processes of his election

among the Roma in interwar Czechoslovakia. These activities are seen as manifestations

of Romani self-organization and efforts to seek self-representation independent of
the majority institutions. It is primarily based on texts from the contemporary press,

although this source is tinged with a considerable amount of sensationalism and
exoticization. The institution of the Romani king is presented on the example of
neighbouring Poland, where the older tradition of electing Romani kings was revived
in the interwar period by Kalderash boilermakers from the Kwiek family. The article
Socuses on activities of Czechoslovak Roma aiming at the election of their own king,

involving different Romani communities from different parts of the country. It presents
reports about Romani congresses and meetings organized with the aim of electing
a king or taking a public position on another election. It also discusses the terminological
adequacy of the Czech term ‘king” as a term established in non-Romani references to the
position, but is not generally used in Romani.
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,Pred néjakym ¢asem zemfel nedaleko Varsavy cikdnsky kral Michael Kwiek,’
ktery podlehl nisledkim pobodini béhem rvacky. Od té doby tizi tento
koc¢ovny nirod z dunajskych zemi starost zvolit si dustojného ndstupce. Jiz
v nedéli si v§imlo Cetnictvo nespoctu cikdnd, ktefi proudili do Opavy ze vsech
svétovych stran a véera v rannich hodinich bylo na Slavkovském vojenském
cvicisti shromdzdéno jiz piiblizné 1 000 cikdnd s imyslem zvolit si nového
cikdnského krile. To vée, aniz by jejich umysl vzbudil vétsi zdjem u obyvatel
Opavy. Rozlehly aredl Slavkovského vojenského cvicisté nabizel veskrze
romanticky obraz. Ve 200 vozech se sem sjeli cikani ze vSech koutt republiky,

aby zde zrealizovali dilezity akt krdlovské volby.“

Novinovy ¢lanek, jehoz ndzev v Ceském prekladu znél ,Nepovedend volba
cikdnského krile v Opavé®, ktery vySel v regiondlnim slezském némecky psaném
deniku v ¢ervnu 1937, stoji za mym pocéitecnim zdjmem o téma romskych krala
a okolnosti spojenych s jejich volbami. Barvité li¢i pokus o volbu ,cikdnského
krale“, kterd nakonec skoncila neuspéchem, ne vsak z duvodu nedosazeni
konsenzu ze strany Romi, nybrz proto, Ze vojenskd posidka v Opavé nakonec
zamitla Zddost Romi o poskytnuti prostoru cvicisté a cely sjezd Romu byl za
asistence Cetniki rozptylen.® Priibéh této udalosti z prelomu kvétna a ¢ervna 1937
nastinény v citovaném ¢ldnku, jakoZto i dalsi okolnosti tuto udalost pfedchézejici
a nésledujici, stoji za detailnéjsi analyzu. V tomto textu se zaméfim na instituci
tzv. romského krile a procesy jeho volby v mezivile¢ném Ceskoslovensku, na
které se mizeme divat jako na urcitou fizi snah Romu o hledéni vlastni politické
reprezentace a také jako na jeden z aspektd vytvifeni vlastnich organizacnich
struktur. UkdZu, Ze tento proces se neodehrdval ve vzduchoprizdnu, nybrz
v reakci na déni u okolnich romskych skupin, zejména u polskych Kalderachd,
ktefi vyvijeli v pfedvile¢né dekddé znacné usili vytvofit vlastni politické struktury.

1 Sebeorganizovani Romu na Gzemi Ceskoslovenska
pred druhou svétovou valkou

O aktivitich souvisejicich se sebeorganizovinim Romu na tdzemi byvalého
Ceskoslovenska, ale i $irdiho regionu stiedni Evropy, se vétsinou uvazuje az
v souvislosti s etnoemancipacnimi procesy na prelomu Sedesitych a sedmdesétych
let 20. stoleti. Sadilkovi, Slacka a Zavodskd ve své knize z roku 2018 vénovali
pozornost sebeorganizaénim snahdm motivovanym samotnymi Romy, a zejména

3 Ve skutecnosti se jednalo o jiného krile, Matydse Kwieka, ktery zemfel na nédsledek zastfeleni dne 25. biezna

1937 (Gontarek 2022: 342).
4 Neues Tagblatt fiir Schlesien und Nordmdahbren (4) 2. 6.1937, Mifigliickte Zigeuner Konigswahl in Troppau, str. 6.
5Téz Lidové noviny (275) 3. 6. 1937, Nezdafend volba cikdnského krile, str. 4.

20 | Romano dZaniben 1 | 2024



vyjedndvani spolutcasti Romi na feseni jejich postaveni v povile¢ném obdobi
v letech 1948-1969, tedy v obdobi, kdy mocenské autority sice deklarovaly
ochotu k diskuzi o participaci Romi, av§ak samostatné iniciativy ze strany
Romt vzbuzovaly zna¢né obavy, zejména na centralni drovni (Sadilkovd, Slacka,
Zivodskd 2018). Za prvni organizaci sdruzujici Romy na celorepublikové
urovni byva nejlastéji povazovin az Svaz Cikdnd-Romu (1969-1973), ktery
predstavuje vyusténi snah o participaci a sebeorganizaci Romi. Existuji ndznaky,
ze v urcité mife dochédzelo k témto snahdm jiz pfed druhou svétovou vilkou.
Napftiklad Lada Vikova a Dusan Slacka pfindseji doklady, Ze v mezivile¢ném
obdobi dochédzelo k pokustim ze strany (moravskych) Romi zlepsit postaveni
svych komunit. Konstatuji, Ze v tomto obdobi dochdzelo k usili o zlepseni
vzdélavacich a socidlnich podminek a k pokustim o vytvafeni pozitivniho obrazu
Romii smérem k vétsinové spole¢nosti, napiiklad provozovinim amatérské
divadelni ¢innosti nebo zapojovinim do organizovanych sportovnich aktivit
(Slacka, Vikovd 2022: 318-320).

Aktivity, na které se v tomto textu zamé¥im, jsou ovSem zcela jiného charakteru,
nez jaké najdeme u Vikovou a Slackou popisované komunity Romi usazenych na
jizni Moravé. Zpisoby sebeorganizovéni, na které se v této studii zaméfuji, se tykaly
Romu, ktefi sice mohli disponovat ur¢itou formou lokalniho ukotveni v nékteré
obci, avSak piesto vykazovali aktivni (Casto profesni) mobilitu. Ta jim mimo jiné
umoziiovala byt v ¢ilém kontaktu s dalsimi Romy. Zminénd mobilita pfesahovala
hranice Ceskoslovenska, a dané skupiny mohly tim padem mit §irsi prehled nejen

o obchodnich, ale i mocenskych a politickych aktivitich dalsich Romii.
1.1 Metodologicka reflexe: prace s dobovym tiskem

Pii studiu tématu existence romskych krald a souvisejicich pfikladu sebeorganizovani
Romu v dobé prvni republiky jsem opétovné narizela na dilema bytostné pfitomné
ve vyzkumu romské historie. Tim je naprostd jednostrannost existujicich zdrojii
nabizejicich pouze ziznamy majoritni provenience. Pohled Romu a jejich vlastni
vysvétleni téchto vesmés velmi sporadicky zaznamenanych udalosti se i v tomto
piipadé bohuzel nedochoval, a tak mdme z jejich strany k dispozici pouze kusé
pamétnické narativy, k tématu pofizené o vice nez pil stoleti pozdéji. Ty ovsem
mélokdy dostatecné popisuji sledované obdobi prvni republiky. V pfipadé studovaného
fenoménu, totiz instituce volenych romskych krald, tato jednostrannost vy¢nivd o to
naléhavéji, jelikoz se jednalo o piiklady vnitfnich struktur, o kterych Romové ve své
dobé mozna cilené podéavali novinafam a dal$im vefejnym osobim zdmérné posunuty
obraz, a tak je velmi slozité urcit povahu a vyznam téchto instituci pro Romy samotné.
Archivni zdznamy stitni spravy pfindseji minimum informaci k tématu. Nalezla
jsem v nich napfiklad pouze piiklady sledovini cetnikii a okresnich dradi polské
ykrdlovské rodiny Michala Kwieka, kterd se pohybovala v prvni poloviné tficitych
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let po Ceskoslovensku. Primarné ukazuji, Ze se Cetnické stanice napfi¢ republikou
snazily tuto rodinu daktyloskopovat® a sledovat jeji pohyby. Nejvice konkrétnich zprav
o romskych krélich a jejich volbéch tak poskytuje dobovy tisk. Digitalizace zna¢ného
mnozstvi prvorepublikovych medidlnich zdroji a moznost centralizovaného pfistupu
vdigitilni knihovné Moravské zemské knihovny nebo v digitdlni knihovné v Bratislave
mi dovolila vyhleddvat medidlni piispévky ve sledované dobé podle zadanych hesel,
jako byl ,cikdnsky kral®, ,cikdnsky sjezd®, ,cikinsky sném* atp.

Jsem sivédomd toho, Ze medialni ¢lanky zaméfené na,,Cikdny“ v mezivleném
obdobi prfedstavuji specificky a zna¢né komplikovany zdroj, ve kterém nalezneme
prvky senzacechtivosti a orientalizmu, a tudiz je potfeba s nim nakladat se zna¢nou
obezfetnosti. Dobova média li¢i po¢indni ,cikdnskych krala“i procesu jejich voleb se
zdmérem pobavit, pohorsit a celkové naplnit exotické predstavy svych ¢tendit o déni
mezi ,,Cikdny®. T1 jsou obecné liceni v zrcadle dobové morélni paniky, v intencich
»metly venkova“, pomyslného trvalého zla a ,cikinské otizky“ — ve smyslu problému,
ktery je tieba vyfesit (Baloun 2020: 22). Na zjisténi, Ze snad maji mit své krile,
navic v dob¢, kdy se stfedni Evropa zbavila svych monarchi, je nahlizeno jako na
zpatecnicky a zdroveri nepravdépodobny, az smysleny prvek, a tento fakt je zna¢né
parodizovan. Z toho divodu je potfeba s témito omezené hodnovérnymi prameny
pracovat se zna¢nou opatrnosti a podrobit je dikladné kritické reflexi.

Stejnou metodu, tedy analyzu dobového tisku, pro vyzkum fenoménu
romskych ,krdld“ na tzemi Polska pouzivd i polskd badatelka Alicja Gontarek,
ktera konstatuje, Ze i kdyz je samozfejmé tfeba k tiskovym zdrojim pfistupovat
opatrné, s velkou mirou konstruktivni kritiky a s opro§ténim se od interpretaci
zivota ,,Cikana“ v souladu s duchem doby, pokus o analyzu dostupného materidlu
je spravnym fe$enim, a to zejména z toho divodu, Ze jiné prameny neexistuji, coz
¢ini dobovy tisk zcela unikdtnim zdrojem (Gontarek 2022: 328). Stejné zdroje
pro vyzkum ¢innosti polské ,kralovské“ rodiny Kwieki ostatné pouzival o nékolik
desetileti dfive i zakladatel polského romistického badini Jerzy Ficowski
(Ficowski 1985) a dali{ badatelé, na tizemi Ceskoslovenska potom také historik
Ctibor Necas (k tématu zejména Necas 2008).

V dobovém tisku si lze na prvni pohled pov§imnout ironického, az posmésného
ténu, jakym je o téchto postavich a udilostech referovino. Podobné ironizujici
tén ovéem pronika i do dél klasickych badatelii. Napfiklad historik Ctibor Necas
konstatoval, Ze spiSe nez o ,krdle“ se (v pfipadé polské romské elity) jednalo pouze
o ,kriliky“ (Necas 2008: 19), coz muzeme povazovat za piirovndni vyuzivajici
parodizaci. Necasovo dilo na jedné strané predstavuje ojedinélou badatelskou snahu
v &lanku objektivné informovat o po&inani Michata II. na uzemi Ceskoslovenska.
Necastuv pifinos coby historika, ktery se timto u nds opomijenym aspektem déjin

6 K tomu doslo podle vieho jiz v roce 1932, viz ¢linek Expres (121) 27.5.1932, Kral Michal II.
daktyloskopovin i s 25 druhy svého komonstva, str. 1.

22 | Romano dZaniben 1 | 2024



Romu zabyval, je nezpochybnitelny. Na druhou stranu do jeho studie o cestich krile
Kwieka po Ceskoslovensku opakované pronikaji pozndmky a hodnocenti, ktera jsou
podobného vyznéni, jakd nalezneme v dobovém tisku. Michat Kwiek je pfedstaven
jako samozvany a velmi suverénni lidr, ktery spolupracoval s tajnou policii, jez mu
za to poméhala pfi volbdch (tamtéz: 19). Jeho politické aktivity potom Necas pfimo
oznacil za ,fantastické, az fantasmagorické projevy (tamtéz: 20).

2 Tajemny fenomén romskych ,kral(“

»Slovo kril vzdy vyvolavd vznesené asociace a emoce. A kdyZz k tomu pfidime
fakt, Ze se jednd o krile cikinského — pak je tu i prvek tajemna.“

P1i studiu dobového tisku se mi neustile vracelo na mysl nékolik otizek: kdo
vlastné byli tito krilové a jaké bylo jejich postaveni v komunitich Romu? Jak
pocetné komunity Romi zastupovali? Jak je asi vnimali samotni Romové a jak
je sami nazyvali? Neglo jen o (do jisté miry) atrakci smérem k vétSinovému
obyvatelstvu? Pokud ne, z jakych komunit tito kralové byli rekrutovini, do jaké
miry samovolné a do jaké miry v reakci na okolni komunity?

Studiu fenoménu romskych krdla v ¢eskoslovenském prostoru, jejich funkeim
a zpusobum jejich voleb se u nds badatelé vénovali doposud spiSe okrajové.
Ve svém star$im a méné zndmém textu z roku 1962 Milena Hibschmannovd
uvadi, Ze instituci romského krale znavali vétsinou jen ko¢ovni Romové. Pohteb
jednoho krile, ktery znamenal setkini velkého mnozstvi Romi, byl podle ni
vétdinou spojen s volbou nového. Podle jejich informaci se v pfedvile¢ném obdobi
k volbé nového krile sjizdéli Romové z celé Evropy, volby se poradaly naptiklad
ve Francii, v Polsku nebo v Rumunsku (Hiibschmannov4 1962: 18). Na druhou
stranu Hiibschmannovd ve svém textu vyjadfila tvahu, Ze tito krilové nebyli
nikdy skute¢nymi mluv¢imi nebo zdstupci Romu. Jejich volba byla podle ni spise
jen pro formu a pro efekt. Sama uzavird, Ze to, jakou méli kralové moc nad svymi
romskymi subjekty, neni pfesné zndmo, protoze ,ve skute¢nosti byli pfislusnici
kazdého tdbora podrobeni svému vajdovi nebo ¢hibalovi® (tamtéz). Posledni
dvé tvrzeni ovsem podle mého nizoru plati zejména u Romu usedlych, zejména
dlouhodobé usazenych na Slovensku (tzv. slovenskych Romu), u kterych se, jak
sama vy$e poznamendvd, instituce romského krile nevyskytuje.

S existenci funkce tzv. romského krile se na naSem uzemi, kromé jiz
zmirniovaného pusobeni polskych preddki z rodu Kwiekd, setkime zejména ve
spojeni se Sinty, a dile s olasskymi Romy — Loviry. Co se ty¢e Sintd, je tato

7 ngs24.pl, 9. 4. 2021, Cyganie w Swigtochtowicach. Poznaj historig kréla Roméw, NGS24. Dostupné z: https://
www.ngs24.pl/cyganie-w-swietochlowicach-poznaj-historie-krola-romow-ze-swietochlowic [cit. 20. 8. 2024].
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instituce (na tGzemi Ceskoslovenska) pomérné mdlo popsand, mdj vyzkum
dobového tisku ovéem instituci romského ,krile“ u této skupiny jasné potvrzuje.
Je otézkou, do jaké miry bylo Sinty samotnymi pro vidce pouzivané slovo ,kral®,
jak o této funkci referuji dobovd média, a do jaké miry slovo ,baron®, které uvadi
prapravnucka jednoho z drziteld této funkce, o kterém hovofila jako o ,Baronim“.®
Dalsi nezndmou ziistavi, jak pocetné skupiny a na jak velkém tGzemi tento viidce

zastupoval, pfipadné, s ¢im byla tato funkce spojena.
2.1 ,0lassky kral*

Co se tyce olasskych Romii — Lovérd, Zjicich v Ceské republice, instituce ,kréle
a jeho volba se dochovala az do soucasnosti. Nicméné v odborné literatuie je
tato instituce minimdlné popsand. Naopak Ize nalézt velké mnozstvi medidlnich
zprav, které jsou vSak opét velmi osemetné. O kréli olasskych Romu — Lovari se
Casto nepise jako o ,romském krali“, ale jako o ,kréli olasském®. O sldvu tohoto
titulu se v prvnich letech nového milénia postaral zejména v Ostravé Zijici krél Jan
Lipa, zvany nano Janko, ktery poskytoval novindfim vymeénou za urcitou finan¢ni
¢astku pomérné rozsihlé rozhovory na toto téma. Z etnografického hlediska je
ovSem takovyto narativ poskytovany na pfini a za dplatu novindfim ponékud
problematicky, zna¢né reprezentujici idedlni, deklarativni rovinu této funkce. Lipa
navic sim prohldsil, Ze urcité okolnosti by mély zastat Neromim zatajeny.” Pfed

“?.

Rise. " 2 il

Pohreb olasského krale Josefa Smolky, 21. 8. 1999 | Foto: Libor Hajsky

8 Zvukovy zdznam rozhovoru s Milenou P.v Praze ze dne 15. 12. 2019, soukromy archiv autorky.
9 Reflex (46) 12.11. 2009, [autor] Dolezal, ]. X.: Mizejici svét.
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nim léta vykondval funkci krale Josef Smolka, rovnéz z Ostravy, ktery zemfel roku
1999, a ktery byl olasskymi Romy v Cesku obecné uznévany.

Po Smolkové smrti doslo mezi olasskymi Romy k nédzorovému rozkolu, kdy
Cast olasskych Romi zvoleni Jana Lipy (v r. 2001) novym olasskym krilem neuznala
a zvolila si na celorepublikovém shromazdéni olasskych Romi v Brné paralelné do
funkce jiného krile, byvalého obchodnika Jana Horvitka, pfezdivaného Bobko.!
Doslo tedy k situaci velmi podobné té, jiz popisuji historici v mezivile¢ném obdobi
v Polsku: kviili ndzorovému rozkolu a riiznym z4jmim rozli¢nych rodinnych skupin
¢ast Romt odmitla volbu provedenou (v nasem pfipad€) ostravskymi olasskymi Romy.
Soucasné nékteré mimoostravské rodiny pozorovaly, Ze se v ostravskych olasskych
rodinich pomérné zna¢né koncentruje vliv a moc, coz vnimaly jako ohrozeni.
Zajimavé je, Ze v dobé nejvétsi medidlni pozornosti upfené na instituci romskych krala
mi respondenti uvadéli vypovédi svédeici o jejich piesvédceni o dpadku této funkee:

,Drtive kral vladl viem rod@im, dneska uz takové autorita neni.“'! ... , Tohle
zadny kral neni. Jakypak je to kral? Krdl musi mit podporu vSech rodi a ne

tohle... Musi byt zdkladem jednoty, musi se na ném shodnout vsichni.“?

K amrti obou téchto krila doslo shodou nepiiznivych okolnosti kritce po sobé:
Lipa zemfel v roce 2012, Horvitko o rok pozdéji. Nasledujiciho roku 2014 doslo
v Hradci Krdlové k volbé nového ,olasského krile®, jimz se stal Robert Benes
z Brna, zvany Berci. Na volbu vsak nedorazili olassti Romové z Ostravy, ktefi
posléze volbu neuznali a vybrali si vlastniho nastupce. Po smrti Jana Lipy ovéem

JAN

HORVATKO

#27,7,1937 t12.3,2013

ZDE ODPOLIVA KRAL OLASSKYCH ROMD

Hrob Jana Horvatka “Bobka”, jednoho ze dvou olasskych kral(, Prostéjov | Foto: Markéta Hajska

10 Zvukovy zédznam rozhovoru s Janem Horvitkem — Bobkem v Prosté&jové roku 2009, soukromy archiv autorky.
11 Zvukovy zédznam rozhovoru s S.S., nar 1934, v Ostravé-Vitkovicich roku 2002, soukromy archiv autorky.

12 Zvukovy zéznam rozhovoru s J.K., nar 1934, v Havifové roku 2002, soukromy archiv autorky.
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medidlni pozornost kolem olasskych krdla zna¢né ochabla, a tak je pro outsidery

S instituci ,olasskych krdla“ jsou spojené dalsi otizky: kam az lze u nasich
olasskych Romi sledovat kontinuitu ,krdlovského titulu“? A 1ze hovofit o jednom
romském kréli, uzndvaném vétinou olasskych rodin na izemi Ceskoslovenska, jiz
v pfedvile¢ném obdobi?

Ackoliv z kusych informaci nejsem schopnd posklddat pfesny Casovy sled
»panovani“jednotlivych romskych lidrii, na zakladé vypovédi olasskych pamétnika
je jisté, Ze kontinuita této funkce je dolozitelnd (minimélné) do pfedvileéného
respektovany vSemi olagskymi Romy, pfipadné i dalsimi Romy. Pfi rozhovorech
na téma romskych krald, které jsem vedla s olasskymi Romy v Ostravé v roce
2002, vice Romu vzpominalo na Ondreje Stojku, o kterém ¢ést z nich hovofila
(v Cesting) jako o ,krali“ a ¢ist jako o ,vajdovi“ (Hajskd 2005: 208). Tato postava je
dolozena i v dobovém tisku. Podle slovenského deniku Vecernik byl Ondrej Stojka
titulovany ,cikdnsky baron, néco jako cikdnsky kral“ a zemfel v roce 1965 ve véku
52 let. Jeho pohibu se mélo zicastnit na 150 Romi z celé republiky.

2.2 Angluno Rom - kral, vajda nebo baron?

Slovo ,kral“ v textu pouzivim nékdy v uvozovkach, nikoliv ovéem z divodu, Ze bych
chtéla tuto funkei zpochybiiovat. Cinim tak z divodu, Ze oznaceni ,kral* povazuji za
terminologicky nepfesné. Olassti Romové v romstiné toto oznaceni pro tuto funkci
nepouZzivaji, i pfesto, Ze se jinak v bézném vyznamu (napt. v pohadkach) slovo kril,
resp. piejimka 4rdl-i nebo kraj/kirdj (z mad. kirdly) v tomto jazyce vyskytuje.

V romsting, tedy v jazyce, ve kterém dochédzi k primdrnimu pojmenovani této
funkce, olassti Romové pro svého viddce pouzivaji termin angluno Rom (doslova prvni,
pfedni Rom). Zde je oviem maly hacek. Tento termin se pouzivd v lehce nuancovaném
vyznamu pro nejvyse postaveného Roma na urcitém tizemi (v Cesku, na Slovensku atp.),
ale také pro predika ¢ viddce urcité rodové skupiny, u usazenych olasskych Romii potom
pro hlavniho reprezentanta urcité lokdlni komunity. Olassky Rom Peter Stojka ve svém
textu pro Romano dZaniben piirozené pouziva dva rozlisitelné pojmy: na jedné strané
0 angluno Rom ando pejrouvo (pfedni muz v osad¢, viidce lokélni komunity), zatimco na
strané druhé stoji o angluno Rom po intrego Sloviko (pfedni Rom na celém Slovensku)
nebo o maj angluno Rom po Sloviko (nejptednéjsi Rom na Slovensku) (Stojka 2009).
Hierarchicka struktura zfejmd vSem ¢lentim této romské komunity je potom vystavéna
tak, Ze pod druhého jmenovaného spada fada lokilné ¢i rodové vymezenych angluno

Romu. Toho, Ze olassti Romové ve svém jazyce slovo ,kral nepouzivaji, si vsiml

13 Vecernik (142) 18. 6. 1965, [autor] rg: Nezvycajny pohreb, str. 2.

14 Cesky a slovensky svét (czsk.net), nedat., [autor] Vladimir Sevela: Olagsky krél &li prvn{ &lovék republiky.
Dostupné z: https://www.czsk.net/svet/clanky/cr/olasskykral.html [cit. 20. 8. 2024].
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také novinai V. Sevela, ktery uvedl, Ze funkce krile v olasské romstiné zni angluno
Rom la republikako, coz doslovné prelozil jako ,prvni clovék republiky“.* Stejny
termin opakované v knize Amaro trajo pouzivaji také Peter Stojka a Rastislav Pivon
a prekladaji jej jako ,nejvyssi predstavitel olasskych Romti na Slovensku® (Stojka,
Pivori 2003). Naritofi, se kterymi jsem mluvila, olagsti Romové, funkci ,krale“ také
pojmenovavali jako o angluno Rom le Romengo (prvni, pfedni Rom Romu)" nebo
jednoduse o angluno pej Rom (prvni, pfedni na/pfes Romy).!* Zisadni je potom
otazka, jak tyto terminy pfelozit do majoritnich jazykd. Oznaceni maj angluno Rom se
pravdépodobné i dfive, stejné jako dnes, v medidlnich zpravich pfeklidalo do cestiny
& slovenstiny jako ,(romsky/ cikdnsky) krdl", nékdy ale také jako ,vajda“ & ,baron®.
Musime si ale uvédomit, Ze se jednd pouze o rizné zptsoby ptekladu tohoto terminu do
majoritniho jazyka, rizné motivované o¢ekdvanim nebo pfedpokladanym kontextem.
Tato nejednotnost pfekladu pfitom piisobi na étendfe matoucim a chaotickym dojmem,
ktery podtrhuje zddnlivou nedivéryhodnost téchto instituci. Samotni olassti Romové
oviem vyznam této funkce velmi dobfe chipou a hierarchie jednotlivych pozic pro né
je (i byla) jednoznac¢na. Uvedenymi pojmy ovSem vycet funkci uZivanych v majoritnim
jazyce nekondi. Naptiklad novinovy ¢lanek uvefejnény v Narodnich listech pouzil pro
voleného viidce Romu titul ,starosty — rychtéra“,"”
oznaceni ,primése a soudce“.”® Naopak termin angluno Rom byval v dobovém tisku
Casto piekladan jako ,vajda“," ale také jako ,baron®. Jednalo se ovsem o viidce lokédlniho
charakteru, respektive zastupujici rody, zijici na urcitém tzemi a jejich pfibuzné. Nad
nim stoji u Lovar pravé angluno Rom po Cecho/Slovdko neboli maj angluno Rom. Pisatelé
dobovych ¢lankd si ovéem podobnych nuanci pravdépodobné nebyli védomi, a tak je
tfeba opét podrobit ¢teni téchto zprav kritické reflexi.

Lze ocekavat, Ze podobna a stejné¢ motivovand terminologickd nejednotnost
se objevovala i v minulosti, a tedy i v obdobi pfed druhou svétovou vélkou, na
které se soustfedi tento text. Podle véeho lze uvazovat o kontinualnim pokracovéani
mocenské, organizacni a soudni struktury, ktera se zachovala do dnesnich dnii. Dle
svédectvi pamétnika existoval i v dobé pfed druhou svétovou vilkou napfi¢ rodinami
a rodovymi skupinami Lovéra (kranga, pl. krangi) funkéni systém romskych soudcii
(krisake, popt. krisinake Rom), ktefi predstavovali pfedaky riiznych rodovych skupin,
postupné také lokalné diferencovanych. V Cele &risi potom stal maj angluno Rom.

v Moravském vecerniku se objevilo

15 Rozhovor s Josefem Kudrikem (1958, Studénka), natoceno v Ostravé autorkou dne 30. 3. 2017, Pamét Romd.
Dostupné z: https://www.pametromu.cz/index.php/pametnici-prehled/132-kudrik-josef [cit. 20. 8. 2024].

16 Rozhovor s Marii Stojkovou (1950, Belusa), natodeno v Ostravé autorkou dne 30. 3. 2017, Pamét Romii.
Dostupné z: https://www.pametromu.cz/index.php/pametnici-prehled/131-stojkova-maria [cit. 20. 8. 2024].

17 Narodni listy (112) 23. 4.1936, [autor] ou: Sjezd cikani, str. 3.

18 Moravsky vecernik (176) 4. 8.1933, Cikanska vesnice na cestéch, str. 5.

19 Také slovenskd etnolozka Ivana Susterovi v pocetné komunité olasskych Romu v Nitfe zaznamenala, 7e
Romové svému mistnimu pieddkovi v romsting fikaji ,angluno Rom*, pfi komunikaci ve slovenstiné pfitom

pouzivaji termin vajda. Tento vajda je podle badatelky v soucasnosti voleny, v minulosti tomu vsak zfejmé tak
nebylo (Susterovd 2015: 47, 54).
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3, Cikansti kralové“ z rodu KwiekU

,Polsti cikdni maji, pfestoze pravné podléhaji zdkonum stitu, svoji vlastni
ustavu, své vlastni zdkony a své vlastni soudy. Jsou vedeni krilem, ktery ma
své sidlo zpravidla v blizkosti Varsavy a je volen na pét let. Pfestoze je kral
voleny, je zde velmi pocéetnd rodina Kwiekova, ze které kralové vzdy pochézi.
T'uletosniho volebniho kldni se jednd o pfiznivce dvou bratranci Kwiekovych,
ktefi chtéji vybojovat pro svého kandiddta krilovsky post.“®

-] 1 )

I\
.

o e e

Matejasz Kwiek - vidce cikan-
ského naroda. Situacéni fotogra-
fovani ve spoleGenském odévu,
1920-1935 | Foto: Karol Buchcar
| Narodni digjtaini archiv, Polsko,
fond Koncern llustrowany Kurier
Codzienny - Archiv ilustraci, Refe-
renéni ¢islo: 1-P-2304. | Dostupné
z: www.szukajwarchiwach.gov.pl
[cit. 20. 8. 2024].

20 Neues Tugblatt fiir Schlesien und Nordmdihren (191) 6. 10. 1934, Konigswahl bei den polischen Zigeunern,
str. 2. Podobné v deniku Vecer se struéné shrnuje otdzka rodinného ptvodu polskych romskych krali:

»At Vasil nebo Michal — vzdycky je to Kwiek. In: Vecer (227) 3.10. 1934, V pfedvecer kralovskych voleb.
Dvé velicenstva a jeden tran, str. 2.
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V prvorepublikovém Ceskoslovensku bylo v médiich o tématu ,cikdnskych krala
nejcastéji referovano v souvislosti s polskymi Romy, u kterych dochdzelo zejména
ve tficatych letech k opakovanym volbim rtiznych krédld, vzdjemnym neshoddm
a Sarvatkdm a k nejriznéjsim, z pohledu novinafi zaznamenanihodnym aktivitim.
Jesté vétsi prostor mélo toto téma samozfejmé v polskych médiich, také diky
tomu, Ze zejména krdl Michal Kwiek (Michal II.) se cilené zaméfoval na préci
s novindfi a na vytvafeni vlastniho pozitivniho medidlniho obrazu, v rimci kterého
pfedkladal své plany na feSeni situace Romua (Necas 2008: 19). Problematika
spojend s ¢innosti cikdnskych krald z rodu Kwiekd patfi dnes zdroven k jedné
z nejlépe prozkoumanych a rozpracovanych otizek tykajicich se Zivota Romu
v Polsku v mezivdleéném obdobi (Gontarek 2022: 327).

Instituce romskych krali mé pfitom v Polsku tradici od poloviny 17. stoleti,
coz souviselo s vybirinim a placenim dani pro polské panovniky — prvni dva
dolozeni kralové byli Romové, ale nisledné byli tito pfedaci jmenovani pievazné
z fad polské slechty (Mirga-Kruszelnicka a Mirga-Wojtowicz 2017). Funkce
polskych ,cikdnskych krali“ postupné zanikla.

3.1 Obnoveni tradice ,cikanskych kralt“
v Polsku v mezivaleGném obdobi

o (

Po prvni svétové vilce se praxe ustanovovini ,cikdnskych krald“ obnovila
v souvislosti s budovanim politické moci rodu Kwieka, ktefi si timto zpisobem
snazili posilit sviij vliv a ziskat vysadni postaveni.

Rodiny Kwieki patfily ke skupiné kalderasskych Romi a do Polska pfisly
v ramci velké romské migrace v druhé poloviné 19. stoleti. Kotldiska profese, které
se vénovali, dokazala byt vynosnd, a tak umoznila kumulaci zna¢nych finan¢nich
obnost, u schopnych osob tedy i majetku. Naptiklad Michat Kwiek tdajné vlastnil
v Poznani, kde Zil, nékolik domu a tovirnu na médéné kotle, ve které zaméstndval
az 500 délnika (Bartosz 2011: 130). Jeho rodina méla zbohatnout vykondvinim
této profese jiz pred pfichodem do Polska a v dobé¢ pfed prvni svétovou vilkou se
méla pohybovat v dosti vzddlenych okruzich zahrnujicich tzemi Ruska, Rakouska,
Pruska i dalsich zemi zdpadni Evropy v€etné Francie a Anglie, diky ¢emuz mél
Michat Kwiek ovlddnout nékolik svétovych jazyki (Necas 2008: 19).

Kral v§ak vétsinu obdobi nebyl pouze jeden, nybrz dochazelo ke sporim
mezi jednotlivymi vidci. Jerzy Ficowski jako prvni pfinesl chronologicky
popis pusobeni téchto ,krala“, respektive jejich boji o nadvlddu nad ostatnimi
Romy, véetné charakteristiky ¢innosti jednotlivych videu (Ficowski 1985).
Naptiklad na zacdtku tficatych let mél krédl Basil vliv pfedevsim ve vychodni
¢asti Polska (dnes uzemi Béloruska a Ukrajiny), na zdpadé polskych zemi
mél silnéjsi postaveni Michal Kwiek, jehoz aktivity se od pocitku tficitych
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let roz§ifily za hranice Polska (Gontartek 2022: 331-332). Do této situace
vstoupil Matejasz, puvodné drzici titul ,cikdnsky baron®, s kofeny ve
Spanélsku, ktery se ujal role prostfednika a v cervenci 1930 svolal do Lodze
sjezd romskych predaka, ktery po nékolika dnech jednéni potvrdil legitimitu
pro setrviani na krdlovském titulu pro Basila, nicméné Michal zustal
prozatimnim krdlem v Pomofansku (Necas 2008: 19). V nésledujicich letech
se Matejaszovy politické aktivity rozriistaly a postupné ziskaval politicky vliv,
zejména poté, co byl na mezindrodnim sjezdu Romu ve Varsavé v listopadu
1934 zvolen novym vidcem Romu. Podle hodnoceni Alicje Gontarek
Matejasz patfil k nejvyraznéjsim osobnostem a ucinil mnoho rozhodnuti
sméfujicich k modernizaci a participaci romského obyvatelstva, a i pfes
vsechny své nedostatky si zaslouzi byt nazyvin pfednim reformatorem Zivota
Romi v Polsku (Gontarek 2022: 344).

Vladnouci Kwiekové stavéli svou mocenskou pozici na politicky vyjednané
spoluprici se stitnimi institucemi a vlivnymi neromskymi politiky, opirali se
ale také o své rozsihlé konexe s Romy v $ir§im mezindrodnim méfitku. Prvni
korunovaci Michala Kwieka byl v roce 1930 v Piastéwé u VarSavy mezi
fadou vyznamnych hostli pfitomen také mardil Jézef Pilsudski (Bartosz
2011: 130). Svatby svého syna s Romkou ze Spanélska roku 1934 ve
Velkych Hajdukdch Michal vyuzil pro svou (jiz druhou) korunovaci, na tuto
uddlost se pfitom sjelo mnoho vizenych Romi ze zahrani¢i.? Domnivim
se, ze rozsdhlé konexe pro geograficky Siroce zakotvené kalderasské Romy
znamenaly zna¢nou vyhodu proti ostatnim Romim, v€etné itinerantnich
rodin Sinta a také véetné téch skupin Lovdra, ktefi Zili nebo se pohybovali
jen na uréitém Gzemi, a méli tak v mezinidrodnim méfitku oproti rodinim
kalderasskych Romi — Kwiekd — omezenéjsi kontakty s dalsimi Romy.
V roce 1934 se Michal II. zac¢astnil romského sjezdu v Bukuresti a po svém
néavratu zacal usilovat o vytvofeni romského stitu v Indii na fece Ganga, na
ktery podle néj méli Romové ,historické pravo® (tamtéz: 131). V prubéhu let
1932-1934 se Michat Kwiek spolu se svou ,druzinou“ opakované pohyboval
v Cesku, na Slovensku, ale také v oblasti Podkarpatské Rusi. Po vyhosténi
z Ceskoslovenska se Michat II. vydal do Velké Britanie, kde mél v Hyde
Parku ozndmit, Ze usiluje o vytvofeni romského stitu v Africe (Necas
2008: 20). Poté zprivy o ném vice méné utichaji, i kdyz pocitkem roku
1935 polsky tisk kritce informoval, Ze hodld uspofddat romsky kongres za
ucasti delegdtt nejen z Evropy, ale i Spojenych statd americkych a z latinské

Ameriky (Marushiakova a Popov 2021: 648).

21 Ilustrowany Kuryer Codzienny (155) 4. 6.1934, Zjazd cyganéw z calego $wiata na wesele nastgpcy tronu
Hkrola“ Kwieka, str.6.
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Michat Kwiek - kral polskych CikanU. Fotografovani v pze, 1920-1931 | Autor neznamy | Narodni
digitalni archiv, Polsko, fond Koncern llustrowany Kurier Codzienny - Archiv ilustraci, Referencni Cislo:
1-P-2308 | Dostupné z: www.szukajwarchiwach.gov.pl [cit. 20. 8. 2024].

Polsky romista Jerzy Ficowski hodnotil poc¢indni Romi z rodin Kwieka
jednoznalné negativné. Instituci romské monarchie povazoval za projev snahy
ovliadnout pavodni polské Romy ze strany Kalderachu, coby neautochtonnich
migranti, ktefi pfisli na polské tzemi az jako posledni z mistnich romskych skupin
a kterym se podafilo zavést soucasny model vykonu krilovské instituce, ndrokujici
si nadvlddu nad vSemi Romy v polském stité i mimo néj. Nadvldda jedné skupiny
nad ostatnimi pak byla podle Ficowského doprovizena aktivitami, které oznacil za
samozvané a uzurpatorské, pficemz kazdy z vyznamnéjsich romskych lidri z této
skupiny byl podle jeho nédzoru samozvanym vidcem, nebo produktem spoluprace
s policii (Gontarek 2016: 147). Pozdéjsi badatelé ale interpretuji pusobeni
Michata Kwieka jako ¢lovéka zapojeného do mezindrodni politiky, vice ¢i méné
obratné podporujiciho integra¢ni projekty mezi evropskymi Romy. Jeho reformy
uvniti komunity, ale i jeho snahu o internacionalizaci romské problematiky lze
povazovat alespoii za pocitecni politicky program. Podle Alicje Gontarek je tfeba
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soupefeni o moc a snahu ovlddat co nejsirsi skupiny interpretovat ne jako pfiklad
chamtivosti a hrabivosti Kwiekd, jak tento fenomén vysvétloval Ficowski, ale jako
symptom pozitivni transformace. Soupefeni o ,trin“ 1ze podle ni vnimat jako
tendenci ke sjednocovini a predkladini jednotného vedeni, svéd¢ici také o snaze
vymanit se z archaického socidlniho modelu, ktery udrzoval romskou komunitu
do zna¢né miry rozptylenou a dezintegrovanou (Gontarek 2016: 152-153).

3.2 Volba romského krale ve Varsavé (1937)

»2Kralovské korunovace byla civilizovand Evropa svédkem pfed nékolika tydny
— krélovskou volbu nezazila uz nékolik stoleti. Tento demokraticky princip
byl uz divno odstranén ze vSech evropskych krilovstvi, udrzel se jen v Fisi
Cikanu. Cikéni si zachovali neporusenou kmenovou organizaci, v mnoha
koncinach stoji v jejich Eele voleny a korunovany kral.“*

KORUNOVACENOVEHO CIKANSKEHO KRALE

V ned@li 4. fervence byl ve VarfavE slavnosiné prohldien novym keilem cikind  Jénod
Eowiek 111 m}?mﬂm sportovaim stadionu = tésstnilo il
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Clanek o volbé cikanského krale. Na fotografii ,senatofi“, zastupci vyznamnych romskych rodd, volici krale. |
Autor neznamy | PraZsky illustrovany zpravodaj (28) 15. 7. 1937, Korunovace nového cikdnského krale

Jak vypadala volba romského krile za ¢asu ,,dynastie“ Kwiek? K pochopeni priibéhu
takové udalosti i k utvofeni si pfedstavy o medidlnim obrazu, ktery vyvolala nejen
v Polsku, ale i v sousednim Ceskoslovensku, uvedu priklad volby a korunovace
Janusze Kwieka ve Varsavé v roce 1937. Sjezd se konal 4. Cervence na varSavském
sportovnim stadionu a ucastnilo se jej podle novinovych zprav snad az 30 tisic
divdka.” Na stadion pfisli korespondenti mnoha zahrani¢nich Casopisi a desitky

22 Svétozor (26-52), ro¢nik 1937, nedat., Evropa ma o kréle vice, str. 459.
23 Prazsky illustrovany zpravodaj (28) 15.7.1937, Korunovace nového cikdnského krile, str. 14.
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fotografi domdcich i zahrani¢nich. O prabéhu slavnosti podle tohoto zdroje
vysilalo pfes 100 rozhlasovych stanic, tribuny byly naplnény obecenstvem, pozvino
bylo také mnoho politikd, zahrani¢nich diplomati a jinych vyznamnych hosti.

Protopresbyter pravoslavné cirkve Teodorovi¢ Zehna nové zvolenému cikdnskému krali Januszovi Kwiekovi,
VarSava 1937 | Autor neznamy | Narodni digitalni archiv, Polsko, fond Koncern llustrowany Kurier Codzienny -
Archiv ilustraci, Referenéni éislo: 1-P-2312-9 | Dostupné z: www.szukajwarchiwach.gov.pl [cit. 20. 8. 2024].

Obrad korunovace provedli tfi pravoslavni duchovni, ktefi vlozili na hlavu kréle
korunu z pozlaceného bronzu a zahalili ho krilovskym plastém.* Z novinovych
zprav mame k dispozici nejen pribéh slavnosti,® ale i popis uspofadani prostoru:
uprostied sletisté bylo postaveno pédium pokryté cervenym kobercem, po stranich
byla kvétinova dekorace, uprostfed byl umistén dfevény trin, vedle ného byl stolek

24 Vecer (159) 10. 7.1937, Cikani dostali krdle. Obchodnik papirem financoval korunovaci krale Jana, str. 3.

25 Program Uroczystosci Koronacyjnych Kréla Cygariskiego w Polsce 1937, object No. Rom_10086.
Dostupné z: https://www.romarchive.eu/en/collection/program-of-coronation-celebrations-of-the-polish-
king-of-gypsies-1937/ [cit. 20. 8. 2024].
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se zlatou urnou a tézky Zelezny zvonek. Podél pédia byla postavena kiesla volitela
oznacovanych citovanym zdrojem za ,sendtory” a kfesla pro kandidaty.?® Vsichni
ysendtofi“ byli obleceni v jednotnych tmavych fracich, pod nimiz méli bilé kosile,
a na hlavé méli vSichni stejné cylindry. Béhem volby méli volitelé odevzdavat
do zlaté urny své hlasovaci listky, které pak scitali tfi ,sendtofi“. V cele sedélo
pét kandidata z rodu Kwieki. Jak popisuje dobovy tisk, po volbé odevzdivaly
jednotlivé romské delegace krdlovi dary, mimo jiné zlaty fetéz, kvéty nebo sud
piva. Poté krél obchézel tribuny a v§ichni mu provolavali slavu.?”

Nové zvoleny cikansky kral Janusz Kwiek na triing, VarSava 1937 | Autor neznamy | Narodni digitaini

archiv, Polsko, fond Koncern llustrowany Kurier Codzienny - Archiv ilustraci, Referencni ¢islo: 1-P-2312-1
| Dostupné z: www.szukajwarchiwach.gov.pl [cit. 20. 8. 2024].

26 Slovensky lud (28) 14.7.1937, Korunovali nového ciginskeho krala, str. 383.

27 Tamtéz. Cely obfad lze vidét na kratkém videu z korunovace, umisténém na kandle youtoube,
s ndzvem: Janusz Kwiek, krél Cyganow — koronacja 1937 rok. Jak mizZeme postiehnout, kromé
oficidlnich proslovii v polsting zni pii komunikaci kandidétd také romstina.

Vice: https://www.youtube.com/watch?v=ehchL1cUsSo [cit. 20. 8. 2024].
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Soudoby ceskoslovensky tisk o celé akci informoval vétsinou senzacechtivym
a mirné posmésnym ténem. Clinek ,Korunovace nového cikinského krale“
v Pragském ilustrovaném zpravodaji zdirazioval, Ze korunovacni rekvizity byly
vypujeny z var$avského muzea.” Podle deniku Vecer byly rekvizity véetné trinu
a korunovac¢niho plisté s korunou vypujceny z polského Narodniho divadla, kde
se jich mélo jinak uzivat v roli krdle Leara, coZ pry pusobilo ,,dojmem angazované
hry, tim spiSe, Ze se za vstup na korunovacni akt platilo.“”” Zminované byly razné
paradoxni detaily, napfiklad Ze Zena posledniho krile méla ihned obvinit nového
krale z ucasti na vrazdé,* nebo Ze se zjistilo, Ze kandidati na triin nemaji pfedstavu
o celkovém poctu Romu. Denik Vecer uvadél, Ze ,kolika lidem a jaké zemi bude
novy krél Jan vlddnout, sdm [kral] jesté nevi“.*!

Z celkového charakteru akce je ale zfejmé, Ze udalost méla i znacny politicky
rozmér, a to nejen s ohledem na pocet pozvanych polskych politiki a zahrani¢nich
diplomatu, ale téZ na pocet pritomnych Romu a romskych lidra. Volby se mélo
ucastnit 30 romskych ,sendtora®, ¢ast z nich méla zastupovat romské skupiny ze
zahranici. Podle deniku Slovensky ludzde méli byt pfitomni zastupci Romu z Polska,
Francie, Rumunska, Madarska, Litvy, Spanélska a z Ceskoslovenska.®? To podtrhuje
interpretaci této akce jakozto integrilni soucdsti vznikajiciho mezinirodniho
romského hnuti.

Kandidat na tr(n Rudolf Kwiek s rodinou. Prvni zprava je vidét dcera Rudolfa Kwieka Julie, manZzelka
zabitého krale Matejasze. Rudolf Kwiek byl kandidatem francouzskych Romd. Varsava 1937 | Autor
neznamy | Narodni digitalni archiv, Polsko, fond Koncern llustrowany Kurier Codzienny - Archiv ilustraci,

Referenéni Cislo: 1-P-2312-5 | Dostupné z: www.szukajwarchiwach.gov.pl [cit. 20 8. 2024].

28 Prazsky illustrovany zpravodaj (28) 15.7.1937, Korunovace nového cikdnského krile, str. 14.

29 Vecer (159) 10. 7.1937, Cikani dostali krle. Obchodnik papirem financoval korunovaci krale Jana, str. 3.
30 Prazsky illustrovany zpravodaj (28) 15.7.1937, Korunovace nového cikinského krile, str. 14.

31 Vecer (159) 10.7.1937, Cikéni dostali krale. Obchodnik papirem financoval korunovaci kréle Jana, str. 3.
32 Slovensky lud (28) 14.7.1937, Korunovali nového cigdnskeho krala, str. 383.
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3.3 Kalderassti Romové v mezivaleéném Ceskoslovensku

V meziviletném Ceskoslovensku se pohybovali kalderassti Romové pouze
v minimalnich poétech. Do Cech i na Moravu se dostdvali kalderasiti Romové
z Polska, vétsinou ale jen kriatkodobé. Vyznamnou stopu zde zanechala rodina
kotldft s pfijmenim Béla. Jazykovou ukiazku pofizenou od Josefa Bély, nar.
roku 1886, ,snad na Pardubicku® citoval ve své publikaci vénované romskému
jazyku jazykovédec Jifi Lipa (1965: 56), ktery tuto podskupinu oznadil za kotléfe.
Podle prepsaného tryvku se jednd bezpochyby o kalderassky dialekt romstiny.
Piijmeni Béla najdeme hojné zaznamenané po celé mezivile¢né obdobi
v nejriznéjsich Ceskych a moravskych archivech, ovSem nikoliv ve slozkéich
monitorujicich ,potulné cikiny®, ale zejména v eviden¢nich knihach vlastnika
Zivnostenskych lista* vykondvajicich kotlafské price, a to az do konce tficatych
let.** Nemdme ovSem dikazy, Ze by tyto rodiny byly ve styku s rodinami s pfijmenim
Kwiek, které doprovazely Michata Kwieka na zacatku tficatych let, nebo se jakkoliv
zapojovaly do popisovaného déni.

- : y AN ing
,Cikansky kral” Michat Kwiek hovofi b€hem obfadu s Karolem Grzesikem, starostou obce Velké Hajduky
(Hajduki Wielkie), kde Kwiek Zil. Fotografie z jeho druhé korunovace, 3. 5. 1934 | Autor neznamy |
Narodni digitalni archiv, Polsko, fond Koncern llustrowany Kurier Codzienny - Archiv ilustraci, Referenéni
Cislo: 1-P-2888-8 | Dostupné z: www.szukajwarchiwach.gov.pl [cit. 20. 8. 2024].

33 Naptiklad v eviden¢ni knize Zivnostenskych licenci za okres Mladd Boleslav byl uveden jiz v roce 1922
jako majitel kotldfské Zivnosti Josef Béla, narozen roku 1880 v obci Blonice, Hali¢, a déle v roce 1923 také
Michal Béla, narozeny 1875, taktéz Blonice, Hali¢. SOkA Mlada Boleslav, f. OU Mladi Boleslav, kn. 137.

34 Napriklad: SOkA Mladé Boleslav, f. OU Mladé Boleslav, kn. 138; SOkA Mélnik, £. OU Kralupy nad
Vltavou, ev. &. 228 — Zdznam vydanych vidovanych licenci k provozovani Zivnosti obchdzenim (pro Zivnosti
kocovné); SOKA Opava, f. OU Opava, i. & 21 - Jmenny rejstitk o vydanych podomnich knfzkach (1926~
1937); SOKA Pfemyslent, f. OkU Riéany, i.&. 25 — Vidovaci kniha pro kocovné Zivnosti (1923-1942).
Moje dalsi vjzkumy oviem ukazuji, Ze alespori &st rodin Bélovych v Cesku ziistala, a to a2 do povélecného
obdobi, resp. prostfednictvim svych potomki az do soucasnosti.
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Pobyt Michata Kwieka a jeho piibuznych na tzemi Ceskoslovenska mél oproti
tomu zcela jiny charakter a byl spojen se zna¢nou medialni pozornosti. O situaci
,polskych cikanii“, ktefi pfisli roku 1933 na tzemi Ceskoslovenska s vizem za
ucelem ,,obchodu a lazenské 1écby“ spolu s Michatem Kwiekem, a ktefi se ndsledné
usadili v srpnu 1933 v Praze Strasnicich, informoval obéznik Cetnickym stanicim
¢is. 401/2 vydany Zemskym tdradem v Praze dne 6. 4. 1934 s nazvem ,Polsti cikdni
neopréavnény pobyt v Ceskoslovenské republice“* Pfitomnost Michata Kwieka je
v mnoha detailech pozoruhodna. V dobé, kdy se vétsiné romskych rodin, vnimanych
tfady jako ,kocujici“ nebo ,potulni cikdni®, na izemi Ceska nedafilo ziskat trvalejsi
ani pfechodné ubytovini (nejsou mi zndmy 7ddné zdznamy o prondjmu bytu &
domu osobdm vnimanym v ramci kategorie ,kocujicich cikdnt“), Michat Kwiek
s pocetnym doprovodem zde uspésné bydlel v hotelich nebo pronajatych bytech ¢i
domech. Necas popisuje jejich kratkodoby prondjem vily v Ostravé-Privoze, dile od
Cervna 1932 do srpna 1933 prondjem nemovitosti v prazskych Strasnicich (kde méli
ziskat Zivnostenské listy k trhoveckému prodeji médéného niddobi a galanterniho
zbo7i) a pozdéji také bytd v Hradci Krdlové, Chrudimi, Kutné Hofe nebo Karviné.
To ukazuje, Ze dostate¢né velky finanéni obnos dokédzal prolomit jinak neprostupné
spolecenské hranice, které urcovaly ,potulnym cikinim® pozici lidi na okraji
spolecnosti. Na osoby pohybujici se s Michalem Kwiekem také evidentné nebyly
systematicky pouziviny mozné sankce vyplyvajici ze zdkona o potulnych cikinech
z 1. 1927 a nevztahovaly se na né napfiklad lokalni zikazy o pohybu ,potulnych
cikant®, jako bylo napiiklad rozhodnuti vydané 13. kvétna 1933 Zemskym tGradem
v Praze s nizvem ,Urceni tzemi v okoli Velké Prahy, do néhoz jest potulnym
cikdntim vstup zakdzan®, ve kterém bylo v navaznosti na § 10 zdkona ¢. 117/1927
Sb. vymezeno Gzemi, na které byl ode dne vydani zpravy zakdzan vstup ,,potulnym
cikindm®.*

Zajimavy je také zpusob, jak se rodiny Kwiekd pohybovaly. Podle Necase
vlastnily vozy (maringotky), ale na dlouhé vzdélenosti (naptiklad z Pardubic do
Bohumina) si je nechdvaly vozit po Zeleznici. Tento zplisob pfepravy potvrzuje
také novinovy ¢lianek deniku Expres z inora 1934, ktery informoval o cesté ,krile
cikdnt“ do Rumunska vlakem z Kolina, ke kterému byly pfipojeny tfi nakladni vozy
vezouci maringotky Michala a jeho rodiny, kterd ho méla doprovizet. Pfedtim se
méla jeho druzina pohybovat v okoli Kolina a Pardubic, kde méla vyrabét a prodavat
po domech médéné kotle.’” Pouze o nékolik dni dfive informoval slovensky tisk, ze

35 Ulozeny naptiklad ve slozce SOkA Mélnik, f. OU Meélnik, kart. 892, sign. I11/9/2. K porovnani také Baloun
(2022: 136-137).

36 NA Praha, f. MV — stard registratura, 5/98/3, k. 2431, ¢.j. 172 — Hlasen{ Cetnické stanice Praha
Velitelskému Cetnickému oddéleni v Praze z 21. 6. 1933.

37 ,Nutno pfiznati, Ze tuto vyrobu dobfe ovlidala a méla mezi sebou vesmés dobré mistry — kotlafe, ktef si
také dosti vydélali. Expres (40) 19. 2. 1934, Cikdnsky kril Kwiek se st€huje do Rumunska, str. 4.
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Michat Kwiek putuje po Slovensku a snazi se ziskat mistni Romy pro svou myslenku
— zaloZeni samostatného ,cikinského stitu“ na jednom ostrové u afrického pobieZi.
To mélo u Romu v Liptovském Svitém Mikuldsi vzbudit nedivéru a odpor.* Podle
kratké noticky z listopadu 1934 meélo byt zimérem cest Michala Kwieka po dzemi
CSR vybirani dani a poplatki od svych poddanych, coz mélo vzbudit nesouhlas
Ceskoslovenskych Romu a jejich ndsledné poddni stiznosti dfadim na Kwiekovo
konéni.*” Podle popisovanych udalosti tedy dokazali Michat a jeho rodina kombinovat
mocensko-politické a agitaéni aktivity (spojené i s vybérem poplatkil od mistnich
Romi) s provozovinim kotlafskych praci a jejich prodejem na trzich i po domech.
To vie do doby, nez byla rodina Kwickova v zaii 1934 z Ceskoslovenska tifedné
vyhosténa (Necas 2008). Od té doby zfejmé byly jejich cesty na nase Gzemi ojedinélé,

jiz vzhledem k tomu, Ze Cetnické stanice se jejich dal$imu vstupu snazily zabraiovat.®

4 Odraz déni u polskych romskych kralii na situaci v Ceskoslovensku

» Ve skutecnosti neexistuji Zddné udaje, které by mohly naznacovat, Ze v pfibéhu

[krala] jsou zahrnuti i Cikéni z jinych skupin® (Gontarek 2022: 359).

Jednou z klicovych otizek tohoto textu je, zda mélo celkové déni souvisejici
s aktivitami polskych romskych krila dopad na Romy zijici v Ceskoslovensku
a pripadné jaky. Na zdkladé reSerSe v soudobém tisku se mi podafilo
nashromazdit informace o tom, Ze politické a organiza¢ni aktivity Romu v Polsku
mély na déni mezi Romy v soudobém Ceskoslovensku znaény vliv, zejména mezi
komunitami tradi¢né neusazenych Romu. Spojitost s dénim mezi Romy v Polsku
pfimo zmifuje novinovy ptispévek v Polednim listu z jara 1932, ktery informoval
o kondni volby ,cikdnského krile“ v bfeznu toho roku v okoli Brna, na ktery se
mélo sjizdét ,neobvyklé mnozstvi cikdnt, stahujicich se do brnénského okoli,
a to nejen z raznych koutd republiky, ale i ze sousedniho Rumunska a Polska.“!
Po policejnim Setfeni se zjistilo, Zze se bude konat volba nového krile. Ta byla
v ¢ldnku davina do souvislosti s tim, Ze pfed neddvnem zemfel posledni kral
v Polsku. O neprostupnosti celého systému volby romského krdle muze vypovidat
zavére¢nd poznimka, Ze ,jména kandidatd se nepodafilo zjistiti, jezto jsou pied

necikdny chovény pfisné v tajnosti.“*

38 Slovensky vychod (28) 4.2.1934, Samostatné ciginske kralovstvo v Afrike — krdl by uz bol, str. 5.

39 Prazsky illustrovany zpravodaj (45) 8. 11. 1934, Cikansky kral Michal Kwiek, polsky pfislusnik, byl
vypovézen z uzemi &l. Republiky, str. 3.

40 Obéznik cetnickym stanicim &fs. 401/2 vydany Zemskym tfadem v Praze dne 6. 4. 1934 s nazvem ,Polsti
cikéqi neopravnény pobyt v Ceskoslovenské republice, ulozeny napiiklad ve slozce SOkA Mélnik,
f. OU Meélnik, kart. 892 sign. I11/9/2m, nebo také Necas 2008.

41 Poledni list (71) 11.3.1932, V brnénském okoli se konaji volby cikdnského krile, str. 1.
42 Ibid.
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Jak se zdd z dobového tisku z tficitych let, romské sjezdy za tcelem
zvoleni viidce Romi nebyly né¢im vyjimecnym. Moravsky vecernik v srpnu 1933
popisoval tébofeni 29 ,cikinskych rodin“ s 35 vozy, tedy asi 350 osob, tiboficich
na Sumpersku, které se vracely ze snémovini v Unicové, kde se mélo jednat
o ndstupci za zemfelého severomoravského ,primase a soudce Kirsche“.* Podle
pfijmeni se mohlo jednat o preddka SintG. Ndrodni listy koncem dubna 1936
informovaly o plinovaném kondni ,sjezdu cikini“ 1. kvétna v Bernarticich nad
Odrou u Nového Ji¢ina, kde se mélo sejit ,asi 50 potulnych tlup cikinskych [...]
ze zemé moravskoslezské a ze Slovenska.“** Program byl popsén ve stru¢nosti tak,
ze ,k Gcastnikim promluvi nejstar$i cikdn, nacez se bude konati volba starosty
— rychtira. Sjezd bude ukoncen veselici.“ O nékolik dni pozdéji denik Poledni
list zvefejnil ozndmeni, Ze planovany sjezd padesiti ,cikdnskych tlup® je zakdzan
z bezpecnostnich divodd.* Ze stru¢ného textu oviem nevyplyvd, kdo z Romu
se mél sjezdu Gcastnit ¢ jej organizovat. Vzhledem k regionu kondni mohlo jit
pravdépodobné opét o Sinty.

Nedlouho poté ¢linek v Polednim listu informoval o tom, Ze novym
,cikdnskym krilem“ bude Richard Kraus, ktery pfi pohibu pfedchoziho krile,
»jimz byl Raymond Laubinger, ktery vladl jako vzdorokrél a byl zvolen pred tfemi
lety v Bruntile, zaplatil veskeré utraty kralovského pohibu a postaral se o to, aby
3 800 cikdnskych pfislusnika se dokonale najedlo a napilo.“” Z této zpravy
lze vycist cenné detaily. Pfedevsim, Ze se volba tykala (podle piijmeni) Sinti
pohybujicich se na uzemi Severni Moravy. Pokud bychom ovsem povazovali
udaj o poctu hosti (3800) za pravdivy, toto Cislo by jisté znaéné pfesahovalo
severomoravskou sintskou komunitu, a celé udalosti se tedy museli Gcastnit také
hosté z jinych zemi, nebo z jinych (subetnickych) romskych komunit (pfipadné
v kombinaci oboje). Dalsim cennym objevem je, Ze i v této komunité dochdzelo
k neshoddm pfi uréeni ,krdle“ a z toho divodu doslo ke zvoleni ,vzdorokrile®,
ktery velmi pravdépodobné zastupoval a zaroven zastieSoval znesvifené §irsi
rodiny.

Udalosti, kterd méla opét prokazatelnou spojitost s dénim na romské scéné
v sousednim Polsku, konkrétné s amrtim krdle Matejasze, bylo poradini sjezdu
za Gcelem zvoleni nového romského krile v Olomouci v dubnu 1937. Podle
Narodnich listd bylo pro bezpe¢nostni slozky nejasné, pro¢ se do Olomouce

43 Moravsky vecernik (176) 4. 8.1933, Cikanska vesnice na cestdch, str. 5.

44 Nirodni listy (112) 23.4.1936, Sjezd cikdnd, str. 3.

45 Tamtéz.

46 Poledni list (121) 30. 4. 1936, Zakézany sjezd cikdnti v Novém Ji¢ing, str. 2.

47 Poledni list (110) 12. 5. 1936, Cikdni budou mit ve Slezsku nového krile, str. 3. Z etnografického hlediska je
také zajimavd informace, Ze ,vSechen majetek zemfelého krile Laubingera byl podle staré cikdnské tradice
v pondéli spalen, mezi nim i krélovsky viiz, zdobeny krdsnymi fezbami a kovinim.*
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zalalo sjizdét ,vice nez 50 cikdnskych vozii a dalsi se ocekavaji“.*® Zprava uvadi, ze
Ucastnici byli vétsinou kotldfi (tedy zfejmé Kalderasi), obchodnici s kofimi (tedy
pravdépodobné Lovérové a/nebo Sinti, mohlo se jednat i o ¢eské/moravské Romy)
nebo podomni obchodnici (totéz). Z Brna mél pry na korunovaci piijet , krédlovsky
obfadnik, ovéSeny stiibrnymi a zlatymi fetizky a odznaky.“*’ Podle kritké zpravy
deniku Slovenské zwvesti mél v Olomouci plinovanou volbu ,cikdnského krile®
financovat zimozny Rom, ktery vSak nepfisel, a tak se volba nekonala.®® Tento
¢ldnek, shodné s idaji zvefejnénymi o stejné uddlosti v Narodnich listech, uvadi, Ze
vSeobecné uzndvanym budoucim krilovym ndstupcem je Kwiekiv dvanictilety
syn. I kdyz k volbé krile nedoslo, podafilo se podle citovaného zdroje alespoil
zvolit kralova zdstupce, kterym se stal Raimund Novy, ,boxer a majitel nékolika
domi v Bratislavé. Jeho pobo¢nikem bude Maron Vrba, obchodnik korimi.“*! Tyto
informace jsou opét cenné, pokud zvizime vzdjemnou soucinnost jednotlivych
romskych skupin: Sintf1,*? Lovérd, a ¢eskych Rom,* to vSe v urcité soucinnosti
s polskymi Romy (Kalderachy). Ocekavini, Ze na sjezdu, ktery mél za cil volbu
kréle, mél byt hlavnim kandiddtem syn Matejasze Kwieka, otevird otazku, do jaké
miry byli do organizace celé akce zapojeni polsti Romové z rodu Kwieki, a do
jaké miry se ocekavalo, Ze by k volbé romského krale polského pivodu doslo na
tzemi Ceskoslovenska. Z hlediska zdjmt polskych Romu by takové lokalizace
mista volby zfejmé nedédvala smysl.

4.1 Nepodarena volba romského krale v Opavé v ¢ervnu 1937

»=Mezi korimi se prohdnél bezpocet bezstarostnych déti, zatimco dospéli
postivali s vdznym vyrazem v hlouccich a zivé gestikulujice vedli
nesrozumitelné rozhovory. Bylo slySet vSechny mozné jazyky, madarstinu,
Cedtinu, némdinu, rumunstinu a samoziejmé i cikdnstinu.“**

Kone¢né se opét dostivim ke zmafenému pokusu o volbu romského krile
na za¢itku Cervna 1937. Mezi jazyky citovanymi v dryvku ¢ldnku periodika
vydavaného v Opavé ponékud piekvapivé chybi polstina. Méli by to preci byt prave
polsti Romové ze skupiny Kalderachi, z jejichz fad pochazel zesnuly kral Kwiek,

48 Narodni listy (95) 6.4.1937, Volba cikinského krile v Olomouci, str. 3.

49 Tamtéz.

50 Slovenskeé zvesti (67) 7.4.1937, Kto bude cigdnskym kralom?, str. 4.

51 Tamtéz.

52 Jméno Raimunda Nového na zdkladé kiestniho jména odkazuje k sintskym kofentim, i kdyZ mél tento
Rom (& Sinto) prevzaté Ceské pfijmeni.

53 Piijmeni Vrba bylo bézné u ¢eskych Romii.

54 Neues Tagblatt fiir Schlesien und Nordméhren (4) 2. 6.1937, Mifigliickte Zigeuner Konigswahl in
Troppau, str. 6.
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u kterych bychom mohli pfedpokladat, Ze budou organizovat volbu nového krile,
a tedy Ze pravé z jejich fad bude nejvice zastupci, nebot celd zalezitost romskych
krala v Polsku byla pfeci zejména jejich hraci plochou. Citovany ¢linek ani dalsi
novinové zpravy referujici o této uddlosti vsak o pfitomnosti Kwieka nebo jinych
polskych Romu nehovorii. Nenalezneme je ani mezi kandidaty, ktefi jsou v textu
predstaveni:

,Je to zastupce od némecky hovoficich cikinta Fritz Schubert z Teplic,
potom zdpasnik Raimund Novy z Bratislavy, a nakonec obchodnik s kofimi
Anton Stojka z Topol¢an na Slovensku. Vsichni tii zastivaji u cikdnt

v Ceskoslovensku a v pfihrani¢nich zemich vysoké posty a t€3i se u svych
soukmenovci jisté Gcte®.

Dva kandidéti patfili podle vseho k Sintim: jiz v Olomouci pfitomny boxer
Raimund Novy, ktery tam byl zvolen zastupcem krile, jakkoliv neni jasné, co titul
pfesné obnisel a jaké s nim byly spojené vysady nebo povinnosti, a dile dalsi
némecky hovofici Sinto, pfijmenim Schubert, pochazejici z Teplic. O Schubertovi
z Teplic se mi nepodafilo zjistit vice informaci. Jméno Raimund Novy je vicekrit
zmiflovino v monografii Jany Horvithové ...z0 jsou tézké vzpominky v ramci
vypovédi romskych pamétnikia (Horvithova 2021: 307, 468-469).°° Neni oviem
jisté, zda se jednalo o téhoz Raimunda Nového, nebo zda se jednd jen o shodu
jmen.

4.2 Anton Stojka (Bano), kandidat na romského krale

Nejvice udaji mim o tfetim kandiddtovi: jednd se totiz o legendami opfedeného
Antona Stojku alias Béna z Topol¢an, ktery byl nékolik let po valce v zafi 1951
kvili své spoluprici s krimindlni polici zavrazdén v slovenském Komdrné jinou
skupinou olasskych Romi a jehoz ostatky byly nasledné zasity do vykuchaného
koné a zahrabdny. Nicméné, jak ukazuji dobové zdroje, v roce 1937 byl Anton
Stojka vazeny muz, ktery si ziskal ze strany ostatnich Romu respekt a takové

55 Tamtéz.

56 Jméno Raimunda zmifiuje napfiklad pamétnice Berta Krausova nebo pamétnik Frantisek Daniel. Mélo
se jednat o Roma, resp. Sinta, ktery nésledné za vilky inklinoval k okupantim a Gdajn€ mél i funkei na
brnénském krimindlnim feditelstvi. Osoba se stejnym jménem (rok narozeni 1901) byla uvedena na
seznamu vézid v CTII Hodoning (Necas 2014: 57), jeho osobu v tibofe v Hodoniné zmifioval také
pamétnik FrantiSek Daniel v souvislosti s tim, Ze mél brét uplatky od ostatnich vézii za slib svobody,
podle jinych zdroji mél byt dokonce pfislusnikem SS, ktery mél dét svého mladsiho bratra do némecké
armddy a po vilce se mél vystéhovat do zdpadniho Némecka (Horvithova 2021: 145). Uvéznéni Raimunda
Nového (nar. 1901) v koncentraénim tdbofe v Hodoniné u Kunstitu v roce 1943 dokumentuji také slozky
uloZené v archivu Bad Arolsen, podle kterych byl ddle véznén v koncentraénim tédbofe v severonémeckém
Bérgermooru-Papenburgu. Po vilce mél uvddény pobyt i s manzelkou v Koliné nad Rynem, kde také v roce
1954 zemfel (Arolsen Archives, ITS Digital Archive, ID doc. 6.3.3.2./112067549).
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postaveni, Ze se stal viznym kandiddtem na pozici romského krile. Mezi jeho
podporovateli mizZeme jisté tusit pocetné rodiny Lovird, se kterymi se mohl
dostivat do kontaktu pii obchodech s konmi, jejichz prostorové trajektorie
zahrnovaly nejen jizni a jihozdpadni Slovensko, ale také severni Moravu a dalsi
tzemi Ceska (Hajska 2023). Autorovi citovaného ¢linku se pry podafilo za
pomoci Cetnika, ktery mél na Bdna ,jen mdvnout rukou a jmenovany servilné
piibehl®, ziskat s timto kandiddtem na post ,krile“ osobni rozhovor, ktery novinaf
v ¢ldnku shrnuje:

»Je to 34lety obchodnik s korimi Anton Stojka z Topol¢an. Ten muz nepisobi
$patnym dojmem. Od svych soudruht se odliSuje minimdlné pfijemnym
zevnéjskem a Cistotou. Jeho oblek sice uz neni nejnovéjsi a jeho kalhoty
maji nékolik zdplat z $itkd jiné barvy, ale za to md Stojka na sobé zafivé
Cervenou kozenou sukni, a dokonce i niramkové hodinky. Ochotné odpovida
na moje otdzky. Stojka je uz i nyni uzndvany muz. Je vidcem topolcanského
okresu a podléhd mu 2000 rodin slovenskych cikdni. Ze svého postaveni
je opravnény vyniset rozsudky a musi se zasazovat o zdjmy svého klanu.
S vyfizovinim obchodii mu poméhé pobo¢nik, kterého ma k dispozici. Jeho
pole ptisobnosti je velice riznorodé. Jeho poddani se na néj obraceji ve vem.
Vyfizuje jim nepfijemnosti s Gfady, a pfedevsim rovnd jejich spory. Jeho slovu
se musi kazdy podvolit. Tresty jsou velice pfisné. Kdyz napf. cikin dluzi
svému soukmenovci penize a ani po opakovanych upominkich dluh nesplaci,
je vyzvan piedstoupit pfed nacelnika, ktery mu dd zaplatit trojndsobek dluzné
Castky. V pfipadé neuhrazeni je pak ¢dstka vymédhdna na piibuznych. Stejné
tak ndcelnik trestd i nevéru se souhlasem svedené Zeny, zatimco piipady
znasilnéni trestd uz sam kral. Clovéka ale dalsi Stojkovo vypravéni piivede
v tzas. Nejen Ze pro svij drad vybird od svych poddanych dané, ale musi
odvidét penize i krali. V jeho kraji krdlovskd dan vynese ¢tvrtletné 20 000
Ke. Tyto penize posild pravidelné krili. Byt krdlem tedy neni vibec $patny
obchod, protoze od viech svych poddanych v dunajskych zemich se ro¢né

sejde nékolik miliond korun.*’

Uryvek pomérné detailné li¢i postaveni a funkce Antona Stojky, kterého zurnalista
oznaluje za ,nacelnika“, coz byl ziejmé pokus o nalezeni dobového ceského
ekvivalentu pro romsky post angluno Rom. Anton Stojka byl podle popisu jisté
i romskym soudcem (krisako Rom). Za pfinosné povazuji popsini hierarchické
mocenské struktury véetné systému placeni dani az po krile. Zde je ale pravé
otdzkou, ke komu sméfovaly tyto poplatky i vySe jmenované povinnosti v dobé
pted volbou nového kréle. Byl to neddvno pfedtim zavrazdény Matejazs Kwiek,
nebo, jak by se dalo ocekavat, byl timto krilem nékdo z komunity ceskoslovenskych

57 Neues Tugblatt fiir Schlesien und Nordmahren (4) 2.6.1937, Mifiglickte Zigeuner Konigswahl in Troppau, str. 6.
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Lovird, a jeho smrt se pouze ¢asové shodovala s umrtim polského krile Kwieka?
Popis procesu volby krile, ktery novinaf od Bana ziskal, se totiZ dost odlisoval od
vyse uvedeného popisu varsavské volby kréle:

,Kazdy kandidit si s sebou piivede své pfiznivce a pfed samotnou volbou
horlivé agituje i mezi svymi rivaly, kterym slibuje vyhody do budoucnosti,
a snazi se je pfitom ovlivnit i penézitymi dary a alkoholem. Kdyz se vSechno
podafilo, shromédzdi se nicelnici s uchaze¢i o trin a obklopeni davem
pfistoupi k hlasovani. Svou vili davaji cikini najevo zvednutim ruky. Je-
li takto kral zvolen, tak mu musi okamzité vSichni, i jeho protikandiditi,
pfisahat vérnost. Pak novy kral pfislibi i svym poddanym byt jim dobrym
panovnikem. Zavérem slavnostniho aktu je samoziejmé velkolepd oslava,
ktera jde na ucet nového krile.“®

Dovolim si na tomto misté udélat malou odbocku a krétce se jesté vénovat osobé
Antona Stojky — Bana. Anton Stojka se narodil roku 1903 v Topol¢anech. Jeho
otec Michal Stojka (nar. 1863),” ktery se narodil a mél domovské privo rovnéz
v Topol¢anech, mél (kromé dcer) jesté nékolik stardich syna (Josef 1884, Pavol
1887, Ladislav 1888, Ondrej 1898). Ti se, stejné jako Anton, vSichni Zivili jako
konsti handlifi® a dle vSeho dokdzali vykondvat své femeslo s velkym uspéchem
i ziskem. Jakozto vykonavatelé stejné profese si museli bratii a otec vzdjemné
konkurovat. Takové situace byla moznd divodem rozriznéni a rozsifeni jejich
trajektorii do riznych okresi byvalého Ceskoslovenska s jednoznaénou orientaci
na Ceské zemé ve tficitych letech. To, Ze si svou profesi vSichni synové dokézali
udrzet, podtrhuje vysoky socidlni status této rodiny. Otec Michal Stojka a dva
Antonovi bratfi navic vlastnili Zivnostenské opravnéni pro obchod s dobytkem,
a to jako jedni z mala Romi na Gzemi byvalého Ceskoslovenska.®! Podle tifednich
zdznami i svédectvi pamétnikd — vnoucat Antonova otce Michala Stojky® — si
Michal se svymi syny a jejich rodinami pofidil v mezivile¢né dobé rodinny dim
v Topol¢anech na adrese Praznovska 11, do kterého se rodina pravidelné vracela,
a kde se néktefi jeji clenové zdrzovali i dlouhodobé. Jak naznacuje citovany
¢linek v opavském deniku, Antonovi Stojkovi se podafilo nakumulovat urcity

58 Tamtéz.

59 Jména rodic¢i Frantisek Stojka a Terezia Lakatosovd. Poznimka v matri¢ni knize: Zingarus Valachicus.
Slovakia Church and Synagogue Books, 1592-1935, FamilySearch (https://www.familysearch.org/
ark:/61903/1:1:QVNX-4T3D), [cit. 18. 6. 2023]; &islo mikrofilmu neuvedeno.

60 SA Nitra/ Topol¢any, . oU Topoltany, k. 25a — kn. Evidencia ciginskych legitimdcii.
61 Tato skutecnost je zapsina v nékolika svazcich Adresdre Republiky ceskoslovenské pro priimysl, Zivnosti, obchod
a zemédélstvi (viz Adresar 1932: 3119; 1935: 3063; 1936: 3079).

62 Osobni nahravka autorky se Stefanem Stojkou (*1932 v Topolcanech) pofizena 22. 3. 2002 v Ostravé;
osobni nahravka autorky s Frantiskem Stojkou (*1940 v Topol¢anech), pofizena 29. 3. 2002 v Ostravé;
vypoved G.S. (1939 v Topolcanech), VUA-VHA Praha, f. Sbirka osobnich spist zadatelii o vydani
osvédceni podle zakona €. 255/1946 Sb., spis Zadatele ¢. 350064/04.
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kapitdl, mezi ktery patfil jednak nemovity i movity majetek, ale déle také socidlni
kapitdl, spocivajici v zdzemi vlivné a pocetné rodiny a s tim souvisejici s podporou
a respektem ze strany mnoha Romu. Jiny ¢lanek ze stejného obdobi, ktery rovnéz
predstavuje Antona Stojku jakozto kandidita na romského krile, zminuje také
fakt, Ze Anton vlastnil osobni automobil,®® coz byla v té dobé (nejen mezi Romy)
rarita, kterou si mohl mdlokdo dovolit. Rovnéz podle svédectvi jeho synovce
mél Bano velkou autoritu mezi Romy v okoli Topol¢an a pusobil jako soudce
v krisi.®* Na druhou stranu zminky v soudobém tisku jasné informuji o tom, ze
Bénova spoluprice s policii, kviili které se stal v letech po vilce pro mnohé Romy
odsouzenihodnym zridcem a kterd se stala divodem jeho pozdéjsiho zavrazdéni,
zfejmé zapocala jiz v tomto obdobi. Pokud mdm z predestfeného udinit zévéry,
u Antona Stojky lze najit podobné rysy, které mu pomohly ve své dobé¢ ziskat
moc, politicky vliv a postaveni mezi Romy, jaké lze spatfit u uspé$nych lidra
z rodin Kwieki: mezi nimi lze vyzdvihnout pfedev$im ekonomickou tspésnost
a schopnost nakumulovat kapital, zdzemi vlivné rodiny, ale také spolupraci
s bezpe¢nostnimi slozkami a pravdépodobné i s dalsimi majoritnimi institucemi,
véetné médii. Jinym podobnym rysem je usili o pozvednuti Romu, kterou
naznacuje v piipadé Bdna napiiklad zminka jeho synovce, Ze usiloval o to, aby
Romové chodili do $koly nebo se vyvarovali kriminalniho chovéni.

4.3 DalSi vyznamné okolnosti a udalosti
nasledujici po nezdarené volbé romského krale v Opavé

Vratme se ale nyni zpét k tématu nezdafené kralovské volby v Opavé. Informovaly
o ni také Lidové noviny ve zpravé, kterd potvrzuje predpoklad, Ze se volba kréle
méla konat v reakci na dmrti polského romského krile Kwieka. Stejné tak jsou
potvrzeny informace o plinovaném kondni na cvicisti u obce Slavkov a jména tii
kandidatt: Bedfich Schubert z Teplic-Sanova, zapasnik Rajmund Novy z Bratislavy

a Anton Stojka z Topol¢an. Detailnéji zde bylo zdivodnéno zruseni celé akce:

,Kdyz se shledalo, Ze vojenské urady odmitly povolit tdbor na vojenském
cvicisti a Ze by tlupy mohly tropit v Opavé vytrznosti, rozprasili éetnici cikdny
do vSech whli kraje. Volba byla odro¢ena na pocatek ¢ervence a mé se konat

v Olomouci, kde se jiz cikéni sjeli pfed mésicem a rovnéz se nedohodli na
kandidétu.“®

63 Slovensky dennik (143) 24. 6.1937, Kto bol prvy ciginsky krél?, str. 3.

64 ,A odevsad k ndm pfichazeli Romové. Z Chynoran, Krugovct, Bosan, odevsad k ndm chodili. A chodili za
Banem. A ten jim délal soudy. Staral se, aby mezi sebou nebojovali. Aby nekradli, aby mezi nimi byl klid. Aby
nekradly jejich déti. Aby mohly chodit do skoly a tak. Bino je u¢il. A i nds. Byl to chytry ¢lovék, chodil do
skoly*. Zvukovy ziznam rozhovoru se Stefanem Stojkou v Ostravé z 30. 3. 2017, soukromy archiv autorky.

65 Lidové noviny (275) 3. 6. 1937, Nezdafend volba cikinského krile, str. 4.
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Z popisu ,rozpraseni® pfimo ¢isi bezmocnost postaveni Romu ve sledované dobé
a jejich zavislost na rozhodnutich stitniho aparitu a bezpe¢nostnich slozek,
které Romy vnimaly jako bezpe¢nostni hrozbu a které zcela urcovaly a limitovaly
moznosti jejich sebeorganiza¢nich aktivit, ale i etnoemancipa¢niho usili.

O kandiditech na ,cikdnského krile® informoval také Slovensky dennik
na konci Cervna 1937, podle kterého se o triin uchédzeli kromé vyse uvedenych
tii zdjemct jesté dalsi dva kandidati. Denik pfedstavil jednoho z nich, ,jistého
Vriabika,“® roddka ze Slovenského Nového Mésta. Autor ¢ldnku s nim uskuteénil
rozhovor ve vlaku:

,Je 40ti lety a md Zenu a déti. Jedno navitévuje lidovou skolu. Vrabik ovlada
tii feci a pfirozené i cikdnstinu. Je celkem slusné obleceny, ma vizanku, palici
z bambusu a je spokojeny se Zivotem, jako ledajaky maharddza s Indie. (...)
Vribik chee byt skute¢né nekorunovanym krilem Ciként. (...) Otec jeho
dédy byl téz ,jeho Velicenstvo' cikdnsky kral.“”

Jako podminky pro zvoleni krdlem pry kandidét uvedl, Ze krali musi byt minimalné
tficet let, nesmi mit Zddnou télesnou vadu a pfirozené musi byt i ,Cistokrevny
Cikén“.%8

O volbé romského krile v Opavé, opét v pfimé souvislosti s volbami krile
v Polsku, stru¢né psal také denik Poledni list, ktery uvedl, Ze se mél v Opavé
po smrti ,cikdnského krile Kwieka volit novy kral, Ceskoslovenské ufady vsak
cikdnsky sjezd zakdzaly, a tak ho cikdni pfelozili do Varavy na 4. ervence.“’
Pripravované volbé za hranicemi Polska na ceskoslovenském tzemi se podle
v§eho viibec nevénoval polsky soudoby tisk a nezmiriuje ji ani Zadny z polskych
historika. To nasvéd¢uje, Ze z pohledu polskych Romu byl tento pokus o volbu
krile na izemi Ceskoslovenska ziejmé nevyznamny nebo chapany jako iniciativa
Ceskoslovenskych Romu, a takto zvoleny krdl by tedy pravdépodobné nebyl
polskymi Romy uznin.

Jiny vyznam mél ale tento akt pro Romy Zjici v Ceskoslovensku, respektive
zejména na severni Moravé, ve Slezsku a na zdpadnim Slovensku. Vecer — lidovy
denik popisoval planovanou volbu ,cikinského krile ve Var$avé, kde byli podle

tohoto zdroje ¢ekateli na trin kandidati z rodu Kwieka:

66 Jedna se dost pravdépodobné o smyslené jméno, nebo mozna o romdno dnav (jméno uzivané mezi Romy,
piezdivka). Vzhledem k popisovanym tradicim je pravdépodobné, Ze se jednd rovnéz o Lovira.

67 Slovensky dennik (143) 24.6.1937, Kto bol prvy ciginsky krdl?, str. 3.
68 Tamtéz.
69 Poledni list (178) 28. 6. 1937, Volby cikanského krile za vstupné, str. 3.

Markéta Hajska | Volby romskych kralu jako pfiklad sebeorganizovani Romul v mezivalecném obdobi | 45



»Nedavno si chtéli nasi cikdni v Olomouci zvolit kréle, ale k volbé nedoslo.
Pozdéji ztroskotala volba cikinského krile v Opavé, protoze vojenské tfady
neproptjcily cikdnim cvi¢isté. Mezi nasimi cikdny neni, jak se proslycha,
umyslu voliti za krdle polského cikina. Nasi cikdni pry nechtéli viibec Zddného
dozivotniho kréle, nybrz prezidenta, voleného na ur¢ité obdobi.“”

Slovensky dennik, ktery vysel piiblizné dva tydny po volbé krile Janusze, uved],
Ze zpravy o korunovaci Janusze za ,krile Cikdnt” vyvolaly na Slovensku veliky
rozruch. ,,Cikdni“ z okoli Nitry se podle tohoto zdroje rozhodli svolat ,cikinsky
sném”, na kterém se chtéli poradit, jestli maji nového kréle z rodu Kwieki uznat,
nebo si zvolit svého vlastniho kréle. Ve zpravé se pise, Ze Romové na Slovensku meli
svého kandidata na triin cikinského krale, jistého ,,Stojku, ktery patfil mezi cikdnské
miliondfe. Nema sice pravé cely milion, ale pfece jen je dost zimozny a m4 i jakési
vzdélani. Je ostrovtipny a pomdhd pétrat Cetnikiim, kdyz se néjaky Cikdn dopusti
trestného ¢inu.“”! Podle popisu se velmi pravdépodobné jednd opét o Antona
Stojku. Jednani snému bylo podle popisu velmi bouilivé, ale nakonec se dohodlo,
Ze nitransky sném nového krale Janusze neuznéva a Ze v dalsim roce bude svolin
dalii sném do Hodonina, kam budou pozvini také Romové z Cech a Moravy.”

4.4 Chystany sném v KoSicich v roce 1938 v ramci Vystavy vychodu

Jaky byl v situaci dalsi vyvoj, neni jasné. Jestli se v roce 1938 dalsi volba krile
uskuteenila, se mi nepodafilo zistit. Vzhledem k politickému vyvoji v CSR, v rimci
kterého doslo zejména v pomnichovském obdobi k fadé antidemokratickych
promén a ke stupniovani protiromskych ndlad a zavadéni prvnich diskrimina¢nich
opatfeni, to ale povazuji za nepravdépodobné. V tomto kontextu je nutné zminit
pfipravovanou volbu romského krile na podzim roku 1938 v Kosicich, jez se
méla stit soucdsti pripravované vystavy vénované vychodu Slovenska. Slovensky
denik Slovensky hlas a Cesky denik Poledni list publikovaly koncem kvétna 1938
dva velmi obsahové i stylisticky totozné ¢lanky informujici o tom, Ze souddsti
této velkolepé a rozsihlé vystavy vénované vychodu republiky je plinovand
také vystava vénovand Zivotu a pomérim slovenskych Romu. Toto téma mélo
byt prezentované v zdbavném stylu jako atrakce ldkajici ¢etné zajemce o toto
téma. V rdmci vystavy byl chystany také ,cikinsky den“ s pestrym programem,
napiiklad s monstrkoncertem 101 ,cikinskych hudebniki“ pod vedenim

b

A. Danyiho, s koncertem 50 krojovanych ,cikinskych $kolnich déti“ a s divadelni

70 Vecer — lidovy denik (152) 30. 6.1937, Nasi cikdni si chtéji zvolit misto krile — prezidenta, str. 1.

71 Slovensky dennik — orgdn Slovenskej ndarodnej rady (161) 16.7.1937, Aj slovenski Cigani maji ,kralovské
starosti®, str. 10. Podle popisu miiZe dost pravdépodobné jit o Bana — Antona Stojku, viz niZe, s tim, Ze
doslo ke zkomoleni nebo zdéméné romské piezdivky (romdno dnav).

72 Tamtéz.
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o «

hrou Cikdnska svatba. Specidlni atrakci mél byt kongres ,cikdnskych delegita
z celé republiky a volba ,cikdnského krile pro Ceskoslovensko. Na slavnost
méli byt pozvani také tii romsti krdlové ze sousednich stiti.” Jubilejni Vystava
vychodu 1938 nakonec probéhla v Kosicich ve velkolepém stylu, na vystavni
plose s rozlohou 174 tisic m? ¢imZz se naprosto vymykala jinym podobnym
akcim (Matula 2022). Podle dochovanych katalogt k této vystavé vsak nakonec
k zafazeni programu zaméfeného na Romy ani k propojeni se sjezdem romskych
delegitt a volby kréle nedoslo, opét pravdépodobné vzhledem k celkovému vyvoji
politické situace na podzim roku 1938.

Antonovi Stojkovi se vSak pozdé&ji pfesto podafilo stit se viidcem Romd,
i kdyz vime, Ze mél i fadu odpiircd, zejména vzhledem ke spoluprici s krimindlni
policii. Milena Hiibschmannovd ho ve svém textu pfesto oznacuje ,poslednim
vajdou kocovnych Romt“ (Hibschmannovd 1962: 18) a jako na krile na néj

vzpominali i jeho potomci a potomci jeho pfibuznych, Zijici dodnes v Ostravé.
5 Zaver

Téma instituce romského krile a jeho voleb je u nds malo probddané. Domnivim
se v§ak, Ze je tfeba zafadit je jako soucdst biddni o tématu sebeorganizovini
Romii na tzemi Ceskoslovenska a souvisejiciho aktivniho vytvafeni politickych
a mocenskych strategii vychdzejicich z vlastnich iniciativ Romi, které mély
nepochybné za cil posileni pozic Romu. Jak jsem ukézala, zimérem téchto
snah mohlo byt jiz v pfedvéilecnych dekddich vybudovini vlastni organiza¢ni
struktury presahujici existujici lokilni a rodové hierarchické struktury moci,
které byly nezavislé na institucich majoritni spole¢nosti, pod néz jinak Romové
na vSech frontich spadali. Jak jsem dédle pfedestfela, na tyto snahy Romu je
nutné nahliZet jako na aktivity spolutcasti Romu na feseni vlastniho postaveni
majici mezindrodni rozmér, presahujici statni hranice a svédcici o dostatecné
informovanosti o ¢innostech Romut z dalsich zemi, zejména v reakci na déni
mezi Romy v sousednim Polsku, odkud pronikaly jednotlivé vlivné osoby i na
tzemi Ceskoslovenska a snazily se zde uplatnit svij vliv. Jak jsem ukizala,
udalosti spojené s politickym uskupovinim Romi, s pofdddnim romskych snémi
a sjezd mezindrodniho rozméru i s okdzalymi volbami krald v Polsku, pfitahujici
pozornost médii i politikd, podnitily a umocnily sebeorganiza¢ni ¢innost
Romi v Ceskoslovensku, a mély tedy vliv na zpisoby hleddni vlastni romské
reprezentace. V reakci na tyto aktivity doslo u Romi v Ceskoslovensku ke snaze
zvolit si vlastniho romského krale za Ceskoslovensko, coz povazuji za ptiklad
pomérné ojedinélé sebeorganizacni aktivity, na které se aktivné podileli Romové

73 Slovensky hlas (116) 20. 5.1938, Vystava vychodu 1938. Niet obavy z omeskania priprav kogickej vystavy, str.
7; Poledni list (140) 21. 5. 1938, T¥i cikansti krdlové na vystavu do Kosic, str. 1.
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napii¢ jednotlivymi subetnickymi romskymi uskupenimi, ktera si tradi¢né volila
vidce pouze v ramci své vlastni $irsi rodové skupiny. Takové usili je tedy mozné
hodnotit jako snahu o sjednocoviani Romu a nalezeni vlastni reprezentace, které
lze hodnotit jako prekroceni pivodné patriarchdlniho modelu, zalozeného na
vedeni urcité rodové nebo lokdlné vymezené skupiny, v jejimz Cele stoji viidce
(patriarcha) — napiiklad u olagskych Romu angluno Rom.

Volbu romského krile ve sledovaném obdobi lze vnimat, slovy Mileny
Hiibschmannové, jako ,skute¢né mezindrodni romskou udélost“ (Hiibschmannové
1962: 18). Nadndrodni rozmér celé této instituce je pfitom v literatufe znaéné

Voo,

vee,

vzdjemném styku nebo se nikterak politicky neorganizovaly. Domnivim se ale, Ze
zorganizovani pomérné strukturovanych voleb, jejichz soucdsti byli napfiklad
volitelé zastupujici rizné romské rody nebo rodiny, véetné hosti — vyznamnych
Romii zvanych ze zahrani¢i, a dal$i institucionalizované prvky, vyzaduje
(minimélng) jistou miru vnitfni organizace. To zdroveni ptedpoklddd funkéni
zpusob vzdjemné komunikace — a to v dob¢, kdy musela byt klasickd forma
dostupna.

Jakkoliv ale miZeme vnimat snahy Romu jako usili o vytvofeni politické
struktury nezdvislé na majoritni spole¢nosti, tyto struktury byly na druhou stranu
Casto schopné fungovat jen s podporou majoritnich politikd na rizném stupni
lokélni ¢i regiondlni hierarchie, bezpe¢nostnich organu a Casto také diky aktivni
praci s médii — tedy s institucemi majoritni spole¢nosti, které do znacné miry
limitovaly jakékoliv politické a organiza¢ni projevy Romu.

Prameny

Archivni zdroje

Arolsen Archive, f. ITS Arolsen Archieve
NA Praha, f. MV — stara registratura

SOKA Melnik, f. OU Mélnik

SOKA Meélnik, f. OU Kralupy nad Vltavou
SOkA Mladi Boleslav, f. OU Mlad4 Boleslav
SOKA Opava, f. OU Opava

SOKA Pfemysleni, f. OkU Ricany

SA Nitra/ Topolcany, £. ou Topolcany

48 | Romano dzaniben 1 | 2024



Rozhovory
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(soukromy archiv autorky).

Rozhovor s Janem Horvitkem — Bobkem (nar. 1937), nahrdn autorkou v Prostéjové
roku 2009, romsky (soukromy archiv autorky).

Rozhovor s S.S. (nar. 1934), nahrin autorkou v Ostravé-Vitkovicich roku 2002,
Cesky (soukromy archiv autorky).

Rozhovor s J.K. (nar. 1934), nahrin autorkou v Havifové roku 2002, Cesky
(soukromy archiv autorky).

Rozhovor s Josefem Kudrikem (nar. 1958), nahran autorkou v Ostravé 30.3.2017,
romsky (soukromy archiv autorky).

Rozhovor s Mirii Stojkovou (nar. 1950), nahrén autorkou v Ostravé 30. 3. 2017,
romsky (soukromy archiv autorky).
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Reflex (46) 12.11. 2009, [autor] Dolezal, J. X.: Mizejici svét, str. nezjisténa.
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,...kde hraji, stavaji se sensaci vesnic“3/
Romské divadlo ve Straznici a jeho
snahy zlepsit vnimani Romu

»---Where they play, they become the sensation of the villages“ /
Romani theatre in Straznice and its efforts for better
perception of Roma

Abstract

The text presents the findings of a research project on a Romani theatre in south
Moravian Stragnice from the 1930s to the 1950s. The study focuses on specific
Romani figures involved in the theatre residing within two Romani communities
in Straznice and Petrov but also follows their ties with other Romani families
in Radéjov, Knézdub, Hrubd Vrbka, Tvaroznda Lhota, SudoméFice, and elsewbhere.
The article contextualises the emergence of the Romani theatre within the social and
cultural conditions of the time, and analyses the limited surviving information on
its functioning, main representatives and the themes of the plays staged. In doing so,
it seeks to present the Romani theatre artists and the development of their activities
in the context of their efforts to emancipate the Romani people, improve their position
in society and liberate themselves from a marginalised position.

Key words

activism, association activities, Romani sef—presem‘ation, interwar period,
Romani theatre, Strdznice

Jak citovat

Slacka, D., Vikovd, L. 2024. ,,...kde hraji, stavaji se sensaci vesnic“: Romské
divadlo ve StrdZnici a jeho snahy zlepsit viimani Romt. Romano dzaniben

31 (1): 53-98.

DOI: https://doi.org/10.5281/zenodo.13745906

1 Autor je nezévisly badatel, dfive piisobil jako historik v Muzeu romské kultury v Brné. E-mail: dslacka@seznam.cz

2 Piisobi na KSKA FF Univerzita Pardubice. ORCID: https://orcid.org/0000-0002-6173-3190. E-mail:
lada.vikova@upce.cz

3 Poledni list 24. 4. 1942, [autor neuveden] Cikansti ochotnici.

Dusan Slacka, Lada Vikova | ,...kde hraji, stavaji se sensaci vesnic“/ Romské divadlo ve Straznici... | 53



Uvod*

Cilem tohoto textu je nahlizet romské’ divadlo vzniklé v mezivile¢ném obdobi na
Straznicku jako specifickou formu kulturné-spolecenského aktérstvi sméfujiciho
k emancipaci Romii. Uvodem je nutné predeslat zakladni informaci, kterou
budeme dile jesté rozvijet, Ze za druhé svétové valky byly komunity moravskych
Romu (stejné jako ¢esti Romové a Sintové z Protektoritu) systematicky vrazdéni.
C. Necas napt. uvadi, Ze z cca 114 straznickych Romut bylo do koncentra¢niho
tibora (dile jen KT) odvle¢eno 103, z nichZ se pouze sedmndcti podafilo vale¢né
utrpeni prezit (1983: 71-72). Vyvrazdéni nositeld svébytné romské kultury véetné
vétsiny autord a lidrd divadelniho uskupeni znamenalo také jak ndsilné pferuseni
této ¢innosti, tak nasledné — pres povilecné snahy o jeho obnovu — i jeji ukonceni.

Nasim pivodnim zamérem bylo hledat odpovéd na zdsadni otdzku: je mozné
na zékladé dostupnych zdroji povazovat toto uskupeni romskych ochotnickych
divadelnikd za prvni dosud znimy spolkovy dtvar Romi v ceskych zemich?
Prestoze jsme institucionalni podobu a zakotveni ¢innosti divadelnich souborti
nepustili ze zfetele, postupné jsme se rozhodli zaméfit na divadelni ¢innost jako na
mnohovrstevnaty a proménlivy fenomén, nebo spise d¢j, do kterého vstupuje fada
odlisnych a nékdy i protichiidnych vnéjsich vlivi a vnitfnich motivaci. Zabyvime
se otdzkou, jaké motivy, myslenky a historicky kontext tvorbu romskych tvirca
ovliviiovaly a jak se krystalizovaly jejich zdméry a tendence, &i jak se utvarela
a ndsledné proméovala jejich ¢innost.

V rimci nadi studie sledujeme zejména stopy snah o emancipaci Romu.
Zatimco v Ceském & Ceskoslovenském prostiedi se s odvozeninami slova
emancipace v souvislosti s déjinami ¢i aktérstvim Romi setkdvime nejcastéji
v podobé terminu ,etnoemancipace®, a to nejcastéji pouzivaného v souvislosti
s ¢innosti Svazu Cikanti-Romu vletech 1969-1973, dok4zal mezindrodni kolektiv
autori pod vedenim Eleny Marushiakové a Veselina Popova, Ze o emancipaci
Romu, tentokrit v dimenzi ob&anskych prav, md smysl hovofit (pfinejmensim
pro spolenosti a stity vychodni a jihovychodni Evropy) i v prvni poloviné
20. stoleti (Marushiakova, Popov et al. 2021). My emancipaci chdpeme v nejsir§im
smyslu slova jako snahu o osvobozeni z jakéhokoliv neplnopravného, podiizeného

4 Uvodem dékujeme obéma anonymnim recenzentim, ale také redakei casopisu za podnétné piipominky.
Uvédomujeme si, Ze pravé jejich pfispéni nim pomohlo text dovést k vétsi srozumitelnosti a piehlednosti.
Dékujeme té7 za doporuceni knihy Making of the English Working Class (Thompson 1991), kterd pro nds
inspirativnim zptisobem sleduje komplikovany proces utvéfeni anglické délnické (resp. pracujici) tfidy.

5V celém textu uzivime — pokud nejde o piimé dobové citace — substantivum Rom, Romové a adjektivum
romsky ve vztahu k aktériim i k jejich spolecenskym aktivitim. A¢ vime, Ze i oni sami uzivali v mezivile¢ném
obdobi v ¢eském jazyce oznaceni ,Cikédni® a adjektiva ,cikansky“ (pfipadné v moravském prostiedi béznéjsi
varianty ,,Cigdn“ a ,cigdnsky“), povazujeme za spravné drzet se soudobé terminologie a slova ,cikén,
cikdnsky* pro jejich negativni zabarveni v nasem textu odmitnout. Pokud tyto pojmy uZijeme, jedna se
o piimé citace dobového jazyka.
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nebo marginalizovaného postaveni. V kontextu ¢innosti romskych divadelnika
zejména jako snahu pfinejmensim korigovat kulturni a spolecensky obraz Romau.
V nasem textu sledujeme na jedné strané jak vefejné piihlaseni se k etnické
identité, tak na strané druhé stopy pfinalezitosti a deklarace romskych aktéra
svédcici o tomto jejich pfinalezeni do $irsiho spole¢enského raimce ceskoslovenské
spole¢nosti a/nebo lokdlnich ¢ regiondlnich komunit. Ochotnické divadelni
aktivity Romu ze Straznicka—jako vyjadfeni téchto na prvni pohled protichtidnych,
ale ve skute¢nosti provazanych a dopliujicich se tendenci (Marushiakova, Popov
2021: XXTII) - se pokusime zafadit do kulturnich a spole¢enskych kontextt, které
napomidhaly jejich vzniku, ¢i je naopak limitovaly, a to zejména z toho divodu, Ze
tato kontextualizace neni v dosud publikovanych textech o romskych divadelnicich
ze Strdznicka (viz niZe) vyrazna nebo uplné absentuje.

Navazujeme pfitom pfedné na vysledky badani C. Necase, ktery poznini
historie Romu (nejen) na StriZznicku vénoval nemalé usili (Necas 1977,
1982 a 1983 a ndsledné 1994a, b, 1997a, b, 2002, 2005: 130-137 a o divadle
nejpodrobnéji pak 2009), z teatrologického hlediska se romskému divadlu ve
Stréznici vénovali F. Glacner (1973) a J. Ko¢i (2007, 2010). Ko¢i se zabyvala —
mimo jiné — pfimo etnoemancipa¢nim rysem prvnich romskych divadel (po celé
20. stoleti) a zaroven upozornila na typicky rys prvnich romskych divadelnich her
— jejich hudebné-tanecni charakter (Ko¢i 2010: 80-82). K nasemu historickému
poznani dale pfispély téz H. Sadilkovd a M. Zavodskd (2022) a publikace MRK
(zejména Horvithova a kol. 2021).

Zirovenl rozvijime svou pfedchozi badatelskou ¢&innost soustfedénou na
divadlo Romu ve Stréznici. Oproti pfedeslému textu (v Marushiakova, Popov 2022),
kde bylo hlavnim tkolem celého textu predstavit dvé vybrané osobnosti — Jana
Daniela (1895-1943; zde ddle jen Jan Daniel st.) a Frantiska Kyra (1914-1985)
(Vikova 2022, Slacka 2022) — a zejména jejich komunikaci s centrilnimi autoritami
mezivileéného a povileéného Ceskoslovenska v §irsim kontextu situace romskych
komunit, politické a spolecenské situace vcetné jejich zapojeni do hudebné-
dramatickych kulturné-spole¢enskych aktivit (Slacka, Vikovd 2022: zde 318),
snazime se v tomto textu o zaméfeni pfedevsim pravé na divadelni ¢innost celého
souboru (nejen dvou vyse zminénych osobnosti). Dile také usilujeme o:

a) pfedstaveni romského ochotnického divadla jako Zivého a proménlivého déje,

a to jak s ohledem k protagonistiim, tak i k souvislostem a kontextu, které
vznik a vyvoj romského divadelniho uskupeni provazely a formovaly a o
b) nahliZzeni ochotnickych divadelnich aktivit jako projevii snah o ob¢anskou
emancipaci operujicich v soufadnicich politického, spolecenského
a kulturniho Zivota obecné a ochotnického divadelnictvi konkrétné v dané
dobé a regionu.
Prispévek je do urcité miry vystaven na informacich z dobovych novinovych
¢lanka, okrajové téz archivilii, ovSem zdkladem naseho promysleni a pfiblizovani
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se tématu byla vyjadfeni samotnych aktéri a pamétnikd. Opirime se o paméti,
dopisy a zdznamy rozhovord, at uzZ s protagonisty, ¢i s ocitymi svédky, které nim
pomidhaly korigovat nase zavéry a aspon Cdstecné se vyrovnat s velmi omezenym
mnozstvim pisemnych prament k romskému divadlu ze Straznicka. Snazili
jsme se piiblizit se pfedevsim perspektivé romskych tvirci, zdroven jsme si véak
védomi, Ze je toto piibliZzeni velmi limitované.

0.1 Poznamky k metodologii - kriticky pfistup k pramenim
i predchozim textim

Z hlediska heuristiky jsme Cerpali z poznatki a zdrojd, na které odkazovali jiz
vy$e zminéni autofi, a k témto zdrojum jsme doplnili i dal§i prameny (zejména
v podobé novinovych ¢lankd, rozhovord, fotografii a dohledanych archivnich
zdznamu). Hlavnimi zdroji nasich poznatkd jsou na prvnim misté dopisy
Jana Daniela ml. Fr. Glacnerovi, vzpominky Josefa Jelinka, okrajové téz dopis
J. Daniela starsiho prezidentovi z roku 1923,° rozhovory s pfreziv§imi a pamétniky
zde popisovanych udalosti (jichZ se oviem nikdo neptal systematicky na romské
divadlo, tedy spiSe ndm mohou pomoci dokreslit kontext pusobeni divadla),
dochovany fascikl vénovany stréznickym Romiim, obsahujici ojedinéle i Zddosti
a vypovédi samotnych Romu vétsinou psanych v mezivile¢ném obdobi, a kone¢né
jiz zminéné novinové ¢lanky. Jsme si védomi, Ze pro zodpovézeni vyse vymezenych
vyzkumnych otizek mdme k dispozici jen omezend data, z nichZ podstatnd ¢dst
je psdna pohledem zvenci a Casto stereotypné. Uvédomujeme si, Ze nimi nabizené
¢i naznacované odpovédi jsou do urcité miry spekulativni a mohou tedy poslouzit
jako hypotézy dalsiho vyzkumu (srov. Horvéthovd a kol. 2021).

Jsme si védomi, Ze Cerpani informaci o0 Romech z novinovych ¢ldnka vydavanych
v Ceskych zemich za prvni i druhé republiky ¢i za protektoratu predstavuje pro
badatele urcité uskali. Medialni obraz Romu v tisku byl dominantné tendenéni
a protiromsky, zesmésujici ¢i exotizujici. Jak ve své prici doklidd P. Baloun,
v médiich udrZovany obraz Romu jako ,metly venkova“ potvrzoval ¢tendii
ocekdvany diskurs a soucasné zplsoboval Sifeni ¢i udrzovdni morédlni paniky,
kterd posilovala protiromské postoje a vedla od vieobecné kriminalizace Romu
z pribéhu 19. stoleti az k nacistické genocidé (srov. Baloun 2022). Ziroven, jak
upozoriiuje D. Soukup, méli autofi pisici o Romech, a to jiz v 19. stoleti, potiebu
vyhovét pozadavkim a predstavim ctendfd a reprodukovat o Romech negativni
stereotypni obrazy, popf. exotizujici romantické piedstavy ,divochi“ (Soukup
2013: 7-8). Také v nékterych novinovych ¢lancich, z nichZ citujeme, jsou patrné
stopy obou téchto diskurzi: romsti ochotnici jsou na jedné strané oslavovini,

6 Tomuto dopisu byl vénovin prostor jiZ jinde, podrobnéji zejména Necas (1994b), Baloun (2021: 558-564),
Horvithovi a kol. (2021: 36—37) a Vikova (2022: 287-294).
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na druhé strané slouzi novinafim jako pfiklady ,zcivilizovanych divocha, popt.
jsou stavéni do kontrastu s témi, ktefi jsou dosud onou pomyslnou ,metlou
venkova“. Je pravda, Ze i v takto tendenénich ¢lancich lze najit cennd data, zvlasté
v kontextu omezeného mnozstvi informacnich zdroji ke zkoumanému tématu.
S informacemi z tisku je v§ak tfeba vzhledem k vyse uvedenému naklddat s velkou
opatrnosti, stejné tak je ovSem tfeba mit na paméti také kontext vzniku dalsich zde
citovanych prament (napf. dopisu J. Daniela prezidentovi, ktery by bez ohledédni
dobové atmosféry pusobil az tvrdé asimilacng, a¢ soucasné také emancipaéné,’
a stejné tak i memoratd Josefa Jelinka®). Vzhledem k vyse uvedenému jsme
postupovali tak, Ze jsme nejprve kriticky studovali uvedené i nalezené texty a zdroje.
V této fizi jsme se museli zaméfit i na provéfeni vzdjemnych pfibuzenskych
vztaht jednotlivych tviirct romského divadla genealogickymi metodami, nebot
jsme nardzeli na nesrovnalosti. Zjistili jsme, Ze nékteré osobnosti byly autory pied
nimi chybné identifikoviny a vazby mezi nimi chybné zaznamenany, pochopeny
¢i interpretovany a ndsledné byly nekriticky opisovany dal$imi autory.

Ukazalo se napiiklad, Ze dle nékterych autort pfed ndmi méli byt dva prvni
reziséfi — Josef a FrantiSek Kyrové — bratranci (Necas 2009, Ko¢i 2010: 82), navic
jednotlivd jména hlavnich tvircd prvni fize divadla byvaji chybné spojovina
s jinymi osobami, a sice s Frantiskem Kyrem (*1895) a Josefem Kyrem (*1919).
Z naseho zjisténi vsak vyplyva, Ze prvnim rezisérem byl Josef Kyr (*1904), jenz
mél otce muzikanta Frantiska Kyra (*1880), a druhym rezisérem byl Frantisek
Kyr (*1914), jenz se do rodiny pfizenil, a stal se tak Josefovym §vagrem (viz MRK
430/2001, J. Daniel 1973 a podrobnéji téz Slacka, Vikova 2022).1°

Nisledné jsme systematicky prochizeli ty archivni prameny, kde by
se mohla zminka o romském divadle ze Strdznicka logicky objevit: jak ve

fondech ustfednich archivi — MZA v Brné!! a NA v Praze!?, tak i v lokdlnich

7 Na symbiézu téchto dvou myslenkovych poloh dopisu upozoriiuje P. Baloun (2021; 2022: 218), stejné jako
jsou reflektovanad pfizndni se k obéma identitdim autora dopisu (Ceské i romské) také v podrobném portrétu
Jana Daniela (Vikova 2022: 288).

8 K nim vice Sadilkové, Zavodska (2022).

9 Tato chyba se vyskytuje nejen u C. Necase, ale i v knize Horvéthovi a kol. (2021: 35-36).

10 Zbyva vsak dodat, Ze jak zminény Frantisek Kyr (*1895), tak jeho nejmladsi bratr Josef (*1919) byli také
vyznamnymi osobnostmi strdznické komunity: Josef, jenZ se po vilce pfejmenoval na Jelinka, je autorem
velmi cennych paméti. Frantisek a jeho $vagr Iosef Pajer, ktefi se oba i s rodinami stali ob&tmi holokaustu,
byli dle vzpominek Josefa aktivni ¢lenové KSC a za vilky také zapojeni do komunistického a partyzdnského
odboje (diky tomu, Ze Josef Pajer umél rusky, méli také u¢inné pomahat s ukryvanim a pfevadénim ruskych
zb¢hii a partyzdni pfes hranice) — srov. Jelinek (1980, 1991).

11 Studovéno ve f. B 40 — Zemsky tfad Brno, III. manipulace: inventaf a sonda do oblasti spolki a povolovaini
a zakazovéni divadelnich her (kn. 727 a 730, kar. 2435, 5231-5232).

12 Studovéno v NA Praha, f. MV, stard registratura, 1919-1944 — archivilie tykajici se spolk na Moravé

aoblasti cenzury, povolovini a zakazovini divadelnich pfedstaveni v daném obdobi (konkrétné kar. 1045-1047,
1058-60, 1318, 2666-7, 2674 a 2687).
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archivalifch — SOkA Hodonin,3 NULK Stréznice* a Muzeum ve Straznici.’s
Nisledujici text je tak ovlivnén nasim systematickym bddinim a hleddnim,
ale i analyzou a nislednym promyslenim, tedy nimi pfedklddand zjisténi (a do
jisté miry nutné i dohady) do urcité miry zahrnuji také ptehled dosavadnich
poznatki, nyni kriticky nahlizenych, které se zde ukazuji v novém svétle.
Ziroven si jsme védomi, Ze v poznatcich o romském divadle ze Strdznicka
zistiva naddle mnoho bilych mist, kterd se moznd nikdy nepodaii zaplnit.

1 Romové ze Straznicka

Komunitu Romua ze Straznicka v obdobi prvni republiky vnimime v $ir§im
kontextu jako vzijemné (i s Romy z okolnich obci) pfibuzenstvim provizané
spolecenstvi. Jiz v prabéhu 19. stoleti zacali zit usedle a v jejich genealogiich se jiz
od poditku 19. stoleti setkdvame se zapisy svéd¢icimi o tom, Ze uzavirali snatky
s Neromy. Setkdvime se zde s pifjmenimi Kyr, Daniel, Istvan a Kubik, v pribéhu
19. stoleti téz Malik, Dycha a Herdk. Nejstar§im zndmym pfedstavitelem rodu
Kyra byl Viclav Kyr (*1801), syn Doroty Hutové a neznimého otce, jenz mél
byt podle tradi¢né pfeddvanych paméti romsky vojk, jehoz neznidme jménem,
a do Straznice mél pfijit idajné s vojskem z Itdlie (srov. tfedné zaznamenanou
vypovéd Adama Kyra,'® nar. 1869, a téz Jelinek 1980: 1). Na jizni a zejména
jihovychodni (dale jen JV') Moravé bylo podle C. Necase v obdobi prvni republiky
celkem 25 podobnych vétsich romskych osidlent, v nichz dle s¢itdni obyvatelstva
z roku 1930 Zilo celkem 1 161 Romi (tj. primérné 64 osob), pficemz komunita
z mésta Straznice byla se svymi do s¢itacich archi zapsanymi (a tedy oficidlné
zde evidovanymi) 89 osobami hned druhd nejvétsi,'”” mezi mensi z nich pak
patfily i nékteré okolni obce, napf. v sousednim Petrové bylo do soupisu zahrnuto
31 Romt, v Tvarozné Lhoté dokonce 45 a v Hrubé Vrbce 27 (Necas 1977: 316).
Vedle téchto vétsich kolonii byli Romové obyvateli a soucasné také prislusniky
i dalsich okolnich obci, kde 7Zila jedna rodina (v pfipadé Striznicka napf.
v Radg&jové, Knézdubu ¢ v Kuzelove).

V nisledujicich oddilech textu se zaméfime na ¢tyfi aspekty zivota Romu
vnamisledované oblasti, které byly pfedpokladem vzniku divadelnich aktivit. Prave
pro pfitomnost téchto aspekti Zivota zdejsich Romu se mistni komunita patrné

13 Studovino ve f. AM/Stréinice (St1 1 St2), déle f. AO: Knézdub, Mistfin, Petrov, Radé&jov, Sudoméfice,
Svatobofice, a f. OkU Hodonin.

14 Za reersi sbirkového a dokumenta¢niho materidlu a za cenné rady dékujeme Josefu Svobodovi, Ph.D.
15 Za pomoc v pitrini a mimofddnou vlastni angazovanost velice dékujeme panu Mgr. Ivo Vratislavskému.

16 SOKA Hodonin, AM Stréznice (AM-St-2), inv. &. 303, fol. 238. Vypovéd byla zaméfena na provéfeni
ndroki jednotlivych rodin s pffjmenim Kyr na domovské pravo ve StraZnici.

17 Jako tplné nejvétsi uvadi kolonii v Brné Cernovicich se zapsanymi 103 osobami oznacenymi slovem
,Cikdn®, tfeti nejvétsi byla v Oslavanech s 88 osobami (vice viz Necas 1977).
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do ur¢ité miry odlisovala od komunit jinych. Domnivime se, Ze ze specifickych
zivotnich podminek zde pramenil (I.) politicky aktivismus v podobé zapojeni do
aktivit KSC, kterym byli nékte{ jedinci téchto komunit prosluli. Tyto rodiny také
jiz na konci 19. stoleti zacinaly dbat na to, aby (II.) jejich déti plnily povinnou
skolni dochazku. Dalsi oblasti je (III.) hudebni produkce: patrné v zadné casti
Ceskych zemi bychom nenalezli tak silné propojeni romskych komunit s lokdlni
hudebni tradici, kterou nejen Ze romsti muzikanti aktivné produkovali, ale také
ji spoluutvareli a ovliviiovali. Za zvldstni rys komunit Romt ze Striznicka
povazujeme také skutecnost, Ze se néktefi (IV.) nechdvali (a to i s aktivnim
piispénim) naverbovat do armady. Ucast ve vojenském Zivoté v nich mohla
nisledné posilit jejich védomi nélezeni k urcité oblasti, v mezivilecném obdobi
pak vlastenectvi & patriotismus ve vztahu k nové vzniklému Ceskoslovensku. Tyto
jmenované aspekty rozvineme dédle podrobnéji.

Obr. 1a. Domky straznickych Romd, 1901-1920 | Foto: autor neznamy | MZK v Brné, zZanr: fotografie
a grafika, volny list, signatura: Skf. 1-0091.416, 953
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Obr. 1b. Pohled na naves romské kolonie na kraji Straznice | Foto: Olejni¢ek, Hodonin | Zdroj: Moravské
slovo 10. 2. 1940

ek L o [ g Aok e A
Obr. 2. Domy RomU v Petrové z roku 1915 | Vydal Fr. Dvorsky | MZK v Brné, signatura Skf. 1-0091.416,
1 list, fotografie, 21,9 x 27,8 cm
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1.1 Zivotni podminky - kolektivni znevyhodnéni a politicky aktivismus

Romové na Stréznicku (a v dal§ich obcich zejména JV Moravy) méli
v mezivile¢ném obdobi oproti Romim v jinych oblastech republiky vyrazné lepsi
podminky, nebot Celili relativné mensi nejistoté z divodd neuznini domovské
pislusnosti.’® Pfesto si pravdépodobné dobie uvédomovali, v jak nerovném
a kolektivné znevyhodnéném postaveni Ziji. Jak vyplyvé z povile¢nych vzpominek
Josefa Jelinka,' jednalo se o oblasti §kolstvi, 0 moznosti ziskat vyuceni a o oblast
pracovnich piilezitosti. AZ na nepfimé ndznaky (a studie z jinych lokalit)
nemdme k dispozici Zddné podrobnosti o tom, jak se k Romim na Strdznicku
v mezivilecném obdobi chovalo Cetnictvo &i zastupitelstvo,” situaci v oblasti
zdravotni ¢i socidlni péce v rimci romskych komunit v tomto obdobi se zatim nikdo
nezabyval. Zda se vsak, Ze si byli tito Romové védomi toho, Ze jsou ve spole¢nosti
brani jako chudi a posledni a tento status Ze jim md — dle postoju uradu i dalsich
aktéri — zistat. Toto védomi se projevilo nejen ve zminénych vzpominkach J.
Jelinka (1980, 1991), ale jiz také v dopise prezidentovi Jana Daniela (*1895, dile
jen J. Daniela st.), ktery v roce 1923 v prvni vété svého dopisu prezidenta zada:
»zastante se naseho nestastného naroda, ktery je kazdym opovrhovin, posuzovin
[= odsuzovin,] a dokonce i zvifetem nazyvan.“!

Afinita urcité skupiny Ceskoslovenskych Romi s komunistickou stranou se
dosud objevovala spise ve vyzkumech obdobi po druhé svétové vilce ¢i po roce
1948, nicméné tento vztah je sledovatelny jiz v mezivile¢ném obdobi (podrobnéji
k tomuto tématu viz Slacka, Vikova 2022: 320-324). Z naseho vyzkumu vyplyva,
ze radikdlné levicova politickdi mobilizace mistnich Romu souvisela prave
s nespokojenosti s vlastnim postavenim ve spole¢nosti. J. Jelinek zminuje jako

18 Naopak v mnoha jinych obcich mezivleéné CSR, a to i z oblasti jizni a JV Moravy, méli Romové
v mezivile¢ném obdobi velké problémy s neuznavanim jejich nileZeni do obci, a¢ v nich Zili vétsinou jiz
nékolik generaci. Znamy je napf. piipad Svatobofic — viz Horvéthova (1994: 12-13).

19 Josef Jelinek, nar. 1919 ve Straznici jako Kyr, sepsal své vzpominky na détstvi, mlidi a vdlecné utrpeni dvakrat:
vroce 1980 a 1991. Jsou mimo jiné cennym dokladem toho, jak si autor jiz v mlddi uvédomoval (resp. v dospélosti
dokézal reflektovat) znevyhodnéné postaveni romskych rodin v dob¢ prvni republiky (Jelinek 1980, 1991).

20 Archivilie z fond etnickych stanic se pro okres Hodonin nezachovaly. K dispozici mame jen ojedinélé
vzpominky na konkrétni Cetniky, ktefi se v roce 1943 béhem transporti snazili romskym rodinim pomoci
a zachrdnit je aspoti radou (dle nékterych pamétniki jim pokyn poskytli Némci), aby si zavolali do svych
obci a pozidali, aby je piijeli vyreklamovat jejich zastupitelé & starostové (viz rozdil mezi vzpominkami
A. Angrové a J. Jelinka in Necas 1992: 69 a 161). Zastupci obci ovSem az na ojedinélé vyjimky — vypravu
z Hrubé Vrbky a Velké n. Velickou (Necas 2005: 297-298), popt. z Hrusek (Schuster 2020: 37) — prosby
nevyslyseli. Strazni¢ti radni namisto pfimé intervence pfipravili a patrné i odeslali Zidost o ndvrat nékterych
romskych rodin zpét na némeckou Krimindlni policii do Brna, je ovSem datovana az 25. biezna 1943, tedy
v dobg, kdy tyto rodiny byly jiz véznéné v KT Auschwitz-Birkenau (SOkA Hodonin, AM Straznice 2,
inv. & 303, fol. 30-33) — odpovéd se ve slozce nenachdzi. J. Jelinek ve svych memorétech uvadi, Ze se do
Olomouce mél dostavit strdznicky zastupitel za stranu lidovou p. Kofinek, ale v té dobé jiz byli vsichni
v uzavienych vagonech a na jejich zachranu bylo pozdé (Jelinek 1991: 6).

21 NA Praha, f. MS, kar. 1474, nefol. (Daniel Jan, dopis prezidentovi z 24. 5. 1923).
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komunisty své bratry a §vagra, s nimiz se coby chlapec castnil nepovolenych
komunistickych demonstraci (Jelinek 1980: 5), v povile¢nych Zidostech
o osvédCeni statusu prondsledovanych osob jsou jako komunisté (dokonce
predsedové komunistickych bunék)? oznaceni také dalsi Romové ze Straznicka.
Jejich politické projevy jsou pfitom charakterizované nejen piiklonem ke KSC,
ale souCasné i zminénym relativné stabilnim postavenim (danym zejména
nezpochybriovanou pfislusnosti k obci). Obé tyto charakteristiky se patrné
prolinaji: tézko by se mohli ucastnit demonstraci organizovanych komunisty,
mnohdy nésilné potlacovanych a rozhinénych policejnimi slozkami, kdyby jim
v ptipadé potizi hrozilo vyhosténi do jiného okresu.

Prikladem dspésného zapojeni do mistniho politického déni je v nedalekém
Radéjové zijici Jifi Istvan (*1902 Vrbovee, T 1943 v KT%), jenz se v roce 1924
ozenil ve Straznici s Marii roz. Kyrovou, a tedy jej lze zahrnout do komunity
Romi na Straznicku (ostatné rozvétvenou rodinu Itvant z Radéjova zminuje
mezi romskymi obétmi nacismu i]J. Jelinek 1980,1991, a je tedy zjevné, Ze kontakty
mezi komunitami byly v mezivile¢ném obdobi stile udrzovany). Jif{ I$tvan se stal
patrné prvnim obecnim zastupitelem z romské rodiny v ¢eskych zemich a moznd
i v Ceskoslovensku. Toto jeho zapojeni do lokalni politiky dokldaji jeho podpisy
v knize protokolii ze schuzi zastupitelstva obce po dobu dvou volebnich obdobi
(1932-1938).%

Politicky aktivismus Romi ze Straznicka vnimame jako jeden z projevi snah
o vlastni emancipaci. Ztotoziiujeme se totizZ s ndzorem, Ze lze povazovat ,Gcast
nékterych romskych aktivistd [z mezivile¢ného obdobi ve stfedni a vychodni
Evropé] v komunistickém hnuti za projev snah o ,romskou obcanskou
emancipaci (Marushiakova, Popov 2022: 4). Na zikladé $irsiho kontextu
prameni ze zemi vychodni a jihovychodni Evropy zejména prvni poloviny
20. stoleti dogli E. Marushiakova a V. Popov k zévéru, Ze pro vizionafe a aktivisty
romské emancipace byly komunistické ideje jednou z cest k dosazeni vlastnich cila
a ze ,Komunistickd myslenka je [... témito aktivisty] vnimana jako pfileZitost pro
radikdlni zménu spole¢nosti, a tedy i mista romské komunity v ni“ (tamtéz). Hlavnim
argumentem, pro¢ lze i na Straznicku tyto myslenkové proudy spojit, jsou predevsim
stopy pusobeni Jana Daniela st. (jeho dopis prezidentovi — o ném podrobnéji viz
Vikovi 2022, zapojeni do komunistické strany a také aktivity spojené s divadlem).

22 Napt. J. Daniel st. (1895-1943) byl podle slov své manzelky pfedsedou komunistické buriky v Petrové
(VUA-VHA, osobni spis tzv. 255/ 1946).

23 Pokud neni uvedeno jinak, zahynuli v KT Auschwitz-Birkenau, popf. v Auschwitz I.

24 Viz SOKA Hodonin, AO-Radgjov, kn. inv. & 4. Na tomto misté se hodi pfipomenout, Ze dalsim zndmym
zastupitelem s romskymi kofeny (ovSem az v povilecné dobé) byl pracovnik ONV Mostky a pozdéji
dokonce pfedseda MNV Kaplice Stanislav Kier, mimochodem téZ pfimy potomek nejstarsiho zndmého
piedstavitele rodu straznickych Kyrd, Viclava Kyra (*1801), nebot jeho déd Izidor Kyr byl synem Viclavova
syna Vavince Kyra (o Stanislavovi Kierovi viz Davidovd 1995: 1946 a téZ ve vzpominkéch jeho sestry
Vlasty Danielové — Horvithovi a kol. 2021: 166-7).
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1.2 Vzdélani

O situaci ve vzdélanosti Romu ze Strdznicka na rozdil od jinych lokalit existuji
i konkrétni data. C. Necas i z tohoto hlediska prostudoval s¢itaci operaty k roku
1930 z 24 nejpocetnéjsich romskych kolonii a vy¢islil, Ze v nich bylo celkem
53 % populace starsi 10 let zapsino jako negramotné, ovéem kolonie ze Straznice,
Petrova i Hrubé Vrbky se od tohoto stavu velmi ligily: jako negramotnych zde
s¢itaci komisafi zapsali jen nékolik jedinct, které C. Necas pfepocital na pouhych
9-14 % zahrnuté populace (Necas 1977: 323-325). Nejen z tohoto Setfeni nutné
vyplyva, Ze Romové na Striaznicku méli celkem chodit do obecni skoly jiz za
Rakouska-Uherska. J. Daniel (*1895) ve svém dopise prezidentovi z roku 1923%
zmiriuje svd Skolskd léta a lituje, Ze nedosahl vyuéeni, jen pravé toho zikladniho
stupné vzdélini. Porovndva svou generaci s generaci déti vyristajicich na po¢atku
dvacatych let a apeluje na nutnost zaméfit se na zlep$eni podminek pro vzdélavani
romskych déti uz proto, Ze téchto déti pribyvd, a skutecnost, Ze nemohou najit
uplatnéni, se zaind stivat problémem (srov. Necas 1994b: 17). Také ze vzpominek
J. Jelinka vyplyva, ze i kdyz romské déti konkrétné ve Strdznici v mezivile¢ném
obdobi do skoly chodily, jejich postaveni nebylo rovnocenné s ostatnimi détmi:
Celily posméchu a ustrkim, a to i ze strany uditele (viz Jelinek 1980: 1).

Na druhé strané se na Straznicku setkdvime i s prvnimi aspéchy v této oblasti.
Patrné prvni, kdo dosdhl vyuceni, a to v oboru pokryva¢, byl Frantisek Kyr (*1880),
syn vojaka Josefa Kyra (1839-1884). Frantiskav syn, jenz se stal prvnim rezisérem
romského divadla, Josef Kyr (*1903, T 1943), byl zfejmé prvnim Romem v Ceskych
zemich, ktery zacal navstévovat gymndzium,* studium vsak nedokoncil (viz
J.Daniel ml.*”). Nejen z téchto udaju je patrné, Ze si rodice v romskych rodindch velmi
brzy (snad jiz v prabéhu 19. stoleti) zacali uvédomovat, zZe doméci kovéfstvi — jejich
tradi¢ni zpiisob obzZivy — v ménicich se podminkéch celé rodiny neuzivi a Ze si vzdy
aspofl Cast syni musi nalézt jinou obzZivu. Potvrzuje to i J. Jelinek, jenz ziroven
uvadi, Ze nepsanou povinnosti romskych kovaii bylo pfedat své kovarské zkusenosti
asponl jednomu ze syna (srov. Jelinek 1980: 1, téZ Necas 2002). Na straznické
gymnézium nastoupila po Josefu Kyrovi (*1903) také prvni studentka z romské
rodiny, Anezka Klaudova (*1922), ovSem ani ona gymndzium nedokoncila.?®
(Béhem tohoto obdobi bylo mezi romskymi mladymi muzi postupné i vice
vyucenych. Vyssi dosazené vzdélani sice nepiineslo okamzity ekonomicky benefit, nebot
v dobé hospodaftské krize byli i s vyucenim Romové bez price, popt. ti s absolvovanou

25 NA Praha, f. MS, kar. 1474, nefol. (Daniel Jan, dopis prezidentovi z 24. 5. 1923).

26 Na piaristické gymndzium ve Straznici byl Josef Kyr (*1904) zapsén s jistotou ve skolnim roce 1920/21, kdy
je jeho jméno uvedeno v almanachu v seznamu studentt (SOkA Hodonin, f. PG-St, inv. ¢. 7959, p. 6).

27 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrov¢, dat. 1972.
28 Viz rozhovor s Anezkou Klaudovou — &dstecné otistény v Horvithova a kol. (2021: 206-207).
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méstankou byli u mistrdi odmitdni”” a do uceni se nedostali (srov. Jelinek 1980: 4-5),
pfesto je ze zjisténych Gdaji zfejmé, Ze se v romskych rodinich na Straznicku rodice
snazili své déti k uspéchu ve kole vést a véfili, Ze jim vzdélani piinese lepsi moznosti
vjejich uplatnéni.

Ackoli u vétsiny mladych mistnich Romi k socidlnimu vzestupu vlivem
hospodéiské krize (a patrné do jisté miry také vlivem odmitavych postoju
potencidlnich zaméstnavateli ¢ zadavateld zakizek) dojit nemohlo, i tak lze
bezpecné tvrdit, Ze spolu s gramotnosti mohl vzrastat pfehled o spolecenském
déni alespon u nékterych ¢lentt romské komunity. Vzdélani Romové tak mohli
&ist noviny (& scéndfe her publikovanych pro ochotnické soubory) a hledat nové
inspirace pro zlepSeni svého postaveni ve smyslu spravedlivéjsiho uspordddni
spole¢nosti. Soucasné se mohli docist také o jinych divadelnich souborech
(dokonce i romskych®), o hrach, které se kde hraji, ale i o negativnim obraze
Romg, ktery byl dobovym tiskem utvéifen jako dominantni.

Nabyti minimalné zikladniho vzdélani mizeme chdpat nejen jako inspiraci,
ale pfimo také jako podminku pro vznik ochotnického divadelniho spolku. Bez
zdkladnich skolnich dovednosti alespon kli¢ovych osob divadelniho uskupeni by
jisté nebylo mozné zapisovat texty a pisné ¢i vyjednavat plinovand predstaveni na
uritou vzdalenost. A ackoli J. Daniel ml. vzpomind, Ze ve hrich acinkovali také
lidé, ktefi neuméli &ist, coz vyrazné komplikovalo ndcvik divadelnich pfedstaveni
na zakladé scénare,’ jisté vzniku i chodu divadla pomohla skute¢nost, ze tvirci
a organizdtofi ur¢itého vzdélani dosahli.

1.3 Hudebni skupiny a aktivity dalSich romskych souboru

Ze Slovacka a zejména pak z — Straznici blizkého — Horfdcka je zndmd tradice
»ciganskych muzik® a slavnych romskych primési, mezi nimi zvlasté Jozky Kubika
z Hrubé Vrbky (1907-1978),** jenz byl ve skuteCnosti v pofadi tfeti ze Ctyf
slavnych vrbeckych primési Jozka Kubiki. Nejstar$i z nich se narodil v roce 1823
(Holy 1984: 18) a napiiklad v roce 1895 se rodinnd kapela pod vedenim primése

29 Situaci popsal i zdstupce obecné skoly J. Okénko ve zpravé o vzdélavini ,cikinskych déti“ v roce 1935:
»Viile po jiném zpisobu Zivota by neschazela, ale téméf nenajdou mistra, ktery by si vzal cikdnského hocha
do uceni.“ (MZA, B22, k. 618, fol. 268).

30 Zejména o divadle Romen v Moskvé, ale také o divadle zalozeném pii patrné prvni ¢isté romské skole
v Uzhorodg, popt. o divadle v Kosicich s nazvem Lavutarisz, u jehoz zaloZeni stal Jaroslav Stuchlik (viz
Slacka, Vikova 2022) a kratké novinové zprivy se nachdzeji také o romském divadle v Novych Zamcich
zalozeném v roce 1937 (viz Pozor — Nidrodni noviny pro zemi Moravskoslezskou, 7. 2. 1937, [autor neuveden]

Cikanské divadlo v Novych Zdmcich [rubrika Kultura, s. 5]).

31 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, datované 1972, 1973
a adresované F. Glacnerovi.

32 Vyznam jeho hudeckého uméni, ale i legenddrni jeho lidové moudrosti se odraZi nejen v pocté v podobé
sochafskych pamaitek, audiovizualnich zdznami, knihy (Holy 1984), ale také napf. v pojmenovéni v roce 1995
objevené planetky ¢. 17611 (vice viz https://www.hrubavrbka.cz/jozka-kubik/d-1006 [cit. 27. 4. 2024]).
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Jozky Kubika (1859-1920) ucastnila slavné Narodopisné vystavy ceskoslovanské
v Praze na vystavisti v Kralovské obofe (foto z vystavy viz Horvathovd a kol.
2021: 38). Nositeli vyznamné hudebni tradice byli ovéem velmi pravdépodobné
i straznicti Kyrové, petrovsti Danielové ¢&i radéjovsti Istvanové a dalsi. Ve vsech
téchto lokalitich nalezneme pfibuzné vrbeckych Kubiku, napriklad vyse zminény
cimbalista a houslista Frantisek Kyr (*1880-[1943/4%]) se narodil v Lipové piimo
v rodiné Kubikii, jeho matkou byla Eva roz. Kubikova (1839-1900). Podobné vazby
lze nalézt jak v Petrové, tak v Radé&jové, Knézdubu a dalsich mistech, kde rozvétvené
a vzdjemnymi siiatky pevné provizané rody mistnich Romu Zily.** Po generace
péstovand hudebnost, ale také zkusenosti s produkei muziky pfed publikem neztistaly
bez povsimnuti. Z Velké nad Velickou byla hudba romskych muzikanti z Horndcka
i Dolnicka pfendsena rozhlasem. Ke slavnému pfimému pfenosu mélo dojit idajné
v . 1927 (jinde uveden r. 1928),% ale otisténym rozhlasovym programem se ndm
podatilo dolozit takové vystoupeni az k roku 1932.% Je ovSem mozné, Ze se tato
rozhlasové vystoupeni konala opakované.

Obr. 3. ,Hudebné-pévecky soubor straznickych Rom( zachyceny Gdajné v 1été 1927 u prileZitosti vysilani
jeho produkce brnénskym rozhlasem | Foto: Olejni¢ek, Hodonin | Moravské slovo 10. 2. 1940

33 Zahynul v Auschwitz-Birkenau — bez uvedeni data — zapsén je s Cislem Z-4360 — napf. Necas (1992: 94).

34 Ostatné vzdjemné propojeni romskych rodin na Straznicku reflektuje jiz D. Holy v knize Mudrosiovi
primdse Jozky Kubika, kdyZz upozornuje na specifické rysy v jeho feci, které byly ovlivnéné mj. i dolndckym
nafe¢im, coz vysvétluje pravé tim, Ze vrbe¢ti Kubikové ,uzavirali ¢asté siiatky se svymi soukmenovci ze
straznického Dolndcka“ (Holy 1984: 46).

35 Naptiklad dne 17. 2. 1940 bylo otisténo, Ze kovif J. Kyr, autor divadelnich her, u¢inkoval se svym souborem
pied 12 lety (tedy v roce 1928) ve Velké a ,program cikdnsky byl vysilan brnénskym rozhlasem. Dosud si
chovaji z té doby fotografie cikinskych ochotnikii jako cenné relikvie.“ (Narodni listy, 17. 2. 1940). Ve stejné
dob¢ byla ovéem tato pamdtecni fotografie otisténa v novindch s popiskem, Ze k vysilani doslo v roce 1927
(Moravské slovo 10. 2. 1940 — viz Obr. 3).

36 Lidové noviny 2. 6. 1932, program rozhlasu.
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Na tyto zazitky uspéchu a kladného pfijeti svych hudebnich produkei mohli
romsti tvirci a organizitori divadelnich pfedstaveni navizat: tyto zku$enosti
mohly byt dobrym zikladem a mozZnou inspiraci pro rozsifeni vlastniho
umeéleckého sebevyjadreni na divadelni produkci. Koneéné, jak vyplyvd z dobovych
i retrospektivnich popist, pfedstaveni romského divadla ze Strdznicka byla —
stejné jako i dal$i romskad divadla — postavena do jisté miry na hudebnich pasazich

(srov. téz Koci 2010).
1.4 Povinna ¢i dobrovolna sluzba v armadé

Komunita romskych rodin ze Straznicka se zdd byt zajimava také tim, Ze se jeji
synové pomérné Casto dostdvali na vojnu a Ze se pozdéji mladi romsti muzi vojenské
sluzbé nevyhybali. To je evidentni i dle mnozstvi padlych vojiki z romskych
rodin v této oblasti — v nejedné obci se najde pomnik obétem prvni svétové
vilky se jménem romského vojdka (napf. ve Straznici, Rad&jové, ¢ v nedalekych
Hrugkach®). Jako jeden z nejstarsich dokladi vojenské sluzby straznickych
Romu 1ze uvést pravdépodobné piisobeni otce Viclava Kyra (*1801, 1 1842).
Ackoli jeho jméno neni nikde uvedeno (viz vyse), dle ustni tradice se mélo jednat
o romského vojika. Vojakem byl i jeden z Viclavovych nejstarsich synii — Vaviinec
Kyr (*1817), ale také o mnoho mladsi syn z druhého manzelstvi Josef (*1839),
mimochodem otec jiz zminéného hudebnika a prvniho ndm znimého vyuceného
Roma, Frantiska Kyra (*1880). Kdyz se v roce 1868 tento Josef Kyr (*1839) Zenil,

byl do matri¢niho zdpisu v Lipové uveden vypravné dlouhym pfidomkem:

»Josef Kyrr alias Hutia, cikdn ze Straznice jizdni kanonir 12. c. k. délostreleckého
pluku bar. z Vernier na dovolené v Lipové, syn Viclava Kyra (¢ili Huti) cigina
ze Straznice a jeho zeny Katefiny Kyrr.“*

O dva roky pozdéji je v matrice narozenych stejné farnosti (pfi narozeni prvniho
ditéte) uveden jiz ne tak vypravné, zato s novym statusem: ,cikdn, vojik a domkar
v Lipové“,* tedy byl zde jiz v roce 1870 majitelem domku.

Kromé romskych vojikd z této oblasti, ktefi béhem prvni svétové vilky
padli, existuji zminky o dalsich, ktefi ve valce bojovali a nédsledné vzpominali
i s neromskymi sousedy na spole¢né prozitky napiiklad ze zajateckych tdbora
z Ruska (jak zminuje J. Jelinek — viz Jelinek 1980: 1), néktefi byli zranéni a stali
se vale¢nymi invalidy. S jistotou Ize takto oznacit Jana Daniela st. (*1895), ktery
v dopisu prezidentovi jiz v roce 1923, ve svych 32 letech, nejen uvédi, Ze je vale¢nym

37 Na vojika z Hrusek Martina Kyra padlého v prvni svétové vilce upozornil ve svém textu M. Schuster (viz

Schuster 2020: 12-15).
38 MZA, E 67,k. 5560, sl. 1 (matri¢ni zapis v MO FU Lipov, 12. 8.1868).
39 MZA, E 67,k 5552, s1. 195.
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invalidou, ale navic piSe o svém odhodldni obétovat i vlastni Zivot, jen aby byly
romské déti fadné vychovavany a vzdélavany: , Ted, kdyz jsem véle¢ny invalida, chci
se vénovat jen pro blaho nasi milené vlasti a chtél bych snad i Zivot sviij obétovat,
aby nirod ten se vyménil v ¥adné obcany Cs.“** Jeden z bratrancti Jana Daniela
st., také Jan Daniel (*1891 v Petrové) byl jednim z romskych vojékii, ktefi béhem
prvni svétové valky vstoupili do Ceskoslovenskych legii. V legiich byl oviem i dalsi
¢len romské komunity na Straznicku, jiz zminény Josef Pajer* (1886-1943).*
Na tyto ,dobrovolce® (az pozdgji zvané legiondfe) navizali dal§i dobrovolnou
sluzbou v armadé mistni romsti chlapci, kdyZz po prvni svétové vilce vstoupili do
ziizené Slovické brigady zalozené na obranu hranic po vzniku Ceskoslovenska.
Jak vyplyvé z nedavno publikovaného soupisu ¢lent tohoto uskupeni, jen z Petrova
do néj vstoupilo osmndict mladych muzd, z nichz dva byli romsti chlapci: Martin
Daniel (*1896) a Martin Kyr (*1896)* — oba blizci pfibuzni Jana Daniela st. Je
otazkou, jak vyznamné tyto vojenské zkuSenosti, spolu se zku$enostmi z prvni
svétové vilky a také z naslednych boji o novou republiku, pomohly v romskych
rodinich posilit vlastenecké citéni a prozitek spole¢né budované a brdnéné
republiky. Urcité vsak pfispély k jejich prozitku lokdlniho pfindlezeni — k nému
vice viz kap. 3.5.

2 Spolkova a divadelni ¢innost v mezivalecném obdobi

Na ¢innost romskych divadelnich ochotnikd mél vyznamny vliv historicko-
kulturni vyvoj v této oblasti spolkové ¢innosti. Ochotnickd divadla méla ve méstech
i na venkové v mezivile¢ném obdobi oproti diivéjsi dobé specifickou funkci
a postaveni (srov. Scherl 1998). Byla nejen jistym symbolem narodni kultury, ale
téz formou spolecenského Zivota a komunitniho déni. Zatimco ¢eskd ochotnickd
divadla po piadu Rakouska-Uherska nemusela jiz tolik plnit roli udrzovatele
a popularizitora Ceského jazyka ve vefejném prostoru (a¢ tuto funkei si do jisté
miry zachovala v némeckych jazykovych oblastech), jinojazy¢nd ochotnickd
divadla (zejména némeckd, Zidovska a polskd, ale i dalgi, jako ruské emigrantské
divadlo) plnila mimo jiné také funkci udrzovatele tradic a ochrany specifického

40 NA Praha, f. MS, kar. 1474, nefol.

41 Z vyse uvedeného vyplyvid, Ze se jiz pied prvni svétovou vélkou Josef Pajer oZenil s vdovou Marianou
Kyrovou (1870-1930) a po jeji smrti se oZenil se sestrou J. Kyra (pozdéji Jelinka), Marii Kyrovou (1902—
1943), s niz mél étyfi déti.

42 Za vilky méli byt oba tito legionaii posldni do KT, a to z rasovych divodi: zatimco legiondf Jan Daniel byl
z transportu, kam byl povolan az v kvétnu 1943, vyreklamovén a propustén (srov. Vikova 2018), Josef Pajer,
a¢ Nerom, byl i s détmi a manzelkou odeslin do KT Auschwitz-Birkenau jiz prvnim transportem
2 JV Moravy dne 19. 3. 1943, kde on i celd jeho rodina zahynuli.

43 Viz soupisy této brigady — Lexa 2018: 20, 77 (v pfilohdch). Mimochodem je také zajimavé, Ze zminény
Martin Kyr (*1896) vyriistal jako nevlastni syn (pozdéji legionafe) Josefa Pajera, nebot Martinova matka
Mariana roz. Kyrova (1877-1930) byla — jak jiz zminéno vyse — prvni Zenou J. Pajera.
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kulturniho dédictvi mensin (srov. Scherl 1998: 111, 133). Tuto funkei jisté zastivalo
do urcité miry i romské divadlo ze Straznicka. Ceské ochotnické produkce
realizované mimo ndrodnostné vyrazné heterogenni pohranicni regiony se zatim
vice zaméfovaly na umélecké a zabavni funkce divadla a také na jejich potencial
ekonomické podpory $iroké skily spolkovych organizaci. Uskupeni dedikovand
vyhradné amatérskému divadlu sdruzovala nejcastéji organizace Ustfedni matice
divadelnich ochotniki ¢eskoslovenskych, jejiz poc¢itky sahaly az do osmdesatych let
19. stoleti. Levicovou obdobou této organizace byl Svaz délnickych divadelnich
ochotniki ¢eskoslovenskych. Podle stile platného zdkona ¢. 134/1867 f.z. o pravu
spol¢ovacim bylo ochotnické divadelnictvi soucdsti ¢innosti $iroké skaly spolka,
takze se divadelni pfedstaveni stala soucdsti stanov i praktické ¢innosti napiiklad
Sokola, De¢lnické télovychovné jednoty, Federace proletitské télovychovy,
Orla, Svazu legionafi, Ceskoslovenského svazu turistd, Svazu dobrovolného
hasi¢stva a fady dalsich organizaci. Pro potieby diverzifikované sité ochotnickych
divadelnich soubort vychdzelo nékolik periodik, a zvldsté pro amatérskd jeviste
také velké mnozstvi her. Hrélo se pod $irym nebem, v sdlech hostinct a télocvicen
i v budovich zvlasté k tomuto tcelu projektovanych a postavenych (Scherl 1998).

V zévéru tficitych a v prvni poloviné ¢tyficdtych let se organizacni
diverzita nasledkem politického vyvoje a ifednich zdsahti zdsadné ménila. Uz
v roce 1938 byl zakdzan Svaz délnickych divadelnich ochotniki. Po okupaci
Ceskych zemi nacistickym Némeckem se nejdfive projevila snaha o podfizeni
vSech organizaci véetné jejich amatérskych divadel pod hlavickou Ndrodniho
sourucenstvi. V roce 1941 byly rozpustény organizace Sokol a Orel. Cinnost
nemohly oficidlné vykondvat ani organizace se zahrani¢nimi centrdlami
(Skaut, YMCA, YWCA) a divadelni soubory zidovskych organizaci
nemohly piisobit uz od roku 1939. Od za&itku existence protektoratu Cechy
a Morava do poloviny roku 1941 se tak pocet amatérskych divadelnich
soubort zmensil ze 7 000 na 4 000. Dusledkem téchto a dalsich restrikei
byl pfesun zdjemcl o divadelni ¢innost do stile mensiho poétu povolenych
organizaci. Mensi nabidka produkce ochotnickych divadel v dobé vilky
ale také znamenala velky zdjem na jedné strané divakd jejich produkci
shlédnout a na strané druhé i samotnych divadelnikd se na jednom z miéla
povolenych druht vydéle¢né zabavni produkce podilet. Napfiklad v rdmci
2 200 souborii podiizenych Ustfedni matici bylo v zdvérecné fazi vilky
organizovino na 100 000 ¢lent (Srba 1998).

Do ¢innosti a zejména dramaturgie ochotnickych soubori v dobé
nacistické okupace vyraznym zpusobem zasahovala dobovd administrativa
skrze cenzuru (Srba 1998: 154). Do dramaturgie amatérskych divadel
nicméné zasahovaly a uvddéni nékterych her zakazovaly uz mezivile¢né
prvorepublikové ufady, které napiiklad zakazovaly uvidéni nékterych
levicové ¢&i pravicové vyhranénych her (Kovafikova 2013: 34).
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2.1 Mozné inspirace pro zacatky spolkového Zivota romskych
ochotnik( na Straznicku

Vyse naznacena diverzifikovand a prakticky vSudypfitomnd amatérskd divadelni
scéna Romy na Straznicku nejen obklopovala, ale byli (jesté pfed zaloZenim
vlastnich uskupeni) jeji soucdsti, a to v osobnosti Jana Daniela st., jenz se ve svém
dopise prezidentovi z roku 1923 predstavil jako ,byvaly ¢len moravské ¢inohry®.
Jeho synovec Jan Daniel ml. (*1921 v Petrové) o ném v roce 1971 napsal, Ze ,byl
¢lenem néjakého divadelniho krouzku v Brné.“*** Toto pusobeni Jana Daniela
st. v divadelnim prostfedi by mohlo spadat jesté¢ do doby pied vypuknutim prvni
svétové vilky. Cinnost divadelnich ochotniki v samotné Straznici byla pomérné
bohati. Dle webovych strinek Amatérské divadlo v mezivilecném obdobi divadlo
(vedle skolnich a zejména gymnazidlnich pfedstaveni) provozovala ve Striznici (jiz
od roku 1886) Pévecko-¢tendiska beseda (dlouhd 1éta v ele s JUDr. Kouteckym),
ve dvacitych letech se konala vystoupeni pod zéstitou Proletafské jednoty a Sokola
a od tficatych let téz Orla a jinych katolickych spolka.*

Ze vzpominek a zachovanych svédectvi Romd, ale i z novinovych zprav je
mozné dolozit, Ze se Romové z jizni i JV Moravy, pfedevsim zistupci mladsi
generace, v mezivilecném obdobi hojné zapojovali také do sportovni ¢innosti v rdmci
télovychovnych jednot (napf. DTJ, Sokol).*” Tento trend mohl souviset s vice
faktory: 1. s urcitou demokratizaci spole¢nosti a vétsi snahou o podporu chudsi
Casti obyvatelstva, 2. s ndslednou vétsi dostupnosti téchto aktivit i chud$im vrstvim
spole¢nosti, 3. s vétsim zapojenim romskych déti do skol, a tedy i s jejich Cast&jsim
kontaktem s neromskymi vrstevniky a moznd i pochopitelnou snahou se jim
vyrovnat. Zapojeni ¢lend romskych rodin (byt déti) do sportovni spolkové ¢innosti
mohlo byt inspiraci i pro dalsi aktivity a dalsi angazovanost Romu.

44 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, datované 1972, 1973
a adresované F. Glacnerovi.

45 C. Necas dokonce pise: ,Externé pracoval s ¢inohernim souborem ¢eského Narodniho divadla v Brng*
(Necas 1994b: 16). Je tedy mozné, Ze na né&j takto vzpominali pamétnici, které viak C. Necas nezmirtiuje
(resp. zadny zdroj tyto informace neuvadi). Tato divadelni ¢innost J. Daniela st. méla byt — jak vyplyva
z vyjadieni C. Necase — datovina bud jesté do obdobi pfed prvni svétovou vilkou, nebo snad kritce po ni:
za vilky doslo k jeho zranéni a stal se ¢dste¢né invalidnim. J. Daniel ml. zmiriuje, Ze jeho stryc Jan Daniel
st. pfestal v divadle v Brn€ hrat kvili své nastavajici manzelce (Zenil se pfitom jiz v roce 1919). Pobyt
J. Daniela v Brné (kde by se mél piihlésit, pokud by zde i pfespdval) se ndm ovsem zjistit nepodafilo —

v policejnich piihlaskich pro mésto Brno datovanych roky 1919-1950 nalezen nebyl (AMB Brno, Z1,
Policejni pfihldsky). Zkusenost s hranim divadla ziskal tedy pravdépodobné jiz pied rokem 1919, moznd
dokonce pred vilkou.

46 Srov. https://www.amaterskedivadlo.cz/main.php?data=geo&id=5396; obdobné tdaje — viz téz Valenta,
Srimkovi (2001, 2002: 494).

47 Viz napt. ]. Jelinek piSe, Ze v dobg, kdy navstévoval méstanku, chodil pravidelné cvi¢it do télovychovy ,Lasal®,
kde byli dva pfedcvicujici, jeden z Hodonina a jeden ze Straznice, a kromé toho pravidelné hral fotbal (Jelinek

1980: 3). Svou sportovni ¢innost v mezivilecném obdobi uvidi i . Kyr, jenz zmiruje délnicky sportovni klub
Ruda hvézda (ABS, slozka 2017, Zivotopis, 20. 9. 1954). Vice k tomuto tématu viz Slacka, Vikova (2022).
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3 Co vime o romském divadle ze Straznice a okoli?

Jak jsme zminili v dvodu, prvnim z cili naseho vyzkumu bylo nalézt archivni
podklady, které by dokézaly, Ze romské divadlo ze Straznicka mizZeme povazovat
za nejstar§i dosud znidmy Romy organizovany spolek. Kromé nalezenych
novinovych ¢lanku, popfipadé i fotografii, které tuto domnénku podporuji, bylo
v§ak nase patrani neuspésné, a to jak ve fondech ustfednich, tak i lokdlnich archivii
(viz vyse, kap. Pozndmky k metodologii). Ve vSech téchto institucich jsme patrali
jak po snahdch romskych ochotniki zalozit spolek, tak po zdznamech o jimi
plinovanych ¢ odehranych hrich. Zda se, Ze se takové zdznamy ve zminénych
archivech nenachdzi. Prostudovali jsme i nékolik kronik ze Straznicka,” a to
z obci, kde Zili Romové a kde pravdépodobné romské divadlo mélo své vystoupeni,
ale i zde se zdznamy o divadelni ¢innosti, a viibec o ¢innosti mistnich spolka
obecné, nachdzi jen sporadicky a Zddnd z nich nezminuje pfedstaveni romskych
ochotnikii. Kazdopidné v pramenech dfedni povahy, které se tykaji ¢innosti
jinych ochotnickych divadelnich soubort z regionu Strdznicka nebo z jinych
regionti Ceskoslovenska, Zadny pravné-administrativni akt spojeny se zaloZenim
¢i provozem spolku romskych divadelnikd prozatim nalezen nebyl. Muzeme
tedy vyslovit — v tuto chvili spiSe pracovni — hypotézu, Ze alkoliv soubor(y)
romskych divadelnikii naprosto samoziejmé vychdzel(y) z bohatého spolkového
zivota Ceskych zemi a v infrastruktufe tohoto kulturné-spolecenského zdzemi
ochotnického divadelniho Zivota se bézné pohyboval(y), po strince ufedniho
posvéceni a dohledu mohl(y) existovat uréitym zplisobem mimo.

3.1 Zakladni charakteristika divadla

Z dosud znimych dobovych prameni® a povilecnych svédectvi®® vyplyvi, ze
divadelni uskupeni Romi ze Strdznicka lze rozdélit do dvou etap jeho trvini
— generaci zakladatelti (pasobici snad jiz na konci dvacétych letech 20. stoleti
do roku 1937)*' a navazujici generaci pokracovateld (patrné pfelom tficitych

48 Viz v pozn. vyse a téZ ve zdrojich uvedeny soupis fondi studovanych v SOkA Hodonin.

49 Piedevsim tisk — viz Zdroje (napf. texty nazvané Cikanské ochotnické spolky — Ndrodni listy 7. 3. 1940,
Cigéni s lepsi stranky — Poledni list 13. 3. 1940, Cikédnsti ochotnici — Poledni list 24. 4.1942, V. Cigdnek:
Divadlo cikdnského rodu Kyra — Narodni stred 24.5. 1942 a dalsi ve Zdrojich uvedené identifikované texty)

a také svédectvi — viz dile.

50 Zejména zminénd svédectvi J. Daniela ml. (*1921 Petrov), které pro svou diplomovou préci potidil
a zachoval F. Glacner, oba memority zapsané J. Jelinkem (1980, 1991) a rozhovory pofizené a uloZené
v MRK (s Anezkou Klaudovou).

51 Ci snad na prelomu dvacétych a tficitych let. Urgit Casové obdobi tohoto prvniho souboru miizeme zatim
piedevsim na zaklad& nékolika pozndmek z novinovych ¢lankd a z pisemného svédectvi Jana Daniela (ml.)
ziskaného pro diplomovou préci F. Glacnerem. Ten toto prvni divadlo datoval roky 1931-7 (MRK, Sbirky
MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, datované 1972, 1973 a adresované F.
Glacnerovi).
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a Ctyficatych let™). Na tuto pfedvile¢nou a rané vile¢nou tradici navazalo jesté
v povile¢né dobé divadelni uskupeni slozené jak z pamétnika (a ¢lentd) prvnich
dvou soubort, tak i z povilecné generace. Na jedné strané 1ze dolozit kontinuitu
této mistni tradice, ovSem na strané druhé je nutné zduraznit i jeji diskontinuitu,
zpusobenou piedevsim tragickym dopadem holokaustu Romi. Pfinejmensim
néktefi ¢lenové mistnich romskych komunit, a to véetné ¢lenti romského divadla,
byli perzekvovini nejen z rasovych, ale i politickych divodi jako ¢lenové ¢
podporovatelé KSC.

Z novinovych ¢linki a utrzka vzpominek miZeme sestavit soubor hned
nékolika ndzvi her: ,Hrob na pust&“/ ,Hrob na pousti“,*® Kam lidska vésen
spé&je a ,,Cikancina véstba“.>* Patrné zkomolené ¢i parafrazoviny vysly nazvy her
romského divadelniho souboru v oslavném ¢lanku jesté v Cervenci 1942 takto:
,Cikancina svatba, Hrob na pousti a Kam vedou vasné“.>® Z reportdze z roku 1942
se dozviddme podrobné o divadelni hie ,Matc¢in odkaz®, kterou autor a rezisér
pfirovnavi k ,ciginské Marysi“.*® Ojedinéle je vdobovém tisku jmenovina také hra
,Odpust ndm nase viny“”’ a déle se z dopisu ulozeného v Muzeu mésta Strdznice
dozvidime, Ze si pamétnik (M. Koutecky, jehoz otec byl vyznamnym stréznickym
¢initelem v oblasti kultury) vybavuje dvé hry ,cikinského“ stréznického divadla,
z nichZ jedna méla nést nazev ,,Cigdn musi byt Cestny“.*® S jistotou vime, Ze hra
nazyvand ,Hrob na pusté“ je spojend s prvni fizi divadla, hra ,Matcin odkaz“ pak
s druhou fazi divadla. Pro ¢asové zafazeni ostatnich her ndm chybi pfesné indicie.

Za mirné matouci povazujeme zminky v novinovych ¢lancich, z nichz
vyplyva, ze dalsi romské divadlo mélo pusobit také v Petrové a Sudoméficich,
jindy se zase zminuje divadlo v Uherském Ostrohu.”” Lze se ovSem domnivat
— na zdkladé analyzy téchto publikovanych textd a porovndni s ostatnimi
Zjisténimi —, Ze novinové texty patrné nékdy chybné interpretuji informace

52 Patrné jesté v prvni poloviné roku 1942 byl romsky divadelni spolek aktivni, nebot mezi dubnem
a Cervencem 1942 vysly s tématem romského divadla minimalné tfi novinové ¢ldnky, z nichz druhy byl
podrobnou reportdZi i s fotografiemi — viz Moravskd orlice 14. 4. 1942, Ndrodni stfed 24.5.1942 a Lidové
noviny 4.7.1942 a dle viz Obr. 4 a 5.

53 Moravské Slovo 10. 2. 1940, [autor] dk.: O cikdnech civilisovanych. Jako Hrob na pusté tuto hru zminuje
i Frantisek Kyr (*1914) v rozhovoru s V. Cigénkem (Ndrodni stred 24.5.1942) — F. Kyr zde uvadi jednak
autora této hry — Josefa Kyra —, a také stru¢ny déj hry.

54 Obe tyto hry jsou zminény v uvedeném &lanku Moravské Slovo 10. 2. 1940, [autor] dk.: O cikdnech
civilisovanych, a v prakticky stejném znéni viechny tfi hry i o 10 mésict pozdéji v textu: Ceské slovo
23.12.1940, [autor neuveden] O civilisovanych cikdnech na Slovécku.

55 Lidové noviny 4.7.1942, [autor] ek: Vzorna cikdnské obec.

56 Ndrodni stred 24.5.1942, V. Ciganek: Divadlo ciginského rodu Kyra.

57 Moravskd orlice 14. 4. 1942, [autor neuveden] Cikdnské divadlo ve StraZnici.

58 Muzeum Straznice, dopis od Dr. Miroslava Kouteckého z 80. let ze Sternberka. Za vyhledani této zminky
a upozornéni na ni dékujeme panu I. Vratislavskému z Muzea Strdznice.

59 Venkov 8. 3. 1940, [autor] e.¢.: Cikdni hraji divadlo. Podobné o den dfive v: Narodni listy 7. 3. 1940, [autor]
P.: Cikdnské ochotnické spolky.
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o riznych vystoupenich téhoz divadla. Z tohoto a dalsich vyjadfeni by se mohlo
zdit, Ze na Ostrozsku méli Romové v roce 1940 romsky ochotnicky soubor a na
Strdznicku méli nejen ochotnicky soubor, ale také vyhlisené muzikanty. Spise se
v§ak pfiklanime k ndzoru, Ze se zde jednalo o neznalost autora ¢ldnku (&i autora
tvorby nadpisu, popt. editora novin) a v pfipadé zminky o ochotnicich se jednalo
o tyz soubor, ktery hrél jak na Strdznicku, tak i na Ostrozsku. Zda jednotlivé
tize souboru mély néjaky ndzev, neni zfejmé — vyskytuje se sice Casto opakovany
nazev ,Ciginskd omladina“ (napf. Necas 1995: 25; 1997: 66; Koci 2010: 82, popf.
Cikanska omladina —viz Necas 1983: 71; 1986: 18), ale zda se takto soubor nazyval
oficidlng, byl pod timto ndzvem uvidén na pozvinkach ¢i pfipadnych plakatech,
popiipadé v zadostech o povoleni, neni dolozeno.”” Podobné se v novinich
z roku 1940 vyskytl nizev tohoto uskupeni (v té dobé vsak ddajné vedeného
jesté J. Kyrem) ,Hudebné péveckd druzina“,*! a patrné na zékladé tohoto ¢lanku
se C. Necas ve svém pozdéjsim textu pfiklonil k tomuto ndzvu (Necas 2009).%2
Ovsem ani o tomto ndzvu nevime, zda byl oficidlni, popfipadé dlouhodoby, anebo
vznikl jen pro dany novinovy ¢lanek. Jak se ovSem zminky v téchto clincich
shoduji, romskym ochotnikiim se dafilo jednak vzbudit pochvalné ohlasy a také
opakované zaplnit sily.®® Dle zachovanych informacnich zdroji (novinovych
¢lanka, rozhovora a vzpominek) jezdili hrat tam, kde Zili jini Romové, predevsim
po vesnicich, zdroveni ale méli mit uspéch a budit v§eobecnou pozornost (,stava[li]
se sensaci vesnic“*), tedy se lze domnivat, Ze jejich publikem byli i Neromové.*

60 Nazev ,Ciginskd omladina“ uvedl autor reportaze V. Ciganek, oviem dost mozna na zdkladé slovniho
spojeni ,cigdnskd omladina®, jez uzil reZisér druhého souboru F. Kyr (*1914) v rozhovoru: ,,...jsme opravdu
divadlem ciganské omladiny. Nejstarsimu z G¢inkujicich je 22, nejmladsimu 17 let.“ Toto spojeni viak
mohlo vyjadfovat nejen skute¢nost, Ze novou hru hraje mladsi ¢dst romské komunity, ale mohlo jit také
o inspiraci neromskymi ochotnickymi soubory nebo mohlo byt inspirovino moznym zfizovatelem
zastitujicim jejich pfedstaveni: mnohd ochotnicka divadla byla v mezivile¢ném obdobi na Stréznicku
provozovana pravé katolickym spolkem Omladina (napf. viz SOkA Hodonin, AO Radgjov, kn., inv. &. 1).
Zda se nékde zachoval dobovy zdznam o pfedstavenich ,Ciganské omladiny®, se nepodafilo dolozit.

61 ,,...strazni¢ti cikdni zahdjili svoji divadelni ¢innost. Jejich ochotnicky utvar nese nazev ,Hudebné pévecka
druzina'.“ Viz Ceské slovo 23.12. 1940, [autor neuveden] O civilisovanych cikdnech na Slovéicku.

62 Nazev straznického romského divadla v podobé ,Hudebné-pévecka druzina“ propaguje téz MRK —
viz Horvithovi a kol. (2021: 36).

63 Napt. Narodni stved 24.5. 1942, Ciginek, V.: Divadlo ciginského rodu Kyru.

64 Poledni list 24. 4. 1942, [autor neuveden] Cikansti ochotnici.

65 J. Jelinek v roce 1991 ve svych vzpominkach vénoval divadlu jednu jedinou vétu, kterd je ovsem zavadgjici:
»Mezi nimi byli hudebnici, zpévéci lidovych pisni a taky si vybudovali ochotnicky krouzek, se kterym
vystupovali jednak ve Mé&sté, ve Skalici, v Hodonin&“ (Jelinek 1991: 28). Dle jeho paméti se mélo romské
divadlo hrét ve méstech, oviem kromé silu ve Stréznici, ktery je zminén i v reportdzi z roku 1942, ziskavali
dle stejné reportdze povoleni pouze na vesnicich (srov. Narodni stfed 24.5.1942).
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Obr. 4. llustrace €. 1 k reportazi V. Ciganka z r. 1942, dle pamétnice A. Klaudové stoji vedle Frantiska
Kyra (nar. 1914) zprava Marysa, dcera Jana Kyra a sestra Ludmily pozdéji Svinkové, zleva je zpévacka
AniCka Kyrova, ktera méla zahynout v KT (Horvathova a kol. 2021: 210) | Narodni stfed 24. 5. 1942

Obr. 5. llustrace €. 2 k reportaZzi V. Ciganka z r. 1942 - popis fotografie pamétnici Anezkou Klaudovou
(viz Horvathova a kol. 2021: 210) | Narodni stfed 24.5. 1942

Dusan Slacka, Lada Vikova | ,...kde hraji, stavaji se sensaci vesnic“/ Romské divadlo ve Straznici... | 73



Ziroven muzeme z datace dohledanych ¢lanka® vysledovat, Ze pozornost
vzbudilo toto divadlo zejména za valky a psalo se 0 ném jesté v ¢ervenci 1942, kdy
se jiz schylovalo k hromadnému vrazdéni Romii na zakladé nacistickych rasovych
zikonu. Prestoze kone¢né rozhodnuti padlo az s rozkazem H. Himmlera dne
16. 12. 1942, jiz v Cervenci 1942 byly organizoviny soupisy, na jejichz zdkladé
pak byly evidované romské komunity deportovany (srov. Necas 1997a: 68-69).
Vétsina obyvatel romskych kolonii ze StrdZnice i z okolnich obci byla v bfeznu
a ndsledné v kvétnu 1943 zafazena do dvou po sobé jdoucich transporti do K'T.
Po skonceni vilky se do Straznice vritili jednotlivci z nékterych rodin, vétsinou
jen mladi lidé. Jejich rodice a v nékterych piipadech také manzelé, manzelky a déti
v nékterém z KT, nejéastéji v Auschwitz-Birkenau, zahynuli. Mezi pfezivsimi byli
také dva, Frantisek Kyr (*1914) a Jan Daniel ml. (*1921), ktefi byli pro romské divadlo

kli¢ovi a po vélce se jim podafilo ¢innost divadla alespon na ur¢ité obdobi obnovit.

3.2 Oblast pusobeni a zapojené rodiny,
vyznamné osobnosti romského divadla

Privymezeni pravdépodobné izemni pisobnosti romského divadla ze Straznice ve
tiicatych a ctyficatych letech 20. stoleti miiZeme vychdzet zejména ze dvou dopist
J. Daniela ml. a jedné reportaze. Jan Daniel ml. (*1921) v dopisech z let 1972-73
zduraziiuje, Ze divadlo se hrilo bezplatné (doslova ,bez penéz®) a na predstaveni
se herci dostavali na kole nebo pésky, a to po obcich v okresech Hodonin, Senica,
Bfeclav a Uherské Hradisté.*” Také z dalSich vzpominek a svédectvi je zfejmé,
ze roms§ti divadelnici ze Straznice a okoli zajizdéli i do okolnich obci (zminén
je napf. Rad¢&jov®®) & na blizké tzemi Slovenska, konkrétné na Skalicko, kde
zily rodiny vzdjemné spfiznéné. Je otdzkou, zda se nékteré dalsi zminky o jejich
pfedstavenich nenachézi v lokélnich archivaliich vzdilenéjsich obci.®” U zrodu
divadla stily zejména dvé vyznamné osobnosti, Jan Daniel st. (*1895 Petrov,

11943 v KT) a Josef Kyr (*1903 Straznice, T 19437 KT), uvadén byva viak také

66 Jejich chronologicky soupis — viz Zdroje / Novinové clanky.

67 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, datované 1972, 1973
a adresované F. Glacnerovi.

68 Na piedstaveni v Radg&jové existuje zdznam vzpominky pamétnice Anezky Klaudové (*1925) ze Straznice,
kterd se ve svém mlddi tcastnila jako divacka diky tomu, Ze méli zajistén odvoz ze Strdznice do 5 km
vzdéleného Radé&jova (MRK, A 43/2003).

69 K tomu bude tfeba zahajit vyzkum i v archivech na Slovensku ¢i v SOKA Uherské Hradisté, nebot
tyto instituce byly jiZ mimo rimec tohoto vyzkumu. Je napf. mozné uvazovat o archivaliich z Ostrozského
Predmésti (vzdileného od Straznice vlakem jen 12 km), nebot zde Zila pocetnd romské komunita, za kterou by
se romskym ochotnikim ze StrdZnice jisté vyplatilo zajet.

70 Rok umrti — viz Zidost o Osvédeni, kterou podala jeho manzelka (VUA-VHA).

71 Datum, kdy zahynul, je uvedeno zde: https://base.auschwitz.org/wiezien.php?lang=en&ok=o0soba&id_osoba=135482
[cit. 2. 8.2024].
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Joseftv otec Frantisek Kyr (*1880 Lipov, T 1943/44 KT), jenz byvd zaménovén s jinou
vyznamnou osobnosti, se svym jmenovcem Frantiskem Kyrem (*1895 Stréznice,
11943 KT).” Josef Kyr zvany Jozin (1903—-1943) byl nejstar§im synem vyznamné
muzikantské osobnosti a sou¢asné patrné prvniho vyuceného ¢lena romské komunity
(pokryvace, ovéem prilezitostné i kovife) Frantiska Kyra (*1880 Lipov, 1943
KT).” Tento Frantisek Kyr se proslavil jako ¢len & mozna primd§ muziky, kterd
hréla v roce 1927 pro brnénsky rozhlas v pasmu vysilaném z Velké nad Velickou
a tdajné byl autorem nékolika pisni, které s oblibou hraly i jiné ,cigdnské kapely“
na Slovicku.” Jeho syn Josef Kyr (*1903) byvé pfipomindn nejen jako prvni rezisér
romského divadla, ale také jako prvni romsky student straznického gymnazia
(viz vy$e).Jan Daniel st. (1895-1943), vicekrat zminény autor dopisu prezidentovi,
se narodil a Zil v Petrové a byvd uvidén také jako hudebnik, a pfedevsim jako
hlavni inicidtor romského divadla, respektive jako ten, ktery se s Josefem Kyrem,
prvnim rezisérem, na vzniku divadla domluvil a — dle slov Jana Daniela ml.
(*1921) - ,dal mu dusi“. Jan Daniel st. a Josef Kyr (*1903) méli spole¢né vést
divadlo mezi roky 1931-37, kdy se ochotnické divadelni ¢innosti ujala mladsi
generace.” Dal§im reZisérem nastupujiciho divadla byl Frantisek Kyr (*1914
Straznice, T 1985),7 jenz divadlo vedl mezi lety 193742 az do jeho ,zakazani
nacisty“,”” a pokousel se ho vzkiisit i po névratu z K'T, kdy mu vyznamné pomahal
a nésledné také prevzal roli autora a rezZiséra Jan Daniel ml. (*1921 Petrov). Na
pfelomu $edesitych a sedmdesétych let byli oba ¢inni ve SCR, kde Frantisek
Kyr byl vyznamnou osobnosti zejména v cinnosti Komise byvalych véziu
koncentra¢nich tdbort (Slacka 2015: 112; Zavodsk4, Vikova 2016: 117-120).7
Zaroven vsechny spojovalo vice spole¢nych predku v paté az Sesté generaci, nebot

72 Jak uvedeno vyse, vychdzime zejména z nasi analyzy vyhledanych matri¢nich zdznamta (MZA Brno,
matri¢n{ knihy fimsko-katolickych farnosti pro obce Petrov, Stréznice, Rad€jov aj.), s¢itacich operatl
uvedenych obci (MZA Brno, online), ze soupist romskych rodin (SOkA Hodonin, f. AM-Stréznice
2,inv. & 303, fol. 1-13) a kone¢né také z taborové knihy (Memorial Book 1993 — 1., 2. dil), dopliikové
iz internetovych databdzi. Viz téZ vyse Pozndmky k metodologii.

73 Jak bylo uvedeno jiz vyse (viz pozn. 8), zde se vysledky naseho baddni 1isf od zavért C. Necase, jenz za
dvojici otce a syna, ktef{ stéli u zaloZeni divadelni skupiny, povazoval Frantiska Kyra nar. 1895 a Josefa
Kyra nar. 1919 (srov. Necas 2009), ktefi vak byli ve skutecnosti bratry a oba byli syny Martina Kyra (*1869
Stréznice) — viz nepublikovand analyza archivnich zaznamu.

74 Ceské slovo 23.12. 1940, [autor neuveden] O civilisovanych cikdnech na Slovicku, oviem stejny text vysel jiz
dtive, srov. Moravské slovo 10. 2. 1940, O cikdnech civilisovanych, kde jsou i dva snimky, jeden z nich — viz

Obr. 3.

75 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, datované 1972, 1973
a adresované F. Glacnerovi.

76 Viz Obr. 4.

77 Kdy k zékazu presné doslo, nelze sdélit. J. Daniel ml. sice uvadi rok 1941 — , Toto divadlo se hralo az do

roku 1941, kdy ndm toto [N]émci zakézali.“ (MRK 430/2001, J. Daniel, 1972), ale z ¢linku se zda, Ze jesté
na jafe 1942 divadlo odehrilo nékterd predstaveni.

78 Vice o F. Kyrovi (nar. 1914) viz Slacka (2022).
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v§ichni byli potomci nejstarsich znimych predstaviteld roda Kyra ve Strdznici,
Danielti v Petrové a nékteii téz Kubiki ve Velké nad Velickou a okolnich obcich.

Vedle uvedenych péti viid¢ich osobnosti, které zndme i jménem, piisobila
v divadle minimédlné desitka (ale spiSe vice) dalsich osob, mezi nimiz byly
také Zeny. Ze Zen zndme jménem jesté dvé vyfocené v roce 1942 s Frantiskem
Kyrem (viz Obr. 4): Marie Kyrova (*1924 v Knézdubu, véznéni za vilky unikla)
a ,Anicka“ (patrné Anna roz. Kyrovi, rok narozeni neznime, zemiela v KT).”
Pravdépodobné neslo jen o obyvatele Straznice a Petrova, ale do souboru mohli
dochidzet Romové i z nedalekého Knézdubu, pravdépodobné také ze Sudoméfic
a mozna téz z Tvarozné Lhoty (viz dle).

3.3 Divadelni hry - zjevné i pravdépodobné inspirace

V ndm zniamych dochovanych pramenech se kromé ndzvii nékolika pivodnich
divadelnich her pravdépodobné ¢dste¢né napsanych, secvienych a sehranych
romskymi ochotniky ze Straznicka dochovalo jen velmi malé mnozstvi informaci
o déjovych, tematickych ¢i jakychkoliv jinych podrobnostech téchto dramatickych
dél. Zdaleka nejsdilnéjsim pramenem je v tomto sméru novinovy ¢lanek ,Divadlo
cigdnského rodu Kyria“®® z roku 1942 stylizovany z velké ¢dsti jako rozhovor jeho
autora Viktora Ciginka s vid¢i osobnosti druhé generace romskych ochotnika
na Straznicku Frantiskem Kyrem, ktery obsahuje stru¢ny syzet hned dvou her.
Prvni z nich je drama Mat¢in odkaz charakterizované F. Kyrem, jenz je v ¢lanku
identifikovin coby jeho autor, jako ,ciganskd Mary$a“ a ,hra z cigdnského Zivota“.
D¢;j sleduje osudy syna, ktery se na pfani své matky stane knézem, a kvili tomu
na mnoho let opusti nejenom romskou komunitu, ale vzdi se také své lasky,
aby po svém névratu zjistil, Ze jeho nékdejsi mild se provdala za jeho bratra.
V' trojihelniku téchto postav se vytvori konflikt, jenz vyvrcholi zastfelenim
manzela. Jelikoz divadelni hra Marysa dramatika Aloise a Viléma Mrstikovych,
napsand a poprvé inscenovand Nadrodnim divadlem v roce 1894, byla se svymi
tématy neopétované lisky a determinaci osudii postav na zikladé jejich socidlniho
postaveni ve spolecnosti moravského venkova vnimana jako jedno z vrcholnych
dél Ceského realistického dramatu, a stala se tak zobrazenim urcité esence ceské
kultury, Casto reprizované profesionalnimi i amatérskymi divadly, je pochopitelné,
Ze pro dramatickou prezentaci Zivota Romu sahl F. Kyr pravé po tomto znimém

79 Opirame se o svédectvi A. Klaudové, kterd jednu z postav na fotografii oznacila takto: ,Marysa, dcera Jana
Kyra a sestra Ludmily, pozdéji provdané Svinkové®, o druhé postavé si ovéem nejsme jisti, zda se nemohla
splést, kdyz sdélila, resp. jeji slova byla parafrézovina takto ,Anicka, kterd zahynula v koncentraénim tabofe,
uméla pry krdsné zpivat, jisty malif ji pfisel do romské osady malovat, byla to dcera z prvniho manZzelstvi
otce pamétnice Anny Kyrové (cit. dle Horvithova a kol. 2021: 210). Na zakladg téchto informaci se ndm
v§ak nepodafilo tuto druhou predstavitelku divadelniho souboru identifikovat.

80 Nirodni stied 24.5.1942, Ciganek, V.: Divadlo ciganského rodu Kyrt.
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a dobové velmi popularnim ndmétu. Origindlni jsou zmény urcitych prvka déje:
pfibuzenstvi dvou soki v ldsce, divod dlouholeté nepfitomnosti jednoho z hrdint
— v pivodni hfe zdiivodnéna vojenskou sluzbou, a zejména dramati¢téjsi zpisob
vrazdy nechténého manzela oproti pivodni otravé jedem podanym v kavé (Slacka,
Vikovi 2022: 314-315).

Dalsim v ¢lanku stru¢né charakterizovanym kusem je drama Hrob na pousti,
napsané a rezirované pfedchudcem F. Kyra Josefem (JoZinem) Kyrem (*1903).
Podle syzetu zacina hra tim, Ze se do romského houslisty zamiluje hrabénka,
kterd kvili nému opusti Zivot na zdmku. Uprchlé milence ale najde manzel
hrabénky a svého soka v lasce zastfeli. Po dvaceti letech od téchto udalosti se syn
romského hudebnika a hrabénky (zjevné nevyrtistal v rodiné své matky) stfetiva
v zdmeckém parku s mladym hrabétem v konfliktu, ve kterém jde o Zivot bud
prvniho, nebo druhého. Poznaji ale, Ze jsou bratii, a pfekonaji pfedchozi konflikt.
Kraticka charakteristika hry napsana jako piima fe¢ F. Kyra jiZ neobsahuje odkaz
na znamou ptedlohu ¢&i vzor, ale popsany déj se az ndpadné podobi zlidovélému
val¢iku Hrdl mlady cikin pod zdmkem. Kromé tohoto domnélého inspira¢niho
vzoru muzeme predpoklddat, Ze velky vyznam mélo zejména zdvérecné prekondni
konfliktu polovi¢nich bratrii: ,Cigdna“ a hrabéte, vychovanych v diametrdlné
odli$ném socidlnim prostfedi, které mohlo byt autenticky formovano specifickym
prostiedim ,smiSenych“ manzelstvi mezi Neromy a Romy (Necas 1983) a socidlné-
politického smysleni obyvatel romské komunity ve Straznici. O politické smysleni
zdejsich Romu bylo pojedndno struéné vyse. V kontextu naseho uvazovini
nad tematickym zaméfenim dramatu je zajimava zejména ndsledujici pasiz ze
vzpominkového textu Josefa Jelinka (dfive Kyra, vice o ném a jeho textu viz
Sadilkovd, Zavodskd 2022) tykajici se socidlniho a politického smysleni jeho
otce: ,,Otec mé Casto Fikdval, Ze snad piijde doba, kdy si budou vsichni lidé rovni,
v soucasné dobé Ze je to tak a Ze se nedd proti tomu zatim nic délat® (Jelinek
1980: 1). Mtizeme tedy pfedpoklddat, Ze potieba vyjadrit silné prozivané idealy
rovnosti lidi s rozdilnym socidlnim a etnickym zizemim formovala pravé tento
prvek zminéné hry, ktery se ostatné vyrazné odlisuje od mozné hudebni ptedlohy.

O dalsich hrach romskych ochotniki ze Straznicka ze tficatych a Ctyficatych
let mame pouze velmi kusé informace, Casto pouze jejich ndzvy. I podle nich —
a srovndnim s vy$e uvedenymi syZety — ale lze promyslet pravdépodobna témata,
kterd zpracovavaly. V mnohych pripadech jde vSak samoziejmé jen o spekulace.
U dramat Matcin odkaz a Hrob na pousti jsme vidéli zpracovani az osudovych
katarzi lidskych Zivotd a mezilidskych vztahu, jez dosihly rozuzleni fadu let po
udalostech, které je uvedly do pohybu. Tato osudovost a védomi dlouhého trvini
¢i historicity, které bychom mohli o¢ekavat napfiklad také ve hrach Odpust nim

81 Viktor Cigének pouZivd ve svém textu velké pocdteéni pismeno.
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nase viny” a Cikdncina véstba, mohly u divakid nabourdvat stereotypni pfedstavu
tempordlniho vniméni ¢asu u Romi (ve smyslu diirazu na doc¢asnost a nezdjmu
o minulost & budoucnost). Autentickou prezentaci romského sebevnimdni
a prozivani vlastnich etno-kulturnich specifik, zejména konceptu pativ, bychom
snad mohli ocekédvat ve hie Cigdn musi byt cestny, nicméné podrobnéjsi informace
kromé nédzvu hry nemame.®* V ptipadé¢ jiz zminéné hry Odpust nim nase viny,
kterou dobovy protektordtni tisk charakterizoval jako ,lidovou hru“, se muze
jednat o nastudovdni nimétu némecké herecky a autorky Charlotte Birch-
Pfeiffer, jez pro potieby ceskych ochotnickych divadel adaptoval a rezijnimi
pozndmkami doplnil Viclav Vrina (Vrina 1932). Podobné i hra Cikdncina véstba
mohla byt nastudovinim jiz existujici pfedlohy, konkrétné ,lidové hry o tfech
jednanich® Filipa Knopf-Vodianského (Knopf-Vodnansky 1931). Tomuto
predpokladu odpovida vyjadieni Jana Daniela ml., ktery sice jednou identifikuje
Josefa Kyra jako autora hry,® na jiném misté pisemné komunikace s F. Glacnerem
ale uvédi, Ze Josef Kyr a Jan Daniel st. hru ,upravili“.*¢ Vzhledem k absenci
detailngjsich informaci o syZetu romskymi ochotniky hranych dramat nelze
tuto hypotézu adaptace existujicich nimétd v soucasném stavu baddni ovéfit.
Nicméné skute¢nosti publikace a distribuce téchto scénéit pro potieby prakticky
vSudypfitomné infrastruktury amatérského divadla a velmi zjevna adaptace
existujicich dramatickych ¢i pisfiovych nimétd v pfipadé her se zndmymi syZety
(Matéin odkaz, Hrob na pousti) naznaluji, Ze se mohlo jednat o dramaturgickou
a scéndristickou praxi, navic ve spoleCenském kontextu aktérstvi romskych
divadelniki dobfe vysvétlitelnou (viz nize).

Tragickd ruptura aktivit romskych divadelniky, ale také Zivota romskych rodin
a komunit v oblasti viibec, kterou pfedstavovala druhd svétova vilka s genocidni
nucenou tdborovou koncentraci, pfinesla do povilecné divadelni tvorby hrstky
piezivsich aktudlni témata z neddvno prozité historie.¥” Svou dramatickou prvotinu
Ndvrat, kterou mizeme povazovat za pravdépodobné jedinou pivodni hru uvedenou
romskym divadelnim souborem ze StrdZznicka, charakterizoval Jan Daniel ml. jako

82 Morawvskd orlice 4. 4. 1942, [autor neuveden] Cikanské divadlo ve StraZnici.

83 Moravské Slovo 10. 2. 1940, [autor] dk.: O cikdnech civilisovanych.

84 Muzeum Stréznice, dopis od Dr. Miroslava Kouteckého z 80. let 20. stoleti ze Sternberka.

85 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, dat. 1972.

86 Tamtéz, dat. 1973.

87 Je dobré si na tomto mist& uvédomit, Ze romské divadelni uskupeni ze Straznicka nebylo jediné, které se ve
svém pfedstaveni vracelo k prozitkim z valky. Zndmd je také hra E. Lackové Horiaci cigansky tdbor z roku
1946 (Lackova 1997) a naopak patrné opomenutd je hra 77 bratFi v koncentrainim tabore, kterou mél
v zépadoceském Lokt nastudovat kritce po vilce ochotnicky soubor na zdkladé hry sepsané jednim z jeho
¢lend, p. Mizikara (srov. Be¢vifova, Hanzlickova 1990: 114; Valenta, Srimkova 2001: 451). Snad o tomto
divadle — nebot také z Lokte — mohl jiz v roce 1949 referovat novinovy ¢linek zapsany jako “Fuka, Z.:
Cikani hraji divadlo./ Prvni cikdnsky ochotnicky spolek v Lokti sehral divadelni pdsmo se zpévy./ Jednota,
4,1949,29.10., 5.44, s. 7“ nalezeny v soupisu ohlasti na zapadoceské divadlo (Bec¢virovd, Hanzlickovd
1990: 84). Samotny ¢linek se nim vsak dohledat nepodafilo.
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hru odehravajici se v dobé nacistické okupace,® méla ale také tematizovat, ,jak jsme
se vratili po okupaci do svych domovii a jak jsme byli ob¢any svych vesnic vitdni.“®
Dobovy lokalni tisk — pravdépodobné bez blizsi znalosti tematiky a d&e hry — ji
zase v souladu s dobovym budovatelskym diskurzem charakterizoval v ndzvu ¢lanku
jako oslavu budovini nového Zivota, nebot jej nazval ,Novy Zivot® a uvedeni hry
prezentoval jako ,zavazek k 10. vyro¢i naseho osvobozeni“.” Neni bez zajimavosti, Ze
ochotnicka ¢innost Jana Daniela ml. a nékolika dalsich Romi (podle jeho vzpominek
ucinkovalo ve hfe celkem $est osob) byla v kontextu dobové organizace kulturnich
aktivit oznacena za ,kulturné osvétovou besedu soudruhi cikdnského piivodu®, tedy
jakoby etnicky vymezenou organizaci, kterd zdroven nese nazev centralné zfizovanych
organizaci pusobicich pod hlavickou lokalni politické spravy.”* Jan Daniel ml. se
mél po ustaveni Svazu Cikdni-Romu (existujiciho v letech 1969-1973) pokusit
o obnoveni tradice ochotnického divadla. Ve své he, jez méla kulminovat usazenim
Romi ve vesnici, mél zpracovat témata koc¢ovného Zivota, opovrhovini, ponizovani
a prondsledovani. Pro nedostatek zdjmu mezi mladymi Romy ale nebyl schopny ji
nastudovat a uvést v zivot.”? Na jiném misté svych vzpominek tuto hru identifikuje
nizvem Hrob na pusté.” Je tedy mozné piedpokladat jistou tematickou souvislost
se stejnojmennou hrou realizovanou ochotniky ve tficitych a Ctyficatych letech,
v niz dle svych slov hral jiz pfi jejim prvnim zpracovani pod vedenim Josefa Kyra
(*1903) coby patnictilety (tedy asi v roce 1936). V roce 1973 pracoval na scénfi této
ptvodné divadelni hry pro film*, ale zda ji dokondil, ¢ nikoliv, a zda ji nékde nabidl

ke zfilmoviéni, popfipadé zda se zachovala, neni zndmo.
3.4 Hudebni slozka her

Jak uz jsme zminili vySe, jednim z typickych rysi divadelnich her romského
divadelniho uskupeni ze Straznicka mélo byt zahrnuti hudebnich vlozek. O prvnich
divadelnich hrich rezirovanych Josefem Kyrem se v novinovém ¢linku z roku 1940
muzeme dodist: ,,Jsou to vesmés zpévohry, jejichz zpév truchli po cikdnské svobodé
a tklivé melodie cikdnskych pisni ziskdvaji si obliby obecenstva.“”® J. Daniel ml. ve
svych dopisech F. Glacnerovi zminuje hudebni slozku divadelnich her dokonce

88 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, dat. 1973.
89 Tamtéz, dat. 1972.

90 Jiskra 9.7.1955, [autor neuveden] Novy Zivot.

91 Viz tamtéz.

92 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, dat. 1972.
93 Tamtéz, dat. 1973.

94 Tamtéz. J. Daniel (*1921) ptsobil v SCR (1969-72), dle svych slov, jednak jako pfedseda okresniho vyboru
a také pracoval na této hie, kterou se mu vsak s mladsi generaci nepodafilo realizovat, nebot — jak sim uvadi
— mladym jiz chybélo pro amatérské divadlo potfebné nadseni.

95 Nrodni listy. Praha: Julius Grégr, 17. 2. 1940, 80 (46, vecerni vydani), [autor:] P: Cikéni z lepsi stranky, s. 3.
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opakované. Jako prvni hra méla byt dle jeho vzpominek uvedena hra Cikdncina
véstha — v souvislosti s ni zmiruje svého stryce Jana Daniela st.: ,Jan k tomu
divadlu napsal nékolik pisni romskych, které pak pfed divadlem zpivali sborove.“%
V dal§im dopise pak o téze hie pise: ,Hra méla tii d&jstvi [...] doprovizena byla
hudbou a zpévem v rom¢ing a s prekladem v Cesting.“”” Tamtéz také uvadi ndzvy
tii pisni, které mély byt soucdsti této hry Cikdncina véstba: ,Vesa vesa zelenone,
Biro brsnt mérel, Anda Ruska ando baro, preklad Lesy lesy zelené, Velky dést
padd a Ve velké Rusi“”® Nejen podle uvedené vzpominky, ale i dle dobovych
zdznamu si méli muzikanti své pisné tvofit sami. Zatimco J. Daniel ml. pfipisuje
autorstvi sice pouze svému stryci J. Danielovi st., v novinovych ¢ldncich je jako
autor pisni uveden muzikant FrantiSek Kyr (*1880), otec prvniho reziséra Josefa
Kyra (*1903). V ¢lanku z roku 1942% je zminéno, Ze Romové ve Strdznici maji
kromé divadla také svého hudebniho skladatele, ktery je autorem desitek pisni.
Jeho jméno sice uvedeno neni, ale dle kontextu je s nejvétsi pravdépodobnosti
minén opét Frantisek Kyr (*1880).

Zde se tedy pfimo nabizi otdzka — co je mozné o hudebnim doprovodu her
hranych romskym divadlem ze Straznice zjistit? Podklady pro mozné odpovédi
nam davé zvlsté charakteristika prvnich ti her (zejména z perspektivy Frantiska
Kyra *1914 a Jana Daniela ml.) — tdajnych ,zpévoher” — jejichz motivem je Zivot
% a dile ¢dst zdznamu v puavodni kronice mésta StrdZnice
z pera byvalého skolniho inspektora Leopolda Noppa (1859-1937). Ten se
rozepsal zesiroka o pivodu Romi a romstiny,'™ ke konci své staté pak pfiblizil
zvlastnosti populace mistnich ,,Cikdni“ a na zavér svého textu jako ukdzku uved]
prave pisen Vesa, vesa, aniz by uvedl jeji zdroj — viz Obr. 6.1

kocujicich cikdna®!

96 MRK, Sbirky MRK 430/2001, J. Daniel 1972.

97 Tamtéz, r. 1973.

98 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopis Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, dat. r. 1973,

99 Moravskd orlice, 14. 4.1942, [autor:] mi: Cikdnské divadlo ve StraZnici, str. 2.

100 Ceské slovo (pondélnik) 23.12.1940, [autor:] dk-: O civilisovanych cikanech. Autor ¢lanku jmenuje také

hru Cikdnéina véstba.

101 SOkA Hodonin, AM Stréznice 2, inv. &. 133-135, t¥isvazkovd Kronika mésta StrdZnice sepsand
zdmeckym knihovnikem Leopoldem Noppem. Ve tfetim svazku je kapitolka vénovand Romtim, kde se
autor zeSiroka rozepsal o pivodu Rom a romstiny. Tento zdznam v kronice evokuje obrazek zvidavého
hocha Josefa Kyra (pozdéji Jelinka), jenz na véZeného inspektora L. Noppa, zdimeckého knihovnika,
vzpominal jako na laskavého pana, ktery mu dovolil v zimecké knihovné pomdhat, ucit se ¢ist kurentem,
a dokonce mu umoznil &ist v bliZe nespecifikované, patrné némecké encyklopedii ti§téné svabachem, kde
bylo podrobné zpracované heslo ,,Cikdni (resp. spise ,Zigeuner*). Autor si 0 mnoho let pozdgji vzpominal
na konkrétni moment: ,,byl jsem velmi povznesenym([,] kdyZ kniha vysvétlovala[,] Ze nasi pfedkové pfinesli
do Evropy kovéfské a kovodélné uméni, hudebni uméni a Ze rod v té dobé byl vzdélanym® (Jelinek 1980:
2). O jakou knihu se mohlo jednat, oviem ani ze vzpominek J. Jelinka, ani ze zpracovaného hesla
L. Noppa nevyplyvi a pouze nim poméhd formulovat dalsi mozné otizky po tehdy dostupnych
pramenech pozndni, tykajicich se Romu.

102 Uvedeny pieklad pisné do Cestiny sice neni doslovny, oviem zaroveii neni zavadgjici. Nepovazujeme proto
za nutné zdpis pisné ani jeji pfeklad na tomto misté upravovat.
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Obr. 6. Text pisné znamé jako Vesa, vesa zelenona v Kronice mésta Straznice sepsané Leopoldem Nop-
pem (1859-1937), zadznam nedatovan | SOkA Hodonin, AM - St-2, inv. ¢. 135, dil lll., s. 1020

Ze zapisu pisné vyplyvd, Ze piseil mohla byt pfevzata z pisni nékteré olasské
subetnické skupiny Romua'® a Ze je jen ¢dste¢né upravena (¢i dopsdna) do tzv.
moravské romstiny, popfipadé sloucena s jiz existujici pisni v tzv. moravské
romstiné. Kromé ndzvu pisné uvedeném J. Danielem ml. a zdpisu pisné

103 Napt. Zav namisto d2av, gazo namisto gad%o, atd., ale na druhé strané je zde soudasné patrny také vliv
mistniho dialektu: dZava (12. fadek) a nikoliv Zava.
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v kronice mdme jesté jeden poznatek, ktery poukazuje na moznou vzdjemnou
provédzanost: J. Daniel ml. ve svych vzpominkdch na slavné obdobi romského
divadla ve svém mladi jesté zminil: ,Divadlo mélo velky ohlas ve viech méstech
a vesnicich, kronikdf ve Strdznici taky toto prvni Romské divadlo vepsal do
kroniky Straznice.“!** Strdznické kroniky zahrnujici mezivale¢né obdobi jsou dve,
pivodni z pera L. Noppa'® a druhd z pera Jana Skédcela.'® Ani v jedné z nich se
vSak zdpis o romském divadle nenachdzi. Pfesto si myslime, Ze zminka v dopise
J. Daniela ml. mize referovat o zdjmu pivodniho kronikdfe L. Noppa o tuto
ojedinélou ¢innost mistnich Romi a o jeho snaze ji do kroniky zaznamenat,
byt nakonec mohl zistat jen u uvedeni textu pisné. Zajimala nds také
otizka, jak a kde se mohl néktery romsky muzikant (at uz Jan Daniel st.,
nebo Frantisek Kyr, popfipadé jiny muzikant) seznidmit s pisnémi jinych
subetnickych skupin Romii? Sice vime, Ze se vice romskych muzi ze Strdznicka
vritilo z prvni svétové vilky z boja, zajateckych tibort nebo z nemocnic,
ale je opét spekulaci, zda se zde mohli setkat s Romy z Ruska ¢i Madarska.
Jak ndm ale Zbynék Andr§'’ potvrdil, piseni Vesa, vesa se také podle jeho
usudku mohl naucit néktery Rom béhem prvni svétové vilky od jiného
Roma a tu pak mohl doma $ifit a mohlo dojit k jejimu slouceni s dal$imi
pisnémi zpivanymi v moravském ndfeci. Z analyzy textu pisné zaznamenané
L. Noppem, ktery jsme mu zaslali, dosel totiz Andrs ke zjisténi, Ze jazyk pisné
Vesa, vesa (zde Vosa, vosa) je ,nékterym z podnéfedi severovlasské skupiny dialekta
(North Vlax Group Dialects), nikoli vsak lovirstinou ani kalderasstinou.“ 1%

K mozné spekulaci vybizi také otdzka ohledné puvodu pisné nazvané
Anda Ruska ando bdro, kterd muze evokovat nazev jiné pisné Ausvicate hin kher
bdro, vzniklé za vilky piimo v KT Auschwitz-Birkenau, v jejiz jedné z verzi
se navic také vyskytuje zemépisné oznaceni Rusko.!”” Na zdkladé uvedenych

104 MRK - sbirka ¢&.j. 430/2001, J. Daniel, dopis z 28. 4. 1972.

105 SOkA Hodonin, AM Stréaznice 2, inv. &. 133-135 — t¥isvazkovd Kronika mésta StréZnice sepsand
zdmeckym knihovnikem Leopoldem Noppem.

106 SOkA Hodonin, AM Striznice (AM-St2), inv. &. 82, Pamétni kniha.

107 Odbornik na romskou hudbu a znalec nejen centrilnich dialektd romstiny, ale také dialektd olasskych
a kalderasskych.

108 E-mailova komunikace se Zbyiikem Andrsem a osobni rozhovor z 31. 8.—2.9.2024. K analyze textu pisné
dodal: , Text pisné je patrné kontaminovan romstinou, kterou uzivali jesté pocitkem 20. stoleti Romové na
JV Moravé. Ke kontaminaci mohlo dojit aZ pii zdpisu pisné, ale zdd se byt pravdépodobnéjsim, Ze text byl
ovlivnén ,moravskou’ romstinou uz dfive, nez byl zapsin. Obcas se v textu objevuji peklepy, nékdy i sporné,
anebo nespravné zapsané hranice slov... U nové vznikajicich variant se mohla ménit i kompozice pisné, coz
je zfejmé pripad i zde publikovaného textu, jehoz prostfedni sloka ukazuje ke standardnim slokdm zndmym
z moravsko-slovenského prostiedi. Preklad pisné Vesa, vesa je pozoruhodny tim, Ze do Cestiny spravné prevadi
nékteré olasské vyrazy, napf. /a podjate — na okraji. Pfekladatel se evidentné musel orientovat ve dvou, nebo
dokonce vice romskych dialektech.“ Za jeho pomoc pfi finalizaci tohoto ¢lanku dékujeme.

109 ,Kata Ruska balval phurdel“ (Od Ruska vitr v&je) zpivala RiZena Danielova (*1904), piezivsi holokaustu,
ktera se po vélce pfestéhovala na Straznicko (srov. Holy, Necas 1993: 12).
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indicii nelze vzdjemnou spojitost obou pisni potvrdit, jde jen o dalsi ze
spekulativnich hypotéz, které budou vyzadovat doplnéni o dalsi zjisténi
a provéfovani. Povazujeme vsak za dulezité je zde zminit, nebot by mohly vést
k vyraznému posunu v poznédni pivodni pisnové tradice Romi na Strdznicku
(resp. JV Moravé ¢i moravsko-slovenském pomezi) a také v pozndni o §ifeni
jinych hudebnich vlivi. V neposledni fadé ndm jiz nyni zde pfedstavené uvahy
(nejen o pistiové tvorbé, ale i o inspiracich k nimétim her) mohou poslouzit
jako do jisté miry pravdépodobné rimce charakterizujici romské divadlo na
Straznicku.

3.5 Projevy lokalniho prinalezeni

Pfi zkoumani dobovych prameni svéd¢icich o divadelni ¢innosti straznickych
Romi je mozné sledovat linii zvyrazriovani lokalniho pfindlezeni, které je
mozné interpretovat jednak jako identifikaci s myslenkou ,¢echoslovakismu®
a jednak jako pfindlezeni do kulturni oblasti Straznicka. Souc¢asné je mozné
sledovat i kontinudlni projevy hrdosti na mistni romskou komunitu, kterd je
nositelem hudebni tradice nirodopisné oblasti Slovicko.

Obr. 7. Slavnost v Petrové s GiGasti Romu v krojich, foceno patrné v roce 1900 | Foto: Josef Klvana |
Etnograficky Gstav Moravského zemského muzea, Brno - inv. ¢. FA2223
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Obr. 8. Romské divky z Petrova ve slavnostnich krojich, foceno patrné v letech 1900-1910 | Foto: Josef
Klvana | Etnograficky Gstav Moravského zemského muzea, Brno - inv. €. FA 2219

Obr. 9. Fotografie patrné z roku 1908 s plivodnim popisem ,Zamecka Celed a délnici ve straznickém dvore
/Anéa Lipka z Ujezda, Fr. Micka z Mizerova, Daga-Kaca ciganka, Zena Jozky Kubika“ - patrné jde o Zenu
stojici vlevo - snad Katefina roz. Kubikova, nar. 1868 v Hroznové Lhoté, Zena Josefa Kubika nar. 1864 |
Foto: J. Relich | Narodni Ustav lidové kultury, etnograficka sbirka, skupina Ikonografické prameny,

inv. €. 23907 (do sbirky se dostala koupi od rodiny fotografa Rudolfa Navratila)
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Stopy svéd¢ici o zvlastnim postaveni Romid na moravském Slovicku
v mezivile¢ném obdobi jsou patrné i v programu vysilani rozhlasu. Dne 3. 6.1932
byla vysildna reportéz z Velké (nad Velickou) o délce 45 minut: ,U cikind na
Slovacku®, a to s podtitulem ,Ndrodopisny obraz“.!® Na skute¢nost, Ze Romové
udrzovali (a jisté i spoluvytvafeli) mistni hudebni tradici, bylo upozoriiovino
jiz dfive a je zndmy i fakt, Ze nékterym jednotliveim (zejména primési Jozkovi
Kubikovi a jeho Zené roz. Kyrové) tato soundleZitost s mistni tradici zachrénila
Zivot — na posledni chvili byli vyreklamovéni z transportu do KT v bfeznu 1943.
Ve zminéné reportdzi''! méli vystupovat ,cikani z Hrubé Vrbky“, ovsem z jinych
novinovych ¢lanka se zd4, Ze mezi muzikanty byli i dal$i, mimo jiné Frantisek Kyr
ze Straznice (nar. 1880), popiipadé Ze tyto nahrivky byly dvé — jedna jiz v roce
1927 (viz Obr. 3).

Pocit sounilezitosti se spolecenstvim Ceskoslovenskych ob&ant je jasné patrny
jiz z vy$e zminéného dopisu Jana Daniela st. prezidentovi Masarykovi, ale také ze
vzpominky na zpév ceskoslovenské hymny na konci divadelniho predstaveni,'
stejné jako ze zminky o zpévu ceskoslovenské hymny béhem transportu do
koncentra¢niho tdbora. J. Jelinek popsal zpév hymny béhem této emocionilné
vypjaté situace takto:

»Vlak se s ndmi rozjel, ve vagonech nastalo ticho a nékdo v tomto neoblibeném
tichu zanotoval ,Kde domov muj“ — vsichni jsme se tuto hymnu dali zpivat
spole¢né. SS man, ktery drzel nad ndmi hlidku ve vagoné, na nds kiicel rihe-
rihe, abychom prestali zpivat, ale nds neutisil, a7 jsme hymnu dokonéili. Zeny
i déti plakaly, protoze tenkrit se pfedvidalo, Ze nds ¢ekd néco velmi zlého.“

(Jelinek 1991: 6)

Z uvedené vzpominky je patrné, Ze pocity piindlezeni k Ceskoslovensku byly
u Romu ze Striznicka velmi silné. Je ovSem nutné zdiraznit, Ze se pfitom tito
Romové jiz diive snazili vyjednavat své pfindlezeni do mistnich spolecenstvi,
konkrétné v korespondenci s tfady a z konkrétnich vyjedndvini je zjevné, zZe
néktefi ¢lenové romské komunity nemuseli své lokdlni postaveni vnimat jako
uplné jisté a souziti s neromskymi sousedy jako bezproblémové, a proto aktivné
navrhovali opatfeni, ktera by vztahy zlepsila.

Naptiklad v roce 1932 Zidali mistni Romové v dopise, ktery — patrné za celou
komunitu — podepsal vy$e zminény vyuceny pokryva¢ a muzikant Frantisek Kyr
(*1880), straznické méstské zastupitelstvo, aby neshody s mistnimi obyvateli, ktefi
méli v blizkosti romské osady ovocné sady a obdvali se, Ze se jim bude ztricet

110 Lidové noviny, 2. 6. 1932, program rozhlasu.
111 V ni v roli reportéra vystupoval F. K. Zeman za spoluprice s R. Kyn¢lem, konferenciérem byl M. Holly.
112 Tento moment zmifiovala v rozhovoru pamétnice Anezka Klaudova (MRK, A 43/2003).
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ovoce, byly vyfeseny rozmisténim (doslova ,profidénim®) romskych rodin po
celém mésté. V zddosti, kterd byla na radnici pfijata dne 16. ¢ervence 1932, svij
navrh formuluje slovy:

,2Prosime Vis, méstské zastupitelstvo ve Straznici, a doufime, Ze nasi Zadosti
vyhovite. Je nds ve StraZnici cikdni mnoho, tak Ze 1idé si na nds stéZzuji, Ze se
blizi jejim pozemkim[,] a to sadiim a jinym vécem. Prosime Vis, kdybyste
nas profidili[,] a to tak, abychom nemuseli bydlet v jedné skuping, aby si
ti lidé tak nestéZovali, ktefi tam maji pozemky a ovocné stromy. A proto
bychom zidali, aby nase Zadost u méstského zastupitelstva byla vyhovéna.
Frantisek Kyr, pokryvad

Na dopise jsou podpisy Neromu (nebylo zjisténo, zda mistnich hospodifu ¢
zastupiteld) a také tento pfipis: ,Usnes. m. rady ze dne 29-7-32 potiebné zafidi po
vySetieni p. starosta s p. ndm. Fr. Stanislavem® (pan starosta je také podepsin).'™
Ovsem ani o vySetfeni, ani o opatfeni dalsi informace nalezeny nebyly. Mistni
méstsky tfad se také dovoldval autorit z romské komunity pfi snaze zamezit
usazovani se daldich potomkid Viclava Kyra (*1801, tedy potomkt nejstarsiho
zndmého piedstavitele rodu Kyri na Straznicku), ktefi nepochizeli z rodin ve
Stréznici jiz delsi dobu usazenych, ale byli do Strdznice posilani jako potomci
straznickych Kyri."® Na tomto misté je nutné zduraznit, Ze mezi korespondenci
mésta se nachazi také vyjadieni, které kiehkost pfindlezeni mistnich Romu jeste
vice zvyraznuji. V souvislosti s odmitdnim uznat v roce 1937 vzdileného piibuzného
straznickych Kyra, Martina Khiira Zijictho na Slovensku, potomka Viclava Kyra
(*1817, Petrov), za svého piislusnika, napsal tehdy jiz starosta Fr. Stanislav

podrobné odvolini odeslané na okresni ifad do Hodonina, kde mj. uvadi:

»2Podotykime, Ze ve Strdznici se zadny Viclav Kyr nenarodil, ktery by v tomto
piipadé piichédzel v dvahu. [...] Poznamendvime déle, Ze cikani Kyfti ve
Straznici usazeni, jsou potomky potulnych ciking, ktefi domovskym pravem
do zdejsi obce nikdy nepfisluseli a do svazku zdejsi obce nikdy pfijati nebyli.

Zdrzuiji se zde jiz po mnoho let a jsou zde mlcky trpéni. !¢

Z uvedenych citaci vyplyva, Ze se ve Straznici na jedné strané radni obavali
mozného pfistéhovini dalich potomkt Viclava Kyra (*1801), ktery byl otcem

celkem tfindcti déti’” a v mezivile¢ném obdobi mohl mit jiz odhadem na dvé sté

113 SOkA Hodonin, f. AM St-2, inv. &. 303, fol. 169.

114 Tamtéz.

115 Tamtéz, fol. 230.

116 SOkA Hodonin, AM Striznice (AM-St2), inv. & 303, fol. 231.

117 Mimochodem, nejstarsimi détmi byla dvojcata Vaclav a Vaviinec (*1817 v Petrové), tedy pokud bylo ve
Stréznici uznavano domovské pravo jinym potomkiim Viclava Kyra (*1801), mélo byt sprévné uzndno
i Martinu Khiirovi ze Slovenska, pokud jemu ¢ jeho pfedkim nebylo domovské pravo udéleno v jiné obci.
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potomki s pfijmenim Kyr (zapisovanych téz jako Kier, Kithr, Khiir, Kirr atd.),
na strané druhé si vSak samotnd romskd komunita uvédomovala urcitd rizika
a potykala se s problémy spojenymi s tim, Ze bydli vSichni v jedné lokalité.
Muzeme si piedstavit, Ze zvldsté v dobé hospodéiské krize, kdy rodiny celily
nedostatku zdkladnich potravin (srov. Jelinek 1980, 1991), bylo zejména pro déti
(které tvorily jisté vétsi polovinu obyvatel) prakticky nemozné, aby nechodily
trhat ovoce do sadi ndlezicich jejich neromskym sousedim. Tuto situaci se
snazili zastupci romské komunity fesit vyjedndvanim ve mésté, kdyz navrhovali
Romy ,protfidit* (ve smyslu rozmistit po celém mésté), oviem ndvrh — jak znimo
z pozdé€jsiho vyvoje — zistal nevyslySen a byl nakonec zaloZen ad acta.

Komplikované vyjednivini kfehkého mista v lokdlnich spolecenstvich
s ufady mohlo byt jednim z impulzi, pro¢ pfinilezitost Roma do této oblasti
zviditelnovat skrze kulturné-spolecenské aktivity (Slacka, Vikova 2022: 301).
Nemame poznatky o tom, Ze by divadlo vedené Josefem Kyrem (*1903) usilovalo
o rozsifeni své puisobnosti mimo obce, kam mohl soubor zajizdét. Naopak
o ambicich pfedstaviteli ,ciganské omladiny“, tedy druhé iterace divadelniho
uskupeni, vime, Ze sméfovaly i mimo oblast jejich pusobeni. Podle slov Frantiska
Kyra (*1914) tito Romové zamysleli dokdzat, ,ze vskutku néco dovedeme* i skrze
zédjezdy do regionilnich center v Prostéjové, Zliné ¢i Olomouci.!*® Na druhé strané
mohly divadelni aktivity podporovat obraz ,cikdni“ jako v moravském prostfedi
ciziho a exotického prvku, kdyz naptiklad pfedstaveni ,cikdnského divadla® bylo
v roce 1932 soucidsti programu slavnosti Ludi sollemnes stréznického gymndzia
s ndzvem Cesta kolem svéta, mezi jejiz dalsi soucdsti patfil napfiklad inscenovany
pestry kongres ndrodi s ndslednym privodem (Mrkvovd 2007: 58-59). Autorka
knihy, kde se tato zminka nachazi, se vSak, jak nim sdélila,"”* domnivd, Ze také
toto ,cikdnské divadlo“ hrili studenti'® gymnazia.'*!

Své lokalni pfindlezeni a identifikaci s mistem vyjadfovali Romové ze
Stréznicka (stejné jako v jinych oblastech JV Moravy) také slavnostnim odévem
— lokdlnim krojem. To vyplyva jak ze zachovanych fotografii (napt. Obr. 3, 7, 8
a 10), tak ze vzpominek.'?? Doufali jsme, Ze se z fotografie z roku 1935 (Obr.
10) podafii podle kroji urcit lokalita pivodu, a tedy i mozné podobenky aspoil
nékterych vyznamnych predstaviteli komunit a zejména divadla. Jak ndm ale
odbornice na mistni kroje Kldra Brozovicova (viz Brozovi¢ova 2012) sdélila, jen

118 Ndrodni stied, 24. 5. 1942, Ciganek, V.: Divadlo ciginského rodu Kyra.
119 Viz e-mail obdrzeny 1. 5.2024.

120 Nemdme poznatky o tom, Ze by mezi studenty gymndzia ve Straznici v roce 1932 byl nékdo z romské
komunity, a spiSe se domnivime, Ze nebyl zadny — Josef Kyr (*1903) zde tou dobou jisté jiz nemohl byt
a Anezka Klaudova mohla nastoupit az v roce 1933 (srov. Horvéthovi a kol. 2021: 205).

121 Za laskavou spolupraci Mgr. Ludmile Mrkvové velice dékujeme.
122 MRK, A 43/2003, vzpominky Anezky Klaudové.
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podle odévu je mozné urcit lokalitu pouze u nékterych — konkrétné z fotografie
jmenovala zde patrné prvky typické pro Straznici, Petrov a Tvaroznou Lhotu.
Zaujala ji vSak dopliikovd vyzdoba rukivca zdobenych korilky, nebot se s takovou
kombinaci jinde nesetkala.'® A¢ tedy nejsme schopni urcit, kdo by mohl byt
kdo, mohou ndm aspon kroje, v nichz byli predstavitelé romského divadelniho
souboru v roce 1935 zachyceni, svéd¢it jak o jejich deklarovaném pfindlezeni ke
konkrétnim lokalitim, tak mozna i uzitim specifického prvku kordlka odkazovali
téZ na vlastni tradici. Bohuzel fotografie z roku 1927 neni v tak dobrém stavu,
proto mizeme jen piiblizné odhadovat, které osoby by mohly byt zachyceny na
obou fotografiich (srov. Obr. 3 a Obr. 10).

Obr. 10. ,Hudebni a divadelni sdruzeni“ RomU ze Straznicka kolem roku 1935 | Z knihy Jifiho Pajera,
V mésté a na venkové. Fotografie ze Straznice a okoli vydané v roce 2012 (foto ¢. 632)

123 K. BroZovicova v e-mailové komunikaci ze dne 23. 11. 2023. Kromé toho zde k fotografii uvadi tyto své
postiehy: ,.... vysoky muz stojici uprostied zadni fady a Zena zcela vpravo budou ze StrdZnice, soudim
tak podle kordule (vesticky) muZe a zdstéry + kordule Zeny, rukdvce, které ma na sob¢, maji slingrovéni,
které se také ve Strdznici nosilo. Petrov m4 sice velmi podobny kroj, ale Zeny nosily vice spodnicek, takze
celkovy dojem nebyl takto stftidmy a sukné byly sirsi. Co je ofiSek, zbytek Zen (sedici uprostied i Zena
za basou) maji na zastéfe nasitou krajku, coZ neni ani Stréznice, Radé&jov ani Petrov nebo Sudoméfice. ..
Takto nasitou krajku nosily Zeny z Tvarozné Lhoty, ale tam je kroj trochu jiny... ale jejich pfislusnost bych
tipovala timto smérem. Muzikanti maji pak stejnokroje kromé zminéného StraZnicana.“ Za odbornou
pomoc Kléfe Brozovicové velice dékujeme.
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3.6 Lze romské divadlo na Straznicku povazovat
za prvni oficialni romsky spolek v ¢eskych zemich?

K polozeni otizky, zda mizZeme romské divadlo ve Straznici povazovat za oficidlni
spolek, nds vedly zejména novinové ¢lanky, které romské divadelniky za spolek
asto oznacovaly. Citujme napiiklad z nejdelsi reportize: ,Frantisek Kyr, rezisér
ochotnického divadelniho spolku ,Cigdnska omladina’, povolinim kovif, v celém
okoli zndmy sportovec“.’** Mezi oficidlné zapsanymi spolky jsme vsak toto
uskupeni, ovéem ani jiné, kde by jednateli byli Romové ze Strdznice ¢i z Petrova,
nenalezli'® a nebyla nalezena ani indicie k tomu, ktery spolek hrani téchto her
zastitil — patrné se z dané doby z okresu Hodonin nedochovaly dokumenty
svédcici o tom, jakd pfedstaveni byla kde a komu povolena a také realizovina.
Jedinym dokladem o tom, Ze vedeni romského divadla ve Strdznici o licenci
uvazovalo nebo dokonce vyjednavalo, jsou slova Frantiska Kyra (*1914) citovand
v jiz zminéném novinovém ¢ldnku: ,Ale kdybychom dostali divadelni licenci [...]
podnikli bychom zijezdy do rtiznych mést. Do Prostéjova, do Zlina, Olomouce.*
Prestoze nemdme doklady o oficidlni existenci spolku romskych divadelnika
ze Straznicka, dovolujeme si vyslovit ndzor, Ze urcitou formou neoficidlniho ¢i
neformalniho spolku romské divadlo ze Straznicka bylo, protoze pfinejmensim
néktefi dobovi medidlni aktéfi, ale téZ romsti svédci (Jelinek 1991) jej za spolek
naprosto samoziejmé oznacovali. V reportdzi V. Ciginka z roku 1942 je navic
vysloven plin nebo zatim jen sen tehdejsiho reziséra a organizdtora souboru
dosdhnout institucionalizace a profesionalizace spolku formou ziskdni divadelni
licence. OvSem ani nenalezeni a mozna absence stanov, organizac¢ni struktury,
definovanych cilt a ¢innosti k jejich dosazeni, ¢lenskych pfispévki nebo spolkové
pokladny neznamend, Ze tyto instituciondlni prvky v ur¢ité méné formélni podobé
(zejména pii vyjedndvani povoleni vlastnich vystoupeni) neexistovaly. V kazdém
ptipadé byli romsti divadelnici v souvislosti se svym vystupovanim jisté v kontaktu
se spolky, které tyto bézné instituciondlni prvky mély, a mohly si diky nim dovolit
investovat do scénografickych prvki v podobé kostymu, které romsti divadelnici
nahrazovali svite¢nim (pfipadné jen kazdodennim) odévem, nebo kulis, jez si
romsti ochotnici pravé od jinych spolki zapuijcovali.’** A konecné, svého druhu
spolkem je uskupeni romskych divadelnikd ze Strdznicka z nasi perspektivy
predevsim svym uvédomélym cilem skrze vlastni sebeprezentaci zlep$it minéni
o Romech, a kolektivné tak pfispét k obcanské emancipaci Romu.

124 Ndrodni stied, 24.5.1942, V. Ciginek: Divadlo cigdnského rodu Kyra, zdiiraznéni autofi.
125 SOkA Hodonin, f. OkU Hodonin, k. 20, 21.

126 MRK, Sbirky MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrové, datované 1972, 1973
a adresované F. Glacnerovi.
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4 Zavér: Divadlo jako nastroj sebeprezentace

Autofi knihy Cesty ceského amatérského divadla se shoduji, Ze pii praci na jejich
kolektivni monografii

»bylo stile zfetelnéjsi, Ze amatérské divadlo je principidlné a trvale zaleZitosti
konkrétni pospolitosti, kterd podle zdjmi a potieb, jez lezi a ptsobi ,mimo
sféru divadla’, si pomoci divadla pro sebe cosi realizuje. Tyto ,mimoestetické,
mimoumélecké, mimodivadelni zdleZitosti se vyslovuji divadlem a jsou takto

,sdileny* pospolitosti, jiz se dotykaji.“ (Cisat 1998: 6)

V riamci tohoto pohledu muizeme fici, Ze romsti divadelnici na Stréznicku
komunikovali jednak s vlastnimi romskymi komunitami, jednak s lokdlnimi
neromskymi spolecenstvimi a jejich institucemi, a skrze dobova média nepfimo
také s vefejnosti v celém stité. Ona mimodivadelni potfeba, kterou podle naseho
nazoru Jan Daniel st., Josef Kyr (*1903), Frantisek Kyr (*1914) a dalsi vyjadfovali
a sdileli se svou pospolitosti (definovanou etnicky i politicko-spolecensky), byla
etnickd sebeidentifikace a vyjadfeni jeji pfindlezitosti (spolecenské, politické,
kulturni) do spolecenského celku skrze kulturni ¢innost, kterd zlepSovala
spolecensky obraz osob povazovanych za ,cikiny*“.

Jakkoliv byla pfindlezitost Romu ze Stréznicka do lokdlnich komunit
i spole¢nosti jako celku kfehkd a byla pfedmétem neustdlého individudlniho
i instituciondlniho vyjednivini a v roce 1943 byla nisilné pferusena nucenou
taborovou koncentraci a genocidou, kterym jejich neromsti sousedé a jimi
ovliadané lokalni autority ve vétsiné piipadi nemohli a/nebo nechtéli zabranit,
vyjadfeni pfinalezitosti zdejsich Romi do spolecenského celku skrze ochotnické
divadlo bylo natolik vyznamné, Ze v optice nékterych hlasi dobovych médii se
tito Romové stali vzorem mozného souziti véts§inové spolecnosti s mensinou
v dobé restriktivniho prosazovani asimila¢nich politik v prvnich letech existence
protektordtu.'?’

Navzdory dostupnosti pouze kusych informaci o repertodru, zahrnujicich
vétsinou pouze ndzvy divadelnich her a u nékterych z nich jejich stru¢né

127 Napi. Nirodni stied, 24.5.1942, V. Ciganek: Divadlo ciginského rodu Kyri. K problematice pfistupu
protektordtnich ufadi a médii k Romiim nejnovéji a nejpodrobnéji viz Baloun (2022). Na jedné strané
je pochopitelné, Ze je tieba tento dobovy diskurz, v rimci néhoz byla napiiklad tato nejdelsi reportaz
vénovand romskému divadlu ze StréZnicka publikovéna, reflektovat a kriticky nahliZet, na strané
druhé viak je mozné brit jako velky dspéch romského divadelniho uskupeni ze Straznicka (a moznd
i autora reportdze), Ze pravé na jafe 1942, tedy jen 9 mésicti pted transporty do KT, vy3el tak oslavny
lének o kulturné-umélecké Einnosti jejich pfedstaviteld. A je na misté otdzka, zda by samotnd oslavnd
reportdz mohla byt v dobé pfisné cenzury viibec publikovina, kdyby v ni onen dobovy diskurz zminujici
povinné usazeni se ,,cikin“ a mluvici o ,roztoulané dusi ciganské zcela chybél. Aspon preliminarni

zjisténi o komplikovaném vztahu V. Cigédnka s vedenim redakce Narodniho stfedu obsahuje Stranského
kvalifika¢ni prace (2010).
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syzety, jsme se vySe pokusili naznalit dramaturgické a scéndristické tendence
jednotlivych iteraci romskych divadelnich uskupeni. Na tomto zikladé¢ se mizeme
pokusit rekonstruovat do ur¢ité miry hypoteticky, ale pfinejmensim pro Ctyficatd
a padesitd 1éta velmi pravdépodobny vyvoj dramaturgie, a tim pidem i promény
kulturniho ovliviiovani spolecenského obrazu Romu skrze ochotnické divadlo.

Zdi se, ze v pocitcich fungovani souboru ve tficatych letech mohlo dochézet
k nastudovini her publikovanych v té dobé pro sirokou sit ochotnickych divadel.
Tyto hry pak v souvislosti se svou hudebnickou tradici viid¢i osobnosti divadla
doplnovaly autorskymi nebo odjinud pfevzatymi hudebné-péveckymi vystupy.
Tato spiSe tusend a vzhledem k nedostatku informaci nepfimymi dukazy
podepfend (a tedy hypotetickd) dramaturgickd praxe je pochopitelnd pro
kohokoliv, kdo se samostatnou ochotnickou divadelni ¢innosti teprve za¢ind.
Vzhledem k bohaté amatérské divadelni &innosti v dané dobé, kterd mohla
teoreticky ztvarnovat podobné, nebo dokonce i stejné hry, je také vysvétlitelné,
pro¢ v porovnini s pozdéjsim obdobim nevzbudila ¢innost romskych divadelnika
vyraznéjsi pozornost médii.

Této pozornosti se dostalo az druhé iteraci divadelniho souboru zejména
na pocitku étyficitych let, kterd byla (¢asto i s odkazy k pfedchozi ¢innosti) na
strankdch tisku prezentovdna jako jeden z ukazatelt Gspé$né integrace ¢i spise
asimilace ,cikdni prosazované protektordtnimi urady zvlasté po zikazu kocovani
v roce 1940."® Integra¢ni narativ dominuje hlavné ¢linku V. Cigdnka, ktery
ostatné pochdzel z nedalekého Rohatce.’?’ T pfes toto tendenéni reportovini se
zd4, Ze pfinejmensim od této doby je v ¢innosti romskych divadelniki (az do
jejiho nuceného ukonceni v roce 1942) pritomny cil a program skrze divadelni
¢innost v blizkém i vzddlenéj$im okoli (a také skrze jeji prezentaci v médiich)
korigovat spolecenské predstavy o Romech jako o spolecensky podceriované
139 Dochazi k vyvoji dramaturgické strategie, kterd
sice stile vychdzi z existujicich ndmétd dramatickych ¢i hudebnich, ale s témito
aktivné a kreativné pracuje. Zda se, Zze v predvileném a vile¢ném obdobi
nedochdzi ke zpracovivini vlastnich nimétid inspirovanych Zivotem komunity,
a to ani pfes levicové zaméfeny politicky aktivismus nékterych zdejsich Romau.
To, ze se romsti divadelnici vyhybali ldtce tematizujici problémy interetnického
souziti a problematického postaveni Romu ve spole¢nosti, je pochopitelné.
Srovname-li spolecenské postaveni komunity mistnich Romu s jinymi romskymi

a marginalizované skupiné.

128 Obéznikem ministerstva vnitra z 30. 11. 1939 bylo nafizeno, Ze se do konce ledna 1940 musi vsichni
kocovnici usadit (srov. napt. Horvéthovd a kol. 2021: 233).

129 Stru¢nd informace o novindiském piisobeni Viktora Cigdnka je zaloZena na jeho svédectvi u povile¢ného
soudu s jeho nadfizenym Janem Vrbou (viz Stransky 2010).

130 Viz vyse citovand slova Fr. Kyra (*1914) zapsana F. Ciginkem (Ndrodni stred, 24.5.1942, V. Ciganek:
Divadlo ciganského rodu Kyri), zdtraznéni autofi.
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komunitami v Ceskych zemich, jevi se ndm jejich situace jako pomérné lepsi.
Presto 8lo o relativni a kfehkou rovnovéihu, neustile doprovizenou vyjedndvinim
ytolerovani“ Romu jejich sousedy a dfady. Limity tohoto vyjednédvini se pak
ukdzaly v tragickém obdobi holokaustu. V nové se utvafejici spolecenské,
kulturni a politické situaci padesitych let bylo naopak mozné autenticky pribéh
komunity skrze pivodni dramaticky nimét sdélit, zejména kdyz vnitini motivaci
divadelnikd byla bezprecedentni prozitd traumata, a vnéjsi politické podminky tak
sdileni piibéhu kritického k predchozim politickym rezimim nebranily, nebo je
dokonce podporovaly.

Zavérenou kapitolu kulturni ¢innosti romskych divadelnika ze Strdznice
a okoli potom tvoii snahy o obnoveni amatérského dramatu v dobé existence
Svazu Cikdnd-Romi, kterd v rimci emancipa¢niho snazeni pfedstavuje zddnlivé
idedlni podminky. Nicméné nezdjem mladé generace, snad podpofeny atraktivitou
jinych vzdélavacich, propagaénich a zdbavnich médii, vytvoreni v potadi jiz ¢tvrté
iterace divadelniho souboru neumoznil.

Text tak pfispiva k poznani slozitych a v Case se proméiujicich mechanismu
usilujicich o spole¢enskou emancipaci Romi, a to skrze zkoumdni ¢innosti
romského divadelniho souboru ve StraZnici a aktérstvi jeho c¢lent. Prestoze je
postaven piedevsim na zachovanych fragmentech v podobé svédectvi Romu,
rozhovorech a novinovych ¢lancich a také na archivnim a na genealogickém badani,
pfizndvime, Ze ¢dst nasich interpretaci je rekonstrukei do jisté miry spekulativni.
V kazdém piipadé¢ se snazime na jedné stran¢ o shromdzdéni a kritické zkoumdni
dostupnych zdroji a na strané druhé cilime na jejich nahliZeni novym dhlem
pohledu. Skrze detailnéjsi pfiblizeni hlavnich aktéra, poznatkd o hrich, do her
zapojenych pisni, oblasti ptisobeni i dal$ich aspektd ziskiva romské divadlo ze
Strdznicka jasnéjsi obrysy, pevnéji spojené s obecnéj$im socidlnim a kulturnim
kontextem i s procesem emancipace Romi. Ziroven vysledky dokazuji, Ze si
alespori hlavni aktéfi divadla byli védomi spole¢ného cile: skrze vlastni
sebeprezentaci napomoci zlepseni obecného minéni o Romech a boreni pfedsudkil.
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Seznam zkratek

f. fond

JV Moravajihovychodni Morava
kar.karton

kn.kniha

KTkoncentraéni tibor

MZK Moravski zemskd knihovna
SCR Svaz Cikini-Romu

Zdroje
Archivni zdroje

ABS, slozka 2017/14, Zivotopis, 20. 9. 1954
AMB Brno, f. Z1 — Policejni pfihlasky
MRK (Muzeum romské kultury v Brn€), Sbirky:
MRK 430/2001, dopisy Jana Daniela z Rohatce, nar. 1921 v Petrove,
datované 1972, 1973 a adresované F. Glacnerovi;
MRK, A 43/2003, vzpominky Anezky Klaudové
Muzeum Striznice, dopis od Dr. Miroslava Kouteckého z osmdesatych let ze
Sternberka
MZA v Brné
- £. B 22, £ B 40 (- Zemsky tfad Brno, III. manipulace), f. E 67
- Sbirka matrik fimsko-katolickych farnosti, online (Hrubd Vrbka,
Knézdub, Petrov, Stréznice, Radéjov, Tvaroznd Lhota, Velkd nad Velickou
a dalsi — viz https://www.mza.cz/actapublica/matrika/hledani)
- S¢itaci operaty online (https://matriky.online/brno-scitani/
NA Praha
- £ MS, £. MV (star4 registratura, 1919-1944)
SOkA Hodonin
- fondy AM Straznice (St1 a St2), AO Knézdub, AO Mistfin, AO Petrov,
AO Radgjov, AO Sudomeéfice, AO Svatobofice, AO Mistiin, OkU
Hodonin
VUA-VHA Praha, sbirka osobnich spist Zadateltl o osvédceni na zakladé zikona
¢. 255/ 1946
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Novinové ¢lanky - fazeny chronologicky

Domov a svét 12.3.1932, [autor] dk.: Uzhorodsti cikani zakladaji divadlo.

Lidové noviny 2. 6. 1932, program rozhlasu.

Pozor — Narodni noviny pro zemi Moravskoslezskou 7. 2. 1937, [autor neuveden]:
Cikénské divadlo v Novych Zamcich [rubrika Kultura, s. 5].

Morawvské Slovo 10. 2. 1940, [autor] dk.: O cikdnech civilisovanych.

Nirodni listy 17. 2. 1940, [autor] P.: Cikdni z lepsi stranky.

Poledni list 13. 3. 1940, [autor neuveden] Cikéni s lepsi stranky.s!

Ndrodni listy 7. 3. 1940, [autor] P.: Cikdnské ochotnické spolky.

Venkov 8.3.1940, [autor] e.¢.: Cikdni hraji divadlo.

Ceské slovo (pondélnik) 23. 12. 1940, [autor neuveden] O civilisovanych cikdnech
na Slovicku.

Nrodni listy 19. 12. 1940, [autor] P Ctvrt Cikdnov. Cikani maji ochotnické
divadlo, skolu, cymbdlovou muziku a doktora prav.

Moravskd orlice 14. 4. 1942, [autor]| mi: Cikdnské divadlo ve StraZnici.

Poledni list 24. 4. 1942, [autor neuveden]: Cikansti ochotnici.

Nirodni stied 24. 5. 1942, Cigéanek, V.: Divadlo ciganského rodu Kyru.

Lidové noviny 4.7.1942, [autor] ek: Vzornd cikdnskd obec.

Jiskra (vesnické noviny okresu Veseli n. Moravou) 12. 2. 1955, [autor neuveden]:

Novy zivot.

131 Clinek evidentné pievzaty, a to bud z Narodnich listii ze dne 17. 2. 1940, nebo z vecerniho Ceského slova
ze 16.2.1940 (srov. Necas 1983: 75).
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Nerecenzovana cast






| Petra Gelbart*

P ,

,Mé taky spalte.” Anamnéza vzpominani
a zapominani v jedné rodiné?

]Ycis/edujz’cz’ text byl predneseny 19. dubna 2023 na mezindrodni konferenci ,Romove,
Zidé a holokaust” na Yale University v USA. Hlavnim tématem konference byly
zkusenosti romskych a Zidovskych prezivsich s wvalecnym prondsledovdinim a jejich
vyrovndvdnise s témito zkusenostmi. Soucdsti této konference bylo také predstavent kniby
Ariho Joskowicze Rain of Ash: Roma, Jews and the Holocaust (Princeton University
Press 2023; Dést popela aneb Romove, Zidé a holokaust — cesky zatim newyflo). Text
tedy vznikl idstecné jako komentdr k uvedené knize a cdstecné jako svédectvi o nékterych
romskych snahdch ziskat pro holokaust Romii a Sintii rovnoprdvnou pozici v institucich,
které maji za tikol objektivné vzdeéldvat o genociddch drubé svétové vilky.

Petra Gelbart (1978) pochdzi z cesko-romské rodiny, od svych deseti let vyristala
v USA, kam jeji rodice z Ceskoslovenska emigrovali. Ziskala doktordt z muzikologie na
Harvard University a vyucuje mj. na Fordham University. Se svym manzelem a tiemi
détmi Zije v New Yorku, svou rodinu v Ceské republice i na Slovensku pravidelné
navstévyje.

(Redakce Rdz)

Mou matku vychoval obchodnik s korimi a brusi¢ nozi Pepkos, ktery se oficidlné
jmenoval Josef. Papirové byl jejim dédeckem z otcovy strany. V o¢ich mnoha
déjepisct a bézné vzdélanych lidi se Josef sklidd ze dvou na sobé nezavislych ¢ésti.
Jedna z nich prozila muka holokaustu. Druhd pfedstavuje v celych déjinach jen
malinky kousek pozndmky pod ¢arou. Existuji dokonce lidé, ktefi se domnivaj,
Ze je téméf nezdkonné tvrdit, Ze Josefova druhd ¢ast viibec byla obéti holokaustu.
Josef byl totiz Rom. Ale jeho otec, jehoz pfijmeni nepouzival a s nimz se mozné
nikdy ani nevidél, byl Zid. V roce 2023 je skutedné zarizejici, kolik médii,
pedagogt a dal$ich vlivnych zdroju informaci naznacuje, nebo dokonce trvéd na
tom, Ze holokaust se tykal vyhradné jednoho etnika. Je to vymluvné (sta¢i kritce
zapdtrat na Googlu), i kdyz nikoli pfekvapivé, zejména kdyZ vezmeme v potaz
okolnosti, které Ari Joskowicz probird ve své prelomové knize.

Kdyz o mém pradédeckovi Josefovi pfemyslim, pfedstavuji si nékdy, jak utikd
z nacistického tdbora, aby se schoval v lese. Jeho obraz je v mé mysli roztrzeny

1 Autorka pusobi jako muzikolozka na Fordham University v New Yorku. E-mail: petragelbart@gmail.com

2 Jak citovat: Gelbart, P. 2024. ,,M¢ taky spalte.“ Anamnéza vzpomindni a zapomindni v jedné rodiné.
Romano dzaniben 31 (1): 101-109.
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odshora dolii a obé poloviny jsou oddéleny prasvitnym prouzkem.Bézi s nim jeden
z jeho syni, stryc mé matky. Ale ten vlastné prchd pred jistou smrti v koncentraku
jen ze Ctvrtiny, alespori podle nazoru téch, ktefi se tvari, Ze se holokaust Romi
netykal. Tfi ¢tvrtiny matina stryce preziji genocidu, o které se studenti uci milo,
nebo viibec nic. Vyvrazdovini etnika, jehoz déjiny i identita zustdvaji otaznikem
i pro studenty, ktefi peclivé studuji dokonce i pozndmky pod ¢arou.

Vidéno timto pohledem si vlastné muj pradédecek po tom, co uz nemohl dal
snést Zivot se vzpominkami na holokaust, vzal jen pulku Zivota. Byla to spiSe shoda
okolnosti, Ze se romska ¢dst jeho osoby uskrtila tim stejnym drdtem jako jeho
¢ast zidovska. Josefova babicka z matciny strany umrzla pod dohledem &eskych
dozorct v koncentra¢nim tdbofe Hodonin u Kunstitu, kde byli shromazdovéni
pravé Romové a Sinti>. Kdyby jeho Zidovskd babicka Zila dostate¢né dlouho,
mohla zemfit v Auschwitzu spole¢né s mnoha Romy a Sinty, ktefi byli s Josefem
ptibuzni. ,Spilili mi celou rodinu, tak mé spalte taky,” fikdval ¢asto. Kremace je
sice mezi nimi Romy néco neslychaného, ale matcin dédecek zjevné mél o svém
pohibu zcela jasnou pfedstavu.

Nikdo nevi, kde skoncilo télo matcina druhého dédecka. Byl zabit, kdyz
nacisté na Slovensku zaudto¢ili na jejich osadu. Pfi tomto pokusu o vyvrazdéni celé
vesnice zabili také mou prababicku a jeji jesté nenarozend dvojcata. Jejich hrob byl
po léta neoznaleny, dokud tam sestra mé babicky nezapichla do travy plechovy
kiiz, ktery nenese Zadné jméno.

Kdyz byla moje matka mald, uetfila ji rodina hriznych cisel i postupné
mizejicich podrobnosti vypravéni o holokaustu Ceskych a slovenskych Romi.
Trvalo docela dlouho, nez zjistila, co znamend zvlastni tetovani na ruce jeji tety,
a nez slysela vypravét, jak jeji otec s babickou uprchli ze sbérného mista pro Romy
a Sinty v Brng, odkud byli odvézeni na téméF jistou smrt v Auschwitzu. Ceho ji
naopak usetfit nemohli, byl povile¢ny Zivot v trvalé hriize, kdy nikdy nevédéli,
jestli nebo kdy se nékolik poslednich zbyvajicich ¢leni jejich rodiny stane obéti
naprosto findlniho ,kone¢ného feseni“. Nic z toho jsem se nedozvédéla ani j4,
dokud moje babicka nedostala infarkt, pfi kterém mélem zemfela. Tehdy se
rodina rozhodla, Ze je potfeba predat hrizna fakta dalsi generaci. Bylo mi tehdy
devatendct a nechdpala jsem, pro¢ s tim Cekali tak dlouho. Ted je mi Ctyficet pét
a myslim, Ze vim moc dobfe proc.

Predavini vzpominek na vilku miZe mit ocistnou funkci pro ty, ktefi valku
prozili, ale nijak neprospéje psychickému zdravi mladsich generaci, které jeste
stile Ziji obklopeny téméf stejnym nepfitelstvim a nendvistnou rétorikou, ktera
k hriizam valky vedla. V Ceské republice si moje déti hraly na piskovisti, na jehoz
dfevény okraj nékdo vyryl hakovy kiiz a protiromsky napis. Musely zde od té

3 Pro oznaceni Sintl v 1. pddé plurédlu autorka preferuje oznaceni ,Sinti“ (nikoliv Sintové) jako pojem
vychézejici ze sintstiny, s tvrdou vyslovnosti koncového -i (pozn. redakee).
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doby projit kolem spousty podobnych nenévistnych hesel a obrazcii na vefejnych
mistech. Lidé jim tu nadévali za to, Ze jsou Romové, do mého syna nékdo hrubé
strcil a jiny ¢lovék ho srazil na zem jen kviili tomu, Ze je Rom, a urdzlivé se k nému
choval i Cesky zdravotnicky persondl. A vsichni jsme byli vystaveni riiznym
vyhruzkam.

Déti Romu, ktefi nejsou aktivisté, v Americe svij plivod ve Skole spise
skryvaji. Vznikd tak smutny bludny kruh ,ne-védéni“, kdy k potvrzeni jejich
existence dochdzi jen vyjimecné, protoze ucitelé a autofi ucebnic jen malokdy
vidi néjaké dikazy toho, Ze existuji. Neddvno mi muj Sestilety syn fekl, Ze
si v knize ze $kolni knihovny pfecetl, Ze ,Cikdni jsou zIi“, a nebyt mé veselé
prezentace s kastanétami a lizdtky pfi pfileZitosti oslav Mezindrodniho dne
Romii, moznd by o Romech brzy prestal védét i sim od sebe. Nékdy v té dobé
mé oslovila matka budouci studentky prvniho ro¢niku univerzity s otizkou,
zda jeji dcera jakozto Romka muze ve $kole zidat o podporu, na kterou
maji v USA ndrok vsichni ¢lenové ,viditelné“ mensiny, kterd je v americkém
vzdélivacim systému znevyhodnéna. Oddéleni pro rasovou a etnickou
rozmanitost na dané univerzité mi na e-mail, ve kterém jsem jim jeji dotaz
zprostfedkovala, ani neodpovédélo. Obecné je Romi na vysokych skolach tak
malo, Ze ani nemaji nirok na podporu, kterd by pomohla jejich pocet zvysit.
Kdyz se blizila doba, kdy se mél muj syn v osmé tfidé podle studijniho plinu
newyorské $koly ucit o holokaustu, pfdl si, aby se mu informace o tyrini
naseho naroda podédvaly v malych davkach postupné. J4 jsem zatim se $kolou
vyjednavala o tom, co vlastné do jejiho kurikula o genocidé patii. Zadost mého
syna, aby na néj byl brin ohled, mi pfipomnéla vypravéni mého zZidovského
manzela o tom, jaké trauma pro néj v daleko niz§im véku bylo, kdyz jim
v hebrejské skole ukazovali fotky z koncentra¢nich tibora. Myslel si pry tehdy:
Pro¢ to ukazuji pravé NAM? Presto jsem pro synovu §kolu sehnala vyukové
materidly a pfijala pozvani promluvit na toto téma ve Skole. Mélo mi byt jasné,
Ze nic z toho nebude mit ani ten nejmensi uc¢inek. Hned dalsi rok, kdyz byla
v osmé tfidé moje dcera, jsem §la se stejnym tématem za jeji uitelkou ob&anské
vychovy. Vysvétlila jsem, Ze moji prarodice pfezili holokaust, a doufala jsem,
ze ucitelka mého syna snad uz své kolegyni néjaké informace predala. Ale
ucitelka mé snédé dcery netusila, kdo jsou Romové, a fekla jen: , P¥ipomerite se
mi jesté tésné piedtim, nez to zaneme probirat, protoze do té doby na to urcité
zapomenu.“

Védét a zapomenout jsou slova, z nichz kazdé mize znamenat rizné véci.
Kdyz moje matka fikd, ze v détstvi védéla, ze je Romka, zatimco jeji mladsi
nevlastni sourozenci to nevédéli, mysli tim své piijeti této skutecnosti (jakkoli
zdrahavé) ajejich odmitnuti téhoz. Nevédét tak tady vlastné znamend odmitnout
védét. Muj dédecek sice zplodil mou matku s jinou Romkou, také piezivsi
holokaustu, kdyZ jim ani jednomu jesté nebylo dvacet, ale nakonec se ozenil
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s béloskou. Jedna jejich dcera je snéda, a ve skole ji proto $ikanovali, ale ani ona
»nevi®, Ze je napil Romka. To je bfimé, které dédecek nechtél, abychom ji nebo
ona musely nést. Teprve kdyz jsem jéd pies své gidZovské vzezfeni trvala na tom,
ze chci byt Romka, ,vzpomnél® si déda, Ze vlastné umi romsky.

Pokud védéni znamend néco vic (ale nékdy taky min), nez se zdd na prvni pohled,
pak zapomindni také pokryva Siroké vyznamové pole. Znim jména Sesti riznych
tibortd, v nichz byli za valky véznéni moji piibuzni, ale vétsina ostatnich podrobnosti
je v bézném slova smyslu zapomenuta. Moji predkové tyto védomosti spolkli, odvrhli,
nebo zamlzili, takze je zkritka nemdm. Presto z rodinnych vypravéni par obrazu
zistalo: krvava stopa na snéhu za sinémi, které odvazely mou smrtelné zranénou
prababicku, & porcelinové soska slona, kterou moje druhd prababicka dostala od
némeckého vojika, o némz se vypravi, Ze ¢ast mé rodiny zachranil z transportu do
Auschwitzu, nebo zranéni bficha, které si pradédecek sim zpusobil a které ho podle
vypravéni dostalo na oSetfovnu, takze unikl z rakouského koncentraku. I pisnicky byly
skoro zapomenuty. Ale zjistila jsem z nich o holokaustu vic neZ moje matka. K tém,
kdo se narodili po vilce, je totiZ zapomindni Setrnéjsi neZ pamatovan si.

Existuje vsak i jiny druh zapomindni, rozptylend mnozina vice ¢i méné
zdmérnych ¢ind vedoucich k zapomindni dat tvrdych jako kimen. Prvni z nich je
stitem podporované zapomindni vileénych zvérstev a materidlni deprivace, které
Ari Joskowicz ve své knize tak vymluvné popisuje. Tato opomindni a odmitini
védomosti ¢asto vedla k tomu, Ze se Romové, ktefi prezili holokaust, ale nedostali
odskodnéni ani instituciondlni podporu, propadali hloubéji do chudoby a trvalé
traumatizace z toho, Ze se mohou znovu stit terem nasili, protoze vétsinové
spolecnosti zapomnély uznat Romy za obéti holokaustu. Kniha Rain of Ash prinasi
stru¢ny prehled prabéhu tohoto celospole¢enského zapomindni, pronikavou
analyzu hospodafského a politického pozadi téchto rozhodnuti, a tak nim
pomiha pochopit, Ze dnesni ,ne-védomost“ neni Zddnd nahoda.

Da se tedy fict, Ze byl holokaust Romii ,zapomenut? Zd4 se mi, Ze se tento
vyraz Casto pouziva, kdyz mluvéi doufd, nebo pfedstird, ze jde pouze o neznalost,
a ne o odmitnuti védét. Americky pamdtnik a muzeum holokaustu (United States
Holocaust Memorial Museum) jesté desitky let po druhé svétové vilce zapomnélo
zahrnout Romy a Sinty do v8ech fizi svého plinovéni vystav i do svych aktivit
pro vefejnost. Podrobnosti o tomto dlouholetém procesu vyclenovini Romi
a Sintd najdete ve vybranych pasdzich z knihy Edwarda Linenthala Preserving
Memory: The Struggle to Create America’s Holocaust Museum (Columbia University
Press 2021). Mnoho informaci si miiZete pfecist i v textech a reakcich romského
lingvisty Iana Hancocka® ¢ Zidovského politologa Normana Finkelsteina

4 Osobni emailovd komunikace. Autortiv postoj je patrny také v korespondenci mezi nim a Muzeem. Situaci
popisuje napf. zde: https://radoc.net/radoc.php?doc=art_e_holocaust_wiesenthal&lang=en&articles=true
[cit. 26.09.2024].
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The Holocaust Industry: Reflections on the Exploitation of Jewish Suffering (Verso
Books 2000), i kdyZz ten je samozfejmé velmi kontroverzni. Jan Hancock byl
jednim z téch, ktefi v osmdesatych letech dirazné apelovali na to, aby v Radé
amerického Muzea holokaustu zasedl také romsky zdstupce. Seymour Siegel,
prvni feditel této Rady a profesor etiky, oznacil tehdy takové Zadosti za ,smésné®,
prestoze Rada ¢itajici nékolik desitek ¢lend byla jiz v tu dobu etnicky dost
riznorodd. Podle deniku Washington Post piipustil Siegel, Ze ,by se mélo uznat
nebo docenit utrpeni cikdnského ndroda, pokud néco takového viibec existuje.
Ale asi existuje“.’

Sama si zakladdm na rozliSovani nuanci, takze bych si mohla fici, Ze nékteré
podrobnosti tykajici se vylucovani Romu, zminované vy$e uvedenymi autory, jsou
pfehnané nebo vytrzené z kontextu. To bych ale sama nesméla mit uz dvacet let
zkuSenosti se zaméstnanci Muzea holokaustu. Stivalo se, Ze néktefi zaméstnanci
zapominali fikat pravdu, tfeba kdyZ jedna zde zaméstnand Zena tvrdila, Ze
v pribéhu americkych Dnt pamétky obéti holokaustu (Days of Remembrance) se
vyslovné nezminuje Zidna etnicka skupina. Tento argument mél odiivodnit to, Ze
na vzpominkovy obfad nemutze byt pozvin Zidny predstavitel romské komunity,
a to ani jako divdk. Néktefi z nds nakonec pfece jen pozvinku dostali a ji jsem
s tlevou slysela, Ze zidovské obéti jsou na obfadu jmenoviny véetné jejich etnické
piislusnosti. Byli jsme pfizvani ke spoluprici i na dal$ich aktivitich Muzea, takze
muzeme pfitakat tvrzeni Ariho Joskowicze o dobré viili a mezietnické spoluprici,
kterou prosazuje akademickd vétev Muzea. Muzu potvrdit, Ze v Muzeu pracuje
dost lidi, ktefi maji pro otdzku romského utrpeni pfi holokaustu pochopeni
a ktefi se aktivné podileji na jeho dokumentovani, nebo se Romii dokonce aktivné
zastavaji.

Kdyz se vsak podivime celkové na to, jak Muzeum vzdélava vefejnost ohledné
toho, kdo vlastné Romové a Sinti jsou, vysledek je tristni. A to ani nemluvim
o poctivém zobrazovini romského holokaustu. Doporucuji udélat si strucny
prizkum mezi navstévniky, ktefi z Muzea odchazeji, nebo si jen prostudovat
webové strinky Muzea. Na zddné z udélosti pofadanych Muzeem v rdmci Dnii
pamitky obéti holokaustu, na kterou jsem se dostala, nebyli Romové ani Sinti
zminéni ani jedinkrat. V- Muzeu mi dokonce jednou bylo feceno, Ze je s ndmi
obtizné spolupracovat na ziskdvini expondtd, protoze jsme ,ndrod kocovniki®.
Aby bylo jasno, tuto vétu pronesla odbornd pracovnice stitem financovaného
pamatniku holokaustu.

Jednou z nejhorsich zkusenosti, které jsem v budové muzea méla, bylo, kdyz
jsem tam vzala na prohlidku svou matku. Zidné z mych varovani ji dostatecné
nepiipravilo na ¢ast expozice, které ja sama fikdm ,Cikansky koutek® a kterému

5 The Washington Post, 21.7.1984, Lloyd Grove: Lament of the Gypsies [Cikdnsky Zalozpév].
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vévodi veliky Zebfiriak — karikatura toho, jak Americané chdpou ,,Cikdny“. Moje
matka na tuto neuvéfitelné ponizujici expozici, na jejiz tvorbé se nepodilel Zadny
Rom ani Sinto a kterd s Zddnym nebyla konzultovina, nevéficné zirala. Nemohla
jinak nez na privodce zvysit hlas a informovat vSechny v doslechu, Ze v dobé vélky
timto zpisobem Zddni Romové nezili, ani kocovni Romové ne. V tu chvili jsem si
uvédomila, Ze musim ¢leny své rodiny chranit pred nékterymi lidmi, ktefi maji za
kol predstavovat vefejnosti nase déjiny. Co se tyce mé, zastupkyné tfeti generace
prezivsich holokaustu, chovala se instituce, kde jsem se teoreticky méla citit jako
doma, jako bych byla nepfitel, ktery pronikl na jeji tzemi. A to dokonce pfesto, Ze
jsem se podilela na tokenismu Muzea a vytvafeni falesného zddni odpovidajiciho
zastoupeni Romu, kdyz jsem jako potomek romskych piezivsich poskytla rozhovor
do muzejniho podcastu, ktery se skryva kdesi v hlubindch jeho webovych stranek.

V porovnini s tim, jak nejednoznacny je vztah amerického Muzea holokaustu
k Romum a Sintim, jdou ostatni instituce ve vymazavini a popirani kli¢ovych
skutecnosti nacistické perzekuce jest¢ mnohem dal. Zesnuly Simon Wiesenthal,
vSeobecné uzndvana a respektovand osobnost, ktery se zastdval obéti z fad Romu
a Sintd, byl mym hrdinou od chvile, kdy jsem poprvé zacala shinét informace
o holokaustu. Ve velmi potfebném, i kdyZ v posledku netdcinném dopisu Eliemu
Wieselovi z prosince 1984 napsal: ,,Cikani byli vyvrazdéni v podobném rozsahu
jako Zidé, to znamend asi 80 % romského obyvatelstva ve viech oblastech
okupovanych nacisty.“¢ Predstavte si tedy, jaky to pro mé byl ok, kdyz jsem
kone¢né navstivila Wiesenthal Center v Los Angeles a nenasla tam ani slovo
o romskych obétech holokaustu. Nebo kdyz jsem vénovala hodiny svého ¢asu
korespondenci a schizkim s feditelkou vyznamného vzdélavaciho programu
OSN  Holocaust outreach program v New Yorku, abych se nakonec dockala
poruseni slibd, Ze i romské obéti holokaustu budou mit v programu své zastupce.
Také jsem musela poslouchat, jak stejnd feditelka vypravi svému publiku, Ze
v ramci programu byli pozvéni ,i romsti odbornici®, a pfitom jsem védéla, Ze romsti
badatelé z blizkého okoli ochotni vystoupit na plinované akci bez honorife byli
odmitnuti ve prospéch neromskych védct, ktefi priletéli z daleka, aby o naich
déjinach predndseli problematickym, nebo pfimo ignorantskym zpasobem.

Po ¢ase organizitofi zacali romské fe¢niky zvit, ovSem nikoliv pravidelné.
Kdyz nase romska skupina vyjadfila pfini, aby bylo na vzpominkové ceremonii
OSN nasemu zastupci k ucténi pamdtky romskych obéti holokaustu kazdy rok
pravidelné vyhrazeno alespor pét minut a abychom nemuseli spoléhat na to, Ze
nékoho z nds ob¢as pozvou, sdélil nim jiny zaméstnanec, Ze v programu ,na to
neni dost ¢asu“. Choval se, jako kdybychom se v pfedchozich letech netcastnili

6 Hancock, I. 1988. Uniqueness of the Victims: Gypsies, Jews and the Holocaust. Without Prejudice:
The EAFORD International Review of Racial Discrimination (2):45-67 (1988). Dostupné z:
https://radoc.net/radoc.php?doc=art_e_holocaust_uniqueness&lang=en&articles=true [cit. 20. 9. 2024]
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ceremonii, na kterych o Romech a Sintech nepadlo ani slovo, ale na které byli
zdroven pozvani fe¢nici snad z kazdé narodnostni skupiny — kromé Romi a Sintu.
Jako by nikdo z néds neumél odpocitat sto minut, coz je pfibliznd doba trvini
kazdoro¢ni vzpominkové akce OSN. Nebo jako kdyby Zidny nebélossky autor
jesté nikdy nerozkryl falesné praktiky tokenismu. (Po nékolika letech se mi dostalo
diky jinému nic netu$icimu spolupracovnikovi OSN malé porce poetického
zadostiu¢inéni, kdyZ jsem v tésné blizkosti pravé onoho vy$e zminéného
zaméstnance OSN a s pohledem upfenym do jeho o&i zpivala romskou piseri
o holokaustu Ausvicate hi kher baro.) Abych byla spravedliva, za nové feditelky
v programu OSN k ucténi obéti holokaustu uz dva roky po sobé vystoupili romsti
fe¢nici, coz je nova slibnd zména. Dosud v$ak nebyl pfizvin Zddny romsky védec
k dcasti na ostatnich akcich vzpominkového programu, véetné neddvné panelové
diskuse o hudbé za holokaustu. Pokud se na nds zapomind i v kontextu nasi
nejstereotypnéjsi kulturni tvorby, kdy si na nas vlastné kdo vzpomene?

Ari Joskowicz ve své knize nazorné ilustruje desitky let trvajici solidaritu mezi
Zidy a Romy. Ja i moji romsti kolegové také mame dobré zkusenosti se spolupraci
s fadou instituci, synagog, Zidovskych a dalsich aktivistii, akademiku a organizatora
vzpominkovych akci, z nichZ néktefi se setkali s ndmitkami proti zafazeni ,,Cikanag*
do plinovaného programu. Nékterych lidi se nase zafazeni opravdu silné dotyka —
dokonce tak silng, Ze je to pfiméje bojkotovat vzpominkovou ceremonii, na které jako
fe¢nik vystupuiji ja. Obdobnou reakci vyvolala i moje iniciativa pfidat pamétni kimen
romskym obétem holokaustu v Parku pamétky holokaustu (Holocaust Memorial Park)
v newyorském Brooklynu v roce 2013.7 Po slavnostnim odhaleni kamene mi nékdo
nékolikrét volal domii a pokousel se mi svou vyhruzkou nahnat strach.

Casto slychdm, Ze by na mé byl déda Josef pysny za to, jak se snazim obratit
vefejné minéni v nas prospéch a za mé pokusy pfipominat vSechny ty, ktefi byli
spéleni. Jini pfibuzni se v8ak ptaji, co dobrého miize vzejit z toho, Ze riskuji své
spolecenské postaveni tim, Ze fikim nékteré véci nahlas? A maji pravdu — co,
kromé chronicky zvySené hladiny kortizolu, mizu ziskat snahou o zafazeni
skute¢né zdsadnich informaci o Romech a Sintech (spi§ nez symbolickych,
zavadéjicich, pfipadné Zddnych) do vzdélivacich osnov o holokaustu, kdyz ani
ty nejdilezitéjsi instituce se evidentné nechtéji k tomuto usili pfidat? Zadna
politickd sila tfeba nezabrini profesoru Harvardovy univerzity Lawrenci Bobovi,
aby nekriticky zaddval Cetbu jinak vysoce oceriované knihy George Fredricksona
Racism: A Short History (2016), kterd se vénuje rasismu jako fenoménu
s historickymi kofeny v Evropé. Odhlédneme-li od teoretickych nedostatka
knihy, které vyplyvaji z toho, Ze Fredrickson zapomnél do textu zahrnout nejvétsi

7 Reportdz k protestim a ndslednému slavnostnimu odhaleni desky: https://bklyner.com/after-long-struggle-
non-jewish-holocaust-victims-remembers-with-stones-at-memorial-park-but-opponents-charge-foul-play-
sheepshead-bay/ [cit. 30. 9. 2024].
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evropskou etnickou mensinu, dozvi se ¢tendf z pasdze o holokaustu jen to, ze vedl
k vyvrazdéni Sesti miliond Zidi a blize neurcené &asti deportovanych némeckych
,Cikdnu“. Pozitivni strainku knihy vidim v tom, Ze autor je alespor konzistentni
ve své domnénce, Ze ve zbytku Evropy Zddni Romové nikdy nezili.

Co tedy stoji v jadru akademického a instituciondlniho vyfazovini informaci
o Romech ze vzdélavini o genocidé, kromé finan¢nich duvodd, nedostatku
motivace védét néco o takzvanych ,Cikinech® a $petky bélosské nadfazenosti?
Dozvédéla jsem se, ze deklarace Stockholmského mezindrodniho féra o holokaustu
zroku 2000,° kterd se stala ustanovujicim dokumentem vlivné Mezindrodni aliance
pro pfipomindni holokaustu (IHRA - International Holocaust Remembrance
Aliance) bohuzel naprosto zabetonovala opomijeni obéti z fad Romu a Sinti,
nemluvé o lidech s postizenim a o gayich, ktefi vSude na svété potiebuji veskeré
mozné zastoupeni. Osoby s hendikepy jsou stile zneuziviny a LGBTQ_ jedinci
jsou stdle ohrozovani, nebo dokonce zabijeni. VSech 35 zemi, jejichz vlady jsou
v IHRA sdruzeny, je stockholmskou Deklaraci v podstaté vazano. Tehdejsi mluvéi
IHRA mi v nasi twitterové konverzaci tvrdil, Ze na konferenci v lednu 2000, na
niz byla Deklarace pfijata, byli zastoupeni i Romové. Pfi zkoumdni programu
konference jsem ale zjistila, Ze na konferenci byl pozvin jeden jediny zdstupce
Romii a Sintd, avsak ani ten na ni nedostal smysluplny prostor se k tématu
vyjadfit. A tak se dostivime ke krasnému piikladu diikazu kruhem (a jde o bludny
kruh): zavaznd Deklarace ze Stockholmu stanovi, Ze jedinymi obétmi holokaustu
byli Zidé, takie romsti piezivsi ani myslitelé se k definici holokaustu nemaji co
vyjadfovat. Vysledkem je, Ze neni viibec nutné, aby se studenti nebo néavstévnici
muzei dozvidali cokoliv o Romech nebo Sintech za holokaustu, protoze oni nebyli
jeho soucisti. Leda snad jako zlo¢inci, jak je ve svém romanu Noc popisuje Elie
Wiesel.

Nejde tady o zadné slovickafeni. Co se tyce rozhodovini o obsahu vzdélavani
o holokaustu, neexistuje vétsi nadnirodni autorita nez Mezinarodni aliance pro
ptipomindni holokaustu. Neni piekvapivé, Ze v jejim tolik ocekdvaném materidlu
z roku 2019 nazvaném ,,Doporuceni IHRA pro vyuku a uceni se [!] o holokaustu
jsou Romové a Sinti zminéni jako soucdst souvisejici genocidy, o niz je tieba
se zminit, av§ak samotny text neobsahuje prakticky nic, co by takovou vyuku
usnadnilo, nemluvé uz viibec o uceni se. V dokumentu neni nic, z ¢eho by vyucujici
poznali, Ze holokaust vlastné neprobrali, pokud vynechali romské obéti, protoze
Romové pfeci obétmi holokaustu nebyli. A tak musim ucitelim svych déti romsky

8 Text Deklarace je dostupny zde: https://holocaustremembrance.com/resources/stockholm-declaration
[cit. 30.9.2024].

9 Text Doporuéeni IHRA k uéeni o holokaustu je dostupny zde:
https://holocaustremembrance.com/wp-content/uploads/2023/08/Recommendations-for-Teaching-and-
Learning-about-the-Holocaust-%E2%80%93-IHRA.pdf [cit. 30. 9. 2024].
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holokaust pfipominat ,tésné pfedtim, nez to zacnou probirat®, protoze na néj
jinak urcité zapomenou.

Meéla tedy moje matka pravdu, kdyz mi pfed lety fikala, Ze jen blézen by
se dobrovolné hlasil k romskému pivodu, zvldst kdyz se jako ja muze vydavat
za piislusnika jiného etnika? Je mozné se tuto lekci, zdiraznénou vzpominkami
na holokaust, n&ak odnaucit® Uprava stockholmské Deklarace by byla
dobrym zalitkem a je tfeba se ptdt, pro¢ se tato moznost opravnéné zdd tak
nepravdépodobnd. M¢li bychom také naddle pfipominat ,strdzcim védéni®, ze
holokaust je mnohem obtiznéjsi popirat, kdyz jej nelze redukovat na takzvané
zidovské spiknuti. Abych si uchovala zdravy rozum, pfestala jsem se pidit po
kouskédch pravdy o svém narodé v drobcich historiografie. Proto pro mé bylo
¢teni knihy Rain of Ash velmi 1écivé. Moji romsti piibuzni si mysli, Ze jsem
piili§ davéfivi. Moje babicka je dokonce schopnd se jednim dechem chlubit
vesele sdélovat, jak jsem hloupd. (Jak krasny pfiklad kulturniho relativismu!) Ja
sice dokdzu pochopit, Ze moje snaha dostat Romy a Sinty do vzdéldvacich osnov
o holokaustu muze byt ve skute¢nosti naivni, ale stejné jako Ari Joskowicz si
udrzuji nadéji, Ze romsko-zidovské partnerstvi se nakonec vyplati a Ze se studenti
ve $kolach jednou dozvédi, ze fasisticka ideologie je rozsifenéjsi, nez si mysleli,
a ze holokaust se skute¢né muze piihodit kdykoli a komukoli.

Z anglického origindlu prelozila Magdalena Pehalovd
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| Helena Sadilkova?, Lada Vikova?

,Ja sama bych to takhle nedotahla“ /
Rozhovor s Elenou Gorolovou?®

Elena Gorolova, Ostrava, Gnor 2024 | Foto: Helena Sadilkova

Rozhovor jsme natdceli dne 14. tinora 2024 u pani Gorolové na navstévé v Ostrave.
Rozhovoru byla pritomnd i maminka pani Gorolové, kterd nds hovor se zdjmem
poslouchala, pani Gorolové pritakdvala a obias do hovoru také prispéla svou vlastni
vzpominkou. V rozhovoru tedy vystupuje Elena Gorolovi (EG), jeji maminka Eva
Gorolovd (EvG) a dvé tazatelky — Helena Sadilkovd (HS) a Lada Vikovd (LV).

sekok

1 Helena Sadilkovi je vedouci Oddéleni romistiky, UESEBS FF UK. E-mail: Helena.Sadilkova@ft.cuni.cz

2 Lada Vikova pusobi jako odborna asistentka na KSKA FF Univerzita Pardubice. E-mail:
Lada.Vikova@upce.cz

3 Jak citovat: Sadilkova, H., Vikova, L. 2024. ,J4 sama bych to takhle nedotdhla“ / Rozhovor s Elenou
Gorolovou. Romano dzaniben 31 (1): 111-127.
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Elena Gorolovd je terénni pracovnice v socidlnich sluzbdch a lidskopravni aktivistka,
kterd se od roku 2004 podili na kampani vénované uzndni a odskodnéni nucené
sterilizovanych Zen. Lékari ve zdravotnickych zarizenich po celém Ceskoslovensku
podrobovalivybrané Zeny vietné velkého pocturomskych Zen nedobrovolnym sterilizacnim
zdkrokiim od sedmdesatych let 20. stoleti a s touto praxi celd vada zdravotnickych
zarizent pokracovala aZ do velmi neddvné doby. Posledni zjistény pripad sterilizace
provedené pod ndtlakem pochdzi dokonce z roku 2017. Presny pocet obéti neni zndm,
Jjde #adové o tisice Fen v Cesku i na Slovensku, mezi nimiz, jsou disproporcné zastoupeny
pravé Romky. Elena Gorolovd je jednou z nich. Navzdory tomu, jak osobné ndroiné
bylo pro ni se do kampané verejné zapojit a vydrzet s tim spojené spolecenské tlaky, je
Elena Gorolovd po dvacet let miuvct, hlavni tvdri a hybatelkou skupiny romskych Zen,
které usilovaly o zviditelnént celého problému, zastavent pokracujici sterilizacni praxe,
uzndni jeji protipravnosti a prizndni odskodnéni. Na zdkladé podnétu odkazujiciho
na zkusenost necelyjch devadesdti romskych Zen, které se podarilo zorganizovat i diky
aktivitdm nexiskové organizace Vzdjemné souZitt, a také na zdakladé tlaku od Evropského
centra pro prava Romii v Budapesti, oznacil v roce 2005 tehdejsi ombudsman Otakar
Motejl sterilizacni praxi za protipravni. V roce 2009 se za ni verejné omluvil tehdejsi
premiér CR Jan Fischer a v roce 2021 cesky Parlament schvdlil zdkon ¢. 297/2021
20 poskytnuti jednordzové penéZni cdstky osobdm sterilizovanym v rozporu s pravem <
na zdkladé kterého mohou obéti nedobrovolné sterilizaini kampané poddvat Zidosti
0 odskodnéni, ovsem jen do konce roku 2024. Zpracovdni téchto Zddosti a rozhodnuti
o prizndni odskodnéni je v gesci Ministerstva zdravotnictvi, jehoZ pristup ovsem
zdsadné Zadatelkdm a Zadateliim cestu k odskodnéni komplikuje. Podle poslednich
ddajit od Gwendolyn Albert, kterd cely proces spolu s Elenou Gorolovou naddle sleduje
a posouvd, bylo ke konci srpna 2024 poddno celkem 1971 Zddosti o odskodnént, z nichz
bylo 656 vyrizeno kladné, 496 jich bylo zamitnuto a 229 odloZeno, pricemz aktudlné
bylo na Ministerstvu zdravotnictvi v veseni 590 Zddosti. Argumentem pro zamitnuti
Zddosti byla casto pro ministerstvo nedostatecnd dokumentace a u vétsiny podanych
Zddosti byla navic vyrazné prekrocena zdkonnd lhita k jejich vyrizeni. V cervenci
2024 vydal svoje dlouho ocekdvané stanovisko Nejvyssi spravni soud, ktery posuzoval
pripad zeny, které Ministerstvo zdravotnictvi odmitlo uznat jeji Zddost o odskodnént
Jako nedostatecné doloZenou, kdyz ale nemocnice, ve které k zdkroku doslo, dokumentaci
skartovala. Nejvyssi spravni soud se postavil jasné na stranu obéti a oznacil za nutné
»2ajistit icinnou ndpravu protipravné sterilizovanym Zendm" i v pripade, Ze neni
mozné jejich Zddost podporit pravé zdravotnickou dokumentact, ovsem je moznéji doloZit
Jinak a z dal§ich indicii vyvodit, Ze byly tomuto protipravnimu zdkroku podrobeny.* Boj
0 uzndni a odskodnént tedy naddle pokracuje a Elena Gorolovd naddle stoji v jebo cele.

3 Vice ke stanovisku NSS ze 4. 7. 2024 (wve véci sp. zn. 9 As 61/2023). Dostupné z:
https://www.nssoud.cz/aktualne/tiskove-zpravy/detail/nejvyssi-spravni-soud-vyjasnil-podminky-a-postup-
pri-odskodnovani-protipravnich-sterilizaci [cit. 20. 9. 2024].
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Béhem svého zapojent do kampané smérujici k zastavent sterilizacni praxe a také
k jejimu odskodnéni vystoupila Elena Gorolovd na mnoha mistnich demonstracich
a jedndnich i na zahranicnich forech, véetné specidlnich komisi OSN ¢i Evropské unie
i riiznych stéZejnich evropskych a mezindrodnich zdravotnickych organizaci. Elenu
Gorolovou zaradila britskd BBC mezi 100 nejinspirativnéjsich Zen roku 2018, v roce
2021 prevzala spolu s Gwendolyn Albert a Monikou Simiinkovou od Velvyslanectvi
USA v Cesku Cenu Alice Garrigue Masarykové jako ocenéni jejiho prinosu k ndapravé
kiivd zpisobenych sterilizacni kampani.

Teématu nucenych sterilizaci a dloubodobého boje za jejich zastaveni a odskodnént
Jsme vénovali tematické cislo Romano dzaniben 2019/2.
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~Andre Skola na Ssundom: ,Saj tu aves vareko.“
Pal e famelija, e Skola, o chavoripen maskar o Roma Ostravate

LV: Sas adaj Ostravate tumen bari famelija? Sar le dadeskeri famelija, the la
dakeri famelija adaj beselas?

EG: Tak mra dakeri famelija hin adaj, bo miri baba adaj dzivelas, tak hin adaj
sa lakri famelija. Jon pes vi¢inen Dubnicky, tumen len moznd dzanen, bo jekh
lendar hin dochtoris — o Roman Dubnicky, jov kerel andro Maridnské Ldzné.

HS: Savi buti kernas akor tumari daj, o dad?

EG: O dad kerelas $oferis a mri daj pratinelas pal o kancelariji, o satni a kavka
kerelas. Amen besahas Ostravate, andro centros, me adaj ti§ ulilom, pro Fifejdi.
Phiravas andre normadlni zdkladni skola, ale sikhluvavas but nala¢hes. Na somas
butlachi andre skola: maravas pes, phiravas pal e $kola, na kamavas odoj te phirel.
Mri daj man marelas vas odova [asal].

EvG: Me phiravas andre zvldstni $kola. The mri phen, the mro phral. A joj
imar na.

EG: Odoj phirenas buter ¢have, odoj pes na achelas avka, Ze man kamenas te
del andre zvldstni skola abo ajso vareso, oda na, ale sar dzavas pre varesavi skola,
andre osmicka, tak uz mange na phenenas: , Tu 3aj aves,“ na dZanav, .inZenyrkake,
abo tu $aj aves dochtorkake.“ Tak o znamki na has man lache, me pes na
sikhlaravas, me somas bengori ajsi. A jon denas amen enom pro ucebni obory.
Me na dzanavas, Ze $aj avav buter vareso. Me na sundom nikhaj andre skola:
»1u §aj dzas pre varesavi $kola avka te sikhlarel pes.“ Me na dzanavas odolestar,
Ze $aj avka dzav varekaj. Ta gejlom pale pro uénovsko $kola, ale mek ajsi perdal
o mursa, na perdal o dzuvla. Oda has pas o stroji: obrdbé¢ kovii, zdimecénikos...
No ale me kerdom e $kola, no pale a¢hlom khabni, ta achlom uz khere, ta afii na
gejlom andre buti.

Oda mange vadinel, Ze avka na phende mange andre skola o ucitelki, ze
»5aj tu aves vareko“. Andre $kola jon na kerenas manca avka, Ze som Romiii,
jon kerenas kavka, Ze ko has slabeder, ta len denas andro prvni lavici. Ale odoj
sikhlarahas pes aj amen, aj o raklore. Ca o raklore pale savore gejle po skoli, ale
amen, o Roma, na. Ca prole u¢ebni obori, sa 0 Roma.

Mro dad mange phenelas: ,Sar tut n‘avela e skola, n‘avela tut ni¢.“ Jov
has godaver manus, dzanelas matematika laches, Cestina na, bo jon vakerenas
slovenski, ale jov has but godaver. Mange dicki phenelas: ,,Dikh me akanak, sar kerav.
Dikhes, so kerav me? A sar tut avela $kola, beseha varekaj avka.“ Mro dad phenelas,
ze kamelas pre varesavi §kola, ale nasti, bo jov musinelas hned te dzal te kerel, bo
les has phena phrala a jon khere lenge kampelas o love, a na Ze dzala varekaj andre
skola. Jov phenelas: ,Man na has ajsi moznost te sikhlarel pes. Ale tut hin moznost,
tut hin laches khere, savoro, tu pes $aj sikhlares.“ Ale me na somas lachi, o znamki
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Ve Skole mi nikdo nerekl: ,Mize z tebe nékdo byt.
Rodina, Skola, détstvi a mladi mezi Romy v Ostravé

LV: Méla jste tady v Ostravé velkou rodinu? Bydlela tady jak rodina vaseho
tatinka, tak rodina z mamin¢iny strany?

EG: Tak rodina moji maminky je celd tady, protoze moje babicka zila v Ostravé,
tak je tu celd jeji rodina. Jmenuji se Dubnickych, mozna je znite, protoze jeden

z ptibuznych je 1ékafem — Roman Dubnicky pracuje v Maridnskych Laznich.

HS: Jakou praci tehdy délali vasi rodice?

EG: Tatinek pracoval jako fidi¢ a maminka uklizela po kanceldfich, v $atnich
a tak. Bydleli jsme v centru Ostravy, tady jsem se taky narodila, na Fifejdich.
Chodila jsem normalné do zakladni $koly, ale neucila jsem se moc dobfe. Nebyla
jsem ve $kole zrovna mezi nejlepsimi: prala jsem se, chodila za $kolu, nechtéla
jsem tam chodit. Maminka mne kviili tomu i trestala [sméje se].

EvG: To ja jesté chodila na zvlastni. I moje sestra, i muj bratr. Ale ona uzZ ne.
EG: A tam se mnou chodilo vic romskych déti a ani se tam nedglo, Ze by nds chtéli
posilat do zvlastni Skoly nebo néco takového, ale na druhou stranu, kdyz jsem uz méla
vychézet, byla jsem v osmicce, tak uz mne nepodpofili:,, Ty bys mohla byt,“ napfiklad,
»inzenyrkou, nebo doktorkou. Pravda, zndmky jsem neméla dobré, nechtéla jsem se
udit, nebyla jsem zrovna vzorna hol¢icka — pékné kvitko jsem byla. A oni nim nabidli
jen uciiovské obory. Jd ani nevédeéla, Ze ze mne muize byt néco vic. Nikdy jsem ve skole
neslysela: , Ty bys mohla jit studovat na néjakou lepsi skolu.“ Ani jsem se nedozvédéla,
ze bych to mohla zkusit pfihldsit se na néjakou skolu. A tak jsem §la na uénak, navic
na obor pro kluky, ne pro holky. Bylo to se strojnim zaméfenim: obrdbé¢ kovil,
obrabé¢ strojii, zimecnik... No, ale tu $kolu jsem dokoncila, jenze pak jsem otéhotnéla
a zistala jsem doma, do prace jsem uzZ ani nenastoupila.

Dnes mne to vizné mrzi, ze mi tenkrat ucitelky ve skole taky nefekly: ,Néco by
z tebe mohlo byt“. Ne Ze by mne ve $kole néjak diskriminovali, jako Ze jsem Romka,
ale rozdélovali si nés tak, Ze kdo byl slabsi, tak toho posadili do prvnich lavic. Ale
sedéli jsme tam nejen my; ale i neromské déti. Jenze pak ty neromské déti nastoupily
na stfedni $koly, a my, romské déti, ne. Jen na uéndky, vsichni Romové.

Myj tita mi pofad fikal: ,KdyZz nevychodis skolu, nic z tebe nebude.“ Byl to
chytry ¢lovék, umél vyborné matematiku, ¢estinu tedy ne, protoze oni doma mluvili
slovensky, ale byl velmi moudry. Vzdycky mi fikal: ,Koukni na mé, jak musim
diit. Vi§, jakou praci déldim? A ty, kdyZ bude$ mit 8koly, budes si nékde sedét.”
Tatinek vzpominal, jak sim touzil jit ddl do skoly, ale nemohl, protoze musel jit
hned pracovat. Mél jesté mladsi sourozence a doma bylo mélo penéz, takze ne ze
by si mohl jit na n&akou skolu. Rikaval mi: ,J4 takovou moznost vyucit se nemél.
Ale ty tu moznost més, més to doma dobré, mas tu vSechno, ty se mizes ucit.“ Ale
ja ho neposlouchala, zndmky jsem méla dost $patné. Doma se se mnou udil tatinek,
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man na has lache. Khere pes manca sikhlarelas o dad, e daj na, joj but na dzanelas,
tak mro dad dicki manca kerelas o ukoli. A joj [e daj] zase — me phiravas pal o ¢have
avri, mange has $trndct roki, tak joj dicki man chudelas — tak furt man likerelas joj.
Ale laches kerdas. O phral tez phirelas normaliie andre zakladi skola a tez gejlas
¢a pro ucebni obor — jov hin zednikos. TeZ na has pre bare skoli varesave.

EvG: Ale o ¢have hi les godaver. O ¢have pes sikhlaren pre $koli, les hin mursa
a jekh ¢havo kerdzas policajtsko $kola akanak, a kerel imar u¢i skola.

EG: Oda laches, phiren po skoli, $aj keren vareso, ta oda laches. Mange has Sestndct
rokii a uz phiravas mreha. A sar amen has bijav, mange has osmndct. A sar gejlom
te lothol, ta mange has devatendct. Ta somas terniori. Mri daj mange savoro kerelas
sa le ¢havoreha, me na dZanavas te kerel. Amen na has kher, ta besavas ke late, a joj
mange kerelas savoro, joj les landarelas a me les ¢ak davas te pijel. A o ¢havo pale
achlas ke late. Jov na kamelas ke mande te achel. Jov furt pal late. Jov peske achlas az
do asi tficet jedna rok, achlas ke late te besel. Has oda avka: has amen aver ¢havo,
pale sar chudindam o kher odoj palal, tak oda phureder ¢havoro achlas ke late, no,
a oda terneder manca. Ale so duj phirenas andre jekh $kola, adaj Privoziste, andre
zakladni Skola téZ phirenas o ¢have. Jon has lache. O uéitelki dicki phenenas: ,Jon
na keren 1ii¢, jon laches pes avka sikhlaren.“ Jon has ajse slusne. Miri daj beselas adaj,
kotroro, a me besavas pro‘oda Pfednddrazi. Tak odova na has dur, ale mri daj odoj na
kamelas te phirel. Phenelas: ,,Oda hin hruza, kaj tu beses! DzZa varekaj aver te besel.
Ale ¢aco, Ze na has odoj but laches — o drogi odoj has. Me daravas pal o ¢have, Ze tez
avka avena. O ¢havo, o terneder, phirenas odoj andro nizkoprah, a me daravas... Ta
pale avlam aZ adaj te besel a besas amen adaj kavka patndct bers. Adaj uz feder.

LV: Tumen phendan, hoj adaj o Roma varesave romanes vakeren. Saj amenge
mek phenen, te tumen vakeren romane dzuvlijenca pal e sterilizacija, vakeren
varesavenca tiZ romanes?

EG: Vakeras, vakeras romanes le dZuvlenca. Me somas andro terenos but bers,
phiravas ke lende, pal o Roma ¢i Ostravatar, ¢i pal o Slovenskos, tak jon manca
romanes vakerenas. Varekana jon avenas pal mande a phenenas romanes, te na
dzanenas ole socidlni pracovnice, bo daranas. Ta me te§ musinavas lenca avka te
vakerel. Ale jon vakeren vichodnarski a amen khere buter vakerahas zapadnarski
nez vichodnarski, ta me sikhlilom vichodnarski te vakerel.

LV: Saj phucav, hin tumen kadaj varesavo lav predal e sterilizacija? Amen sundam,
hoj vareko phenel ,,podphandlipen®, hoj le Romiien podphandenas.

EG: He, vakerenas, jon vakerenas avka. Adadives uz avka na, ale hin varesave romria,
so hin phureder, tak avka phenen —jon na dZanenas, so hin sterlizacija, tak phenenas
avka, podphandel, Ze lenge oda kerde. Ola phureder avka phenenas. Me $sundom,
Ze jon na phenenas: ,Mange kerde sterilizacija,“ ale ,mange podphandle“. Akana uz
nane, bo uz dzanen. Uz phenen sterilizacija, ale phenav, ola phureder phenenas avka.
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maminka ne, ona toho tolik neuméla. Takze tatinek se mnou vzdycky délal ukoly.
No a maminka, ta to se mnou taky neméla snadné — tahlo mé to ven, za klukama,
méla jsem jen ¢trndct let, tak mne vzdycky chytla — ona na mne byla dost pfisnd. Ale
ted jsem ji za to vdécna. I bratr chodil normélné na zdkladku a taky pak pokracoval
jen na uéndk — vyudil se zednikem. Ani on nesel nikam studovat.

EvG: Ale déti ma sikovné. Jesté studuji. M4 syny a jeden syn ted dodélal policejni
skolu a ted pokracuje na vysoké.

EG: To je dobfe, ze dil studuji, miiZe z nich néco byt. Tak mné bylo Sestnict roku
auz jsem chodila se svym muzem. A kdyz jsme méli svatbu, bylo mi teprve osmnéct.
A kdyz jsem $la rodit, bylo mi jen devatendct. Byla jsem tedy hodné mladd. Moje
maminka mi okolo malého se v§im pomahala, ja to hned neuméla. My neméli svij
byt, tak jsme bydleli u ni, a ona mi pomohla se v§im. Ona ho koupala, vSechno
kolem néj délala, ja ho jen kojila. A syn pak zistal bydlet s ni. Nechtél se se mnou
odstéhovat. Pofad ho to tdhlo k ni. A zistal u ni bydlet a bydlel u ni asi az do tficeti
jedna let. Stalo se to tak, Ze jsem ¢ekala druhého syna a dostali jsme byt — to byl ten
predchozi — tak ten star$i syn zistal bydlet u ni, no a ten mladsi se st¢hoval se mnou.
Ale oba chodili do jedné skoly tady v P¥ivoze, také chodili synové do zékladni skoly.
A byli moc hodni. Uditelky vzdycky fikaly: , Ti nic neprovadi, v uceni se pékné
snazi.“ Byli takovi slusni. Moje maminka bydlela nedaleko odsud a ja bydlela
tam v Pfednadrazi. Nebylo to od sebe daleko, ale maminka mne tam nechtéla
navitévovat. Rikala: , To je hrozné, kde ty bydlis! Odstéhuj se nékam jinam.“ Ale je
pravda, Ze tam nebylo vSe v pofddku — byly tam drogy. J4 se bala o kluky, Ze se mi
tam taky zkazi. Hlavné ten mladsi, chodili tam do toho nizkoprahu a ji se bila...
A tak jsme se odstéhovali sem a bydlime tu uz takovych patndct let. Je to tu lepsi.

LV: Rikala jste, ze nékteii Romové tady romsky mluvi. Miizete nam Fict, jestli
kdyz mluvite s romskymi Zenami o sterilizaci, zda o ni s nékterymi mluvite
taky v romstiné?

EG: Mluvime, mluvime o tom s Zenama romsky. J4 byla hodné let v terénu, chodila
jsem k nim, k Romim z Ostravy, ale i ze Slovenska, tak ony se mnou mluvily
romsky. Nékdy se stalo, Ze za mnou pfisly a zacaly mluvit romsky prosté proto, aby
ty socidlni pracovnice nerozumeély, protoze mély strach. Tak jd s nimi taky musela
mluvit romsky. A navic jsem se musela naucit taky vychodndrsky, protoze mluvily
vychodnidrsky a my doma mluvili hlavné zapadnarsky.

LV: A muzu se zeptat, mate tady néjaké slovo pro sterilizaci? My slysely, Ze nékdo
fikd ,,podhandlipem“ (=podvézini), Ze ty Romky ,podphandenas“ (=podvazovali).
EG: Ano, takhle to fikaly. Dneska uz tolik ne, ale jsou nékteré starsi Zeny, co to
fikaly — ony nevédély, co je to sterilizace, tak to fikaly takhle, ,podphandel, Ze jim
to udélali. Ony to nefekly jako ,udélali mi sterilizaci®, ale ,oni mé podvazali“. Ted
uz to tak neni, protoze uz to znaji. Uz feknou sterilizace, ale ty starsi to takhle fikaly.
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»| ja jsem hodné pochopila.”
Pocatky boje za uznani a odskodnéni neopravnénych sterilizaci

LV: Kdy jste se rozhodla poméhat pravé ostatnim Zenam? Kdo vas podpofil,
kde uzrilo to rozhodnuti?

V televizi na teletextu jsem Cetla o organizaci Vzdjemné souziti, Ze je to neziskovd
organizace a schdzeji se tam romské Zeny. Vrtalo mi to hlavou, a tak jsem tam zasla.
Kdyz jsem do Vzdjemného souziti piisla poprvé, to bylo v roce 2004, a vidéla jsem
tam tolik Zen, tak jsem si fikala: ,,Co to je? To je jako by mé nékdo vyslysel shora.
Viibec jsem nevédéla, Ze néco takového existuje. Tady v Prednddrazi, kde jsem
v Ostravé bydlela, jsem vé¢né sedéla pfed domem, klebetila. Neméla jsem praci
a nevidéla jsem, co je zatim venku. A kdyz jsem si to pak ¢etla na teletextu a pfisla
do Vzijemného souziti, iplné mé to zarazilo. To byl ten prvni impuls. Vidéla jsem
fikala, Ze je to néco, co chci délat a co chci dokézat. Ze to chci nékomu Fict, e
nam sterilizaci udélali nepravem. A tak jsem jim nabidla: ,J4 klidné pfijdu na pfisti
schuzku. Jestli potfebujete, tak ji budu tém Zendm klidné volat, stejné nemam
doma co délat.“ Potom mi dali dokonce poéita¢, méla jsem na ném pracovat, ale
ja se toho bdla. Bila jsem se néco zmacknout, abych néco nepokazila. Kolegyné
mé motivovaly. Jedna pravnicka z Brna mi dala stary pocitac, abych si to na ném
zkousela. A naucila jsem se to. KdyZ uz jsme potom pozdéji s Zenami mluvily o tom,
co budeme délat, a pfipravily jsme si néjaké body, tak od nich vzeslo, Ze by bylo
dobré, kdyby jedna z nds za né chodila a zastupovala je. Kumar [Vishwanathan]
vysvétloval, Ze to neni jenom o tom, Ze tady budeme sedét a povidat si, ale Ze
budeme muset jezdit a mluvit s lidma. Ostatni fikaly, Ze maji déti, Ze je chlapi
nepusti, a Ze kdyZ uz jim Elena vola, tak co kdyby Elena byla jako mluv¢i. Ony mé
zvolily. Vidély, Ze ji ten ¢as mam, Ze uz pro to néco déldm, hodné o tom mluvim.
Prvni cesta byla hned v roce 2004 k Otakarovi Motejlovi, ombudsmanovi. To jsme
jeli spole¢né s Kumarem, s kolegynémi z prace a s pravnickami z Brna. Pro mé to
byla katastrofa. Najednou jsem po nékolika letech nékam jela, vlakem, a jesté za
nékym dalezitym. Tam jsem tehdy ur¢ité mluvila paté pies devaté. Kumar mé ale
pochvilil, jak jsem jim to tam fekla. A tak to vlastné zacalo. Ale j4 mdm dodneska
trému, kdyZ nékam jdu. To je i tim, Ze si ¢lovék vzpomene, kdyz mluvi, Ze to jsem
j4, které se to stalo. Rikala jsem to uz hodnékrat. Ale nevadi. ] jsem si uvédomila,
Ze je to dilezité. Jinym Zendm by moznd vadilo o tom tolikrat mluvit. Ale jd jsem
tak moc chtéla bojovat.

HS: Ve Vzijemném souziti jste pak byla i zaméstnana?

Nejdfiv jsem byla u Kumara jenom jako dobrovolnik, nez mé vzal do price. To
bylo asi v ten rok 2005, kdy jsem se vzmohla a $la taky zpédtky do $koly. Chodila
jsem na Stfedni $kolu prof. Zdenka Matéjcka, kde jsem studovala na asistenta
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pedagoga, abych méla skolu s maturitou. Chtéla jsem si to dokdzat. Skon¢ila jsem
za pét rokd, bylo to ndro¢né. Moji synové a manzel mi v tom také hodné pomohli,
na maturitu se u¢ili se mnou. A dala jsem to a byla jsem $tastnd. Téta z toho byl
uplné hotovy. Byla jsem tplné prvni v nasi roding, kterd méla maturitu. A mgj
syn udélal maturitu hned po mné. V roce 2006 mé pak Kumar prijal do jejich
lidskopravniho tymu. Pracovaly tam se mnou dév¢ata z Brna, novindiky Jana
Kabeld¢ova a Lucie Fremlov4, a jesté jedna kolegynka a Lucie Foldynovd, ktera
je u nds dodnes. Nepracovali jsme jenom na odskodnéni sterilizaci, ale méli jsme
na starost i oblast bydleni, skolstvi a jesté ¢tvrty, lidskopravni okruh. Vsechno to
bylo pro mé nové. Ja jsem dlouho vibec nepracovala. Jako tym jsme byli dobry.
Ale bylo to ndro¢né... Je sobota, jd vafim a vold Kumar: ,Elen, pfijeli novinafi!“ —
»J0, Kumare, bézim.“ Rychle jsem dovafila, Sup Sup, a uz jsem $la. Sobota, nedéle,
celé tydny. Bylo toho hodné. Novindfi s ndmi tocili i dokument, vzali mé do
nemocnice, do téch Vitkovic. I manzela. A ted jd jsem tam stéla a vidéla, jak jiné
maminky vychdzeji ven, s détma, a Gplné na mé pfichizelo mdlo. To si mdlokdo
uvédomi. I kdyz uz jsem byla starsi a méla dvé déti, pofdd jsem myslela na to, Ze
to nebylo moje dobrovolné rozhodnuti. Ze bych byvala taky takhle mohla vyjit
ven. Aj v téch tiiceti letech, aj ve Ctyficeti... A to udélalo hodné. Ziroveii jsem
byla hodné vycerpana a do toho se pfidaly nemoce, aZ jeden den bum, konec. Uz
jsem to nedala. A fekla jsem dost. Manzel taky. Bylo to zdlouhavé a bylo to tézké
na psychiku, pofdd se vracet do minulosti. Sterilizace navic nebyla moje price, to
jsem dlouhodobé délala dobrovolng, zatimco jsem méla normdlni praci. Takze asi
po dvou letech jsem zkolabovala na pil roku, to bylo v roce 2007.

HS: Kdyz se jesté vritime k vasim zacatkim... Jak jste se seznimila
s Gwendolyn Albert, kterd dlouha léta usiluje o odskodnéni nedobrovolné
sterilizovanych zen? Kde jste se potkaly?
Gwen jednou pfijela do Ostravy na néjakou nasi schiizku. To bylo jesté predtim,
nez jsme jeli za tim Motejlem. Hned jsme si porozumély a vSechno fesily spolu.
A to trva az do dneska. Vim, Ze cokoli se stane, Gwen mé vzdycky podpofi,
mad srdce. Jako by patfila do rodiny. No ale pfisly i dalsi cesty, méla jsem z nich
obavy. Z kazdé cesty. Ale to uz jsem potom letéla pravé s Gwen, tak to uz bylo
super. Spolupracovali jsme i s Evropskym centrem za prava Romu. A pak uz jsem
pomali¢ku nékam litdvala i sama, nékam, kde mé uz vzdy nékdo ¢ekal. Ta obava,
ten strach uz pfesel. Ale zacdtek byl kruty. Kumar mé hodil do vody a ji jsem
zacala plavat. Mluvila jsem uz s tolika lidmi, Ze se to nedd ani spocitat.

Téch cest pak bylo vic. Nékolikrat jsem mluvila na Radé Evropy ve Strasburku
a Finsku, v Organizaci pro bezpecnost a spolupraci v Evropé, ve Vidni a Varsavé
a dal$ich mnoha mistech. Na jednom z prvnich setkdni v roce 2006 ve Vyboru
OSN pro odstranéni vSech forem diskriminace jsem se setkala s lidmi, ktefi méli
jesté jiné zkusenosti, a i ja jsem hodné pochopila. Potkala jsem tam tfeba jednu
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Afri¢anku, kterd byla kdysi otrokyné. Ona na sebe ani nenechala séhnout, tfeba
ze bychom se objaly. Zjistovala jsem véci, o kterych jsem predtim nevédéla. Ani
mé nenapadlo, Ze jsou jesté nékde otrokyné. A kdyz jsem ji vidéla, Ze jde proti
tomu bojovat, i mné to dodalo silu. Takové zkusenosti z jinych zemi pro mé byly

ptinosné. Clovék vidi, kolik takovych lidi je kolem vis. A jdete dal.

LV: Kdo dalsi vis podporoval?

Seznamila jsem se takhle i s Rubenem Pellarem, ktery také zacal prijizdét na
schizky. A s Claudem Cahnem. To byl ten zalitek. Claud, Marek Szilvasi,
Monika Siminkov4, Gabina Hrabatovd, Lucka Fukovd, Martina Horvéithovi,
Ladislav Zamboj, Anna Sabatov4, Katefina Jacques a hodné dalsich lidi. Ted'i ty
pravnicky se tam ménily, Ze, Katka Cerveni, pak to pfevzal nékdo dal$i, hodné lidi
se tam zménilo. A ty Zeny nebyly vzdy spokojené, protoze ty pravnicky si s témi
zenami nékdy nerozumély. To bylo tézké.

HS: Co konkrétné?

Byly aj boje mezi mnou a témi Zenami. Mély v jednu chvili pocit, Ze beru néjaké
penize navic, Ze z toho mam uzitek. Protoze jsem tfeba v nékterych projektech
chtéla jako zadostiu¢inéni, aby si ty Zeny jely nékam odpocinout, tieba na chatu.
A ony Zily v domnéni, Ze jd na to dostdvim penize pofdd, Ze vSechno je to jenom
moje a jim z toho nic neddm. To byla dalsi véc, které jsem musela celit. Pak se to
zase uklidnilo, pochopily to. Pochopily, Ze ano, Ze z toho mam sviij plat, protoze na
tom také pracuji. Chodily i tady ke mné domii. Nékteré z nich uz tady ale nejsou.
Béhem toho vseho zemfely.

Vzdyt toho nikdy nedosahnete!”
Nekoncici boj o uznani, spole¢enskou podporu a odSkodnéni

HS: Byl to dlouhy boj, ktery stale trva. Takze chipu i tu frustraci téch
jednotlivych Zen. Ta dlouhodobost, to musi byt stragné vycerpavajici.

Ano, kazdy pofid néco sliboval a pak to zase smetli ze stolu. AZ v roce 2009 doslo
k té omluvé. Ale kdyz si to tak vezmeme, jakd to byla omluva? To se tak jenom
vyjadiili, ale dal se nic nedélo. To jsme pochopili az pozdéji. Po omluvé jsme si
fikali, Ze se uz k tomu odskodnéni dostaneme. A zase nic. A neslo pfitom jen
o to odskodnéni, ale hlavné o to, aby se to uz nedélo. Teprve postupem Casu jsem
zjistila, Ze se tehdy nic nezménilo. To je na tom to nejhorsi. Pfes vSechno, co se
uz odehrilo, ted tady mdme dalsi pfipad z roku 2017! Jedna hol¢ina byla na téch
Fifejddch [Meéstskd nemocnice Ostrava] a tam ji to v roce 2017 provedli, taky po
dvou cisafskych fezech. Sice ma nemocnice vSe zdokumentované a od pacientky
podepsané, ale udélali ji to hned poté. A my vime dobfe, Ze to tak nemélo byt,
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ze to neméli udélat hned po porodu. Ta Zena si to md rozmyslet a pak se teprve
vyjadfit. Ale ona ten ¢as neméla. Liga tenhle piipad fesi.

V rimci jednoho projektu jsem se mohla se zastupci téch nemocnic domluvit
na setkdni, pokud chtéli. Takhle jsem méla moZnost mluvit s lékafi, které
jsem znala od svého porodu ve Vitkovicich. Byl tam primdi Manti¢, ktery byl
i u soudu v pfipadech téch dvou Zen, které dosihly mimosoudniho vyrovnani.
Ten porid fikal, Ze po dvou cisafskych fezech musi ze zdravotnich divodi nastat
sterilizace. Byl o tom presvédceny. Rikal tomu antikoncepce. Tak kdyz primaf
fekne antikoncepce, tak to tak asi bude, Ze? Tém Zendm to bylo i takhle feceno,
Ze to je antikoncepce a Ze jesté budou moct oté¢hotnét. A ony tomu véfily, tak na
to piistoupily. Jak mohly védeét, Ze je to jinak? Jd dneska uz nemam v lékate viibec
zddnou duvéru. Pani doktorka Kulova, ke které jsem chodila jesté i ja na poradnu
a kterd byla i ten den v porodnici, béhem nadi nvstévy, mi zase fekla: ,Vite, ted
kdyz jsem ponaucend, tak by se vim to nestalo.“ Ja jsem myslela, Ze ji normalné
vletim do vlasii! Rikala jsem si v té chvili: , Ty jsi jako predtim nevédéla, co d&l4s?
A ted jako toho vi§ vic, Ze bys to ohlidala® A pfedtim jsi to nevédéla? Zes mé
mohla nechat v situaci, kdy ode mné mamili to rozhodnuti? Méla jsem takovy
vztek!

A zase v jiné nemocnici, v Porubg, byl doktor Segeda, ktery k ndm i chodil na
rizné besedy, které jsme délali. Strasné pfijemny ¢lovék. A on sdm pfiznal, Ze se
to stavalo. V jeho nemocnici tolik ne, ale Ze v ostatnich nemocnicich to bylo ddno
svrchu. Rekl ndm oteviené, ze dostali piikazy ke sterilizacim u Romek, aby nebyli
dal3i... My jsme chtéli, aby to fekl do televize, ale to uz nechtél. Rikal to Zendm
jenom na téch besedach.

Z Fifejd se mnou nechtéli diskutovat. Karvind, Bohumin, ti se mnou
o sterilizacich diskutovali, i o téch romskych pokojich. Jedna pracovnice mi fekla,
ze romské pokoje jsou kviili tomu, Ze ty romské Zeny zaprvé chtéji byt s Romkama
a pak Ze je neromské Zeny na pokoji nechtéji, protoze romské Zeny koufi a jsou
$pinavé. A Ze maji Romky Casté ndvstévy, proto je ten jeden cely pokoj jen pro
né. Rikala jsem si, no chraii Bih, kdybych se jesté dostala na porodnici, tak to
byste tady vidéli to halé. Ne proto, Ze nechci byt na pokoji s Romkou. Jde o ten
princip. To dité je diskriminované hned. Jd jsem délala i takovy vyzkum k témhle
praktikdm na porodnicich. A ten zvldstni pokoj je v nemocnicich pofad. To se
nezménilo. Kdyz ted néktera rodi, tak se rovnou na ten pokoj ptim a fikdm: ,A pro¢
si nestézujete? Ony maji ale strach. Kdyby si stéZovaly Ministerstvu zdravotnictvi
nebo napsaly na kraj, tak by se tim uz musel nékdo zabyvat. Nase holky se ale boj,
Ze jim potom seberou dévky a budou mit problémy, tak to neudélaji. A kdyz jsem
to na kraji fesila, tak mi fikali: ,Ale pani Gorolov4, tady nic neni. My tady takové
ozndmeni Zidné nemame.“ TakZe oni nemiZou nic délat, kdyz k tomu nemaji
podklady. Rikala jsem si, ze kdyby tohle se sterilizacemi jednou skongilo, tak bych
se rdda vénovala jesté i tady tomu. VZdyt jsme normadlni lidi. A nebude nékde
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vyhrazeny pokoj, kde budou jen Romky. Je super, Ze budou spolu, Ze si popovidaji.
Ale vsichni to tak nechtéji. Nemusi to tak byt.

LV: Kdo vis motivoval, kdo vim dal tu oporu, Ze jste to nevzdala?
Moje opora byla Gwen. Taky Kumar. A hlavné rodina. Oni byli takovi, Ze vidéli,
Ze uz jsem slabd, ale nechtéli mi do toho zasahovat, protoze védéli, ceho chci
dosdhnout. Spousta lidi ale nechdpala, co to déldm.

Mela jsem vedouci, kterd mne hodné srazela. Pofdd mi fikala: ,Ja nevim,
pro¢ to porad délate? Vzdyt toho nikdy nedosihnete. Kdy toho takhle mizete

dosdhnout?“ Musela jsem si od ni vyslechnout spoustu véci.

HS: Setkala jste se i se Zenami, které o tom nechtély mluvit?

Na zacitku o tom ty Zeny nechtély mluvit. Ony se styd€ly. Nevédély ani, jak to Fict
ndm, natoz na vefejnosti. Viibec nemluvily s novinafi, nechtély se svéfit. A kdyz
uz, tak byly otocené zady. Po ¢ase se ty Zeny uvolnily. Myslim, Ze to bylo i tim,
jak jsem o sobé mluvila otevfené ji a pokazdé jsem fikala, Ze bychom se nemély
bt a nemély byt v dstrani, protoZe to, co nim udélali, je realita, je to pravda.
Jejich manzelé o tom mnohdy ani nevédéli. Protoze ony se to baly nékde fict,
aby to manzel nezjistil a tfeba je nenechal. Bély se, Ze kvili tomu budou mit ve
skole déti problémy, Ze s tim budou mit problém na sociilce, Ze to vSichni budou
védét. U doktoru se bily, Ze je nikdo neosetii. Mély porad pocit, Ze na doktory
zaluji. J4 jsem tomu tolik nevéfila, ale ty Zeny mély fakt pravdu, kdyz se baly, ze
budou mit problémy. Ta prvni z nis, kterd byla mimosoudné odskodnénd, pani
Cervenakovi se s tim setkala. Jejim détem ve §kole vycitali, Ze dostali penize za to,
Ze jejich mdma uzZ nemuze mit décka. Takhle si to mezi détma Fikaly. Ty jeji déti
z toho byly uplné v Soku. Zpétné se nedivim, Ze mély Zeny strach o tom mluvit.
Nekteré byly dokonce vyslychané na policii, jestli je pravda, co fikaji. Policie to
chtéla prosetfit a nase pravnicky chtély taky, abysme tam sly. A ja jsem nedokazala
fict, jestli to bude k néemu dobré. Ale na Slovensku vim, Ze to bylo ve $patnym:
pfisli za nima a7 dom a vzali je na policii. Zeny mély problémy z toho, Ze to
prosté fekly. Ale tady ne, tady jsme jenom normdlné vypovidaly. I ja jsem musela
k vyslechu, jako jak se to stalo, ze mé nedobrovolné sterilizovali. M¢la jsem s sebou
dokumentaci, tak jsem fikala, Ze v té dokumentaci to nékdo musel dopsat. Bylo
tam totiz uvedené, ze nechci déti. Jak bych ale tohle mohla fict? Jak to tam mohli
napsat? Manzel z toho byl taky tplné v Soku, kdyz to vidél.

LV: Vzpominite néjak na ten moment, kdy doslo k podepsini zikona
o odskodnéni? Co jste citila?

Jo, to jsme jésali. To jsme vSichni ten den byli spole¢né u nds v neziskovce, kde
jsme se vSechny sesly a oslavovaly jsme. Ale nevédéli jsme, Ze to bude az tak tézké.
Rikala jsem si: piebird to Ministerstvo zdravotnictvi, no to asi nebude dobré. Ale
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netusila jsem, Ze to bude tak tézké. Nikdo jsme netusili, co vSechno budou chtit.
Neékteré Zeny si podaly Zddost i samy, tedy ne tfeba pfes nds, a byly tak ochotné
a napsaly mi, jak to s nimi vypadd. Jd jsem pozddala mezi prvnimi a ¢ekala jsem
asi 9 mésict. Lhita na vyfizeni je pfitom 60 dnu. Jsou Zeny, u kterych ta lhita byla
dodrzena, ale je jich docela malo. Jedna Zena tfeba ted ¢ekd na vyfizeni uz pfes
rok.To je silené! Méli by si uvédomit, ze udélali chybu. Je to tézké. Ty Zeny jsou uz
starsi, nemocné a nevite, co se stane. Kdyz nékterd umfe, jeji déti na odskodnéni
nemaji narok.

HS: Co vim vlastné v tuhle chvili pfipada jako ten nejpalcivéjsi problém?
Zakon byl piijaty, ale...
posilite svédectvi, tak na to ministerstvo nereaguje. Reknou sice, e mitzete svédectvi
poslat, ale pak vim piijde vyrozuméni: ,Dodejte dokumenty potvrzujici, Ze jste byla
sterilizovand.“ A ty nenajdete. Vas gynekolog je nemd, taky protoze za tu dobu uz
Casto Zeny svoje doktory vymeénily. Zpravy se dfiv psaly na stroji, a uZ to nemaji,
protoze i to archivovani ma kazdy jinak. Fifejdy tfeba archivuji jenom 10 let zpatky.
Ted uz to opravili, ted uz to budou mit i 100 let. A kazdd nemocnice to ma nastavené
jinak. Jediné, co maji vSude, je vypis z porodni knihy. To maji zaznamenané. Ale to
je pro ministerstvo mélo. Nevim, co ty Zeny budou délat. Ptaji se mne a jd jsem
bezradnd. J4 nevim, co napsat. Nevéfim, Ze je ministerstvo odskodni. Stejné tak by
ministerstvo mélo prodlouzit lhutu pro podavini zidosti o odskodnéni. Nejen do
konce roku 2024. Protoze kdyz to v roce 2021 zacalo, tak zacali odskodnovat az
v poloviné roku 2022. Nikdy to nebylo lehké a je to tak porad.

Zeny volaji na ministerstvo, ale neberou jim telefony, nebo jim nic nefeknou.
Ani na e-mail nikdo nereagoval. Uz i ombudsman Stanislav Kfe¢ek napsal néjakou
upominku, Ze to nedélaji spravné. A zrovna on, ktery byl proti odskodnovéni. A ted
najednou, Ze je tieba pomoct. Téch Zen je hodné a hlavné ty Zeny, které s ndmi
bojovaly tolik let, nékteré i dvacet let, pofad nejsou odskodnéné, protoze tam chybi
dokumentace. Nékteré dalsi Zeny to zase daly pravnikovi, ktery si z toho naiétuje
penize, a nakonec se jim neozyva. A my nevime, jak jim pomoct. Pfemyslela jsem,
ze pokud to takhle neptijde, Ze se chci setkat s premiérem nebo prezidentem. Kdyz
jsem byla na Radé vlady, to bylo jesté loni v 1ét¢, tak i premiér fikal, Ze on by byl
nejradéji, kdyby se to co nejdiive odskodnilo. S tim Ministerstvem zdravotnictvi
je to ale pofdd na jedno kopyto. Tak ja bych radsi mluvila s premiérem. Nebo
pfimo s prezidentem. At vi. Napsala jsem to Gwen, ta mé podpofila. A taky jsem
to fikala Kumarovi, ktery to se mnou od zacatku zastitoval, takze jeho jméno tam
vzdycky bude taky. Nejsem to jenom ja. I kdyz to tdhnu, je tam jesté on. Kumar
spoustu véci také sim iniciuje, stejné jako i Gwen nebo Monika Simunkové. A ja
jsem v tom s nimi, vzdycky o tom vim. Je to jako ta pohddka, jak tahali fepu —
jeden stdl za druhym. Jsem rada, Ze tito lidi jsou, protoze ja sama, nebo i s témi
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Zenami, bych to takhle nedotahla. To bysme asi doted nékde stdly s transparentem
a pofad tam na né jen busily.

,UZ 0 tom mluvim otevrené.“
Osobni, genderové i kulturni prolomeni debaty o nucenych sterilizacich

LV:Dase frict, Ze se o vas rodina bila, ale podporu jste méla i od svého manzela.
Jak na vas aktivismus nahliZeli a nahliZeji vasi synové?

Synové byli jesté¢ mali, kdyZ jsem s tim zacala, chodili do $koly. Jasné, zustali
s tatinkem, kdyZ jsem nékam jela, nechtéli byt nikde vidéni nebo aby je spolu se
mnou naticeli. Ale Ze by mé odrazovali, to ne. KdyZ jsem nékam jela, tak méli
starost, at na sebe davim pozor, at voldim. Ale nechtéli s tim byt spojovani. Pro né
to byla ostuda. Oni véd¢li, za co bojuju, méli zajem, jako navenek, ale sami s tim
nechtéli nic mit. Tfeba mé vidéli v Casopisu, v Elle, nékde si povidali s klukama —
nase mdma je v Elle. V ur¢itém smyslu se zajimali, ale nechtéli do toho byt vtazeni.
Kdyz byli mali, tak mi fikali: ,Budeme mit jesté sestficku?® A jd jsem fikala: ,No
sestficku uz nebudete mit.“ A uz se neptali pro¢. ,Uz nebude$ mit ten balon? Uz
ten balon takovy nebude$ mit?“ Neumeéla jsem jim to popsat. Ani s mym titou
jsem se o tom nebavila. Od mdmy védél hned, Ze mi to provedli, ale ja jsem o tom
s taitou nemluvila, stydéla jsem se s nim o tom mluvit.

EvG: Byla to pro néj réna. Ze uz tak mladd nemiize mit déti. Dvacet jedna rok

ji bylo.

LV: Neuvazovali jste o néjaké zalobé?

EvG: Tehdy takovd moznost nebyla, jak ted.

EG: Taky kdybych védéla, Ze mizu jit na umélé oplodnéni, tak bych byla sla.
Ale ja jsem to vibec nevédéla. Nikdo mi to nefekl, nikde jsem se to nedozvédéla.
Ja jsem uz tehdy méla dvé déti. A byla jsem rida, Ze jsem méla mdmu, kterd mi
pomihala. Ale stejné mé to celou dobu trapilo. A kdyby mi nékdo fekl, Ze néco
takového jako umélé oplodnéni je, tak bych do toho byla §la. Vim, Ze u nékteré se
umélé oplodnéni nepfijalo, ale u nékteré zase ano. I ta neromska Zena, kterou jsme
zastupovali, i ona jesté diky tomu umélému oplodnéni méla tfeti dité. Meéla dvé
holky, pak se rozesla s manzelem, protoze uz nemohla mit déti. Vzala si jiného,
$la na umélé oplodnéni a tam se to podafilo. To je ta Zena, kterd jasné fekla, Ze
sterilizaci nechce, byla za sestfickou, protoze védéla, co to sterilizace je, a pfesto ji
to udélali. A tam se to umélé oplodnéni pak podafilo. Taky bych do toho byla la,
kdybych o tom védéla. A rodina by mi urcité pomohla.
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HS: V jednu chvili se k vam pfidaly i neromské Zeny. To bylo kolem toho roku
2021? Nebo uz diiv?

Uz o néco dfiv. Téch par Zen s ndmi zacalo vice komunikovat, chodit s ndmi i na
schuzky, jedndni s vlddou. Toho si viimli i novindfi a pfiSel takovy zlom. Ja jsem
za to rdda, protoZe to neni jenom o téch romskych Zenich. Mozna by to byla
uplné jind kapitola, kdyby do toho nevstoupily ty neromské Zeny. Kdo vi, jak by to
dopadlo a jestli bysme se k tomu od$kodnéni dostali. Nevim.

Ja jsem jesté na zacdtku volala i Zendm Neromkdm. Ale ty mi v telefonu
fikaly: ,Co? A vy jste tam jenom Romové?“ J4 jsem fikala: ,,Ano, a je to problém?*
»No..., je.“ , Tak dékuji, na shledanou.“ Bylo hodné takovych telefondt. A tieba
i fekly, Ze mizeme byt v kontaktu, ale na schizky chodit nechtély. Pak do toho
jesté vstoupily olasské Romky. A zase nase Zeny, které chodily uz dlouho, se proti
tomu ohradily. ,Co ony tady délaji? Oni sem nechodily! Chcou jenom penize.“
Ja fikdm: ,A jako co? My taky chceme penize. Uvédomte si, Ze vy jste skupina,
ktera do toho §la, a fakt bojujete za vSechny. Vy nebojujete jedna kazdd sama za
sebe, to by vypadalo jinak. Co jsme si fekly jako nae skupina bojovnic? Ze jsme
pro viechny. Pro olasské, pro neromské. Pro viechny.“ Tak si to pak uvédomily.
A to uz je co Fict, ze ta Olaska pfisla. ProtoZe i ona to prolomila, mezi olagskymi
Zenami. Protoze oni se s tim nesvéfuji, ani Zendm mezi sebou. My se znime
dlouho s jednim olasskym aktivistou Pepou Stojkou. Bavili jsme se o tom spolu
a on mi fikal: ,Ja s tebou o tom nebudu mluvit, ale vim, Ze ty to d¢las, a jsem rad.
Ja s nasimi Zenami mluvit nemtzu, ale fekl jsem jim, at za tebou jdou a ty jim
vSechno feknes.“ Taky od Sintd mi fikala takova jedna starsi Zena, ted se mnou
hodné komunikuje, Ze jim zkazili Zivot a tak. Ale ty jejich Zeny s tim nejdou
navenek. A asi ani nepijdou. Sinti maji ty zdsady tvrdé.

LV: Jedna se o intimni véc. Je tézké byt ta, ktera o tom mluvi navenek a mezi
Romy tieba i pfed muzi nebo pfimo s muzi?

Ted kdyz se o tom nékde mluvi a jsou tam i chlapi, tak uz o tom mluvim oteviené.
V dnesni dob¢ se o to zajimaji i néktefi chlapi. I moji bratranci mi uz fekli tfeba
po vystoupeni v televizi: , Ty brdo, my bysme nedokazali to, co ty dokazes — takhle
mluvit pfed lidma. A pékné mluvis. Délas dobru praci, fandime ti.“ A i zndmé
Romky, mladsi i star$i, mi taky néco takového feknou. A od téch starsich je to
pro mé jesté vétsi kompliment. Ale Ze bysme sedé€li v roding, byli by tam ti starsi
chlapi a ji bych o tom mluvila, tak to se nestalo, to jsem neudélala. I kdyZ o tom
védéli. Uz jenom tim, Ze jim vykdme, tak se nejde bavit o takovych vécech.
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LV: Obraci se tedy na vas také néjaci muzi? Nebo manzelé téch zen? Dostiva
se i jim néjaké podpory?

Meéli jsme tu jednu Zenu, kterd chodila na nase schiizky, byla to moje kamarddka
z Prednddrazi. Ona tu uz s ndmi také neni. A jeji manzel chodil na ty schizky s ni.
Cistetné i ze Zérlivosti, ale taky proto, Ze o tom chtél védét. A to nebyl jediny, chodilo
tam vic muZzil. Jd jsem se vzdy viech Zen ptala, jestli tam mtzZou s ndmi byt i ti muzi.
Kdyz fekly jo, tak tam byli, kdyz nechtély, tak jsem fikala: ,Nezlobte se, ale budeme
o né¢em mluvit, tak v tuto chvili ne. Nékteré ty Zeny se stydi a nechtéji.“ Ted kdyz jsme
fesili to odskodnéni, tak mi dokonce sami chlapi psali, tfeba Ze jejich maminka je stard
auz to tak neumi vyjadrit. Takze jsou muzi, ktefi pomahaji vytidit Zddost za maminku
nebo za manzelku. S jednim jsme se takhle hodné spratelili. I ta jeho mamka o tom
musela se svym synem mluvit. Co se jesté tykd muzi... Jednou mi vola Rom, Ze md
problém, Ze mu to taky provedli. On pracoval v kamenolomu a tam mu to pry 1ékafi
provedli. On do toho telefonu mluvil tak nejisté, protoze se asi stydél. Rekl, ze se ozve,
ale pak se mi uz neozval. Mluvil jesté o néjakym krimindlu — to jsem z toho pochopila,
Ze se to stavalo i v krimindlech. Ale od té doby se mi takhle nikdo z muzii neozval.

HS: Ono tedy i to uznani, to, ze lidé ocenuji, co jste udélala a co délate, to tedy
byla také dlouhi cesta, ze?

Cist lidi byla proti mné, jestli bili, nebo Romové, to je jedno. Setkavala jsem se s tim.
Vétsinou jsem se to docetla v novinich nebo na internetu, na Facebooku, jezkovy odi,
tam toho bylo! Nékdy jsem i odepsala, ale pak jsem fekla: ,Ne, a dost. Nectu, nepiSu,
neodepisuju, protoZe to nemd cenu.“ J4 jsem se tfeba objevila v Show Jana Krause, Ze.
No a po odvysilani to byla katastrofa, jo? ,,Cikdnka se tam $la ukédzat®, ,Chtéla penize,
at si radsi nechd udélat ty zuby* a tak dale a tak dale. Druzi mi fikali: ,Vi§, co tam je
napsané...>“— Nefikejte mi to, nechci to slyset.“ Pak co prosel ten zikon, v roce 2021,
tak se to zlepsilo. Tteba i ta vedouci uz neméla slov. , Tak se vim to podafilo, Elenko,”
fikala a pak dodala, ,ted ty Zeny dostanou odskodné 300 tisic. Ale co kdyz to nebyla

pravda u nékterych zen?* J4 fikim: ,, To nebudu viibec komentovat.“

,Dneska uz neodejdu. Uz se s tim umim vic prat.”
Protiromsky rasismus a zdroje inspirace a sily proti nému bojovat

LV: Dokazete fict, jak vas cely ten proces zménil, nebo posunul? Od roku 2005
je to skoro 20 let. Zménilo vas to, posunulo vis to lidsky?

Spousta lidi fikala, Ze se tim zménim, az dostanu to odskodné, a buh vi co. Ziistala
jsem stejnd, jaka jsem, ale posunula jsem se. A jak fikdm, je to pravé i to, s kym
jsem od té doby byla, co jsem prozila, koho vSechno znim. I to $patné i to dobré
k né¢emu bylo a je. Jsem ta vytrvald. KdyZ mam cil, jdu za nim. At to je cokoli.I tu
skolu — i kdyz jsem to vSechno obrecela, bylo to tézké, chci to dokon¢it.

Mozné to mam v tom horoskopu, Ze jsem takova vytrvald. Nebo z rodiny.
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LV:Je néjaky ptibéh nékteré z téch zen, ktery vas skute¢né intenzivné zasahl?

Hodné mi lezelo v hlave, kdyz udélali sterilizaci Zené, kterd méla samovolny
potrat. Neumim si to pfedstavit po té 1ékaiské strance, Ze Zena jde do nemocnice,
protoze zacne tfeba krvicet, takze potrati miminko, a pifi tom ji jesté udélaji
sterilizaci. A tato Zena k tomu neméla ani tu dokumentaci, ale pak se dohddala,
byla v Lize a neddvno byla téZ odskodnéna. A potom jesté dalsi piipad, to se
fesilo na Slovensku. Navic tahle Zena tu uZ neni mezi nidmi. Oni ji vlastné napsali
i v dokumentaci ,Ciginka“. ,Cigdnka si o to zddala,“ napsali. Neumim si to
predstavit, Ze nékdo takovy byl, Ze by existovali az tak $patni lidi. Ze nechtéli, aby
se rodily ty déti. Viibec jim neslo o to, Ze i tyto déti mizou byt sikovné, i tyto déti
muzou nééeho dosdhnout. Tady ty dvé véci mi hodné zustavaly v hlavé.

Za komunismu rodice pracovali a méla jsem se dobfe. Tak jsem ten rasismus
asi tak necitila. Moji rodice to mozna citili jina¢. Ale v téch devadesatych letech uz
to bylo jiné. I u téch lékati. J4 si tfeba pamatuju, Ze jsem §la s malym k doktorce,
ze mél néjaké opruzeni, a ona mi fekla: ,No tak to asi $patné perete pleny.”
Celkové jsem to potom zacala citit vic a vic. Kvili praci, kvili bydleni. Kdyz jsem
tieba nékde volala kvili bydleni, tak mi fekli ano, kdyZ jsem pfisla osobné, tak
mé odmitli. A pak hlavné v obchodech, restauracich. A ji jsem méla furt takovy
ostych, snazila jsem se dosdéhnout zmény slusnym chovinim. Ale ted uz se umim
tak trosku vic prat. Umim vyjadfit, co se mi nelibi, a tfeba fict: ,Jo, tak mi ukazte
tohle a tohle... Kde to mate? Pfedtim jsem to tak neznala. Dneska bych se uz
nenechala jen tak odbyt. At je to v restauraci, at je to cokoliv, uz se nenechim
odbyt. A to je fakt témi zkuSenostmi, které jsem za tu dobu ziskala. Dneska uz
neodejdu. Dneska uz ne.

Martina Horvithovd, Gébina Hrabariova, Lucka Fukovi, to byly holky, které
se uz tehdy nebaly, uz v sobé néco mély. Mély také ty politické vycviky. A j4,
kdyz jsem zalinala s tou sterilizaci, tak jsem méla trému a pofdd jsem nékoho
méla za sebou, ktery za mé mluvil, dovysvétloval. A holky mi jednou fekly: ,Elen,
nenechej za sebe mluvit gadze. Ty jsi ta osoba, kterd v tom Zije, ty to vi§ nejlip. At
mluvis, jak chces, nestyd se a mluv ty. Ty to fes. Nenechdvej za sebe mluvit gadze,
ti fikaji jenom to, co vi od tebe.“ To mi zustalo dlouho v hlavé. Doted. Holky mi
dodaly takovou tu bojovnost, abych se nedala. Protoze kdyz jsem zacinala, tak
jsem neméla jesté nic, Zddnou $kolu, nikam jsem nepatfila ani jsem nepracovala.
A najednou mé nékdo podporoval, Ze ja mizu taky délat, co chci, a tak jsem si to
vzala do hlavy.

HS: Kdybyste si méla vybrat, jak budete ve svoji praci pokracovat, ktery smér
by to byl?

Mngé by se nejvice libilo v té porodnici pracovat. To mam pofad v hlavé. Ze bych
ohlidala, aby tam k Zadné diskriminaci nedochazelo. To by mé bavilo hodné.

Helena Sadilkové, Lada Vikova | ,Ja sama bych to takhle nedotahla“ / Rozhovor s Elenou Gorolovou | 127



128 | Romano dzaniben 1 | 2024



| Elena Cinova?, Koloman Gunar, Jan Ort?

Romové v Brekové. Rodinné fotografie
a historicko-etnograficky text Kolomana Gunara?®

Predstavujeme dva provazané prispévky, které jsou na jedné strané vyjpoveédi o historii
Romii v konkrétnim misté — vychodoslovenské obci Brekov (okr. Humenné), na strané
drubé jsou prikladem Sirsiho fenoménu, kdy samotni Romové aktivné patraji po historii
vlastnich komunit a usiluji o jeji zaznamendni a zverejnéni (srov. Daniel 2018*).
Stézejnim prispévkem jsou rodinné fotografie, které mezi Romy v Brekové sesbirala
béhem svého vyzkumu Elena Cinovd (roz. Gundrovd, nar. 1973). Jednd se o uzsi vybér
 fotografii piivodné vystavenych na obecnim iradé v Brekové od 2. srpna do 2. zdri
2024 Drubym prispévkem jsou editované iiryvky z textu Histéria osidlovania obce
Brekov Rémami, ktery sepsal a v roce 2010 vlastnim ndkladem vydal tatinek Eleny,
romsky aktivista a politik Koloman Gundr (1948-2021).° Vanik vystavy i osobu svého
tatinka a jeho text predstavuje v dvodnim rozhovoru Elena Cinovd. Sama je rodackou
z Brekova, na zacdtku devadesdtych let vystudovala na Katedie romské kultury v Nitve
obor Utitelstvi pro proni stuper Z8 se zamétenim na romskou kulturu. V Humenném
pracovala postupné jako ucitelka na zdkladni skole a jako skolni specidlnt pedagozka.
Nyni je zaméstndna v Ndarodnom institiitu vzdeldvania a mlideZe v Presove, drive
zndmém pod nazvem Metodicko-pedagogické centrum.”

V predklidaném rozhovoru Elena Cinovd nastiniuje i logiku vybéru pasazi z knihy
sveho tatinka. Jakkoliv celé knize dominuje komentovany rodokmen brekovskych Romii,
k otistént zde jsme vybirali primdarné vypravnéjsi pasaze. Rozhodli jsme se tak jednak
s obledem na ctendrskou atraktivitu, jednak s ohledem na etickd iskali reprodukce
osobnich iidajii konkrétnich lidi,i vzhledem k tomu, Ze piivodni text nikdy nevysel jako
oficidlni publikace. Vybrané pasize prosly zakladni jazykovou korekturou, ve které jsme
usilovali o minimum zdsahii do pivodniho textu se zachovinim svebytného autorova

1 Elena Cinovi je pedagozka pusobici v Narodnom instititu vzdelavania a mlddeze v Presové. E-mail:
elenacinova0@gmail.com

2 Jan Ort je romista pasobici na Etnologickém tstavu AV CR. E-mail: ort@eu.cas.cz

3 Jak citovat: Cinov4, E., Gunir, K., Ort. J. 2024. Romové v Brekové. Rodinné fotografie a historicko-
etnograficky text Kolomana Gunéra. Romano dzaniben 31 (1): 129-143.

4V tomto piipadé se jednd o pietisténi textu z roku 1933, coz doklad4, Ze podobné snahy nejsou ze strany
Romii zilezitosti teprve poslednich let.

5 K vystavé vice viz Otriova 2024 [online] Dostupné z: https://hornyzemplin.korzar.sme.sk/c/23369482/romov-
z-brekova-preslavila-vyroba-palenych-tehal-boli-jedini-pomohol-im-stavebny-boom.html [cit. 12. 9. 2024].

6 K predstaveni Kolomana Gundra viz Stitna vedeck4 kniznica v Presove [online] Dostupné z:
https://www.portalsvk.sk/audio/koloman-gunar-rozpravanie [cit. 12. 9. 2024]; viz téZ Gunar 2020.

7 K pfedstaveni Eleny Cinové vice viz Pamét ndroda [online].
Dostupné z: https://www.pametnaroda.cz/cs/cinova-elena-1973 [cit. 12. 9. 2024].
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stylu. Zachovali jsme napriklad stiidani proni a tieti osoby v pasazi, kde autor pise
0 sobé. Neopravovali jsme ani spojent, kterd piisobi nelogicky po faktické strdnce, jako
napriklad ,ostrenie cepafv“.g Ponechdvame vétsi cdst predmluvy, kterd ilustruge, jak autor
sdm o0 knize uvazoval, a to i s védomim toho, Ze idst témat predeslanych v predmluve
nent uvedena v nasem vybéru. Jednotlivé pasize jsme opatvili vlastnimi mezinadpisy,
pasdze soucasné nejsou razeny nutné chronologicky, tak jak se vyskytuji v knize, ale spise
ve snaze o koherentnost vysledného textu.

Cely predklidany prispévek do urcité miry dopliiuje mou vlastni historickou studii
tykajici se Romil v Brekové, kterd byla ditve publikovand na strankdch RDZ (Ort
2023). Pri svém vyzkumu historie Romii v Brekové a v dalsich obcich humenského
okresu mi Slo predeviim o zmapovini praxe presidlovaci politiky Sedesdtych let
s diirazem na aktérstvi a zkusenosti samotnych Romil. Pri této prileZitosti jsem se
potkal jak s Kolomanem Gundrem (na jare 2019), tak pozdéji i s Elenou Cinovou
(v lété 2021). Obé tato setkini pro mé byla dilezitd nejenom po ryze lidské strince, ale
i 5 obledem na pripomenuti moiné §ive motivaci zkoumdni a pripomindni romskych
déjin. Pokud nynéjsi historické pristupy chdapou konkrétni mista spise jako pripadové
studie slouzici k vypovédi o Sirsich spolecenskych procesech (coz v podstaté déld i miij
zminény text), zdjem Romii o vlastni mistné vymezenou historii takové zaméreni
problematizuje. V dané situaci, kdy mistni kroniky a obecni publikace vypravéji pribéhy
konkrétnich obci skoro vyhradné a zdroven nepriznané jako neromské (coz je i pripad
Brekova, srov. Molndr 2017), je mozné podobné aktivity vnimat nejenom jako zdjem
o Zivoty vlastnich predkil, ale i jako aktivni pripomindni vlastniho mista ve spolecnosti
a doplnént téchto jednostrannych vypravéni. Soucasné totiz plati, Ze pokud se existujici
historické pribéhy o Romech zminiugi, zobrazuji je stereotypné jako bezejmenné a celkové
marginalizované obyvatele slovenského venkova. Samotny Koloman Gundr ramuje
svllj text pravé i jako zpochybneéni této predstavy a ruznorodé pribéhy konkrétnich
Romii v Brekové prirozené zasazuje do Zivota obce jako celku. Rodinné fotografie, které
sesbirala jeho dcera, ddvaji tomuto diirazu novy rozmer.

Jan Ort
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Mime pied sebou sbirku fotografii. Rekla bys nam, co je to za fotografie?

Je to vyber z fotografii, na ktorych st obyvatelia obce Brekov, z lokality Husték.
Su to fotografie, ktoré vznikli v patdesiatych az osemdesiatych rokoch minulého
storo¢ia. Vela z tych ludji, ktori si na fotografiich, uz dnes nie si medzi nami.
Zozbierala som ich v rimci projektu financovaného z Fondu na podporu kultir

niarodnostnych mensin (KULTMINOR).

Jak vznikl napad shromazdit fotografie Romi z Brekova? Co byla tvoje
primarni motivace?

Ide o nadviznost na dielo méjho otca Kolomana Gunira, ktory sa tymto zaoberal
v devitdesiatych rokoch hned po prevrate, kedy zacal skimat a zaznamendavat
histériu Rémov v Brekove. Zberu fotografii predchddzali dva moje vlastné
vyskumy. Oba boli zamerané na ordlnu histériu, kde som sledovala rézne témy
tykajici sa Zivota Rémov v Brekove.” Pri navstevich mi ludia ukazovali svoje
fotografie, ¢o mi vnuklo myslienku urobit z nich vystavu.

Predstavila bys stru¢né obec Brekov a tamni romskou komunitu?

Brekov sa nachddza pri okresnom meste Humenné na vychodnom Slovensku.
V Brekove Zije asi 1 300 ludi, z toho asi pitsto Rémov. T Ziju na jednej ulici, ktord
sa vold Hustik. T4 je mimo hlavnu tepnu obce Brekov, ale je sucastou obce, nie je
oddelena. Na tej ulici, ked som ja vyrastala, byvali medzi nami aj rodiny z majority.
Potom ale zacal stavebny boom, mladé rodiny z majority si postavili nové domy
a na Hustdku ostali byvat uz len ich stari rodicia. T1 postupne vymreli a ich domy
odkupili Rémovia. Rémovia za minulého rezimu vsetci pracovali v regiéne, po
revolucii bolo obdobie, Ze odchddzali do zahranicia, hlavne do Anglicka a Belgicka.
Mozno by som este doplnila, Ze brekovski Rémovia boli stile sicastou diania
obce. To znamend, Ze boli po vidésinu Casu aj zastipeni v obecnom zastupitelstve.

Zminila jsi, Ze navazuje$ na dilo svého taty. Jaky mas vsak vztah k mapovani
historie Romii v Brekové jako obci, ve které jsi sama vyrostla?
Stédle ma fascinoval dejepis, fascinovalo ma, ked som ako dieta seddvala s rodi¢mi

9 Pro rozhovory s romskymi pamétniky z Brekova viz Stitna vedecka kniznica v Presove [online]. Dostupné z:
https://www.portalsvk.sk/audio [cit. 12. 9.2021].
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a so starymi ludmi z Hustdku a oni rozpravali pribehy, ako to niekedy bolo.
A spominali mend, ktoré mi potom museli dovysvetlovavat, lebo ¢lovek ich uz
nepoznal. A potom, nisledne, ked zacal oco badat, tak zrazu zistujes, Ze v tom
Brekove je kazdy s kazdym nejak prepojeny, Ze t histéria sa netyka len jednej
rodiny, ale Ze je to vSetko popretkdvané. Aj s tym, kto kam odisiel, kto zostal,
a tak dalej.

Z vybéru fotografii je patrné, ze se hodné tykaji pfimo tvoji rodiny. Do jaké
miry je to dané tim, Ze brekovska komunita neni az tak velka a je hodné rodinné
provazana? Nebo je to spiSe tim, Ze jsi Cerpala primarné z vlastniho rodinného
archivu?

Ja som chcela fotografie, ktoré su starsicho data. Z obdobia osemdesiatych rokov
je toho materidlu viac a je dostupnejsi. Ked som chodila po tych rodinich, tak
fotografii starSicho ddta nebolo vela. A potom, ked som sa hrabala v archive po
mojich starych rodicoch, nasla som vela fotografii v celkom dobrom technickom
stave, neboli potrhané. Cize preto je tych fotografii z mojej rodiny viacej. Ale
opakujem — kto pozni dejiny Rémov z Brekova, tak vie, Ze vsetky rodiny tu boli
pribuzensky prepojené.

Vis pfimo néco ke kontextu vzniku téch fotografii?

Tie fotografie fotené okolo roku 1960 a vyssie — ak nie su tie $kolné alebo prvé
svité prijimanie —, tak ich autorom je Tibor Demeter. To bol taky amatérsky
fotograf z Brekova a bol najcastejsim fotografom takého bezného Zivota. Ale
napriklad neviem, kto je autorom fotografie, na ktorej je moja prababka Alzbeta.
T4 je pre miia velmi vzacna.

Kdo byl Tibor Demeter?

Bol to brat mojej mamy.'® Fotil na 36 alebo 24 snimkovy film. Pamitim si, ako
to vyvoldval. Dokonca niektoré fotografie, ktoré vo vybere nie s, boli trochu ina¢
robené, mali taky ruzovy podklad. Ale vi¢sinou to boli ¢iernobiele fotografie. On
zomrel tento rok, bohuzial, po sebe nezanechal Ziadny archiv fotografii. Tie fotky
zostali len po rodinach, ktorym ich rozdaval.

Jaka byla reakce Romi, kdyz jsi za nimi chodila se zijmem o historii komunity?
Bolo to rézne. Nedd sa povedat, Ze vSetci mi otvirali dvere — boli aj ludia, ktori
ma odmietli. Nie priamo, ale skor sa vyhybali stretnutiu. To som re$pektovala.
V rozhovoroch som chcela mat zastipenie z kazdej fajty v Brekove. To sa mi
nepodarilo. Ale ti, ¢o ma prijali, tak sa rozhovorili. Casto zacali spontinne doplnat

10 Rozhovor s Tiborem Demeterem viz Stdtna vedeck4 kni#nica v Presove [online]. Dostupné z:
https://www.portalsvk.sk/audio/tibor-demeter-rozpravanie [cit. 12. 9. 2024].
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spomienky v momente, ked som vypla mikrofén. A ako som spominala — samotny
ndpad na zber fotografii vznikol vdaka tomu, Ze mi niektori zacali fotografie sami
ukazovat. Nie vsade potom boli ochotni fotografie zdielat. Ale ked sa otvérala
vystava, tak sa im to pacilo a niektori povedali. ,Co si nedogla? Dali by sme ti este
takd a takd fotku...

Ta vystava byla na obecnim ufadé v Brekové. Jak obyvatelé Brekova, at uz
Romové, nebo Neromové, na vystavu reagovali? Jak byla v obci pfijata?

Treba si povedat, Ze jedna vec je zozbierat a usporiadat tie fotografie, druhi
vec je zohnat niekoho, kto je ochotny urobit z toho velkoformditovi vystavu.
Starosta obce Brekov bol v tomto velmi ochotny a sim dal vyrobit 24 stojanov,
na ktoré sa vystava upevnila. Co sa tyka samotnej vystavy, tak obsahuje nielen
24 fotografii s popisom, ale aj $tyri panely s popisom remesiel, ktoré vykondvali
Rémovia v Brekove. Pri¢om tie remesld tam boli popisané ako v slovenskom, tak
aj v anglickom a rémskom jazyku. V pozadi toho popisu bola fotografia, ktord sa
spdja s danym remeslom.

Niévstevnost vystavy bola dobrd. Na vernisdz prisli ako Rémovia, tak aj
Nerémovia. To som bola rada, pretoze bolo cielom, aby sa to prepojilo. Mnohi
Rémovia nachddzali na fotografidch svojich pribuznych, ¢ize tam bolo dojatie.
Casto cheeli aj vysvetlenie kontextu tych fotiek. No a ako som uviedla, niektori
mi povedali: ,Mala si prist aj za mnou!*

Pro¢ jsou privodni texty také v romstiné? Romové v Brekové jiz po generace
romsky nemluvi...

Ja uz som robila jednu takd vystavu, ktord bola ¢isto v slovenskom jazyku, a ked
sme ju cheeli niekde vystavovat, tak ndm bolo vytykané, ze tie popisky mohli byt
viacjazy¢né, napriklad v angli¢tine alebo v rémcéine. A ja pevne verim, Ze tdto
vystava neostane len u mria, rada by som ju posunula aj dalej. Prioritou pre mna
bolo vystavit to v obci Brekov, ale td myslienka je, aby vystava bola pristupnd
Sirokej verejnosti.

Takze mizeme &ekat néjaké pokracovani? Vnimas to jako impuls k dopliovini
sbirky?

Ja by som v prvom rade bola rada, aby t4 vystava neostala ladom. Ja viem, Ze je
najviac zaujimava pre brekovskych obyvatelov — a je jedno ¢i si to Rémovia alebo
Nerémovia, lebo to spoluzitie v Brekove je dost prepojené. Ale aj tak by som bola
rada, keby tie fotky sli dalej. Lebo na fotke ako takej je nddherne vidiet ako sa
Rémovia odievali, je tam vidiet celkové prostredie. Cize nejde len o jednotlivych
ludi, ale aj o zobrazenie toho, ako sa Zilo. Pre mia je dolezity aj tento rozmer.
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Ty uz jsi zminila praci svého tatinka Kolomana Gunéra. Mohla bys ho
predstavit?

Pre mna mal medzi rémskymi osobnostami na Slovensku neskuto¢ny vyznam.
Mal vysoka $kolu, ¢o, ked' si zoberieme, Ze bol narodeny 1948, nebolo v tej dobe
uplne bezné. Bol obciansky aktivny uz pred rokom 1989. Tym, Ze bol stavebny
inzinier, robil projektové dokumenticie pre Rémov, ktori si stavali nové domy
na Hustdku. Hned v decembri 1989 zvolal brekovskych Rémov na obecny trad
s tym, ze i Rémovia sa musia nejak zapojit do celého spolocenského diania.
Zalozili politickd stranu Strana integracie Rémov na Slovensku, ktord postupne
dosiahla $ir§iu pdsobnost so svojimi bunkami vo velkych slovenskych mestach.
Vela vtedy spolupracoval s vyraznym rémskym politikom Jankom Kompusom.
Celkovo to nebolo priaznivé obdobie pre Rémov, otec strasne vela cestoval hore
dole po celej republike. Kazdu chvilu niekde hasil ohen, ked sa vyhrazali atokmi
na rémske komunity na réznych miestach. Zo stranickej politiky odstipil na konci
devitdesiatych rokov, Rémom ale poméhal stile. Ci uz to bola len taka malickost,
7e napisat Ziadost, vypliiat tlacivo, zorientovat sa v rmci dradov. O politiku sa ale
stile aktivne zaujimal. VZdy mu i8lo o to, aby boli Rémovia sebesta¢ni a v tomto
smere povazoval za najdolezitejsiu oblast byvanie. Byvanie prenho predstavovalo
nutny zdklad. Otec zomrel po nemoci v roku 2021.

Jak vznikla jeho knizka o historii Romii v Brekové?

Ked zacal pisat knihu, tak na vela veci si tieZ sim nespominal, ale chcel ich mat
podlozené. Takze vyuzil ordlnu histériu, hoci mozno ani netusil, Ze to je takd
metéda. Navstivil najstar$ich Rémov v Brekove, ktori mu rozprévali, on sa
dopytoval, zaznacoval si. Vsetko pisal ru¢éne. A potom z toho vysla publikécia,
ktord nemd ISBN, nema recenzentov. On to vydal &isto len preto, aby sa na to
nezabudlo. A vydalo sa to doslova na jeho pokyn, a to len v $tyroch exempldroch.
Jeden mal on a zvy$ok dal ndm ako trom dcéram. Je to kniha, ktora nie je velmi
obsiahla, ¢o sa tyka poctu strian. Zacina histériou osidlovania a prechidza k popisu
jednotlivych rodin, ich vztahov a popisu toho, ako su tie rodiny poprepdjané
krizom-krdZom a pritom stdle ten praprapra-Rém, ktory sem dosiel do Brekova,
bol jediny. Obsahuje i menny sipis vSetkych rémskych obyvatelov obce do
obdobia vydania publikicie. Ked tu knihu ¢ita niekto nezainteresovany, tak sa
mozno strica v tych rodinnych linidch. Aj preto sme vybrali najmi tie pasaze,
ktoré su vypravnejsie a venuji sa remesldm a réznym oblastiam spolo¢enského
Zivota, ale aj tie, v ktorych otec predstavuje ¢lenov svojej najblizsej rodiny.

Je jesté néco, co bys chtéla, aby zaznélo?

Mozno len, ze by som nerada, aby to vyzeralo, Ze brekovski Rémovia st ini ako
ostatni Rémovia na Slovensku. Aj ked st tu nejaké odlisnosti, ta podstata, td
Tudskost, zostiava rovnaka.
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1950 | Bartolomej Surmaj a Helena Surmajova, rodi¢e Kolomana Gunara |

Z rodinného archivu Kolomana Gunara



1950 | Alzbeta Demeterova (roz. Muchova), prababi¢ka Eleny z mat¢iny strany |
Z rodinného archivu Cyrila Demetera



1956 | Bartolomej Surmaj a Helena Surmajova (roz. Gunarova), rodi¢e Kolomana Gunara |
Z rodinného archivu Kolomana Gunara
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1957 | Koloman Gunar (prvni zleva) s otcem Bartolomejem Surmajem, sourozenci a psem |

Z rodinného archivu Kolomana Gunara



1957 | Prvni svaté pfijimani | Z rodinného archivu Kolomana Gunara
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1959 | Zakladni $kola Brekov, 3. tfida, v prostfedni fadé druha zleva je Agata Gunarova (roz. Demeterova),
maminka Eleny | Z rodinného archivu Kolomana Gunara
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1960 | Pfed knihovnou | Z rodinného archivu Marty Tokarové



1960 | Prvni svaté pfijimani, v horni fadé zcela vpravo Agata Gunarova, maminka Eleny |
Z rodinného archivu Kolomana Gunara



1965 | Na Hus$taku | Z rodinného archivu Martiny Petrové



1968 | Rodinné foto pfed svatbou — Koloman Gunar vy&niva nahofe uprostred,
v dolIni fadé zleva jeho rodi¢e, Bartolomej Surmaj a Helena Surmajova |
Z rodinného archivu Kolomana Gunara



1969 | Roms$ti muzikanti z Brekova — s harmonikou Koloman Gunéar, na cimbadl jeho otec Bartolomej Surmaj,
vzadu sedi kontra$ Bartolomej Demeter, otec maminky Eleny | Z rodinného archivu Kolomana Gunara
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1970 | T¥i budouci $vagfi, vlevo Koloman Gunar, uprostfed Tibor Demeter |
Z rodinného archivu Kolomana Gunéra



1975 | Na Hus$taku, uprostfed mezi fadami Elena Cinova | Z rodinného archivu Kolomana
Gunara, foto: Tibor Demeter

X



T T ¢
., P

& .
0 A DR L

1975 | Elena s maminkou Agatou Gunarovou a sestrou Janou | Z rodinného archivu
Kolomana Gunéra, foto: Tibor Demeter
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1975 | Fotbalova jedenactka | Z rodinného archivu Etely Kirvejové,
foto: Tibor Demeter
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1984 | Fotbalisti z HuStaku | Z rodinného archivu Martiny Petrové
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Historia osidlovania obce Brekov Rdmami
(dryvky z textu Kolomana Gunara sepsaného v roce 2010)

Z ptedmluvy

Viazeni citatelia, autor tohto dokumentu Ing. Koloman Gunir, rodik z obce
Brekova, ako jeden z Rémov zachytiva vo svojich pisomnostiach vypovede
Zijicich star$ich Rémov: Bartolomej Demeter, narodeny 12. novembra 1928,
ktory je svokrom autora, Irena Karchiidkovd rodena Olahovd, narodend v roku
1927. Dopodrobna rozoberd jednotlivé rodokmene posledného storocia,
t. j. od roku 1910-2010. Poukazuje, akou cestou Rémovia v Brekove za toto
obdobie presli. No nevyhyba sa ani blizkej budicnosti s viziou do roku 2110.
Popisuje najvacsi rozkvet a rozmach Rémov, ktory bol v rokoch 1970-1990.
Vyzdvihuje brekovskych Rémov vo vzdelanostnej trovni.

Rémovia v Brekove ziju v severozdpadnej casti obce pod hradom na
ulicke zvanej Husték, ktord sa tiahne od kostola az po Debrinskd Debru. [...]
Brekovski Rémovia ani v minulosti, ani teraz nenastavuji ruku, aby im $tat daval,
ale prikladom svojich otcov a dedov, sa postavali k Zivotu ¢elom, s odhodlanim
vyrovnat sa Zivotu majoritnej spolo¢nosti. Svojim kazdodennym Zivotom sa
vyrovnali Zivotu, aky vedie majoritné obyvatelstvo obce. V minulom rezime
prislusny Miestny ndrodny vybor (MNV) pri statistickych vykazoch neevidoval

v obci prislusnikov ciganskeho etnika.

ek

O pocitcich Romii v Brekové

Zaciatok prichodu Rémov do obce Brekov k trvalému osidleniu spadd na
zaliatok 20. storocia (rok 1905-1906). Vicsia Cast ich prisla z obce Myslina. Pred
samotnym prichodom Rémov sa v obci usidlil Juraj Karchiiak, narodeny v roku
1886 s manzelkou Annou rodenou Oldhovou, narodenou v roku 1889 a detmi.
Rémovia ho volali Dzurja. Pochddzal z obce Lukacovce, pracoval ako stitny
zamestnanec na Zeleznici. VSeobecne bol povazovany za najbohat$icho Réma
v obci Brekov. Pozi¢iaval Rémom v nuidzi peniaze, no nédrokoval si pri vriteni
50 % viac. Ked bol starsi, po¢as letného obdobia vysedaval na krosenkéch (drevend
konstrukcia urcend na drzanie dreva pri jeho pileni, pozostivala z dvoch nosnikov
prekrizenych a spevnenych vodorovne i zvislo) uprostred dvora a v zime lezal na
peci v kuchyni. Drevo si na zimu v lete porezal, postipal, nechal preschnit a ulozil
ho na pojd. [...]
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Anna Karchnikovd, jeho manzelka, rodend Oldhovi, narodend v roku 1889,
pochadzala z rémskej a z majoritnej rodiny z obce Brekov. Pravdepodobne matka
Anny bola gadzovka a otec Rém, lebo mé priezvisko Olahova (skutoént pravdu
som sa nemohol dopitrat, lebo nikto zo Zijicich starych Rémov [...] nevedel mi
o tom podat svedectvo). No je tu aj druhd verzia, Ze Anna Olédhovd je gadZovka,
ktord pochddza z velmi chudobnej rodiny byvajicej na okraji dediny Brekov
a berie si za manzela Juraja Karchnidka, ktory dostiva od gazdov pozemok, na
ktorom postavil rodinny dom. [...]

V roku 1905-1906 prisla vicsia cast Rémov do obce Brekov z obce
Myslina. Prisiel tu, na pozvanie brekovskych gazdov, kovd¢ zvany Lapsnik
s manzelkou a svojimi detmi. Brekovski gazdovia v tom ¢ase nemali kovica, ¢o
im zneprijemnovalo Zivot pri pracach na poliach. Kazdy obcan obce sikromne
hospodiril na svojich okolitych poliach. Pracovné nairadia, ktoré pouzivali
pri obribani zeme, sa im kazili aj polamali, preto ich bolo treba opravit, kone
podkut, no a na tato pricu potrebovali mat v obci kovéca, ktory by im také sluzby
vykondval. Rozhodli sa poziadat kovi¢a Lap$nika (narodeného v roku 1863,
zomrel roku 1929 vo veku 66 rokov), ktory byval v Mysline, aby za vyhodnych
podmienok prisiel aj s rodinou do Brekova. Obcania obce pridelili pre kovaca
Laps$nika pozemok na Hustiku (tak sa nazyvala, aj sa nazyva ¢ast obce), tu mu
postavali kovacsku dielfiu (§myknu). Na tomto pozemku si Laps$nik, za vydatnej
pomoci gazdov obce Brekov, postavil v roku 1905 rodinny doméek — prednd izba,
kuchyria, zadna izba. Lokalita Hustdk bola v tom case, ale i v sicasnosti, obyvand
Rémami a majoritou.

sekesk

O svych rodi¢ich

Bartolomej bol najstar$im synom Gustiva Olaha. Jeho matka Maria ho dala
ucit v hre na cimbal od chyrnych muzikantov Turtakovcov zo Secoviec. Po
vyuleni bol Bartolomej vynikajici cimbalista. Vo svojich 25 az 35 rokoch
ohuroval svojou hrou na cimbal, ktory si pri hrani niekedy nechaval zakryt
bielou plachtou. Svoj cimbal poznal dokonale, nemusel pozerat ani na struny,
nepomylil sa. Vyhraval na svadbich a zabavéch, ludia ho obdivovali. Tazko
pracoval v miestnej vdpenke, muroval kamenmi pec, v ktorej sa vypalovalo
vapno. Z tejto tazkej prace prichidzal domov unaveny, v letnych mesiacoch
v popoludiiajsich hodindch pokracoval vo vyrobe ru¢ne palenych tehal. Neskor
odisiel pracovat do Chemkostavu narodny podnik Humenné, odkial bol vyslany
na murdrsky kurz do Kosic. Tento kurz ukondil s vyznamenanim. Poslednych
30 rokov pracoval v Chemlone n. p. Humenné na cechu DND — Chromoviia,

odkial odisiel aj do déchodku.
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Jeho manzelka Helena pochéddzala z kova&skej rodiny. Jej otec Stefan Gunar
a matka Ila, rodena Conkové, byvali v dolnej Casti Hustaka. Ila mala este jednu
sestru, obe vyrastali ako siroty a slizili u bohatych gazdov v obci Mernik, okres
Vranov nad Toplou. Jej sestra Maria sa vydala do Rudlova v okrese Vranov nad
Toplou. Manzelskd dvojica nemala lahky Zivot. Po druhej svetovej vojne bol
nedostatok pracovnych prileZitosti, preto obidvaja manzelia odisli v roku 1949,
tak ako vi&ina Rémov obce Brekov, za pracou do Ciech. Pracovali v sudetskom
pohranici na opustenych majeroch. Pracovali na poliach, pricom vykonavali vSetky
polnohospodarske préce. Ich pobyt v Ceskej republike netrval dlho. Domov sa
vratili na jar roku 1953. Chytili sa vyrabat ru¢nu pélent tehlu. Priprava samotne;j
tehlovej hmoty v dopoludnajsich hodinich pripadla Helene, ako aj ostatnym
Rémkam v obci. Tito préca bola pre Zenu velmi namahava. Zena musela nakopat
hlinu, polievat ju, prehadzovat hlinu lopatou a nohami hlinu vymiesit. Hlina
musela byt tak dlho spracovdvani, az bola kompaktna a elastickd. Povrch takto
pripravovanej hliny sa upravil vyhladenim, takze vyzerala ako kolac¢. Ked prisiel
manzel z prace domov v popoludnajsich hodindch, obidvaja manzelia isli vyrdbat
surovu tehlu. Vyroba spoéivala v tom, Ze sa najprv upravil terén do rovinnej polohy.
Terén sa posypal pieskom a uhladil, pripraveny zemny kol4¢ sa krdjal motykou
a ddval na dreveny st6l vopred posypany pieskom. Oboma rukami sa odkrojila ¢ast
hliny a zacala sa valkat po stole. Dobré spracovand hlina sa oboma rukami hodila
do pripravenej drevenej formy. Prebytok hliny vo forme sa odrezal drevenym
rezdkom, tehla vo forme sa posypala pieskom, forma sa uchytila za spodnu cast
oboma rukami a odi8lo sa na pripraveny priestor, kde sa z formy hlina vysypala
a nechala na volnom priestore susit. [...] Helena, ako aj ostatné rémske Zeny,
hlavne pred Velkono¢nymi sviatkami nabrali hrudy vypdleného vapna do plachty,
prehodili si to cez plecia a i8li s nim po okolitych dedinich. Vipno Zeny vymienali
za potraviny ako slanina, fazula, muka, atd. Tato prica kazdua Zenu vycerpala,
unavend Zena po prichode domov musela navarit a zahnat hlad rodiny. Neskor,
v sedemdesiatich rokoch, kedy vznikalo viac pracovnych prilezitosti, Helena
vykondvala upratova¢ské price v Chemlone a neskér v Okresnom stavebnom
podniku (OSP). Pricu vykondvala vzorne a svedomito, za ¢o bola aj ocenend
diplomom. Spolu vychovavali troch synov a jednu dcéru.

seekok

O sobé

Do skoly bol [Koloman Gunir] zapisany s priezviskom Surmaj. S tymto
priezviskom Zil Koloman az do ¢ias, ked'si musel vybavit ob¢iansky preukaz (1963).
Do skoly, ktord navstevoval: ZDS — ulica Svermova Humenné, mali odovzdat
triednemu ucitelovi rodny list — a vtedy zacalo vysvetlovanie. Doma sa jeho
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rodny list nenasiel. Koloman netusil, Ze priezvisko Surmaj nie je jeho. Doma mu
matka poradila, Ze rodny list bude pravdepodobne na MNV - Zivadka. Odisiel
teda do Zavadky, peso cez les Dzvernik, hladat svoj rodny list na MNV. Tu mu
ozndmili, Ze matri¢ny urad bol prestahovany na MNV — Topolovka, takze rodny
list md hladat tam. Ked bolo uz neskorsie odpoludnie, vratil sa domov. Nasledujuci
den po prichode zo skoly, odisiel teda do Topolovky na MNV, hladat svoj rodny
list. Prisludny tajomnik po zreferovani poziadavky zacal hladat rodny list na meno
Koloman Surmaj narodeny v roku 1948. Po dlhsej chvili ozndmil, Ze rodny list na
také priezvisko sa tu nenachddza. Zacalo sa z jeho strany vypytovanie, ako sa vold
matka, aké priezvisko mala za slobodna, ako sa vold otec. Z toho vysluchu nakoniec
vzi§lo, Ze priezviskom nie je Surmaj, ale Gundr, po matke za slobodna, lebo v Case
mojho narodenia matka nemala este 18 rokov a nebola s otcom zosobdsena. Ked
Koloman doniesol tento rodny list triednemu ucitelovi, ten sa z toho zhrozil.
Koloman vysvetlil tito zmenu priezviska ako ucitelovi, tak celej triede a nakoniec
aj riaditelovi skoly. Po celej skole si o tomto zmenenom priezvisku posuskavali
nielen spoluziaci, ale aj ucitelia asi tyzdeii. ZDS na ul. Svermova Koloman Gunar
ukonéil v roku 1964. Rozhodol sa po domicej porade, Ze bude pokracovat v §tadiu
na Strednej vSeobecno-vzdeldvacej skole v skratke SVS (terajsie Gymndzium).
Doba stadia trvala od roku 1964-1967 a bola ukoncend maturitnou skaskou.
V tretom ro¢niku $tadia, ked sa rozhodovalo, na ktord vysokd $kolu podat
prihldsku, Koloman nahlésil triednemu profesorovi Pedagogicka fakultu. Po
tomto Studentskom nahldseni vysokej skoly nasledovalo rodicovské zdruzenie, na
ktorom triedny profesor, pin Major, informoval rodicov o rozhodnuti $tudentov.
KedZze Pedagogicku fakultu si vybrali iba diev¢atd, matka Helena po prichode
domov spustila na Kolomana krik, ¢i sa nehanbi, Ze na Pedagogicku fakultu sa
hldsia iba samé dievcatd a on. Vsetci chlapci z triedy (bolo ich 8) si podévaju
prihldsku na medicinu ¢ techniku. Aj triedny vraj povedal, Ze sa viac hodim na
technické veci, nez $tudovat ucitelstvo. Nuz vysledok rodicovského zdruzenia
sposobil, Ze sa definitivne rozhodol pokracovat v $tidiu na Stavebnej fakulte
Slovenskej vysokej $koly technickej. Koloman urobil prijimacie skusky a bol
prijaty do prvého ro¢nika v roku 1967. Vysokoskolské stidium ukonc¢il obhajobou
diplomovej price a $tdtnicami v roku 1972. Promdcie boli 7. jila 1972 vo velke;j
aule Chemicko-strojnickej fakulty Bratislava, kedy mu dekan Stavebnej fakulty
profesor Halahija odovzdal diplom s titulom inZinier — Ing. Na zaciatku piateho
ro¢nika, v roku 1971, na brekovsky odpust, ktory je stile prvi oktébrovi nedelu,
sa v sobotu Koloman Zeni. Za manzelku si berie Agitu Demeterovi, narodend
v roku 1953. Cirkevny sobd$ maji v miestnom rimsko-katolickom kostole
v Brekove. Koloman bol aj vynikajtci akordeonista.

sekk
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O sobé jako muzikantovi

Ako jedendstroénému mu otec kapil 48 basovid harmoniku. TyZderi ho udil hrat
na tento nastroj Aladdr zo Strdzskeho. Aladdr bol synom vynikajiceho primédsa
menom Alexander — Sani. Po nejakom ¢ase ho zase zacal ucit v hre na akordeén
Janco Piscikov z Velopolia, a to dvakrit tyzdne. Obidvaja ucitelia za ¢as vyucby
byvali, stravovali sa a spali v dome Bartolomeja Surmaja. Vela tajomstiev dobrej
hudby vstepil do syna jeho otec Bartolomej, ktory bol vynikajicim cimbalistom.
Naucil ho v kritkom case vsetky akordy, stupnice, harmoniziciu, intondciu
a melodicky hrat na akordeén. Asi po roku Koloman ako 12- ro¢ny zacal chodit
hrat s ludovou kapelou, ktorej bol primasom Kolomanov dedo po otcovi Gustav
Olah. Hral zdbavy do desiatej hodiny vecer, potom za oponou javiska mu otec
ustlal a isiel spat, lebo pondelok Koloman isiel do $koly. Hral i svadby a to ¢asovo
do polnoci, potom isiel spat. Jeho iastka bola zo zaciatku 20-30 korin, potom
neskor 50 % dospelého muzikanta. V' kapele boli tito muzikanti: primdsom
bol jeho dedo Gustdv Olah, na cimbal hral jeho otec Bartolomej Surmaj, na
kontru jeho ujo (mamin brat) Jin Gundr, na bicie dedov zat (jeho otca $vagor)
Stefan Demeter a na saxoféne jeho stryko (&iZe otcov brat a syn priméasa Gustiva
Olaha) Eduird Olah. Neskor, ked mal Koloman 14 rokov, isiel do hudobne;
skoly v Humennom. Riaditel tejto $koly pan Gross, Zid, nechcel Kolomana pre
pokro¢ily vek prijat do skoly. Avsak napokon ho prijal. Chodil tam vsak iba jeden
rok. Hra podla nét ho nebavila, lebo uz chodil hravat po svadbach a zédbavich, kde
hréval iba podla sluchu. Z nét hrat nevedel ani do konca svojho Zivota. Na prelome
sedemdesiatich a osemdesiatich rokov 20. storodia, t. j. roky 1979-1981, zacala
ist do popredia gitarovd muzika, preto si v roku 1978 kipil varhany, zosilnovac
a reprobednu znac¢ky Wermona v hodnote 20 000 korin od pana Kulhu z obce
Lieskovec. Na dohoviranie jeho najmladsieho brata Jozefa Surmaja s tym, Ze
Kulhu z kapely, v ktorej je on kapelnikom, uvolnia a na jeseri Kolomana priberd

do kapely v hre na varhany, ¢o sa aj stalo. Hudobna skupina mala nizov 2X2.

skokesk

O palené cihle

Nedostatok tehelni pred druhou svetovou vojnou vo vychodoslovenskom regiéne
a zvy$end poziadavka na vyrobu tehil od tohto obyvatelstva viedla brekovskych
Rémov k tomu, aby sa zacali zapodievat vyrobou pélenych tehdl. Tehla sa vyrabala
v provizérnych podmienkach a iba cez letné obdobie. Zaciatkom jesene sa musela
tehla palit v peci a distribuovat zakaznikovi.

Hlavna lokalita na vyrobu tehdl v Brekove bola po pravej strane polnej
cesty vedicej do obce Topolovka ¢ Hudcovee. Lokalita zo severnej strany bola
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ohrani¢end miestnym potdcikom pod lesnym porastom zvanym ,,Zvernik®.
Pozemky od polnej cesty sa mierne zvazovali k potdc¢iku. Rémska rodina, ktord
ziskala zdkazku na vyrobu tehdl, musela mat odkipenu ¢ast pozemku préve v tejto
lokalite od prislusného vlastnika (gadza z Brekova). [...] Jeden takyto pozemok
finan¢ne stal 500 kortin. Vlastnici tychto pozemkov nespravili dradny prepis
v pozemkovej knihe ¢i u notdra, preto tieto pozemky stile figuruji na geodézii
pod pdévodnymi vlastnikmi, t. j. majitel je Nerém. Rémovia tymto vlastnickym
pomerom nevenovali dostato¢nd pozornost. Boli radi, Ze si na odkdpenom
pozemku mozu vyrabat tehlu. Gazdovia sa tychto koncov poli radi zbavovali, lebo
boli odrezané od celistvosti polnou cestou a boli mélo vynosné. Uroda na nich bola
slabd. No zemina na vyrobu tehdl bola priam vynikajica. V hibke 1-1,5m bola
najlepsia, lebo mala dobri konzistenciu, farbu trochu do ¢ervena pripominajicu
il. Aj poloha pozemkov bola dobrd, lebo bola lemovana potécikom, nakolko voda
na vyrobu tehdl je nezbitou sucastou. Pozemky boli pristupné polnou cestou, ktord
slazila na odvoz uz vypilenej tehly.

Radovo sa v tejto lokalite vypalovalo za rok 10 az 15 peci, ¢o ¢inilo 100
az 150 tisic kusov tehal. Takéto tehly sa tu vyrabali pred druhou svetovou
vojnou, ale aj po nej a najvicsi rozmach tychto tehdl bol v rokoch 1950 az
1965. Tehly v tejto lokalite sa vyrabali do roku 1970. Cenovo tieto tehly boli
lacnejsie oproti fabri¢nej tehle. Jedna vypalend tehla sa preddvala zo zaciatku
vyroby za 0,50 kordn, neskér cena stipla na 0,80 kortn za kus. Fabri¢na tehla
sa predavala 1-1,20 korun za kus. Preto obyvatelstvo vychodného regiéonu
uprednostniovalo brekovsku pélenu tehlu. Z tejto tehly st postavené mnohé
rodinné domy na dedindch Vychodoslovenského regiénu. Niektori Rémovia
vyrébali a palili tehly na pozemku mimo obce Brekov, a to priamo u gazdov,
ktori si tehlu objednali. Napriklad v obci Jasenov, Rovné, Udavské ¢i Hazin
nad Cirochou.

ek

O kovarstvi

Toto remeslo v obci Brekov vykondval pradedo Lapsnik, potom po niom prevzal
kovacske remeslo jeho syn Stefan Gunar. Najviac mu s pracami v $mykni poméhal
a neskor aj sim vykondval kovicske price v obci Zavadka jeho najstar$i syn Gejza
Gunir. Vicsia cast price sa vykondvala v smykni, ktord mala podorysné rozmery
5x4,5 m.[...] Podlaha v $mykni bola hlinend. V $mykni sa opravovali pluhy, brany,
ostrili sa cepy a iné kovové vyrobky. Obyvatelstvo s tymito kova¢skymi sluzbami
bolo velmi spokojné. Kovécske price v $mykni sa realizovali do roku 1978. Kovic
Stefan Gundr pre starobu prestal vykondvat toto remeslo. Po jeho smrti v roku
1980, jeho synovia Anton a Jan Gunar $mykiiu zburali, naradie si zobral Janko.
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Cast tohto néradia, kovaésky mech a kovadlinu, predal Vlastivednému muzeu
v Humennom. A takto skon¢ilo koviéske remeslo v obci Brekov.

ek

O vipence

Pred druhou svetovou vojnou v regiéne vela pracovnych prilezitosti brekovski
Rémovia nemali. No mali jednu vyhodu. V obci bola vidpenka (vietci obyvatelia
ju nazyvali Fabrika). Vipenke §éfovali Zidia. Aj obchody s potravinami mali
v obci Zidia. Pocas zimy sa Rémovia nejako do préce nehrnuli. Rodinu 7ivila
manzelka. Casto brali potraviny na sekeru od Zida. Ten im tie potraviny
dal, lebo po néstupe do price do Fabriky, im cenu za dodany tovar, stiahol
z vyplaty. Cize medzi Rémami a Zidmi bola dobrd symbiéza. Vo fabrike
Rémovia vykondvali povicsine price spojené s vyvozom vypéleného vipna
z pece vipenky na pristaveny Zelezni¢ny vagén ¢i furmanské vozy. Pracovali
v prasnom vipennom prostredi, v hortcich letnych diioch. Tdto pricu
majoritné obyvatelstvo nechcelo vykonavat. Zidia pracujicich Rémov v tejto
tabrike oblubovali a stile ich brali do prace.

Vipno sa v Brekove vyrdbalo urdite uz v minulosti, a to v savislosti
s vystavbou brekovského hradu. Tento hrad stoji na nedalekom kopci, ktory
susedi s vipencovou bariou. Podla prameriov, prvovyrobia bola v hlbokych
murovanych peciach. V roku 1908 gréf Alexander Andrissy, zalozil akciova
spolo¢nost na vytazenie vdpenca v Brekove. V roku 1920 sa brekovsky
vapencovy kamefiolom vyuzival v blizkom okoli na vystavbu $titnych ciest.
Kamendri, poniektori aj s manzelkami, ho ru¢ne roztlkali a triedili na rozne
velké kamene (makadam). Brekov sa stil zndmym svojou vyrobou vipna siroko
daleko. Tunaj$i vipenec obsahuje az 90% vipna a preto je v medzindrodnej
geologickej nomenklatire znidmy a vedeny ako brekovsky vipenec. V roku
1925 dal podnikatel Erenberger postavit modernt vipenku s dvoma do vysky
sa tyCiacimi kominmi, ktord bola jedine¢nou svojho druhu na vychodnom
Slovensku. V' rokoch 1925-1927 dal pin Erenberger postavit viackomorovi
vapenku so Styridsat metrovym kominom. Pocas obdobia Slovenského $titu
bola firma Erenberger a spol. s predmetom podnikania ,vyroba stavebného
materidlu vlastniaca vipenku s kamenolomom v Brekove. V tejto vipenke sa
vyrabalo vipno do roku 1961. Vraj pre nizku rentabilitu, bola vyroba vipna
v roku 1961 zastavend.

ek
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O jazyce

V Brekove od samého pociatku az dodnes (t. j. rok 2010) sa Rémovia dorozumievali
ako medzi sebou, tak aj s majoritnym obyvatelstvom len zemplinc¢inou &i
sariStinou. Nikdy nerozprévali, ani v domdcnosti pred detmi, po rémsky, lebo
tento jazyk neovlddali. I ked sa vydala do Brekova cudzia Rémka, ktord predtym
doma rozpravala po rémsky, ako ndhle prisla byvat do Brekova, prestala rozpravat
v rémcine a pouzivala vychodoslovenské nérecie. Ked takyto Rém ¢i Rémka zila
uz v Brekove 25 a viac rokov, uZ potom po rémsky nevedeli, ked asi rozumeli,
¢o im Rémovia medzi sebou v réméine rozprivaji. Deti od samého pociatku
ucili rozpravat len po slovensky. Nasi prarodicia, stari rodicia ¢ rodicia nikdy
nerozpravali po rémsky, len tunaj$im vychodoslovenskym nédre¢im. A preto
rémske deti nemali a ani nemaju jazykové bariéry pri vstupe do materskej ¢i

zikladnej 8koly.

ek

O socioekonomickém vzestupu

Rodinné domky, ktoré si Rémovia postavili pred druhou svetovou vojnou, &
po roku 1950, boli sice z tehdl ru¢ne vyrobenych a vypalenych, ale boli v style
obdlznika a po roku 1950 v tvare L. Hovorilo sa im vinklové domky. Vykurované
boli $porakmi alebo pieckami na tuhé palivo, povicsine drevo, najlepsie bukové.
Toalety boli drevené latriny. Namiesto kipelne mali plechové vane alebo dubové
sudy. Na rannu hygienu pouzivali namiesto umyvadla s te¢icou vodou lavér, ktory
bol osadeny v plechovom stojane a voda sa zohriala na $pordku v inom hrnci.
Elektrifikdcia obce bola po roku 1950. Dovtedy si ludia vecer svietili petrolejovymi
lampami, petrolejkami. [...]

Roky 1970 az 1990 boli najplodnejsimi rokmi rozvoja brekovského rémskeho
obyvatelstva. V' tomto obdobi vsetky s$kolopovinné deti pocas vyucovacieho
dna boli v skole ¢i v skolke. Starsie deti boli zaradené do u¢ebného pomeru na
strednych odbornych udilistiach v nedalekom okresnom meste Humenné. Boli aj
stredoskoldci na gymndziu ¢ strednych priemyselnych skoldch a vysokoskoldci.
Visetko praceschopné obyvatelstvo bolo zaradené do pracovného procesu: rémske
zeny ¢i muzi pracovali v Chemléne n. p. Humenné. V Chembkostave n. p. Humenné
pracovali muzi stavbari. V nedalekom Chemku n. p. Strdzske pracovali nasi
Rémovia na zodpovednych tdsekoch chemickej vyroby. Doma ostali iba maloleté
deti, matky na materskej dovolenke, ktoré sa starali o deti a starci na dochodku.
Nasa ulica Hustik po niektoré dni bola ako vymretd. Vsetko obyvatelstvo bolo
zapojené do budovania socializmu. A vtedy sa brekovski Rémovia najviac
pozdvihli ako vzdelanostne, tak aj v socidlnej oblasti. Oproti Rémom v inych
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dedindch v okoli Humenného, ale nie iba v tomto, ale dovolim si povedat, ze
v celoslovenskom kontexte.

Najvicsi rozmach svojpomocnej bytovej vystavby bol v rokoch 1975 az 1985.
V tomto Case si Rémovia zrealizovali 24 novych dvojpodlaznych rodinnych
domov a to za pomoci $titu (pracujicim bola poskytnutd névratnd pozicka za
vyhodny 2% trok, pri stabiliza¢nej pozicke boli poskytnuté nendvratne financne
prostriedky ako aj prostriedky na vyrovnanie cien).
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Cteniitm se do rukou dostivd dalsf publikace, jejimiz editory jsou Martin
Fotta a Paloma Gay y Blasco a ktera vychdzi z kritické reflexe dopadii pandemie
COVID-19 na romské populace v Evropé. Kolektivni monografie navazuje na
loni vydané Romani Chronicles of COVID-19 (recenzované v RDZ, viz Széndssi
2023) a je jejich dulezitym metodologickym doplnénim a rozvinutim. Za vznikem
monografie stoji tym mladych autorek a autori z akademického svéta i jeho
pomezi, ktefi se spolu v dobé pandemie schdzeli na sérii workshopt zaméfenych
na dopady zdravotnickych i politickych rozhodnuti na komunity ,,Cikint, Romu
a Travellera“ (Gypsies, Roma and Travellers, v origindle zkracovdno casto na
GRT). Zatimco Romani Chronicles se zaméfovaly na tematické uchopeni dopadi
pandemie na romské populace dle geografického klice, hlavni cil nové publikace
obraci pozornost na promény a vyzvy samotné etnografické price v terénu, ktery
se de facto stavd nedostupnym.

V avodu publikace nazvaném ,Emerging Trends in Gypsy, Roma and
Traveller Research® konstatuji oba editofi hluboké dopady pandemie COVID-19
na romské komunity v celé Evropé. Tvrdi, Ze krize zesilila stévajici zranitelnost
azdroven vytvofila nové formy marginalizace, a to na zdkladé specifickych opatieni
namifenych pfimo proti romskym komunitim. Text zduraziiuje vyznamny
metodologicky posun ve vyzkumu souvisejicim s romskymi tématy. K nému doslo,
kdyz se védci pfizpusobili vyzvam, které pandemie pfinesla. Tradi¢ni vyzkumné
metody, jako je etnograficky vyzkum v terénu, byly ztiZeny omezenimi pohybu, coz
donutilo vyzkumniky pfehodnotit své dosavadni pfistupy. Nemoznost etnografie
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in situ neni brana tedy jako omluva pro absenci poznani, ale mnohem spise naopak
jako prilezitost pro revizi metodologickych postupt a také pro hleddni novych
sméra. Naléhavd potieba zdokumentovat dopady pandemie zdroven upozornila
na eticky a politicky rozmér vytvafeni znalosti v rimci védeckého vyzkumu mezi
Romy.

Zamérem knihy je dle editort prozkoumat tyto metodologické promény
a nastinit jejich dusledky pro budouci vyzkum, které nepominou s odvolinim
protipandemickych opatfeni. Autofi argumentuji nutnosti reflexivniho
etnografického pfistupu, ktery klade diraz na pozicionalitu vyzkumnika
a neustdlou reflexi dynamiky moci ve vyzkumném procesu. Zduraziuji, Ze
vyzkumnici musi pozorné zvazovat svij vliv na komunity, které zkoumaji, a zajistit,
aby jejich metodologie neudrzovala existujici nerovnosti. Diraz na metody
spoluprice a zaclenéni hlast ¢lent zkoumanych komunit do vyzkumného procesu
je obzvlasté zasadni, protoze je v souladu s novymi trendy v participativnim
vyzkumu a etické védé.

Z vySe uvedeného vyplyvd, Ze autofi jednotlivych kapitol se zdaleka
nesoustfedili pouze na konkrétni dopady pandemie na limity jejich vyzkumné
prace. Zdi se, Ze naopak obdobi urcitého vypadku, chaosu a hleddni
vyuzili jako pfileZitost zastavit se, revidovat a spole¢né reflektovat samotné
ziklady etnografického vyzkumu i psani. Tim se zafadili do proudu reflexe
terénniho vyzkumu, ktery v antropologii probihd v rimci dekolonizace i krize
reprezentace poslednich nékolik desitek let. Autofi napfiklad navrhuji chipéni
yterénu® (a s nim souvisejictho ,domova“) jako proménlivého souboru vztahu
a procesi namisto jeho chdpdni jako ohrani¢eného prostoru nebo komunity.
Také zdiraznuji nutnost vnimat terénni vyzkum jako proces vytvafeni znalosti
kombinujici rizné asové roviny, nikoli jako trvalé obdobi ,byti tam“ a ,price
v terénu® (s. 3). Pozornému c¢tendfi zde neunikne paralela s Marcusovym
konceptem multisited ethnography (1995), ktery je rozvijen i v tuzemském
prostiedi (Grygar 2016). Dalsi apel se tykd samotné povahy etnografického psani,
které je podle autorii vzdy charakteristické procesem vytvifeni, a je tedy vzdy
,provizorni, ¢iste¢né a nestabilni“ (s. 3). Tyto a podobné vyzvy tak mohou
antropologicky poucenému ¢tendfi pfipomenout myslenky z programového
sborniku - Writing Culture (Clifford, Marcus 1986), ktery pfinesl obrat
v antropologické reprezentaci jinakosti.

Podobnost spociva i v tom, Ze z Gvodu i jednotlivych kapitol je znat urcitd
snaha o genera¢ni vymezeni se vii¢i pfedchozim postuptim. V knize se také mluvi
o dopadech covidu obecné na prekarizaci akademické price jakozto kontextu
angazované védy. Sdm vznik knihy ma podle Gay y Blasco a Fotty kolaborativni
a tymovou povahu, protoze jeji vznik byl provizen prohloubenim vazeb pratelstvi
mezi piispévateli v letech pandemie. Pravé tyto vazby umoznily jak formulovéni
urcitého generaéniho apelu, tak participativni a dialogicky pfistup vii¢i zkoumanym
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osobdm. V knize je také zduraziiovin zdmér piispivat ke snizovani bariér mezi
vysokym akademickym stylem a témi, pro které neni snadno pfistupny, at uz se
jednd o studujici nebo ¢leny romskych komunit. Zcela prakticky ma byt tento
cil podporovén ,grafickou facilitaci“ Tamsin Cavaliero, kterd pfind$i na zacitku
kazdé kapitoly vizualni shrnuti zakladnich témat dané kapitoly.

Priklad kolaborativniho zptisobu psani pifindsi ¢tvrtd kapitola ,Bridging
Academia and Romani Activism in the Age of COVID-19¢ kterd je dialogem
mezi vyzkumnikem (Antonio Montafiés Jiménez) a romskym aktivistou
(Demetrio Gémez Avila). Oba se zabyvaji tGvahami o spojeni advokacie
a akademie novym zptisobem. I pfes negativni aspekty pandemie na podporované
¢i zkoumané komunity, véetné omezeni vlastnich aktivit, je krize také pfilezZitosti:
od vyuziti online ndstroji komunikace po preruseni dosavadni rutiny jako
nenaddlé prilezitosti se zastavit a reflektovat dosavadni zptisob vyzkumu. Antonio
Montafiés Jiménez v dialogu pfizndvd, Ze nebyt pandemie, nebyl by donucen
postupovat vice kolaborativnim zpusobem. Vzdjemnd spoluprice pfinesla téz
reflexi zpisobu akademického psani pro jiné cilové skupiny, kdy vyzkumnik
dostavd piimou zpétnou vazbu od osoby bez vyssiho formélniho vzdélini. Oba
spoluautofi pak reflektuji nutnost vzdjemného vyjedndvini a kompromisu pfi
vytvafeni textl, které zahrnuji obé perspektivy, tedy aktivistickou i akademickou.

Ve své kapitole nabizi Marco Solimene reflexi dopadi COVID-19 na
proménu svého dlouhodobého terénniho piisobeni v fimském tdbote pro bosenské
Romy. Tvrdi, Ze pfechod do online svéta byl mozny pouze na zdkladé pfedchoziho
dlouholetého pobytu pfimo na misté. K reflexi vyzkumu na délku pfidavd i otdzky
o angazovanosti vyzkumu, véetné toho, jak se postavit politickému tlaku vaci
nomdadskym tdborim. Solimene uz pfed rokem 2020 zacal vyuzivat WhatsApp,
Messenger a dalsi ndstroje na pfimou komunikaci, pokud nebyl v Rimé. Nicméné
lockdown piivodil naprostou zménu v samotném terénu, kdy samotni aktéfi
prevedli mnozstvi aktivit pfimo na sit, kde je bylo mozné sdilet a zkoumat.
Online etnografie pfindSela nemald omezeni (chybéjici dimenze fyzické blizkosti,
vicesmyslova zkuSenost apod.), nicméné je mozné mluvit o ambivalenci:
podle autora mu zvy$end online komunikace umoznila vést takové konverzace
s participanty, které by v offline svété nebyly mozné (v soukromi s jednou Zenou
apod.). Podobné ambivalentné autor vidi i dopady na komunitu, kterd trpéla
tlakem a uzavfenim v tibofe, nicméné jeho prostor zaroven piedstavoval urity
safe space poskytujici prozitek praktické soundlezitosti a solidarity (kriticky ¢tendf
se ovéem s ohledem na nedostatek prostoru v ramci kapitoly nedozvi podrobnosti).

Kapitola Iliany Sarafian ,Roma Ethnographies of Grief in the COVID-19
Pandemic® nabizi silnou reflexi sdileni bolestnych emoci mezi vyzkumnici
a jejimi romskymi participanty. Pandemie nejen narusila moznost pokrac¢ovini
v terénnim vyzkumu, ale zasdhla i bolestnou ztritou blizkych. Podle autorky
jsou emoce né¢im, co muize snadno unikat na$i etnografické pozornosti, nebo
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si Casto s témito fenomény nevime rady. Nicméné, jak udalost smrti v rodiné
samotné antropolozky Sarafian, tak i v rodiné jeji romské participantky Marie,
pfinesla necekané aspekty; v ndvaznosti na tradici samotné antropologie emoci
(Rosaldo 2014) Sarafian tvrdi, Ze jeji vlastni zkusenost se smrti a zirmutkem ji
dala pfilezitost se pribliZit svym participantim pro ni naprosto novym zpusobem.
Autorka fika: ,Ve svém doktorském vyzkumu jsem stravila mésice v terénu,
vletné zachycovani pfibéha spojenych s ritudly, zahrnujicich smrt i truchleni.
Byl to ale pravé Mariin pfibéh zarmutku, o ktery jsem ,zakopla‘ a ktery mé vedl
k uvédoméni, ze zdrmutek byl jednim z trvalych témat vychazejicich z terénniho
vyzkumu, kterd pfesahuji slozku ,vidéni‘ fyzické pfitomnosti a umoziuji jak
,naslouchdni‘ tomu, co jsem si myslela, Ze vim, tak uceni se otevienosti novym
zpusobiim vyzkumné analyzy“ (s. 86).

Autorka popisuje, jaky pribéh a disledky mélo nepfedvidatelné prolindni
vlastni zkuSenosti bolesti a smutku s tim, co prozivala Marie. Ta zazila ztritu
Zivitele rodiny a blizké osoby, pficemz nemohla prozit smutek ve fyzické blizkosti
s ostatnimi. Nasledné byla nucena migrovat do Britdnie za praci, kde kontaktovala
vyzkumnici. Obé Zeny tak spole¢né hledaly cesty ke sdileni truchleni, pfi¢emz pro
ob¢ bylo dulezité zapisovani vlastnich emoci. Zaznamendvani vlastnich myslenek
se ukdzalo jako dulezity nastroj k zpracovavini emoci — pro participantku i pro
vyzkumnici samotnou. Pravé na mixu etnografie a evokativni autoetnografie bylo
mozné podle Sarafian ukdzat, jak dialogicky charakter terénniho vyzkumu skrze
sdileni prozitku smutku vede také ke smazani hranice mezi vyzkumnickym ji
a zkoumanym druhym.

Dalsi inovativni formu etnografického psani predstavuji vyzkumnik Stefano
Piemontese a jeho romska terénni asistentka Luxa Leoco v kapitole , Luxa’s Prism:
A Collaborative Ethnography of Im/mobilities in Pandemic Times. Jejich
pocitecni znalost z terénniho vyzkumu pferostla v dlouhodobéjsi spoluprici,
kterd nabyla konkrétnich podob pfi vyzkumu znevyhodnéné mlideze v Madridu
béhem roku 2020, kdy se potkavali v rimci videohovori. Nisledovala dal$i forma
spoluprice pravé pii spoleném psani kapitoly, kterd je tak dal$im piispévkem
kolaborativni etnografie, v némz akademicky a neakademicky partner pisi
etnografii spole¢né a zdroven analyzuji nevyhody a vyhody samotného procesu
spoluprice (Gay y Blasco, Hernandéz 2020). Pro oba z autori tak bylo zdsadni
téma vzdjemné zranitelnosti a také sdileni nejistoty a selhdni, které se stalo
zasadni pro budoviéni jejich vzdjemného vtahu a pomohlo zmirnit alespon nékteré
mocenské rozdily. V souvislosti s prolomenim bariéry mezi akademii a Zitym
svétem Luxy Leoco bylo tfeba projit sérii praktickych kroku, které umoznilo
sdileni pracovnich postupii s nékym, kdo nema formalni akademické vzdélani.
Jak oba shrnuji: , Epistemicka spoluprice vyzaduje vytvofeni vztahového prostoru,
ktery usnadiuje mezilidské vazby nad ramec pfisouzenych socidlnich roli a pozic
a zaroven hluboce reflektuje jejich dopad na procesy produkce znalosti“ (s. 127).

150 | Romano dzaniben 1 | 2024



Kromé uvedenych autort a autorek pfispéli svymi texty jesté: Nathalie
Martinque v kapitole s ndzvem ,Beyond the Screen: An Attempt to Conduct
Remote Anthropological Research on Perceptions of a Global Crisis“, kde
poskytuje praktické rady k tvorbé etnografickych dat na ddlku. David Friel pfindsi
se svym textem ,,Over and Back Again: Reflections on Inhabiting the Paradoxical
Role of Insider Researcher during COVID-19“ zajimavou reflexi pozicionality
insidera ve zkoumané komunité. Ve své kapitole ,Analysing Contradictions:
Reflections on Ethnographic Work with Romanian Roma“ popisuje Ana
Chiritoiu kontradiktorni pozadavky jednotlivych aktéra terénniho vyzkumu.

Kniha nabizi fadu pfipadovych studii vyzkumnikd a vyzkumnic, které jsou
piikladem funkénich strategii i nejednoznacnych pfibéha tykajicich se aplikace
etnografickych metod. Jedna ze silnych stranek textl spociva ve zkoumani priniku
materiality, socidlnich vazeb i emoci v rimci procesu terénniho vyzkumu ve véech
jeho formdch, které zahrnuji i online prostor. Fotta a Gay y Blasco upozortiuji na
omezeni, kterd v ramci tradi¢nich metod sbéru dat zduaraziiuji nutnost socidlni
distance védce a predkladaji presvéd¢ivé argumenty pro metodologickou revizi ve
védeckém vyzkumu Romi. Vyzkum mize aspirovat na transformativni a posilujici
charakter pouze tehdy, pokud je etnografickd metodologie dostate¢né flexibilni
a schopnd se pfizpisobovat zdjmiim a schopnostem svych partnert v terénu.

Autofi tvrdi, Ze kniha je né¢im na pomezi piirucky a priivodce, ¢imz chtéji
poukdzat na inovativnost a inspirativnost této publikace pro ¢teni, promysleni
a dalsi rozvijeni ideji v knize obsazenych. Pfestoze texty pfindseji zdsadni témata,
obCas muizZe Ctendfi pfipadat, Ze s ohledem na charakter kolektivni monografie
neni mozné témata probirat do vétsi hloubky skrze prezentovini etnografickych
priklada. Je zde potencidlni oblast pro dalsi zkoumdni a budoucim publikacim
podobného typu by mohly prospét pripadové studie nebo konkrétni ilustrace
téchto metodologickych posunt v praxi, které by zvysily praktickou pouzitelnost
doporuceni autord.

Zavérem lze fict, ze kniha editori Fotty a Gay y Blasco slouzi jako vyzva
k akci a zdroven jako zdroj informaci pro védce, ktefi se snazi zorientovat
v komplexité vyzev pro romisticky vyzkum v postpandemickém prostfedi. Kniha
klade do popiedi zkusenosti a perspektivy romskych komunit a jejich ¢lent také
zdlraziovinim samotné participace téchto komunit na produkei védéni v ramci
zanru etnografického psani. Kniha zdafilym zpisobem propojuje rizné whly
pohledu na reflexi mocenského pole mezi vyzkumnikem a zkoumanym, které
pfesahuje samotné okolnosti pandemie COVID-19. Tento autorsky pocin tak
polozil ziklad pro dal$i zkoumadni etickych a metodologickych aspektu terénnich
vyzkumu v romském prostfedi, coz z néj ¢ini vyznamny doplnék stavajici literatury.

Jarosiav Sotola®

1 Autor je antropolog pisobici na FF UP v Olomouci. E-mail: jaroslav.sotola@upol.cz

Recenze | Anotace | 151



Literatura

Clifford, J., Marcus, G. E. (eds.). 1986. Writing Culture: The Poetics and Politics
of Ethnography. Berkeley: University of California Press.

Gayy Blasco, P, Hernindez, L. 2020. Writing Friendship. A Reciprocal Ethnography.
Cham, Switzerland: Palgrave Macmillan.

Gay y Blasco, P., Fotta, M. (eds.). 2023. Romani Chronicles of COVID-19:
Testimonies of Harm and Resilience. New York, Oxford: Berghahn Books.

Grygar, J. 2016. Dévusky a cigarety: O hranicich, migraci a moci. Praha: Sociologické
nakladatelstvi (SLON).

Marcus, G. E. 1995. Ethnography in/of the World System: The Emergence
of Multi-Sited Ethnography. Annual Review of Anthropology 24: 95-117.

Rosaldo, R. 2014. The Day of Shellys Death: The Poetry and Ethnography
of Grief. Durham, NC: Duke University Press.

Szénassy, E. 2023. Paloma Gay y Blasco a Martin Fotta (eds.): Romani
Chronicles of COVID-19: Testimonies of Harm and Resilience.
Romano dzaniben 30 (2): 145-148.

152 | Romano dzaniben 1 | 2024



ot jsou téike
vipominky

Jana Horvathova a kol.

...to jsou tézké vzpominky. Vzpominky Romu a Sint{ na Zivot
pred valkou a v protektoratu

I. svazek. Vétrné mlyny. Brno. 2021, 771 s., 978-80-86656-45-8

Knizni publikovini svédectvi Romu o rasové perzekuci béhem druhé svétové
vilky v Cestiné neni neobvyklé. Jednou z prvnich sbirek memoriti prezivsich
Ceskych Romu a Sintd je publikace Nemiizeme zapomenout. Nasti bisteras
(1994) od historika Ctibora Necase, ktery tato svédectvi nahraval a zpracovaval
jesté v osmdesatych letech. V tomto obdobi ¢asopisecky publikovala Milena
Hibschmannova své jiz dfive nahrané rozhovory s Romy, ktefi prezili vilku
na Slovensku.! Tyto nahrévky se pak dvojjazy¢né (v romstiné a Cestin€) rovnéz
podatilo vydat az po revoluci (Hiibschmannovéd 2005). Az do soucasnosti vyslo
za tu dobu nékolik dal$ich publikaci se vzpominkami, které se pochopitelné do
uréité miry li§i svym zaméfenim, zpracovinim i autorstvim (napf. Kozikovd,
Machélkovd 2004; Kramarova 2005; Serinek, Tesat 2016; Polansky 1998).2
Jednou z poslednich publikaci, které obraceji pozornost na romské pamétniky
v roli autord a tematizuji osudy Romu a Sinti v ¢eskych zemich pfed, béhem
i po druhé svétové vilce, je kniha vzpominek a rodinnych fotografii Moji /idi
od Jana Hauera (2024). Jan Hauer (1947-2022) jakozto pfedstavitel zde Zijici
sintské komunity a rodinny archivaf pecujici o pamidtku svych blizkych
nendvratné zasazenych vile¢nou perzekuci je jednim z téch, jehoz piibéh je
pfipomenut i ve zde recenzované knize (s. 708-710).

1V tydeniku Hlas revoluce vyddvaném Svazem protifasistickych bojovniki vyslo v roce 1989 nékolik uryvki
z vypravéni Romi jako ukazka z pfipravovaného rukopisu Mileny Hiibschmannové (Hiibschmannova 1989).

2 Vypravéni & rozhovory s pfeziv§imi Romy dlouhodobé zpracovava Casopis Romano dzaniben. Ze vzpominek
pieziviich Romi a Romek z jinych zemi vysly v ¢eském vydani napf. vzpominky Philomeny Franz (2021 -
recenzované v RDz, viz Kaftanova 2021).
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Publikace ...to jsou tézké vzpominky je dle autorky tvodniho slova Jany
Horvithové jen dil¢im vystupem procesu zpracovani ustnich svédectvi pamétnika
o dobé genocidy Romu a Sintd, kterd dlouhodobé zaznamendva a uchovivé
Muzeum romské kultury (s. 10). Jana Horvithova je uvedena jako editorka
a autorka textd, kolektivem autori se vzhledem k dvodnimu podékovini za
pomoc s piipravou knihy patrné mysli Pavla Bfouskovd a Anna Miskovd. Vedle
toho, Ze kniha je prvnim ze dvou plinovanych svazkid, navazuje také volné na
pfedchozi ¢innost Muzea vztahujici se k publikovini vzpominek pfeZivsich
Romu. V roce 2002 nechalo Muzeum zpracovat nahrané videorozhovory do
dokumentdrniho filmu ...z0 jsou tézké vzpominky,® stejnojmenné hudebni CD se
zdznamy 16 romskych pisni spjatych s holokaustem bylo vyddno v roce 2013.*
O dva roky pozdéji vzniklo pro vyukové ucely DVD Odtud nemdte 2ddnej navrat. ..
s videomedailony nékolika romskych pifezivsich vale¢né perzekuce.’

Ackoliv recenzovand publikace stavi na predchozi prici Muzea, a do urcité
miryinavSech doposud znamych vydanych i nepublikovanych svédectvi prezivsich
Romi (viz niZe), je svym editorskym pfistupem ke vzpominkdm odlisnd. Vedle
mnozstvi informaci, desitek vyuzitych svédectvi pamétnikd, a jesté vice fotografii
a dalsiho archivniho materialu z archivnich fondd Muzea romské kultury, je to
hlavné rozélenéni vzpominek a svédectvi pamétnika do dryvki ¢i delsich pasazi
arozdéleni do jednotlivych témat v kapitoldch, které z knihy vytviteji pozoruhodné
dilo. Kniha navic ziskala v roce 2022 ocenéni v rimci nové vyhlasované knizni
ceny romskych studii mezinarodni asociace Gypsy Lore Society.®

Formalné je téméf osmisetstrankova publikace ¢lenéna na dvé kapitoly,
z nichz kazdd za¢ind historickym tvodem. Prvni kapitola je zaméfena na
mezivile¢né obdobi az do roku 1939, druhd na obdobi po vzniku protektoritu.
Prvni kapitola je po historické studii k Zivotu Romu za prvni republiky (s. 26—
76) dile délena — Castecné regiondlné a Cistecné dle skupinové identity — na tfi
casti: ,Cechy* — tedy Romové Zijici na Ceském tzemi; pak ,Romové a svétsti
a ,Morava“ — Romové Zijici na Moravé. Naproti tomu druhd kapitola je po
tvodni studii k protektordtu (s. 230-297) ¢lenéna do celkem 35 tematickych
a Castecné i chronologicky fazenych Casti tykajicich se véznéni (od vzniku tzv.
karnych pracovnich tibori pfes véznéni a podminky v obou protektoritnich
koncentra¢nich téborech v Hodoniné a v Letech u Pisku az po transporty do

Yoy,

koncentra¢nich a vyhlazovacich tdbort mimo protektorat). Podrobnéjsi ¢lenéni

3 Rychlikové, Monika 2002: ... fo jsou tézké vzpominky. Dokumentérni film. 28 min. Muzeum romské kultury.
Film a Sociologie.

4 O vydani CD ulozeného v archivu Muzea romské kultury se zmifiuje Horvathovi (s. 10), podrobngjsi
informace o zpracovini CD a o autorech pisni nejsou k dispozici.

5 Muzeum romské kultury 2015. Odtud nemdte Zidnej navrat. .. Videomedailony pamétnikii romského holocaustu CR.
6 Viz https://www.gypsyloresociety.org/awards/the-gypsy-lore-society-book-prize-in-romani-studies [cit. 20. 9. 2024].

154 | Romano dzaniben 1 | 2024



obou kapitol neni uvedeno v obsahu, coZ této obsihlé a velkoformatové knize
ubird na prehlednosti a ¢tenafi znesnadnuje orientaci v ni.

V zévéru nechybi vybrané dryvky z reflexi ptezivsich (podkapitola ,Pro¢ se
nam to stalo“) a epilog pfindsejici opét vybrané citace z rozhovord s pamétniky
ke vnimdni povélecné historie mist byvalych tibora sahajici prakticky az do
soucasnosti. Dilezitou soucdsti knihy, na kterou Jana Horvéthovd ve svém tGvodu
nékolikrat odkazuje, jsou medailonky bezmala sedmdesati romskych pamétnika,
s jejichz vzpominkami kniha pracuje. Dile jsou zpracované medailony potomku
ptezivsich. Navzdory tomu, Ze kniha vychdzi z rozhovort s vicero potomky,
medailony jsou zpracované pouze u ¢tyf z nich. Témi jsou — Jan Hauer, Antonin
Lagryn, Rudolf Murka a Cenék Rizicka. Na druhé strané publikace nabizi —
oproti prakticky vSem dosavadnim sbirkdm vzpominek pfezivsich Romu -
medailony vice nez dvaceti neromskych pamétnikd, véetné byvalych dozorcu
tabort. Uryvky jejich vypovédi z nahranych rozhovori & ze soudnich lideni kniha
také zpracoviva. Pokud je to tematicky relevantni, kombinuje je se vzpominkami
romskych pamétniku.

Jadro knihy tvofi vybrané kratsi ¢i delsi uryvky ze vzpominek Romi a Sintd
hojné provizenych obrazovym materidlem. Jak je patrné z edi¢ni pozndmky
v uvodni ¢dsti knihy, dryvky pochdzeji pievdzné ze zdznami a rozhovort, které
nahravala bud sama Jana Horvéthovi (po¢inaje obdobim pfipravy své diplomové
préce od roku 1988 a pozdéji v rimci projekti Muzea romské kultury), nebo dalsi
badatelé spolupracujici s Muzeem napf. pfi realizaci projektu spolu s Pamatnikem
a muzeem holokaustu ve Washingtonu (United States Holocaust Memorial Museum)
v devadesatych letech, ¢i z mezindrodnich projekta spojenych s odskodnovinim
piezivsich Romi po roce 2000.

Pramenna zdkladna, ze které kniha vychdzi, je ale mnohem $ir$i a rtiznorodgjsi.
Jsou zde uryvky z jiz knizné publikovanych vzpominek (napf. Necas 1994;
Serinek, Tesat 2016), z vydanych autobiografickych vypravéni (napt. Kozikovi,
Machilkova 2004) nebo sepsanych, ale dosud nepublikovanych vzpominek, mezi
které patii vedle strojopisu Housle a k4i7i od Rudolfa Daniela také unikatni rukopis
Bozeny Pflegerové. Tato pramennd nesourodost, byt reflektovand i v edi¢ni
pozndmce, otvird rizna problematickd mista knihy, od rozdili v redakéni jazykové
upravé puvodnich zdroju pfes eticky rozmér rozélenovini a tematického fazeni
dfive kompaktnich vzpominek vydanych jinymi autory az po vyuziti dosud nikde
nepublikovanych svédectvi. Takovym je vy$e zminény rukopis Bozeny Pflegerové,
mimochodem matky Jana Hauera, sepsany na konci osmdesatych let a podrobné
popisujici Zivot a fungovéni v koncentraénim tdbofe v Letech u Pisku, kam byla
Bozena Pflegerovd spolu se svymi détmi v 1ét¢ 1942 internovina. Rukopis se

7 Z badateld a badatelek, ktefi se podileli na nahrévani a zpracovéni rozhovort od devadesatych let, je zminénd
pouze Eva Davidovi (s. 11).
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stal v meziCase soucdsti prezentovanych artefaktll vnitfni expozice Pamdtniku
holokaustu Romi a Sintii v Cechéch, ktery Muzeum romské kultury otevielo
v Letech u Pisku v kvétnu 2024. Zafazeni do stilé expozice naznacuje, Ze jde
o v mnoha ohledech unikdtni svédeckou vypovéd, kterd by si i vzhledem k rozsahu,
souvislostem spojenym se Zivotem autorky a okolnostem vzniku rukopisu zcela
jisté zaslouzila samostatné vydani. Zvefejnénim uryvka v publikaci se tak jeho
unikitnost do ur¢ité miry snizuje a ochuzuje ¢tendfe o dalsi historicky kontext.

Uryvky z jinych publikaci jsou uvadény v pavodnim (redakéné upraveném)
znéni, nicméné rozhovory z archivu Muzea romské kultury, se kterymi z velké
¢asti kniha pracuje, nejsou editoviny téméf vibec. Jak sice v souladu s praxi Muzea
autorka v uvodu podtrhuje, diky tomu si ,mizeme byt jisti, Ze ¢teme pomérné
pfesné vyroky daného mluvéiho“ (s. 16), ovSem plynulé éteni tisténého textu to
zna¢né ztézuje. KyZenou autenticitu zaroven podkopava fakt, Ze editofi neziidka
do vypovédi pamétniki zasahuji a dopliuji ¢i vysvétluji, jak jsou dand slova
myslena, coz implicitné naznacuje vnimédni domnélé ne/schopnosti pamétnika se
vyjadfit i pfebyte¢nou potiebu opravovat evidentni vyznamy slov. Napfiklad na
strané 146 na otdzku, jak bydleli Romové ve Strdznici, Frantisek Daniel odpovida
(doplnéni editort je podle origindlu v zévorce s kurzivou): , Toz ve Straznici tam
Roma byli dost- (na zirovni, dobre 2ili), oni byli taky tady v Hodoninku (v CT'II),
ale byli propusténi tyto Roma ze Straznic (Strdznice).

Editorské rozhodnuti rozclenit rizné vzniklé a zpracované vzpominky
z riznych obdobi a Zivotnich fizi pamétnikd a roztfidit vybrané dryvky do
uréenych tematickych &asti vnimdm, Zel, jako nejslabsi misto celé publikace.
Mnohdy vyjime¢né vypravéni se silnou vypovédni hodnotou ve své celistvosti se
v této knize podfazuje tématu a vécnému vyznamu. Nezasvéceny ctenaf postupnym
¢tenim mnozstvi uryvka ztrdci piehled o tom, kdo je a co vSechno zazil ¢clovek,
jehoz citaci ¢te. Apel autorky na to, abychom si nejdfive vzdy precetli medailonek
k pamétnikovi, je pfi mnozstvi stfidajicich se citaci téméf nemozné dodrzet. Jeste
vice pak tuto ,ztritu nité€“ a pfetrhani vazeb na jednotlivé osudy zdiiraziiuje fakt,
ze u pamétnikd zmifujicich své véznéni v Auschwitz II-Birkenau ,budeme na
rozuzleni jejich individudlni ¢i rodinné historie ¢ekat az do vydani II. svazku®
(s.19).8

Nicméné to, co se jevi z pohledu uchovivini vzpominek v paméti a integrity
zkusenosti pamétniki jako roztfisténé ¢i nezohlednéné, maze fungovat jako dobry
historicky pfehled k udilostem, osobnostem a mistiim spojenym s holokaustem
Ceskych Romu a Sinta. Velké mnozstvi archivniho materidlu, véetné rodinnych

8 Zajimavym pocinem a jistou (byt autory databaze nezamyslenou) pomickou pro orientaci v I. svazku knihy
je elektronicka databdze Svédectvi Romii a Sintt, kterd zpracovévd jiz jinde vydané (rdzné) vzpominky
do abstrakti. Abstrakty svédectvi romskych pamétnika z knizKy ... 70 jsou tézké vzpominky jsou v databazi
zpracoviny souhrnné, s uvedenim stran, na kterych se jednotlivé uryvky nachdzeji.
https://www.svedectviromu.cz/ [cit. 4. 9. 2024].
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fotografii, podporuje spolu se vzpominkami heterogenni vnimdni pamétnika,
jejich raznorodé osudy a pohledy na svét, byt i tady je ¢tendf odkdzin na
vybér z vypravéni ucinény editory. Za zminku urcité stoji také peclivé vedeny
poznimkovy aparat, ktery kromé bibliografickych odkazii nabizi pfinosné
historické souvislosti a vhled autorky do pfibuzenskych vazeb pamétniki. Pro
studenty ¢i badatele muazZe byt pfinosny také seznam pouzitych prament a ptehled
archivniho materialu ze sbirek Muzea romské kultury.

Historické studie uvddéjici obé kapitoly vsak spiSe nez nabidku nové
perspektivy ¢i metodologie odrézeji silny vliv historickych praci Ctibora Necase,
u néhoz je patrny vice faktograficky pfistup k psani romskych déjin. Zjevné je to
napfiklad v nekriticky pfejimané terminologii pfi oznacovini obou koncentra¢nich
tibord v Hodoniné u Kunstitu (jako ,CT II“) a v Letech u Pisku (jako
,CT 1), etnograficky pojatém popisu romskych subetnickych skupin (véetné
piejaté teze o usazenych moravskych Romech vs. kocovnych® éeskych Romech)
nebo v nepomérné vétsim rozpracovini osud@t Romu Zijicich na Moravé oproti
Zivotu Rom Zjicich v Cechach a rozdéleni do tematickych oblasti (napf. P¥ichod
do CT Iv Letech, Ubytovani, Hygiena, Strava apod., srov. napf. Necas 1999).

Celkovy tézko uchopitelny riz knihy nakonec otvird zdsadni otizku —
pro koho md byt kniha urc¢ena. Svym shrnutim doposud zndmych vzpominek
a svédectvi romskych pamétniki na jednom misté a ndslednym roz¢lenovinim
se kniha (i diky rejstfikim a pozndmkovému aparitu) zdd jako nejvice vyuzitelnd
pro historiky, romisty, etnology ¢i jiné odborniky, ktefi chtéji dil v souladu
s proménujicim se romisticko-historiografickym diskurzem badatelsky rozvijet
vyzkum holokaustu Romii a Sintu.

Renata Berkyovd™

9 Tedy dle nacisty oznacovaného a protektoratnimi ufady piejatého oznaceni ,Z*geunerlager (,C*kdnsky
tabor — CT“). S vyvojem romisticko-historického diskurzu, ktery se mj. odrdzi v prekldpéni perspektivy
z pachatelii na romské aktérstvi nebo kritické reflexe archivnich prament (Sadilkova 2018), se pfivlastek
»koncentracni“ stiva pro oznaceni tibora v Letech u Pisku (1942-1943) v historickych pracich ¢im dal
ustdlenéj$im pojmem (napf. Smlsal 2024).

10 Renata Berkyovi pasobi v Ustavu pro soudobé d&jiny AV CR, je doktorandkou Ustavu hospodéfskych

a socidlnich dgjin FF UK. Email: berkyova@usd.cas.cz
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Elena Marushiakova a Vesselin Popov (eds.)

Roma Voices in History: A sourcebook

Leiden: Brill/Schéningh, 2021, 1068 s. ISBN: 978-3-657-70518-4,
DOI: https://doi.org/10.30965/9783657705184

Kniha Roma Voices in History je publikaci pfelomovou pro poznani historie Romu
v prvni poloviné 20. stoleti v regionu stfedni a vychodni Evropy a Balkinu.
Prelomovost tohoto pocinu spociva v nékolika ohledech: viibec poprvé a v takovém
rozsahu pfedstavuje spolecensko-politické ambice a aktivity konkrétnich Romu
v této &asti Evropy v mezivileéné dobé. Cini tak na zakladé pramenti dominantné
romské provenience, které vefejnosti zpfistupiiuje jak v pivodnim znéni a zapisu,
tak i v anglickém piekladu. Zadny podobné komplexni pohled na urcité obdobi
déjin Evropy zohlediiujici Romy jako dobové spoluaktéry dosud takto rozsihle
zptistupnén nebyl.

Publikace vysla jako prvni knizni vystup ambiciézniho vyzkumného
projektu Roma Interbellum (ERC Advanced Grant), ktery Elena Marushiakova
a Vesselin Popov vedli v roce 2016-2021. Pozdéji na ni navézaly dalsi dva stejné
zaméfené svazky vydané u stejného vydavatele. Ty téma romské mezivile¢né
emancipace prezentuji stejné panoramaticky, byt na jinak vymezené plose.
Kniha Roma Writings (Roman, Zahova, Marinov 2021) pfedstavuje romské
literarni texty a periodické publikace vyddvané v mezivilecné dobé jako
produkei souvisejici s emancipaci a participaci Romua na dobovém kulturnim
i spoleensko-politickém Zivoté (viz recenze Jekatyeriny Dunajevy v RDZ
— Dunajeva 2022). Kniha Roma Portraits in History (Marushiakova, Popov
2022) ptindsi portréty konkrétnich lidi, ktefi se na romském emancipaénim
hnuti v jednotlivych zemich dané ¢asti Evropy podileli, a dobovou a mistni
kontextualizaci jejich vizi a aktivit. Zahrnuje hlavni hybatele, ale i lokalni
aktéry, a to véetné Zenskych postav tohoto hnuti. Vsechny tfi knihy publikovalo
nakladatelstvi Brill v rezimu open access, jsou tedy na jejich webovych strankdch
volné zadarmo dostupné.
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Z téchto aktivit pak vyrostla dalsi spoluprice s nakladatelstvim Brill, v rimci
kterého vznikla edi¢ni fada zaméfend na prezentaci historie a kultury Romg,
nazvand ,Roma History and Culture.“ Od roku 2023 v ni vychdzeji publikace
zaméfené praveé na piedstaveni a zpiistupnéni prament k pozndni historie Romi.
Vysledkem projektu Interbellum a price Eleny Marushiakové a Vesselina Popova
jako jeho manazert tak nejsou jen akademické texty a bezprecedentni mnozstvi
nové zpiistupnénych pramend, ale i vyznamné rozsifeni publikac¢nich platforem,
na kterych zavedend védeckd nakladatelstvi poskytuji prostor romistickému
vyzkumu.

Celd kniha je strukturovani do dvandcti kapitol vénovanych vyvoji
v jednotlivych mezivile¢nych ndrodnich statech stfedni, vychodni a jihovychodni
Evropy, jez postupné vznikaly jako ndstupnické stity rozpadnuvsich se Fisi —
Osmanské fise, carského Ruska a Rakouska-Uherska. Prvni kapitola je vénovana
vibec prvnim dokladim o etnicko-emancipa¢nim smysleni nékterych Romi
jesté v dobé existence téchto fisi. Nasleduji kapitoly vénované hnutim Romu:
v Bulharsku (dokumenty z let 1905-1934, resp. 1957 a 1984 — memodry
Sakira Pasova a vzpominka Vasila Cakmakova; zpracovali Elena Marushiakova
a Vesselin Popov, s. 33-179), v Jugoslavii (dokumenty z let 1922-1939; zpracovali
Danilo Sarenac a Sofiya Zahova, s. 180-250), Recku (dokumenty z let 1915—
1939; zpracovali Lambros Baltsiotis a Vassilis Koutsoukos, s. 251-263), Turecku
(dokumenty z let 1924-1943, resp. 2011 — nekrolog Zehry Kosovy; zpracovali
Nursen Giirbogi, Egemen Yilgir, Elena Marushiakova a Vesselin Popov, s.
264-305), v Rumunsku (dokumenty z let 1919-1940; zpracovali Petre Matei,
Ion Duminica, Raluca Bianca Roman, Iemima Plogcariu, Viktor Shapoval, s.
306—466),v Madarsku (dokumenty z let 1923-1937; zpracoval Tamas Hajndczky,
s. 467-548), v Ceskoslovensku (dokumenty z let 1921-1939; zpracoval Pavel
Baloun, s. 549-598), v Polsku (dokumenty z let 1921-1937; zpracovala Alicja
Gontarek, Adam Bartosz, Natalia Gancarz, Elena Marushiakova a Vesselin Popov,
s. 599-650), v Litvé (dokumenty z let 1932-1937; zpracovala leva Tihovska,
s. 651-673), ve Finsku (dokumenty z let 1907-1929; zpracovala Raluca Bianca
Roman, s. 674-694) a v Sovétském svazu (dokumenty z let 1924-1938; resp.
1952-1964 — [auto]biografie nékolika protagonisti sovétského romského hnuti;
zpracovali Oleksandr Bielikov, Natalia Bielikova, Elena Marushiakova a Vesselin
Popov, s. 695-1008).

Jednotlivé kapitoly pfedestiraji v chronologicko-tematickych podkapitolich
vybér z pramenti dostupnych pro dany stit. Prezentuji nejprve pfepis pramene
v pivodnim jazyce a zédpisu, po némz nisleduje preklad do angli¢tiny a editorské
poznamky a vysvétlivky. Kazdou podkapitolu uzavird autorsky komentaf, nékteré
kapitoly jsou oSetfené i zdvérecnym autorskym komentifem nebo dopliiujicim
komentafem editort. Cenné jsou také dva seznamy literatury uvedené v prilohach.
V prvni fadé jde o seznam knih publikovanych v romstiné v celé sledované &asti
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mezivile¢né Evropy (Rumunsko, Bulharsko, CSR, Estonsko, Finsko, Litva,
Rumunsko, SSSR, Jugoslavie). Dominuje mu pravé sovétskd produkee, za ¢eské
zemé v ném figuruje preklad Skutka apostolskych do moravské romstiny z roku
1936, na kterém pracoval mlady Antonin Daniel z Oslavan, budouci vyznamny
pfedstavitel Svazu Romu (detailngji viz Zavodska 2018). Dulezity je také
seznam celkem 22 dobovych romskych ¢asopist a novin, vydavanych v romstiné
a/nebo mistnich neromskych jazycich (Bulharsko, Finsko, Jugoslavie, Madarsko,
Osmanska fi$e, Rumunsko, SSSR). Co se ty¢e hnuti Romu v mezivile¢né Evropg,
zjevné k nému existuje obrovské mnozstvi prament a az monumentdlni pokus
o jejich zprosttedkovini v knize Roma Voices in History je skvélou sluzbou pro
vSechny, kdo se spojenymi tématy zabyvaji, nebo o nich udi.

Publikace je natolik obsihld (pfes 1000 stran textu), Ze zde neni mozné
predstavit vechny jeji teritoridlné strukturované kapitoly. Jejich charakter se zde
pokusim ilustrovat na kapitole vénované Ceskoslovensku, ke kterému se i Easopis
Romano dzaniben a jeho Ctendfstvo nejcastéji vztahuje. Autorem této kapitoly
je Pavel Baloun. Ceskoslovensky oddil nabizi v podkapitole nazvané ,Naming
and labelling of Roma“ prameny referujici o snaze konkrétnich Roma brénit se
pfed snahou obci, ve kterych Zili, o jejich vysidleni (Ludkovice, 1921, a Cizova,
1939). Prameny souviseji s tématem vyjednévani domovské pfislusnosti, sledované
i jinymi badateli pro dalsi obce v Ceskych zemich, a s tématem vymahatelnosti
prava pro Romy v prvni Ceskoslovenské republice, kterému se dosud vénoval prave
Pavel Baloun (2022). Timto smérem je i veden jeho komentdf k této podkapitole.
Zevrubnéjsi debaté o pojmenova(vd)ni a oznacovani Romu, naznalené v ndzvu
podkapitoly, zde neni vénovino moc prostoru, jakkoli se i k tomuto tématu oba
dokumenty zajimavym zpusobem vztahuji. V kapitole nazvané ,Schooling of
the Roma“ jsou zafazené dva dopisy adresované prezidentu republiky tykajici
praci): dopis Jana Daniela z Petrova z r. 1923 a kolektivné formulovany dopis
Romu z Uzhorodu z roku 1926, pficemz Baloun zpochybiiuje pravé zapojeni
a fungovini (segregované) uzhorodské skoly vyhradné jako pozitivniho vyrazu péce
o romské obyvatelstvo v dobé prvni republiky. Kapitola , Associations“ pak mifi
piimo k tématu konkrétnich (sebe)organizacnich aktivit. Pfedstavuje dokumenty
vztahujici se ke tfem rdznym romskym a pro-romskym spolkim, které byly
vSechny mistné svdzané s vychodnim Slovenskem, resp. pfimo s Kosicemi (viz napf.
Jurové, Zupkova 2007) — ,Spolo¢nost pre $tddium ciginskej otazky“ (zal. 1931),
,Lavutarisz — kultirny a socidlny spolok Cigdnov na Slovensku® (zal. 1936) a ,,Unie
Ceskoslovenskych ciganskych hudebniki pro C.S.R.“ (pokus o zalozeni 1927).

Vybér ukazuje, Ze zatimco o spolkové ¢innosti Romi a Sintd na mezivale¢ném
Slovensku je mozné néjaké — byt lokdlné omezené — informace shromizdit,
o hnuti Romt v ceskych zemich neni pro dané obdobi znimo téméf nic.

Recenze | Anotace | 161



Jedinou zminkou o formovéni sebeorganizace v Cechich tak zistava poznimka
Josefa Serinka k (nezdaru) pokusu o organizaci shromdzdéni zdstupci Romu
v Teplicich s mezindrodni casti (Serinek, Tesat 2016, 1: 37). Jinou mozZnost
vhledu do spolecensko-politického déni mezi Romy v Ceskych zemich nabizi
text Markéty Hajské v tomto &isle RDz. Co se tyce Moravy, je jedinou znimou
spolkovou ¢innosti pusobeni romského divadelniho sdruzeni ve Strdznici (viz
text Lady Vikové a Dusana Slacky v tomto ¢éisle RDz). Pokud byla ale tématem
knihy $ir$i spolecenskd participace Romi, nabizelo by se vénovat se napfiklad
tématu Romi a Romek studujicich na mezivile¢nych stfednich, piipadné
i vysokych skolich (Tomds Holomek, Antonin Daniel, Anna Danielovi), nebo
pfimo ¢&innosti Antonina Daniela spojeného s vefejnym pouzivinim romstiny
a spolupraci s Casopisem Journal of the Gypsy Lore Society (viz Zévodska 2018).
Bylo by zajimavé védét, jaky editorsky zamér vedl k vyloudeni téchto momentd
z koncepce ¢eskoslovenské kapitoly, a jaké dalsi oblasti pfipadné autor a editofi
zvazovali, kdyZ koncepci kapitoly promysleli.

Zikladni perspektivou je duraz na predstavovani Romi v historii nejen jako
¢lent etnické skupiny, se kterou se identifikovali/byli identifikovani, ale i jako ¢lent
danych mistnich spole¢nosti, souznéjicich se zdjmy a problémy spolecenskych
skupin definovanych jinak nez na zékladé etnicity. Tyto dvé polohy spolecenského
aktivismu pfedstavuji Marushiakova s Popovem jako dvé zdkladni ,dimenze
existence Roma“. Timto zpiisobem se vymezuji proti exotizujicimu obrazu komunit
Romti jako socidlné izolovanych, do sebe uzavienych spolecenstvi, a také od toho,
co nazyvaji ,Romo-centrickym pohledem urité ¢asti romistické produkee, kterd
rizné fenomény sleduje s vyhradnim zaméfenim na Romy bez zohlednéni sirsiho
kontextu. Emancipa¢ni hnuti Romi v mezivile¢né Evropé tedy chapou ve smyslu
ustanovovini Romi jako kolektivnich aktéri v ndrodnich historiich jednotlivych
sledovanych stitd. Projevovalo se zaklidanim vlastnich reprezentaci hdjicich
zdjmy a prava Romu jako skupiny a usilujicich o narovnini nerovné pozice Romi
v mistnich spole¢nostech a zdroven o uchovini a rozvoj jedine¢né etnicko-kulturni
identity svého spolecenstvi. Autory ovéem stejnou mérou zajima také dobovd
spolecensko-politickd participace Romu a obcansky rozmér jejich aktivismu,
kdyz upozornuji na spolutcast nékterych Romut na mistnich hnutich za nirodni
osvobozeni, nebo jejich napojeni na dobové komunistické hnuti.

Jednim z hlavnich cild knihy je zpfistupnit prameny vzniklé v kontextu
spoleCenské aktivizace Romu. Takové, u jejichz vzniku dobovi romsti aktéfi
aaktérky pfimo stdli, nebo k nému néjak pfispéli. Jde napfiklad o dopisy adresované
riznym zistupcim stitni spravy a dal$im vefejnym aktérim, stanovy zaklddanych
organizaci, novinové, ale i policejni zpravy o jejich ¢innosti, pozvianky na vefejnd
shromdzdéni a reporty z nich, memodry jednotlivych aktéra ¢i jejich pozdéjsi
nekrology, ale zafazena je tfeba i zprava o piijeti zdpisu romstiny, véetné romské
abecedy zapsané azbukou (s. 710-712), nebo tvodnik nové zalozenych romskych
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novin Romano il publikovanych v Bélehradé (s. 235-239). Vedle takovych typu
pramentl v knize nalezneme i rozhovor s neromskym pfedsedou sdruzeni na
podporu socidlniho povzneseni Romu na Slovensku zaméfeny na pfedstaveni
Cinnosti dané organizace (s.572-574). Na jednu stranu jasné popisuje zdsadni limit
pusobeni dané organizace, jimz je odmitdni ¢eskoslovenské neromské vefejnosti
Romy mezi sebou pfijmout, zdroven ale zprostfedkovivd vhled do zpisobu
pfemysleni tohoto humanisticky zaloZeného lékafe o Romech, ukotveného
v dobové predstavé rasovych hierarchii a diskurzu ceskoslovenské civiliza¢ni
mise. I diky tomu pramennd ¢ast knihy nabizi sympaticky nuancovany vhled
do zpusobu pfemysleni raznych aktéri o pozici Roma v danych spole¢nostech
a do dobovych limitd rozvoje sledovanych emancipaé¢nich aktivit. To slouzi jako
vyznamné pfipomenuti heterogennosti aktéri téchto hnuti, souvisejicich s jejich
lokélni ukotvenosti ve fyzickych hranicich sttd, ale i v myslenkovych hranicich
mistni debaty o Romech a jeji historické geneze.

Tato heterogennost se bohuzel ztrici v nékterych pasizich zejména
shrnujicich komentdia, kde jejich autofi pfistupuji na ,psani o Romech®
v pomérné homogenizujicich kategoriich, i kdyz se editofi knihy pravé vici
tendenci nékterych romistti uchylovat se k pfili§ zobecriujicim a nutné zavadéjicim
tormulacim vymezuji hned ve svém tvodnim textu. Napiiklad v debaté tykajici
se tématu rezistence/odporu, kterou odvijeji od textd Jamese Scotta (a odkazuji
se hned na ¢tyfi jeho texty), tak bohuzel i Marushiakova s Popovem pfistupuji
na moznost pfedstavovat Romy jako jednolitou skupinu. V opozici k jejich
obrazu jako skupiny, kterd je — feCeno se Scottem, jakkoli Scott v knize, na
kterou citit odkazuje (Scott 2009), o Romech konkrétné nemluvil — ,mistrem
uméni nenechat se ovlddnout ve stejné homogenizujicim argumentu tvrdi, Ze
»2Romové se skute¢né stali mistry nechat si vlidnout, kdyz ,,byli nejen po staleti
schopni Zit v podminkéch etnicky ,cizich’ stitd, ale dokonce byli schopni (alespon
do urcité miry) pietvofit tyto stity do ,svych® (s. 1015). Stira se tak sila jejich
argumentu a pozorovéni, Ze obecnym rysem sledovanych emancipa¢nich hnuti
bylo vyjedni(vd)ni podminek existence Romii jako mistni mensiny vedené pravé
z obCanskych pozic. Texty romskych aktivisti demonstruji vlastni integrélni
patieni do struktur dané spolecnosti, véetné principt obcanstvi, na kterém stavéli
a ze kterého odmitali byt vylouceni. Tato teze by se mohla plnéji rozvinout spise
v nuancovanéjsi debaté o povaze rezistence/odporu a podminkich a moznostech
sebeidentifikace se stitem jako strukturou, resp. strategiim vyjadfovani loajality —
v situaci, kdy pfedstavitelé Roma neméli k dispozici nic jiného nez pravé struktury
dominantni neromské spole¢nosti, a trvajice na svém romstvi Celili mimo jiné
neromskym pfedporozuménim toho, co znamend ,,c*kanstvi“. Na druhou stranu
prave diky tomu, Ze kniha zpfistupnuje konkrétni, lokdlné ukotvené prameny, je
ovSem mozné polemiku o existujicich interpretac¢nich ramcich déjin Romu vést
informovanéji a nuancovangji.

Recenze | Anotace | 163



Pozornost upoutd také editorsky pfistup k pouzivini terminu ,Roma/
Romani® a ,,G*psy*, kdy jsou to pravé neromska apelativa, ktera textu knihy jako
celku dominuji. Jako vétsina historiki trvaji i editofi (s. xxxi-xxxii) na pouzivini
neromskych oznaceni odvozenych v evropskych neromskych jazycich od termina
»2Athinganoi“ a ,Aiguptoi“. Poukazuji na fakt, Ze historicky oznacovala i jiné lidi
nebo situacné naopak jen ¢ast téch, které by bylo mozné z hlediska soucasného
jazykového uzu oznacit za Romy. Jakkoli je tento historiograficky argument
platny, nemél by ovSem zastinit jesté jeden zdsadni aspekt pouzivini apelativnich
termind v dobovych pramenech — utvifeni a udrzovani negativni socidlni konotace
a kategorizace Romu v rdmci spolecenskych mocenskych hierarchii. V realité
psani o d¢jindch Romi proto neni tak jednoduché se vyrovnat s odpovédnosti viici
autentické reprodukci dobovych prament a zaroven se s odpovédnosti distancovat
od reprodukce spolecensky problematickych kategorizaci Romu.

Problém svolbou adekvatniho oznaceni Romi jako aktér déjin vyvstivd u této
knihy o to vic, Ze mapuje romska emancipa¢ni hnuti, jejichZ romsti aktéfi se ke své
etnicité jako pozitivni hodnoté hlasili. Neni tedy pochyb, o kom prameny mluvi
— jde o etnicky definované ¢leny spolecenstvi v soucasnosti oznacované za Romy.
Ovsem i kdyz se dobovi aktivisté k romstvi jako svoji identité hlisili, pokud svoje
texty psali v neromskych jazycich, pouzivali pro svoje sebeoznacovini neromskych
apelativ. Cdst z nich terminologickou otdzku patrné vitbec nefesila, ale urditd &ast
v knize prezentovanych prament ukazuje, ze néktefi z nich povazovali neromska
apelativa za problematicka. Protoze ale pouziti vlastnich identifika¢nich termina
nebylo vibec samoziejmosti dobové vefejné komunikace, fesili tento problém
i tak, Ze se terminologickému tlaku sice podvolili, ale alesponn na nékterych
mistech svych textd se vymezili proti negativnim konotacim pouzivanych apelativ.
Je obtizné vzdy jednozna¢né tyto momenty identifikovat a interpretovat zamér
pisatel, je ale produktivni je jako naznaceni vedouci timto smérem nepfehlizet.
Naopak naptiklad mezi aktivisty v Rumunsku se jiz ve tficatych letech ustdlilo
pravé pouzivani autonyma Rom. Zatim nejstar$i apel na pouzivini autoetnonyma
Rom pochizi z r. 1907 z Finska (s. 674—675). V tvodniku ¢asopisu Kiertolainen
vyddvanym finskou misijni organizaci soustfedujici se na préci s a mezi Romy
ho zformuloval v opozici proti finskému apelativu ,Mustalainen Oskari Jalkio.
Jak uvadi autorka kapitoly knihy vénované Finsku, Raluca Bianca Roman, Jalkio
byl neromsky pastor mluvici romsky, zakladatel zminéné misijni organizace, kterd
ve svych aktivitich dédvala jisty prostor Romim jako lidem, na jejichZz ndzoru
zédlezi, a podporovala i vyuku romstiny — sama ve svém ndzvu ovSem Jalkiem
problematizovany termin nesla (s. 676-678). Finské apelativum znamend doslova
»cerny®, resp. ,¢lovék tmavé pleti®, je tedy konstruované jinak nez obé apelativa
nejbéznéji pouzivand v jinych ¢istech Evropy, ale vzhledem k jeho spolecenskym
konotacim je mozné ho povazovat za ekvivalentni (s. 675). Hned v tuvodu svého
textu zprostfedkovavd Jalkio jasny postoj Romu, se kterymi byl v kontaktu, k jejich
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oznacovani ve finsting, evidentné sdileny ¢asti Roma napfic¢ stoletimi: ,Romové
Casto fikaji: Kdyz slysite slovo Mustalainen [G*psy, c*kan], boli to jako rdna
nozem.“ MiiZeme se ptit, ktefi Romové ve kterych ¢astech Evropy tento postoj
sdileli, kdy a jaké méli prostfedky a podminky, aby ho vefejné vyjadfili, ziskali pro
néj pochopeni a podporu a tuto praxi zacali ménit. A lze si také klast otizku, co
toto pozndni znamend pro promysleni apelu na neredukovini jazyka prament
a dobového mysleni a jak jinak nasvétluje volbu jazyka v historickych textech.

Kniha bohuzel nedava pfili§ uspokojivou odpovéd na to, jak se s témito nédlezy
a dilematy vyrovnavat. Problém pouzivini dobového jazyka v parafrazich a analyze
dobového mysleni fada autort jinych publikaci fe$i napfiklad uvozovkami, tento
piistup se vSak v knize Roma Voices in History neobjevuje — jakkoli rizni autofi
v knize uvozovky jako upozornéni na citaci, nebo i distanci obcas pouzivaji,
neromskd apelativa v nich stoji zfidkakdy. Z textu knihy vyplyvi, Ze pfihlaseni
se k odpovédnosti nezkreslovat jazyk pramenu ¢ini pouziti neromskych apelativ
zddnlivé neproblematickym vsude, kde je mozné ho odivodnit pravé autenticitou
reprodukce. Paradoxné pak zistivd nevyjasnénd otizka, kde je potom viibec
misto pro pouziti terminu ,Rom*. Uvodni text editori k tomu uvadi, Ze se
vyskytuje v autorskych komentatich ,podanych z dnesni perspektivy, ve kterém je
[popisované emancipalni hnuti] chdpdno jako fenomén, ktery se nadéle vyviji.“
V komentafich editori je zfejmé, Ze se o vy$e uvedené odliseni pouzivini romskych
a neromskych termind konzistentné snazi, misty se ale i v téchto textech objevuji
pasdze, které naznacuji pfijatelnost zameénitelnosti obou termini v soucasnosti
(ve prospéch apelativa). Napiiklad pfi debaté o vlivu komunistického hnuti na
sledované procesy tak autofi ve stejném odstavci mluvi o tom, Ze ,,v SSSR cikdnsti
aktivisté vepisovali svoje vize do obecného ideologického diskurzu® a ziroven
konstatuji, Ze i ,,v jinych stitech daného regionu [...] byli vedouci romsti aktivisté
s komunistickym hnutim spojeni“ (s. 1012-1013). Neéktefi z autori problém
pfenosu dobového jazyka do jejich soucasnych komentifi nefesi vibec (viz
napiiklad paralelni pouzivini obou terminu v kapitole k Rumunsku v komentéfich
P. Mateiho nebo 1. Duminici — s vyjimkou textd, vztazenych k pramentim, které
samy oznaceni Rom pouzivaji). V Ceskoslovenské kapitole se zase setkdvime
s tim, Ze zatimco v ndzvech jednotlivych podkapitol je pouzit termin ,Rom®,
v komentdfové ¢dsti se s nim setkdme jen zfidka, nebo také vibec. Pavel Baloun
ale na problém pouzivini apelativ alespofl upozornuje distancujici se formulaci
ytakzvani“ nebo ,0znacovani za....

Celkovy dojem ze zptlisobu zachdzeni s apelativnimi terminy napfi¢ celou
publikaci budi rozpaky. Jistdi mira reprodukce dobového jazyka je nevyhnutelna,
ale jeji naduZivani zejména v situaci, kdy neni mozné se spolehnout na uvozovky
jako upozornéni na vyjadfeni odstupu od negativné konotovaného uZzivini
konkrétnich jazykovych prvka, muaze vyznit i jako legitimizace pouZzivini
stigmatizujicich termind. Spoléhat na to, Ze si ¢tendf pii kazdém vyskytu apelativa
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uvédomi, Ze tak autofi jen poukazuji na dobovy termin a jeho potencidlné $irsi
¢i uzsi dobovy obsah, je problematické. Nabizi se i otdzka, do jaké miry kdo
z badatelii toto téma vibec jako problém pocituje. Inspirovina piedndskou
Margarety Matache v Praze v roce 2024, sama nyni spolu s jinymi badateli
experimentuji — jak je vidét i z vySe uvedeného textu — s moznosti vyjadfovat
distancovini se od stigmatizujicich termind pomoci hvézdic¢ky. To umoznuje
odlisovat pouziti uvozovek jako neutrdlni oznaceni citace dobového jazyka od
upozornéni na odstup od jazyka negativné zatizeného. Ziroven se ve svych
textech snazim jesté peclivéji zvazovat, kdy je skutecné nutné neromskd negativné
konotovand apelativa pouzivat, s vyjimkou pfimé citace pramend.

Vyse uvedend rozprava nad nékterymi aspekty knihy Roma Voices in
History ovsem nijak nezpochybriiuje, Ze pfedstavuje vyznamny milnik v historii
psani déjin Romu, kdy poznini historie z perspektivy romského aktérstvi, tolik
prosazovaného pravé v soucasné dobé, posouvaji do poéitku 20. stoleti. Predstavuje
zdkladni pramennou publikaci pro lidi vénujici se historii Romu v Evropg, ale
i nedocenitelny zdroj materidlu pro vyuziti v badatelsky zaméfené vyuce. Prave
proto, Ze se jednd o knihu tak vyznamnou, je ale dulezité se ptit, jaké druhy dalsich
inspiraci nebo naopak problémi spojenych se psanim déjin Romu pfindsi, a déle
o nich debatovat.

Helena Sadilkovd

1 Helena Sadilkovi je vedouci Oddéleni romistiky UESEBS FF UK. E-mail: helena.sadilkova@ff.cuni.cz
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Zilli Schmidt

Gott hat mit mir etwas vorgehabt! Erinnerungen einer deutschen
Sinteza

Herausgegeben von Jana Mechelhoff-Herezi und Uwe Neumirker

Berlin: Stiftung Denkmal fir die ermordeten Juden Europas, 2020, 175 s., ISBN:
978-3-942240-36-9

Zilli Schmidtova

Blih se mnou mél néjaky plan! Vzpominky némeckeé Sintky
Praha/Kroméiiz: Triton, 2023, 160 s., ISBN: 978-80-7553-563-4

Generace pfimych pamétnikd a pamétnic uddlosti 2. svétové valky uz témér
odesla, ale nastésti ndm néktefi zanechali zdznamy svych vzpominek. Citim
vdécnost za kazdé jednotlivé svédectvi, jsou to mementa kiehkosti lidského
spolecenstvi. V poslednich letech nartstajici napéti ve spole¢nosti ndm
ukazuje potiebnost pfipominky toho, jak je ¢lovék schopen se viici ¢lovéku
zachovat.

Presné toto klima se stalo i motivaci pro Zilli Schmidt, némeckou Sintku,
kterd na rozdil od své dcerky, rodi¢t a dalsich mnoha piibuznych a pratel prezila
koncentraé¢ni tdbor Auschwitz II — Birkenau, aby na sklonku svého Zivota sdilela
svij Zivotni pfibéh, a¢ jeho vypravéni pro ni nebylo vibec snadné. ,,, Tu bolest,
tu citim tak jako tak. Ale kdyz to ve budu vypravét, musim pfeci najit slova,
aby tomu porozuméli lidé, ktefi to nezazili. Nebudu mit schopnost vypravét to
tak, aby tomu bylo porozuméno, toho jsem se bdla“ (s. 90 v originile, vlastni
preklad).

Jak sama Zilli Schmidt popisuje, musel prijit ten spravny Cas, a predev§im
ti spravni lidé, aby dokazala sdilet sviij pfibéh s vefejnosti. Historikim nebyla
jako pamétnice zcela neznidmd, v inoru 1988 naptiklad vystoupila jako svédkyné

168 | Romano dzaniben 1 | 2024



v procesu s byvalym SS-Rottenfithrerem Ernstem-Augustem Konigem,' ktery
byl v Auschwitz I — Birkenau vedoucim bloku. Nicméné az na podzim roku 2014
svolila sviij pribéh vypravét historikovi Heiko Haumannovi, ktery sbiral material
pro svoji monografii o déjinich Sintd v némeckojazy¢ném regionu. Piibéh Zilli
Schmidt se nakonec stal hlavni déjovou linkou jeho knihy Die Akte Zilli Reichmann.
Zur Geschichte der Sinti im 20. Jahrhundert (Spis Zilli Reichmann. K déjindm
Sintd ve 20. stoleti) z roku 2016, ve které se vénuje kultufe a kazdodennimu
zivotu Sintd v Némecku od dvacitych let 20. stoleti az do prelomu tisicileti.

O pir let pozdéji si pak divéru Zilli Schmidt ziskal kolektiv berlinské
organizace Romatrial spolu s editory knihy Janou Mechelhoff-Herezi a Uwem
Neumirkerem, ktefi s pani Schmidt nato¢ili v roce 2018 Zivotopisné vypravéni®
a niasledné nékolik dalsich rozhovort. Vysledkem je v roce 2020 vydand
autorizovand biografie Zilli Schmidt: Gotz hat mit mir etwas vorgehabt!
Erinnerungen einer deutschen Sinteza. O rok pozdéji vysla kniha v anglickém
prekladu a — na ceské poméry az nebyvale rychle — v roce 2023 vySel i cesky
preklad pod nazvem: Biih se mnou mél néjaky plan! Vzpominky némecké Sintky.

Zilli Schmidt se narodila 10. ¢ervna 1924 v obci Hinternah do rodiny
Reichmannovych. Otec provozoval pojizdné kino, se kterym jezdili po
Durynsku a Bavorsku. S ndstupem nacistli se museli za¢it omezovat, ale strach
zprvu neméli. Otec véfil, Ze zatykaji jen zlocince. V roce 1939 se uz ale rodina
necitila v Bavorsku bezpe¢né, represe ze strany policie a stitu se stupiiovaly.
Reichmannovi se rozhodli hledat dtocisté nejprve v Sudetech v Chebu
a Karlovych Varech, pozdéji ve Francii. V Chebu se Zilli Schmidt v roce 1940
narodila jeji jedind dcera Gretel. P¥i jedné ndvitévé sestfenic ve Strasburku
byla Zilli zatena a po pobytu v nékolika vézenich na uzemi Némecka byla
poslina do tibora v Letech u Pisku, odkud se ji podafilo po tfech tydnech
uprchnout. Skryvala se u pfibuzné v Ceské Lipé, kde ji odhalila razie gestapa
a v bfeznu 1943 ji nacisté deportovali jako prvni z rodiny do koncentra¢niho
tabora Auschwitz II —Birkenau.

Zilli Schmidt se zde postupné shledala s celou svou rodinou a snazila
se piibuznym pomahat prezit zdejsi nelidské podminky. Kradla jidlo, oblecen,
nékolikrit mdlem piisla o Zivot, ale jak zduraznuje: Bah stdl na jeji strané.
V' piedvecer 2. srpna 1944 byla pfidélena do transportu praceschopnych
véziid a vézenkyn do koncentracnich tibord v némeckém vnitrozemi.
Chtéla zistat s rodinou, ale Mengele ji udefil a donutil vratit se do transportu.
Odjela do Ravensbriicku netusic, Ze jeji dcera, rodice a dal$i pfibuzni tu noc
v Auschwitz IT — Birkenau pfi hromadné vrazdé zbyvajicich vézia tzv. cikdnského

1 24.ledna 1991 byl odsouzen k doZivotnimu trestu odnéti svobody. K6nig ndsledné spachal sebevrazdu.

2 Jeden z rozhovort je dostupny on-line na youtube: https://www.youtube.com/watch?v=1g9U_C33muo
[cit. 5. 6.2024].
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rodinného tdbora zahynuli. Z Ravensbricku se Zilli Schmidt podafilo utéct do
Berlina a diky falesnym dokladim se do konce vilky skryvala nedaleko Vidné.

Po vilce se Zilli Schmidt shledala pouze se svymi dvéma bratry, ktefi
jako jedini z rodiny pfezili. Sezndmila se s hudebnikem Antonem Schmidtem,
kterého potkal stejny vile¢ny osud a byl ji v Zivoté velkou oporou. V roce 1948
se vzali a s jeho kapelou cestovali po Némecku a snazili se dohnat ztracend léta
svého mladi. Nikdy se bohuzel nezbavila zdravotnich nésledkd z véznéni,
trpéla depresemi.

Byla také nucena vést mnohalety boj s némeckymi ufady o distojné
odskodnéni za utrpeni a bezpravi, které na ni bylo nacisty spachdno. Nacistické
prondsledovini Sinti a Romi uznala némeckd vldda za rasové (a tedy opravnéné
k odskodnéni) az v roce 1982. V zivére¢nych kapitolich popisuje Zilli Schmidst,
pro¢ a jak se rozhodla na sklonku svého Zivota sviij pfibéh zvefejnit, a také svij

vztah k Bohu:

,»VI€l se mnou plan: Nékdo musi vypravét, co s nima Sintama tenkrat nacisti
délali. Ani dnes to mnozi nevédi. Ale nasi lidé nesmi upadnout v zapomnéni.“
(s. 8 v origindle, vlastni pfeklad)

Poselstvi Zilli Schmidt je jasné a dovolim si zde prvni komentir k ceskému
prekladu, jehoZ nazev zni: Biih se mnou mél néjaky plin! Vzpominky némecké Sintky.
Buah ale s Zilli Schmidt nemél néjaky neurcity plan. Z kazdé &isti vypravéni
rezonuje presvédeni Zilli Schmidt, Ze veskeré Zivotni utrapy ustdla a tak
pozehnaného véku se dozila z jednoho jediného diivodu: aby podala své svédectvi.
V tomto duchu by se kniha ¢esky méla — vérnéji origindlu — jmenovat: Biib se mnou
mél plan! Vzpominky némecké Sintky.

Biografie Zilli Schmidt je ¢lenéna do prologu a Sesti tematickych celkd
chronologicky pokryvajicich jeji cely dosavadni Zivot. Knihu uvadi (v némeckém
origindle) kratkd pfedmluva Claudie Roth?® a uzavird doslov editorti rekapitulujici
zivotni cestu Zilli Schmidt. K tomu je otistén bohaty obrazovy materidl pokryvajici
archivni rodinné fotografie, faksimile dobovych nacistickych dokumenta
a fotografie z obdobi vyddni knihy, kdy se Zilli Schmidt zacala objevovat na
vefejnosti, G¢astnila se vefejnych prednasek apod.

K némeckému vydani neni co dodat, snad jen upozornéni na preklep, ktery
korektorkdm unikl — jedna z autorek rozhovort s Zilli Schmidt Veronika Patokovd
je ve skutec¢nosti Veronika Patockova.

3 V dobé vydani knihy (od fijna 2013 do prosince 2021) viceprezidentka némeckého Spolkového snému, od
prosince 2021 je Federalni komisaikou pro kulturu a média.
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Ceského prekladu knihy se ujal Ruben Pellar ze znamé piekladatelské rodiny.
Sam tlumodi a pieklddd z celé fady jazyka a pro jazyk nizozemsky a romsky je
i soudnim tlumo¢nikem. K tématu knihy md blizko z vicero stran. Na zac¢dtku
osmdesitych let byl frekventantem kurzu romstiny Mileny Hibschmannové
na Jazykové gkole v Praze a k tematice holokaustu prelozil jiz nékolik titula
— naposledy mu vysel v roce 2019 pteklad J4, Emilie Schindlerovi (Rosenberg
2019). Piekladu knihy se ujal, jakmile spatfila v Némecku svétlo svéta, a je
jisté jeho zasluhou, Ze byla v ¢eském jazyce celkem zdhy také vyddna. Neni bez
vyznamu, ze knihu pfeklddal v dobé budovini pamatniku v Letech u Pisku,
a zcela jisté vnimal, Ze zdejsi spole¢nost nutné potiebuje pfibéh nékoho, koho
se internace v tibofe v Letech osobné tykala.

Za slabinu ceského prekladu ovsem povazuji, Ze vySel v nakladatelstvi
Triton. Prala bych pfibéhu Zilli Schmidt, aby vysel pro ¢eské ¢tendfe se stejnou
nakladatelskou péci jako v origindle. Nakladatelstvi Triton zalozil v devadesitych
letech Stanislav Juhandk a vybudoval respektovany nakladatelsky dum vydavajici
medicinskou literaturu, ktery pozdéji rozsifil své portfolio o sci-fi a fantasy
a dnes se nebrdni jiz Zidnému Zdnru. Biografie Zilli Schmidt zde vysla jako 2406.
publikace a nakladatelskd rutina je na knize citelné zndt. Typograficky kniha
bohuzel pfipomind pravé popularizacni literaturu typu Dizé od poceti do puberty
(Veleminsky 2017), nikoli osobité Zivotopisné vypravéni.

Jako prvni si ¢tendf vS§imne jména autorky. V Ceském prekladu vychazi
ptechylené. Povazuji to za prezitek a mutj nazor sdili i néktefi knihkupci, ktefi
iu Ceského vydani uvidi neptechylené Zilli Schmidt. To by mohl byt jen generaéné
odlisny pohled na véc, nicméné jini knihkupci uvddi jako autorku vedle Zilli
Schmidtové i Cicilii ,Zilli Reichmannovou.* Na viné je pfebal ¢eského vydani,
kde je na zdlozkach pfeklad medailonku Zilli Schmidt tak, jak je i na zadni strané
originalu, ale obohaceny o jeji jméno za svobodna a o formu kiestniho jména,
které od détstvi neuzivala: tedy Cicilie Reichmann, respektive Reichmannova.
A na zavér na zalozce knihy vlastni dovétek nakladatele:

,Pribéh Cicilie Reichmannové neni jen pietnim dokumentem vydivanym
z Gcty k obétem romského holokaustu, ale li¢i i Zivot némeckych Sinti na zakladé
osudi jedné rodiny. Je zdroven ojedinélym seznimenim s dusi a myslenim
vyjimecné osobnosti, kterou Cicilie Reichmannové byla.”

Jesté jsem se nesetkala s tim, aby bylo uvddéno jméno za svobodna, které
autorka neuzivd. Povazuji to v ni za velice neuctivé a bez respektu k jeji vlastni
volbé a v neposledni fadé i z hlediska marketingu knihy za dost nepraktické.
Nicméné to zapadd do nekoncepéni a odbyté price nakladatele s prelozenym
textem. Celkové hodnotim i samotny pfeklad jako ne pfili§ zdafily. Text je

4 Srov. https://www.databazeknih.cz/autori/cacilie-reichmann-schmidt-155134 [cit. 5. 6. 2024]
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prelozen velice doslovné, coZz mu ubird na plynulosti a Ctivosti. Kritika zde jde za
odpovédnou redaktorkou Violou Somogyi, ktera se neméla bat sahnout odvaznéji
do skladby vét a stylistiky. Je obtizné udélat z mluveného slova psany text tak,
aby zustala zachovdna dynamika vypravéni, ale zdroven text nevyznival kvili
napf. pro mluvené slovo typickym kratkym vétdm a jednoduché vétné stavbé vaci
autorce neuctivé. Tuto genezi textu bylo tfeba brét pfi pfekladu i béhem redakce
na védomi. Zaroven mohla redaktorka vychytat i dalsi véci, jako napt. prekladani
Auschwitz na Osvétim oproti dnesnimu uzu, psani o dcefi Gretel v muzském
rodé (s. 33), nejednotné a nedusledné uzivini kurzivy® apod.

Co bych ale vytkla pfimo pfekladateli, jsou jeho pozndmky pod ¢arou, kterymi
text komentuje. Byly jisté minéné v dobré vife obohatit ¢tendfe o dalsi informace,
ale nékdy méné znamena vice. Na misté jsou samozfejmé poznimky relevantni
prekladatele na zavér knihy. Za nepfipustné ale povazuji poznimky k obsahu,
které jsou nahodilé, nekoncep¢ni, psané bez dostate¢né erudice a neozdrojované,
nebo dokonce s pamétnici polemizuji.® Uvidim jeden pfiklad za vSechny,
kde Ruben Pellar komentuje informaci, ze Zilli s bratrem Hessem méli
pted vilkou jisty putovni sesit, se kterym se museli na jednotlivych stacich
pfihlasovat a odhlasovat ve skole:

,V dobé ndrodniho socialismu musel mit tzv. bezdomovec (Wohnungsloser)
vandrovni knizku (Wanderbuch) jako povinny prikaz, do kterého se
zapisovaly cesty putovini a mista ubytovini — nemél-li ji doty¢ny, mohl byt
zatéen. V. Ceskoslovensku byly zavedeny tzv. koGovnické listy Zakonem
o potulnych cikdnech ze dne 14. ¢ervence 1927. Nevim, zda byly ,kocovnické
knizky* romskych a sintskych déti totozné s touto knizkou, ¢i §lo o zvlastni
knizku urenou evidenci $kolni dochdzky déti kocovnika (pozn. piekl.).“

(pozn. 8,s. 28)

Potvrzuje se pfiznané, Ze Ruben Pellar nevi, protoze Zilli Schmidt zfejmé
vzpomind na tzv. putovni sesit, jehoz zavedeni inicioval Bavorsky zdkon ¢. 104
2 16. Cervence 1926 o ,potirani cikdnd, kocovniku a price se stiticich, ktery mimo
e z 7 ~ s . z ¥ P4 . z - ~ «

jiné zakdzal az na vyjimky rodindm s détmi skolou povinnymi ,kocovat®. Pokud
rodina dostala udélenou vyjimku, musely ziznamy v pfedmétném sesité doklddat,
ze rodice svym détem $kolni dochdzku zajistuji (Bayerische Gesetze 1927).

5 Cesky pieklad stejné jako piedloha uziva kurziva u prvniho uZiti cizojazycného jména, ale je to dodrzovano
neduisledné a paradoxné napf. i tam, kde se v ceském znéni o cizojazy¢né jméno nejednd, jako napi. Pankric,
Kanada apod.

6 S.39, pozn. 9, kde piekladatel polemizuje se vzpominkou Zilli Schmidt, Ze v tébofe v Letech u Pisku byly
rodiny ubytované pohromadé.
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Ceské vydani se jinak 1isi od némeckého originalu ve tiech ohledech. Kniha
je po tvodech Zilli Schmidt a Claudie Roth obohacena o tfeti (sic!) pfedmluvu
Markuse Papeho nazvanou ,Premysleni®, plivodni obrazové pfilohy jsou
zredukované a knihy maji odlisnou vazbu.

K pfedmluvim: Nejsem v pfipadé autobiografii jejich fanynka. Domnivim
se, ze svédectvi pamétnikd a pamétnic jsou dostatecné vymluvna a nepotfebuji
za kazdou cenu tvody a kontextualizaci v doslovech. Nicméné chédpu, Ze téma
holokaustu Romti a boj za jeho uznani jsou témata stile vefejnosti spise neznidmd,
a muze byt tedy pfinosné, kdyz si o ném ¢tendfi budou moci v doslovu knihy
néco predist, idedlné s odkazy na relevantni a fundované zdroje. Stejné tak také
chépu, Ze marketingové dobte funguje, kdyz je v knize pfedmluva nékoho vefejné
zndmého a respektovaného. Pro némecky region je takovou osobnosti jisté¢ Claudie
Roth, kterd je ale pro Ceské prostfedi — pfiznejme si — téméf neznimd, a jeji ivodni
slovo tak nemiZe mit u nds patii¢ny ohlas. Preklad a zafazeni této pfedmluvy do
Ceského vyddni tim ztrdci na vyznamu.

Markus Pape, osloveny vydavatelem k napsini dalsi pfedmluvy pro
Ceské vydani, je v Praze Zijici némecky novindf, publicista a aktivista, ktery se
dlouhodobé vénuje tématiim rasismu a diskriminace a je autorem populariza¢ni
knihy z devadesatych let o koncentra¢nim tibofe v Letech u Pisku A nikdo
vim nebude vérit (Pape 1997). V piedmluvé vyuzivd svou znalost Ceského
i némeckého kontextu, do kterého kniha vstoupila. Jeho text je rozhodné pro
knihu informaéné obohacujici a jako doslov by byl skvély. Snad az na jednu véc
— hned ve druhé vété Pape ¢tendfe seznamuje s terminem porajmos, romskym
ekvivalentem pojmu holokaust. Oznaceni porajmos bylo ale v poslednich letech
podrobeno kritice” s relevantnimi argumenty, a bylo by tedy Zadouci tuto
diskusi minimélné uvést, idedlné také reflektovat, a nepodilet se tak na dal§im
nekritickém $ifeni pojmu.

Za komentif stoji i obrazovd piiloha biografie Zilli Schmidt, kterou
tvoii peclivé sestaveny soubor archivnich i soudobych snimki na 64 strankich
obsahujicich i nékolik pokladi. Sintové nezvefejnuji fotografie svych zemfelych,
protoze je to pro né citlivdi a intimni zileZitost. Tlumocila jsem jedndni
nakladatelstvi Kher s Philomenou Franz pfi pfipravach vydani jeji biografie (Franz
2021), a byla tak pfimym svédkem jejiho vnitiniho boje mezi cténim tradice na
stran¢ jedné a pochopenim potfeby dokumentace na strané druhé. Je projevem
nesmirné duvéry Zilli Schmidt ve vydavatele své biografie, Ze poskytla k otisténi
(dle svych slov) to nejcennéjsi, co méd — fotografii nacisty zavrazdéné dcerky. Kdyz
jsem v roce 2020 poprvé listovala knihou, byla jsem z fotografie dojata.

7 Za viechny napt. https://romea.cz/cz/komentare/renata-berkyova-porajmos-jako-zrcadlo-odsunuti-romu-

na-periferii [cit. 5. 6. 2024].

Recenze | Anotace | 173



V Ceském vydini je barevnd piiloha zredukovand na 32 stran, fotografie
Gretel zde chybi, podobné jako zde neni ani fotografie zachycujici Zilli Schmidt
u fe¢nického pultu 2. srpna 2018 u piilezitosti 74. vyrodi likvidace tzv. cikanského
rodinného tdbora v Auschwitz II — Birkenau. Tuto noc zde zemfela jak Gretel,
tak rodice Zilli Schmidet, jeji sestra se Sesti détmi a dalsich pfiblizné 4 300 Romu
a Sintd. 2. srpna 2018 k této tragické udalosti promluvila Zilli Schmidt poprvé
vefejné, v knize sama na své vystoupeni a jeho okolnosti vzpomina a jeji fotografie
u fecnického pultu je bez diskuze jedna z téch v pavodni knize zdsadnich.
Miizeme se jen domnivat, pro¢ a jak k selekci fotografii pro ¢eské vydani doslo.
Mimochodem anglickojazy¢né vydani (2021) ma obrazovou pfilohu kompletni.®

Pozitivni je u ¢eského prekladu graficky vyrazné uvedeni jména piekladatele
na samotném piebalu knihy, coz dnes ve svété byva standardem, nicméné v Ceské
kotliné se nedafi prosadit ani u nakladateld, ktefi jinak praci pfekladatela cti
a adekvitné finan¢né hodnoti. Jen $koda, Ze byla z titulni strany na zadni stranu
pfebalu odsunuta jména editort. Editorstvi Jany Mechelhoff-Herezi a Uwe
Neumirkera — jak to u podobnych biografii vychdzejicich z mnohahodinovych
rozhovorid byvd — hrani¢i totiz s autorstvim a neni vidi jejich zdsluze na textu
citlivé je odsunout az na posledni misto.

Zavéretné postesknuti, pro¢ se domnivim, ze Triton &eskému vyddni
nevénoval dostate¢nou nakladatelskou pédi, je, Ze kniha vysla v naprosté tichosti.
Nakladatelstvi jeji vyddni ani neinzerovalo na svych socidlnich sitich, dlouhé
mésice nebyla kniha dostupnd ani v knihkupecké siti a zdjemci si ji museli
dohledat na e-shopu nakladatelstvi. Distribuce a marketing jsou dnes naprosto
samozfejmou souldsti nakladatelské price a procesu vyddni knihy. Postprodukce
zdaleka nekondi ve skladu, kam se doveze kniha z tiskdrny.

Tento dluh ceského vydani vic¢i Zilli Schmidt ale mize pomoci splatit
kdokoli a doufejme, Ze se s knihou ve vefejném prostoru brzy setkime, naptiklad
u prilezitosti vefejného ¢teni. Zilli Schmidt byla pfesvédcend, Ze se pozehnaného
veéku dozila, protoze s ni mél Buh plin — potfeboval ji jako svédkyni. Diky za tu
silu, kterou v sobé& nasla a kterd ji umoznila své svédectvi pfedat. Je ted na nds to
svédectvi nést dal a postarat se o to, aby nebylo zapomenuto.

Eva Zdavilovd

8 Za konzultaci ohledné anglického vydéni dékuji Veronice Patockové.
9 Autorka pisobi na Ustavu pro soudobé d&jiny AV CR. E-mail: eva.zdarilova@centrum.cz
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